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WARNUNG

Um die Gefahr von Branden oder
elektrischen Schlégen zu
verringern, darf dieses Gerét nicht
Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden, darf das Gehé&use nicht
geéffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur
qualifiziertem Fachpersonal.

WICHTIG

Das Namensschild befindet sich auf der
Riickseite.

VORSICHT
Verwenden Sie ausschlielich das
mitgelieferte Netzteil zur Stromversorgung.
Hersteller Typ-Nr.
Sony VGP-AC19V54
Bei Verwendung anderer Netzteile bestehen
Brand- und andere Gefahren.
Um das Geriit vom Stromnetz zu trennen,
ziehen Sie den Stecker des Netzteils aus der
Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass das Gerét in der Ndhe
einer leicht zugéinglichen Steckdose
installiert wird.
Bei unnormalem Betriebsverhalten ziehen
Sie den Stecker des Netzteils aus der
Steckdose.

HINWEIS

Verwenden Sie nur das Netzkabel, welches
fiir den Einsatzort von der entsprechend
zustiandigen Priifstelle zugelassen ist.

WARNHINWEIS zum Anschluss LAN
Schlielen Sie aus Sicherheitsgriinden an den
Anschluss LAN keine Netzwerkgerite an,
die hohe Spannungen fiihren konnten.

Einsetzen der Batterien

Im Lieferumfang sind zwei Batterien der
GroBle AA (RO6) fiir die Fernbedienung
enthalten.

Um Explosionen zu vermeiden, sollten
Mangan- oder Alkalibatterien der Grofle AA
(R0O6) verwendet werden.
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VORSICHT

Explosionsgefahr bei Verwendung falscher
Batterien. Batterien nur durch den vom
Hersteller empfohlenen oder einen
gleichwertigen Typ ersetzen. Verbrauchte
Batterien entsprechend den Anweisungen
des Herstellers entsorgen.

Diese Anleitung behandelt hauptséchlich
die Durchfiihrung einer Videokonferenz
iiber ISDN-Leitungen; sie enthilt jedoch
auch Anweisungen fiir Videokonferenzen
iiber andere Leitungen. Fiir zusitzliche
Informationen zu den ISDN-Leitungen
wenden Sie sich an Thren Sony Hindler.
* In einigen Gebieten stehen keine ISDN-
Leitungen zur Verfiigung.

Wenn Sie das Gerit entsorgen wollen,
wenden Sie sich bitte an das nédchste Sony-
Kundendienstzentrum. Der eingebaute
Akku muf als chemischer Sondermiill
entsorgt werden.

Fiir Kunden in Europa

Der Hersteller dieses Produkts ist Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan.

Der autorisierte Reprisentant fiir EMV und
Produktsicherheit ist Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Deutschland. Bei jeglichen
Angelegenheiten in Bezug auf
Kundendienst oder Garantie wenden Sie
sich bitte an die in den separaten
Kundendienst- oder Garantiedokumenten
aufgefiihrten Anschriften.

Fiir Kunden in Europa, Australien
und Neuseeland

WARNUNG

Dies ist eine Einrichtung, welche die Funk-
Entstorung nach Klasse A besitzt. Diese Ein-
richtung kann im Wohnbereich Funkstorun-
gen verursachen; in diesem Fall kann vom
Betreiber verlangt werden, angemessene
MaBnahmen durchzufiihren und dafiir auf-
zukommen.

Sollten Funkstorungen auftreten, wenden
Sie sich bitte an den néchsten autorisierten
Sony-Kundendienst.



Dieser Apparat darf nicht im Wohnbereich
verwendet werden.

ACHTUNG

Die elektromagnetischen Felder bei den
speziellen Frequenzen konnen das Bild
dieser Kamera beeinflussen.

C€

Fiir Kunden in Deutschland

Entsorgungshinweis: Bitte werfen Sie nur
entladene Batterien in die Sammelboxen
beim Handel oder den Kommunen. Entladen
sind Batterien in der Regel dann, wenn das
Geriit abschaltet und signalisiert ,,Batterie
leer* oder nach lingerer Gebrauchsdauer der
Batterien ,,nicht mehr einwandfrei
funktioniert®. Um sicherzugehen, kleben Sie
die Batteriepole z.B. mit einem
Klebestreifen ab oder geben Sie die
Batterien einzeln in einen Plastikbeutel.
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Sicherheitshinweise

Betriebs- und Lagerbedingungen

Folgende Bedingungen sind fiir den Betrieb

oder die Lagerung des Systems nicht

geeignet:

» Extreme Hitze oder Kilte

* Feuchtigkeit und Staub

« Starke Erschiitterungen

* Nihe zu starken Magnetquellen

» Nihe zu starken elektromagnetischen
Strahlungsquellen, wie Radio- oder
Fernsehsendemasten

* Hohe Lirmbelastung

LCD-Bildschirm

Hinweise zum Gebrauch
* Der LCD-Bildschirm darf keiner direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden, da
dies zu einer Beschéddigung der
Bildschirmoberfléche fithren kann.
* Der LCD-Bildschirm darf nicht
eingedriickt, zerkratzt oder als Unterlage
fiir Gegenstidnde verwendet werden, da
hierdurch die Bilddarstellung verzerrt oder
die LCD-Anzeige beschidigt werden
kann.
Wenn das System unter kalten
Bedingungen verwendet wird, konnen
Schmier- oder Verdunklungseffekte in der
Bildanzeige auftreten. Dies sind keine
Zeichen fiir Geritefehler. Diese
Erscheinungen verschwinden bei hoherer
Aullentemperatur wieder.
* Wenn Bilder fiir lingere Zeit angezeigt
werden, kann die Bilddarstellung unscharf
werden. Dieses Phidnomen verschwindet
nach einer Weile wieder.
Es wird dadurch verursacht, dass sich
Bildschirm und Gehiuse wihrend des
Systembetriebs erwidrmen und stellt keine
Funktionsstérung dar.
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Anzeigepixel

Obgleich die LCD-Anzeige unter Einsatz
von Hochprizisionstechnologien gefertigt
wurde und iiber 99,99% aktive Bildelemente
enthilt, konnen schwarze oder permanent
helle (rote, blaue oder griine) Lichtpunkte
auf dem LCD-Bildschirm erscheinen. Nach
langerem Gebrauch konnen defekte
Bildpunkte auftreten. Dies ist eine
spezifische Eigenschaft von LCD-
Bildschirmen und keine Fehlfunktion.

Nebeneffekte der CMOS-Sensoren

Die nachfolgend aufgefiihrten
Erscheinungen konnen in Bildern auftreten
und sind charakteristisch fiir CMOS-
Sensoren (Complementary Metal Oxide
Semiconductor). Sie stellen keine
Fehlfunktion dar.

WeiBe Flecken

Obwohl CMOS-Sensoren mit
Prizisionstechnologie gefertigt werden,
konnen in seltenen Féllen kleine weille
Flecken auf dem Bildschirm erscheinen, die
durch kosmische Strahlungseinfliisse usw.
hervorgerufen werden.

Dies ist durch das Funktionsprinzip von
CMOS-Sensoren bedingt und stellt keine
Fehlfunktion dar.

Diese weiBen Flecken treten vornehmlich in

folgenden Fillen auf:

¢ bei Betrieb mit hoher
Umgebungstemperatur

¢ bei erhohter Verstirkung (hoherer
Empfindlichkeit)

Treppeneffekt

Beim Aufnehmen von feinen Mustern,
Streifen oder Linien erscheinen diese
moglicherweise gezackt oder flimmernd.

Integrierte Lautsprecher

Lautsprecher erzeugen Magnetfelder. Um
Beschiddigungen der Daten zu vermeiden,
diirfen Magnetbinder und Datentrédger nicht
in der Néhe von Lautsprechern aufbewahrt
werden.



Reinigen des Gerits

¢ Ziehen Sie vor dem Reinigen des Gerites
das Netzkabel aus der Steckdose.

¢ Die Oberfliche des LCD-Bildschirms ist
mit einer Spezialbeschichtung behandelt.
Wischen Sie die Bildschirmoberfliche
zum Entstauben vorsichtig mit einem
trockenen, weichen Tuch ab.

¢ Wischen Sie das Gehéuse und Bedienfeld
mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
Entfernen Sie hartnéckige
Verschmutzungen mit einem Tuch, das
Sie leicht mit einer milden
Reinigungsmittellosung befeuchten.
Wischen Sie die Oberfldche anschliefend
trocken. Verwenden Sie keine fliichtigen
Losungsmittel wie Alkohol, Benzol,
Verdiinner oder Insektizide. Andernfalls
kann die Oberfldchenbeschichtung
angegriffen werden.

Hinweis zu Laserstrahlung
Laserstrahlen konnen zu Schiden an
CMOS-Bildsensoren fiihren. Wir weisen
Sie hiermit ausdriicklich darauf hin, dass
in Umgebungen, in denen Lasergerite
verwendet werden, die Oberfliche eines
CMOS-Bildsensors keinesfalls
Laserstrahlung ausgesetzt werden darf.
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Kapitel 1:
Installation und
Vorbereitung

Verwendung dieses
Handbuchs

In den Kapiteln werden die folgenden
Themen erldutert; lesen Sie bitte die Kapitel
durch, die Sie fiir die von Ihnen
durchgefiihrte Kommunikation bendtigen.

Kapitel 1: Installation und
Vorbereitung

In diesem Kapitel wird Schritt fiir Schritt die
Systemkonfiguration erldutert. Aulerdem
finden Sie dort Informationen, die Sie bei
der erstmaligen Verwendung Ihres HD-
Videokommunikationssystems bendtigen.
In dem Kapitel lernen Sie, wie Sie das
Kommunikationssystem installieren und
anschlieBen, wie Sie das System ein- und
ausschalten und die Meniis auf dem
Bildschirm aufrufen.

Kapitel 2: Registrierung und
Konfiguration fiir System-
administratoren

In diesem Kapitel wird fiir die
Systemadministratoren die Registrierung
und Konfiguration aller erforderlichen
Einstellungen iiber die Bildschirmmeniis
erldutert.

Kapitel 3: Verbindungsgrundlagen
Dieses Kapitel zeigt Ihnen Schritt fiir Schritt
die grundlegende Bedienung und die
Einstellungen zur Herstellung einer
Verbindung mit dem Fernteilnehmer. Er
erldutert, wie eine Verbindung hergestellt
und beendet wird. Dieses Kapitel sollten
auch die Kommunikationsteilnehmer lesen.

12 Verwendung dieses Handbuchs

Kapitel 4: Verbindungen mit
optionalem Zubehor

In diesem Kapitel werden weitere
Moglichkeiten bei Kommunikation mit
zusitzlich erhéltlichen Geriten und
Funktionen wie Streaming, Aufnahme,
Prisentation und Anmerkung vorgestellt.

Kapitel 5: Verschliisselte Verbindung
Dieses Kapitel erldutert, wie die Verbindung
zu einem Fernteilnehmer mit
verschliisselten Video- und Audiodaten und
verschliisselten Daten von einem Computer
hergestellt wird.

Kapitel 6: Mehrpunktverbindung

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie mehrere
Standorte an das System anschlie3en.

Kapitel 7: Computermonitorfunktion
Dieses Kapitel beschreibt die Benutzung des
Systems als Computermonitor.

Kapitel 8: Internet-Steuerungs-
funktion

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie
das Visual Communication System steuern
und mit Hilfe eines Webbrowsers einrichten.

Anhang

Dieser Anhang enthilt Beschreibungen der
Bedienelemente und Anschliisse des HD-
Videokommunikationssystems, Listen mit
Hinweisen zur Fehlersuche, technische
Daten und ein Glossar.



Merkmale

Das HD-Videokommunikationssystem
PCS-XLS5S ist ein Kommunikationssystem
fiir direkte Kommunikation mit einem
entfernten Teilnehmer durch Ubertragung
und Empfang von Bild- und Tondaten iiber
ein LAN (Local Area Network) oder ISDN
(Integrated Services Digital Network).

Mobiles integriertes HD Visual-
Kommunikationssystem

In diesem mobilen Kommunikationssystem
sind ein 21,6-Zoll-Breitbildmonitor, eine
mit einer Digitalzoomfunktion ausgestattete
Kamera, ein Codec, ein Mikrofon sowie
Lautsprecher integriert.

Unterstiitzung des internationalen
Standards ITU-T

Das Kommunikationssystem entspricht den
ITU-T-Empfehlungen des WTSC fiir
einfache Verbindungen mit Fernteilnehmern
in Ubersee.

ITU: International Telecommunication
Union

WTSC: World Telecommunications
Standardization Committee

Erméglicht das Senden und
Empfangen von Bildern in High-
Definition Qualitat

Das Kommunikationssystem unterstiitzt das
HD-Videokompressionsformat H.264
(Baseline Profile und High Profile). Daher
konnen Interlaced-Videosignale mit einer
hohen Auflésung von 1920 x 1080 oder
1280 x 720 mit einer Bildwiederholrate von
maximal 60 fps gesendet und empfangen
werden.

Erméglicht das Senden und
Empfangen vielfaltiger
Stereotonbereiche

Das Audiokompressionsformat des
Kommunikationssystems unterstiitzt
MPEG4 AAC (Advanced Audio Coding)
Stereosignale und 22 kHz Monosignale,

sodass beim Senden und Empfangen hochste
Tonqualitit gewihrleistet ist. Die integrierte
Echounterdriickung unterstiitzt bis zu

16 kHz.

Unterstiitzt Datenlibertragung

Wenn Sie die optionale HD Data Solution
Software PCSA-DSG80 auf dem
Kommunikationssystem installieren,
konnen die Ausgabedaten eines Computers
iibertragen werden.

Hohe
Ubertragungsgeschwindigkeiten
und hohe Bildqualitét

Das Kommunikationssystem ermoglicht
LAN-Ubertragungsgeschwindigkeiten von
bis zu 4 Mbps. Zudem sind mit dem
optionalen ISDN-Gerdt PCSA-B384S bis zu
drei ISDN-Leitungen und 6B-Kanile sowie
mit dem optionalen ISDN-Gerit PCSA-
B768S bis zu sechs ISDN-Leitungen und
12B-Kanile moglich.

Diverse Auswahloptionen fir
Video- und
Audiokompressionsformate

Das Kommunikationssystem unterstiitzt die
Videokompressionsformate H.264, H.263+,
H.261 und MPEG4 . Zudem werden die
Audiokompressionsformate MPEG4 AAC’,
G.722 und G.728*G.711 unterstiitzt.

* MPEG4 wird nur bei Verbindungen iiber
SIP unterstiitzt.

** MPEG4 AAC wird nur bei Verbindungen
iiber IP und ISDN unterstiitzt.

Ermdglicht das Erstellen von
Anmerkungen

Die Anmerkungsfunktion ermoglicht es
Thnen, mit einem optionalen Pen Tablet
wihrend der Kommunikation Buchstaben
oder Zeichnungen auf dem Bildschirm zu
erzeugen oder einen Pointer auf dem
Bildschirm zu verwenden.

Merkmale | 13
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Fernbedienung mit angepasster RF
(Radio Frequency)

Die im Lieferumfang enthaltene
Fernbedienung verwendet zur Steuerung des
Kommunikationssystems die Funkfrequenz
2,4 GHz. Die Fernbedienung kann mit dem
System gepaart werden, um Stérungen
durch andere Systeme und Kameras zu
verhindern.

Tastaturanzeige auf dem
Bildschirm

Uber die Tastaturanzeige auf dem
Bildschirm konnen Sie Nummern, Adressen
usw. eingeben, ohne Ihren Blick vom
Bildschirm abzuwenden.

QoS (Quality of Service)-Funktion
zur Optimierung von Bandbreite
und Datenverkehrspaketen im
Netzwerk

Das Kommunikationssystem umfasst die
Funktionen ,,Anf. z. ern. Send. d. Pakets®,
,~Adaptive Ratenregelung® und

, Vorwirtsfehlerkorrektur®. Diese
Funktionen werden je nach Status des
Netzwerkes hybrid ausgefiihrt, um eine
konsistente Kommunikation mit hoher
Qualitdt zu gewihrleisten.

Geringe Platzanforderungen

Dank seiner geringen Platzanforderungen ist
das Kommunikationssystem vielseitig
installierbar.

Memory Stick-Anschluss
vorhanden

Das Kommunikationssystem ist mit einem
Memory Stick-Anschluss ausgestattet, so
dass auf einem ,,Memory Stick* Standbilder
und individuelle Einstellungen gespeichert
sowie das private Telefonbuch erstellt
werden kdnnen.

Aufnehmen von Bild und Ton

Bild und Ton konnen auf einen ,,Memory
Stick* aufgezeichnet und spiter am
Computer wiedergegeben werden.

14 | Merkmale

Streaming

Sie konnen Bild und Ton per Streaming
ibertragen. So konnen auch Personen, die
nicht an der Kommunikation teilnehmen,
deren Verlauf iiber das Internet am
Computer verfolgen. Aulerdem kénnen Sie
auswihlen, ob Bild und Ton oder nur der
Ton iibertragen werden.

Unterstiitzt Verbindungen tiber SIP

Das Kommunikationssystem ermoglicht die
Verbindung zu einem Fernteilnehmer mit
einem IP-Telefon usw. iiber SIP (Session
Initiation Protocol) Verbindung.

Unterstiitzt verschliisselte
Verbindungen

Das System ermoglicht streng vertrauliche
Verbindungen iiber die
Standardverschliisselung, die den ITU-T-
Standards H.233, H.234 und H.235
entspricht.

Unterstiitzt Mehrpunktverbindung

Das Kommunikationssystem ermoglicht die
Verbindung zwischen mehreren Punkten iiber
ein LAN bzw. eine ISDN-Leitung.

Computermonitor-Funktionalitét

Der Monitor des Kommunikationssystems
kann als Computermonitor verwendet
werden.

Wenn Sie das System als Computermonitor
verwenden, wird automatisch eine
Information angezeigt, wenn ein Gesprich
von einem Fernteilnehmerstandort
empfangen wird.

Unterstiitzung fiir Kioskmodus

Zur Vereinfachung der Bedienung kann das
Geriit so eingestellt werden, dass die One-
Touch-Anwahl die einzige verfiigbare
Funktion ist.



Systemkomponenten

Das HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55 besteht aus den
Grundsystemkomponenten fiir eine Kommunikation mit Basiseinstellungen
und Sonderzubehor fiir die Kommunikation mit erweiterter Funktionalitat.

Grundkomponenten

Komponenten im Lieferumfang des PCS-XL55

Gerat Beschreibung
HD— o Enthilt Kamera, Monitor, Video Codec, Audio
Videokommunikationssystem | Codec, Echo-Unterdriickung, Netzwerkschnittstellen
PCS-XL55 und Systemcontroller.
1)
—_———

Fernbedienung PCS-RF1

Zur Bedienung des HD Visual Communication
System. Vor der Verwendung ist ein Pairing mit dem
Kommunikationssystem erforderlich.

Spannungsversorgung fiir das
Kommunikationssystem.

Systemkomponenten 15
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Optionales Zubehor

Optionale Ausstattung, die speziell fiir den Einsatz mit dem
Kommunikationssystem vorgesehen ist

16

Die folgenden zusitzlich erhiltlichen Gerite erweitern den Funktionsumfang

von Videokonferenzen.

Gerit

Beschreibung

ISDN-Gerit PCSA-B384S

Wird fiir Verbindungen iiber ISDN-Leitungen
verwendet. Bis zu drei ISDN-Leitungen moglich;
6B-Kanile verwendbar.

ISDN-Gerit PCSA-B768S

Wird fiir Verbindungen iiber ISDN-Leitungen
verwendet. Bis zu sechs ISDN-Leitungen moglich;
12B-Kanile verwendbar.

Mikrofon PCS-A1l

Ein rundgerichtetes Mikrofon, das Tone aus allen
Richtungen aufnimmt, sodass die
Konferenzteilnehmer allen Plidtzen aus sprechen
konnen. Es wird fiir Umgebungen ohne laute
Nebengeriusche empfohlen.

Mikrofon PCSA-A3

<

Unidirektionales Mikrofon. Dieses Modell wird
empfohlen, wenn ein auf das Mikrofon gerichteter
Sprecher erfasst werden soll.

HD Data Solution Software
PCSA-DSG80

Software fiir die gleichzeitige Ubertragung von
Video- und Computerbildern bei Anschluss eines
Computers.

Systemkomponenten




Systemkonfiguration

Das HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55 umfasst verschiedene
Moglichkeiten, das System unter Verwendung der Grundkomponenten und
des optionalen Zubehors zu konfigurieren. In diesem Abschnitt werden die
Funktionen und die erforderlichen Komponenten einiger verbreiteter
Konfigurationen beschrieben.

Systemkonfiguration fiir die Verbindung liber LAN

Hiermit haben Sie folgende Méglichkeiten:

¢ Abhalten einer Punkt-zu-Punkt-Videokommunikation in HD-Qualitit iiber
LAN.

* Durch AnschlieBen von zwei Mikrofonen an das System den Ton in Stereo
erfassen.

Systemkonfiguration

o) ® HD-Videokommunikationssystem
@ PCS-XL55

| ® Fernbedienung PCS-RF1

LAN

Systemkonfiguration 17
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Systemkonfiguration fiir die Verbindung liber ISDN

Um die fiir dieses System entwickelten ISDN-Gerite PCSA-B384S oder
PCSA-B768S zu verwenden, muss eine ISDN-Verbindung vorhanden sein.

Hiermit haben Sie folgende Méglichkeiten:

¢ Abhalten einer Punkt-zu-Punkt-Videokommunikation in HD-Qualitit iiber
ISDN.

* Durch Anschlieen von zwei Mikrofonen an das System den Ton in Stereo
erfassen.

* Abhalten von HD-Videokonferenzen mit groer
Ubertragungsgeschwindigkeit und hochster Bildiibertragungsqualitiit unter
Verwendung von bis zu drei (mit PCSA-B384S) oder bis zu sechs ISDN-
Leitungen (mit PCSA-B768S).

Systemkonfiguration

=

o @ HD-Videokommunikationssystem

PCS-XL55
® Fernbedienung PCS-RF1
® ® ISDN-Gerate PCSA-B384S oder
PCSA-B768S (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Diese Abbildung stellt eine
Systemkonfiguration mit dem ISDN-
Gerat PCSA-B768S dar.

18

Informationen zur Anzahl von ISDN-Leitungen und Tréagerkanélen
An ein Kommunikationssystem konnen iiber die ISDN-Einheit PCSA-B384S bis
zu drei ISDN-Leitungen (6B-Kanile) und iiber die ISDN-Einheit PCSA-B768S bis
zu sechs ISDN-Leitungen (12B-Kanile) angeschlossen werden. Je mehr Kanile
fiir eine einzelne Verbindung verwendet werden, desto hoher ist die
Geschwindigkeit und Bildqualitit der Netzwerkkommunikation.

Verwenden Sie beim Anschluss an das ISDN-Gerit die Schnittstellen in aufsteigender
Reihenfolge.

Ja: 1,2,3...

Nein: 1, 6, 5...

Systemkonfiguration



Systemkonfiguration fiir die Verbindung liber SIP

Hiermit haben Sie folgende Méglichkeiten:

* Abhalten einer Videokommunikation in HD-Qualitét unter Verwendung
eines IP-Telefons usw. iiber SIP.

* Durch AnschlieBen von zwei Mikrofonen an das System den Ton in Stereo
erfassen.

Systemkonfiguration

® @ HD-Videokommunikationssystem
o PCS-XL55
©) ® Fernbedienung PCS-RF1
® SIP-Server
] @ IP-Telefon usw.

LAN

Systemkonfiguration lGiber LAN fiir Multipoint Verbindung

Hiermit haben Sie folgende Méglichkeiten:
Mehrpunkt-HD-Videokommunikation mit bis zu 3 Standorten tiber LAN.

Systemkonfiguration

- @ ® HD-Videokommunikationssystem
PCS-XL55
@ Fernbedienung PCS-RF1

LAN

Systemkonfiguration 19
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Systemkonfiguration tiber ISDN fiir Multipoint Verbindung

Fiir die Nutzung der ISDN-Verbindung muss die speziell fiir die Verwendung mit
diesem System vorgesehene optionale ISDN-Einheit PCSA-B384S oder PCSA-B768S
angeschlossen werden.

Hiermit haben Sie folgende Mdglichkeiten:
Mehrpunkt-HD-Videokommunikation mit bis zu 3 Standorten iiber ISDN.

Systemkonfiguration

Diese Abbildung stellt eine
Systemkonfiguration mit dem
ISDN-Gerat PCSA-B768S dar.
@ HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55
® Fembedienung PCS-RF1
® ISDN-Gerat PCSA-B384S (nicht im Lieferumfang enthalten) oder PCSA-

B768S (nicht im Lieferumfang enthalten)

20 Systemkonfiguration




Systemkonfiguration liber LAN und ISDN fiir Multipoint

Verbindung

Uber kombinierte LAN- und ISDN-Leitungen kénnen Sie eine Verbindung zu bis zu 3

Standorten herstellen.

Hiermit haben Sie folgende Méglichkeiten:
Mehrpunkt-HD-Videokommunikation mit bis zu 3 Standorten tiber LAN und

ISDN.

Systemkonfiguration

LAN

6| ©

[

@ HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55

®@ Fernbedienung PCS-RF1

Diese Abbildung stellt eine
Systemkonfiguration mit dem

ISDN-Geréat PCSA-B768S dar.

(® ISDN-Gerat PCSA-B384S (nicht im Lieferumfang enthalten) oder PCSA-B768S
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Systemkonfiguration

21
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Systemanschlisse
In diesem Abschnitt werden die typischen Systemanschliisse beschrieben.

 Schalten Sie alle Gerite aus, bevor Sie Verbindungen herstellen.

* Bei eingeschaltetem Gerit diirfen das Schnittstellenkabel oder das Grafiktablett weder
angeschlossen noch getrennt werden. Dies kann das Kommunikationssystem oder die
ISDN-Einheit beschédigen.

* Verwenden Sie den Anschluss 100BASE-TX/10BASE-T aus Sicherheitsgriinden

nicht in einem Netzwerk, in dem dieser einer Uberspannung ausgesetzt ist.

Bei erstmaliger Verwendung der ISDN-Einheit aktualisiert das

Kommunikationssystem unter Umstidnden automatisch die Software der

angeschlossenen Gerite. Aktualisieren Sie die Software entsprechend der auf dem

Bildschirm angezeigten Meldung. Wihrend der Aktualisierung darf das

Kommunikationssystem nicht ausgeschaltet und die Kabelverbindung nicht getrennt

werden. Andernfalls kann eine Fehlfunktion des Systems auftreten.
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Systemanschluss fiir die Verbindung tliber ein LAN

1 HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55

I -

I N
%
LAN
5"” an
r N
[
0 ]
=S -
E UTP-Kabel
(Kategorie 5, unverdrillty2)
EEEEE O ——H
w] é an &5
EIE an DC 19.5V
Netzkabel")
. |eEmm—s
Netzteil! an Netzsteckdose

——r '

1) Mitgeliefert
2) Nicht mitgeliefert

Die Buchse REC OUT dient bei der Kommunikation zur Tonaufzeichnung. Bei
reguldrer Kommunikation wird diese Funktion nicht genutzt.
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Systemanschluss fiir die Verbindung tiber ISDN

HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55

|8

L
ISDN-Gerat?)
,—C[]]Jan TERMINAL
\
e " SRR
° ISDN-Gerat PCSA-B384S
Schnittstel
-
lenkabel
. (im Liefer- || &" ;
S umfang ISDN-Gerét
des ISDN- PCSA-B76852
; Geras (onsng |
enthalten) an ISDN 1-6

- 1 J

0} g (N anisDN
an ISDN UNIT : -

Modulares ISDN-Kabel®

an DC 19.5V Netzkabel )

1) Mitgeliefert lilﬂ]m—m . 4-8

2) Nicht mitgeliefert an Netzsteckdose

Netzteil")

Die Buchse REC OUT dient bei der Kommunikation zur Tonaufzeichnung. Bei
gewohnlichen Konferenzen wird diese Funktion nicht verwendet.
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Systemanschluss fiir die Verbindung tiber SIP

HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55

-L SIP-Server

= o

© an den LAN- 1 1 an den LAN-
o Anschluss Anschluss
i}
@
© -
an den
S UTP-Kabel LAN- IP-Telefon usw.
(Kategorie 5, Anschluss
unverdrillt)2)
an ==
= J
)
an DC 19.5V Netzteil ™ Netzkabel®)
1) Mitgeliefert imm—m - <«H[ Bmm—
2) Nicht mitgeliefert an Netzsteckdose

Die Buchse REC OUT dient bei der Kommunikation zur Tonaufzeichnung. Bei
reguldrer Kommunikation wird diese Funktion nicht genutzt.
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Vorbereiten des Systems

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

26

Die meisten Funktionen des HD Videokommunikationssystems konnen iiber
die mitgelieferte Fernbedienung gesteuert werden.

1 Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

o>

~~

2 Legen Sie zwei Batterien der Gro3e AA (R6, im Lieferumfang enthalten)
mit den jeweils richtigen Polen in das Batteriefach ein.

3 Setzen Sie die Abdeckung wieder ein.

Achten Sie darauf, die Batterien mit der Seite @ zuerst einzulegen. Wenn die Batterien
gewaltsam zuerst mit der Seite @ eingelegt werden, kann die Isolierung der Batterien
beschidigt und ein Kurzschluss verursacht werden.

Lebensdauer der Batterie

Wenn die Batterien leer sind, leuchtet die LED-Anzeige nicht, wenn Sie eine
beliebige Taste riicken, und die Fernbedienung funktioniert nicht
ordnungsgemal. Ersetzen Sie die Batterien durch neue.

Hinweise zu den Batterien

Beachten Sie Folgendes, um Schidden durch undichte Batterien oder Korrosion

zu vermeiden:

* Die Batterien miissen richtig gepolt eingesetzt werden.

* Verwenden Sie keine Kombination aus gebrauchten und neuen Batterien
oder verschiedenen Batterietypen.

¢ Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen.

Vorbereiten des Systems



* Wenn Sie die Fernbedienung lingere Zeit nicht verwenden mochten,
nehmen Sie die Batterien heraus.

» Beim Austritt von Elektrolyt aus der Batterie muss das Batteriefach gereinigt
und alle eingesetzten Batterien durch neue ersetzt werden.

Pairing mit der Fernbedienung

Die im Lieferumfang enthaltene Fernbedienung verwendet zur Steuerung des
HD Videokommunikationssystems die Funkfrequenz 2,4 GHz.
Fernbedienung und Kommunikationssystem miissen durch Pairing
miteinender verbunden werden, um Stérungen durch andere Fernbedienungen
und Systeme zu vermeiden.

Das Pairing zwischen Fernbedienung und Kommunikationssystem erfolgte
bereits im Werk.

Achten Sie bei der Ausfiihrung des Pairings darauf, dass andere in der Nihe befindliche
HD Visual-Kommunikationssysteme ausgeschaltet sind, wenn diese nicht Gegenstand
des Pairings sein sollen. Sind mehrere Gerite eingeschaltet, wird die Fernbedienung
evtl. mit einem Gerit iiber Pairing verbunden, das nicht mit dieser Fernbedienung
gesteuert werden soll.

Kommunikationssystem und Fernbedienung erneut durch Pairing
verbinden

—LED-
Anzeige Lo

1) Netzanzeige

1 Driicken Sie die Netztaste 1/H auf dem Kommunikationssystem, um es
einzuschalten.

Die Netzanzeige 1/() am Kommunikationssystem blinkt. Unten auf dem
Monitor wird die Meldung ,,Starten...“ und dann das IPELA-Logo
angezeigt.
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Bunyaieqiop pun uone|eisyl ;| jeudey



28

Wenn das System den Start abgeschlossen hat, leuchtet die LED dauerhaft
griin.

2 Positionieren Sie die Fernbedienung innerhalb von drei Minuten nach dem
Einschalten in die Nihe des Kommunikationssystems und driicken Sie
gleichzeitig die Tasten RETURN und TOOLS.

Die LED-Anzeige blinkt schnell.

:
=

N0
W, 0
‘w
bx%

3 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER.

Wenn die LED-Anzeige langsamer blinkt, war das Pairing der Gerite
erfolgreich.

Wenn der Pairing-Vorgang fehlgeschlagen ist
Die LED-Anzeige auf der Fernbedienung blinkt weiterhin schnell. Driicken
Sie in diesem Fall auf der Fernbedienung erneut die Taste ENTER.

Pairing-Vorgang abbrechen
Driicken Sie die Netztaste /() am Kommunikationssystem.

* Wenn die LED-Anzeige auf der Fernbedienung auch beim Betitigen einer beliebigen
Taste nicht leuchtet, sind die Batterien evtl. leer. Ersetzen Sie die Batterien durch
neue.

* Sobald die Verbindung von Geriten iiber Pairing hergestellt wurde, wird diese
Verbindung auch dann nicht gelscht, wenn die Batterien erneuert werden.

* Der Betriebsradius betrigt 10 m. Je nach ortlichen Gegebenheiten konnen auch
groflere Abstinde moglich sein.

Vorbereiten des Systems



Ein- und Ausschalten des Systems

In diesem Abschnitt wird das Ein- und Ausschalten des
Kommunikationssystems beschrieben.

Offnen der Objektivabdeckung

Das System ist mit einer Objektivabdeckung zum Abdecken der Kamera

ausgestattet. Offnen Sie vor Beginn einer Videokonferenz die
Objektivabdeckung, indem Sie den Hebel fiir die Objektivabdeckung auf der
Oberseite des Systems nach rechts schieben. Wenn die Objektivabdeckung
geschlossen ist, kann der Fernteilnehmer das Bild am lokalen Standort nicht

sehen.

Hebel fur die Objektivabdeckung

Ein- und Ausschalten des Systems
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Einschalten
1 Schalten Sie alle externen Geriite ein, die verwendet werden sollen.

2 Driicken Sie die Netztaste /Y auf dem Kommunikationssystem, um es
einzuschalten.

/() Netzschalter

@

—_——

/() Netzanzeige U

Die Netzanzeige 1/() am Kommunikationssystem blinkt. Unten auf dem
Monitor wird die Meldung ,,Starten...“ und dann das IPELA-Logo
angezeigt.

Wenn das System den Start abgeschlossen hat, leuchtet die LED dauerhaft
griin.

Das Menii Home wird auf dem Bildschirm und das von der lokalen
Kamera erfasste Bild selbst wird im Menii Home angezeigt.

Menii Home

AAA IPXXOCXXK XXX XD 51172008 13:00
# Home

& Verbinden
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Wenn die Objektivabdeckung geschlossen ist, wird das Home-Menii
folgendermafBen angezeigt.

AAR PR 0 51172008 13:00
A Home

Closed

@& Verbinden

Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, wird das Home-Menii folgendermalien
angezeigt.

P00 51172008 13:00

& Verbinden

* Wenn eine Konferenz bei geschlossener Objektivabdeckung oder ausgeschalteter

Kamera durchgefiihrt wird, sieht der Fernteilnehmer nur einen schwarzen Bildschirm.

* Wenn 10 Minuten lang keine Kommunikation erfolgt und die Fernbedienung nicht
benutzt wird, wird die Kamera automatisch ausgeschaltet.

* Wenn withrend des Abschaltens der Kamera eine Taste der Fernbedienung gedriickt
wird, bleibt die Kamera eingeschaltet.

Ndiheres zum Menii Home finden Sie unter ,,Erkennen des Meniis Home * auf
Seite 38.

* Wenn Sie nach der Installation erstmals das Kommunikationssystem einschalten,
wird nach dem Ende der Selbstdiagnose der Konfigurationsassistent angezeigt.
Konfigurieren Sie das System mithilfe des Konfigurationsassistenten.

Weitere Informationen zum Setup mithilfe des Assistenten finden Sie unter
,Sofortige Konfiguration des Systems nach der Installation — Assistent fiir
die Erstkonfiguration* auf Seite 35.

Ein- und Ausschalten des Systems 31
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» Bei erstmaliger Verwendung eines optionalen, speziell fiir die Verwendung mit
diesem System vorgesehenen Geriits wie z. B. der ISDN-Einheit aktualisiert das
Kommunikationssystem unter Umstidnden automatisch die Software des Gerites.
Aktualisieren Sie die Software entsprechend der auf dem Bildschirm angezeigten
Meldung. Wihrend der Aktualisierung darf das Kommunikationssystem nicht
ausgeschaltet und die Kabelverbindung nicht getrennt werden. Andernfalls kann eine
Fehlfunktion des Systems auftreten. Eine Fehlfunktion des Systems tritt
moglicherweise auch dann auf, wenn das System beispielsweise aufgrund einer
Unterbrechung der Spannungsversorgung wihrend der Aktualisierung abgeschaltet
wird. Wenn auch nach dem Wiedereinschalten des Systems die ISDN-Einheit oder
andere Gerite keine Verbindung zum Kommunikationssystem herstellen konnen,
wenden Sie sich an einen Sony-Hindler.

* Sie konnen die Version des Videokommunikationssystems, das angeschlossene
optionale Zubehor sowie die installierte Anwendungssoftware im Menii Geriite-
Status priifen.

Weitere Informationen zum Menii Gerdte-Status finden Sie unter siehe Seite
86.

Standby-Modus

Um Strom zu sparen, schaltet das Kommunikationssystem in den
Bereitschaftsmodus, wenn es iiber einen festgelegten Zeitraum nicht
verwendet wird. Wenn sich das Kommunikationssystem im
Bereitschaftsmodus befindet, leuchtet die Anzeige 1/() orange.

Sie konnen das Kommunikationssystem aus dem Bereitschaftsmodus durch
Driicken einer beliebigen Fernbedienungstaste einschalten.

Sobald ein Anruf am Kommunikationssystem eingeht, wird der
Bereitschaftsmodus automatisch verlassen.

HD Videokommunikationssystem in Bereitschaftsmodus schalten

32

1 Offnen Sie auf dem Bildschirm das Menii Home, und driicken Sie
anschlieBend auf der Fernbedienung die Taste /().

Die Meldung ,,Ausschalten?** wird auf dem Bildschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,,OK*
aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Sie konnen auch die Taste I/() auf der Fernbedienung driicken.

Das Videokommunikationssystem schaltet in den Bereitschaftsmodus und
die Anzeige /() auf dem Kommunikationsterminal leuchtet orange.

Abbrechen des Wechsels in den Standby-Modus

Waihlen Sie im oben angefiihrten Schritt 2 auf der Fernbedienung mit den
Tasten 4, ¥, « oder » ,,Abbrechen aus, und driicken Sie anschlieend die
Taste ENTER.

Ein- und Ausschalten des Systems



Verlassen des Bereitschaftsmodus

D

riicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung.

Festlegen der Zeit bis zum Wechseln in den Bereitschaftsmodus
Legen Sie im Setup-Menii Allgemeines auf der Seite Geréte-Setup unter
Standby-Zeit“ die Zeitdauer fest, tiber die das System bis zum Wechsel in den
Bereitschaftsmodus aktiv bleiben soll (1 bis 99 Minuten). Sie konnen das

U

mschalten in den Bereitschaftsmodus verhindern, indem Sie ,,Standby-

Modus* auf ,,Aus‘ setzen.

Weitere Informationen zu diesen Einstellungen finden Sie im Setup-Menii
Allgemeines unter ,,Standby-Zeit“ und ,,Standby-Modus “ auf Seite 75.

Abschalten

1

2

Driicken Sie die Taste I/() (Netztaste) am Kommunikationssystem.

Die Meldung ,,Ausschalten?* wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder #»
,2Ausschalten* aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Sie konnen das System auch durch Betiitigen der (Netz-) Taste /() auf der
Fernbedienung ausschalten.

Das System wird ausgeschaltet.

Schalten Sie die anderen Geriite aus, die fiir die Kommunikation verwendet
wurden.

Schalten Sie das Kommunikationssystem am Netzschalter aus, wenn das System iiber
einen lingeren Zeitraum nicht verwendet wird. Wird das System am Netzschalter
ausgeschaltet, kann es keine Anrufe von Fernteilnehmern empfangen.

Stellen Sie sicher, dass nach dem vollstindigen Ausschalten des Systems auch das
Netzkabel von der Netzsteckdose getrennt wird.

Ist das System fiir ca. 10 Tage oder linger vom Netzanschluss getrennt, muss evtl. die
Uhr des Systems neu eingestellt werden. Stellen Sie in diesem Fall im Setup-Menii
Allgemeines auf der Seite Uhr einstellen Datum und Uhrzeit erneut ein.

Einstellen der Lautstarke

1

Stellen Sie durch Driicken der VOLUME-Tasten +/- auf der
Fernbedienung die Lautstérke auf einen Pegel, bei dem der Fernteilnehmer
gut zu horen ist.

(| ——— 1 1

33
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AnschlieBen externer Mikrofone und Kopfhorer

Sie konnen ein externes Mikrofon und Kopfhorer zur Verwendung mit dem
Kommunikationssystem anschlieen.

Ausfiihrliche Informationen zu externen Mikrofonen und Kopfhorern finden
Sie im Abschnitt ,, Verwenden externer Mikrofone und Kopfhorer* auf Seite
161.

Verwenden des Systems als Computermonitor

34

Wenn das Kommunikationssystem an einen Computer angeschlossen ist, kann
der Monitor als Computermonitor verwendet werden.

Schliefen Sie den Computer an den RGB IN-Anschluss an, und driicken Sie
die Taste PC/RGB auf der rechten Seite des Systems, um die Verwendung als
Computermonitor zu ermdglichen.

Sie konnen auch die Taste PC/RGB und VC driicken, um zwischen
Videokonferenzmonitor, zweigeteiltem Bildschirm mit Videokonferenzbild
als Hauptbild und zweigeteiltem Bildschirm mit Computerbild als Hauptbild
umzuschalten.

Informationen zum Verwenden des Systems als Computermonitor finden Sie
im ,,Kapitel 7: Computermonitorfunktion* .
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Sofortige Konfiguration des Systems
nach der Installation — Assistent fur die
Erstkonfiguration

Wenn Sie das Kommunikationssystem nach der Installation erstmals
einschalten und die Selbstdiagnose abgeschlossen ist, wird der
Konfigurationsassistent auf dem Monitor angezeigt. Registrieren Sie Thre
lokalen Systemdaten mithilfe des Konfigurationsassistenten und der
Fernbedienung.

¢ Sie konnen die im Konfigurationsassistenten vorgenommenen Einstellungen spéter
iiber die Konfigurationsmeniis dndern.

* Der Konfigurationsassistent wird auch dann angezeigt, wenn die ISDN-Gerite
PCSA-B384S oder PCSA-B768S zu einem spiteren Zeitpunkt an das System
angeschlossen werden. Fiihren Sie die Konfiguration erneut durch.

£ Wizard

A Home Select Language
Set Region and Clock
Select Line I/F

Set up LAN

Sprache der Bildschirmanzeige auswéhlen

1 Wiihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # im
Konfigurationsassistenten ,,Select Language‘ aus, und driicken Sie
anschlieBend die Taste ENTER.

2 Wizard Select Language
Select Language

Select the on-screen language.

Cance

Sofortige Konfiguration des Systems nach der Installation — Assistent fiir die 35
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2 Wibhlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # die

gewiinschte Sprache fiir Bildschirmmeniis und Bildschirmmeldungen aus.

Es stehen zur Auswahl: English (Englisch), French (Franzosisch), German
(Deutsch), Japanese (Japanisch), Spanish (Spanisch), Italian (Italienisch),
Simplified Chinese (Vereinfachtes Chinesisch), Portuguese
(Portugiesisch), Traditional Chinese (Traditionelles Chinesisch), Korean
(Koreanisch), Dutch (Niederldndisch), Danish (Dénisch), Swedish
(Schwedisch), Finnish (Finnisch), Polish (Polnisch), Russian (Russisch),
Arabic (Arabisch), Thai (Thaildndisch), Turkish (Tiirkisch), Norwegian
(Norwegisch), Walisisch (Welsh), Tschechisch/Czech und Ungarisch/
Hungarian.

Bei einigen Sprachen wird das Menii in Englisch angezeigt.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Save‘ aus,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Der Konfigurationsassistent wird wieder hergestellt.

Region und Uhr einstellen

36

1

Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # im
Konfigurationsassistenten ,,Region und Uhrzeit einstellen aus, und
driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Stellen Sie Region und Uhr ein.

4 Assistent  Region und Uhrzeit einstellen

Region auswéhlen

Region und Uhr: [ k|
i eingeben| Tag |~

Jahr eingeben [

Geben Sieden Monatein[ ]

Geben SiedenTagein [ ]

Geben Sie die Uhrzeitein ]

Region auswihlen.: Wihlen Sie das Land oder die Region aus, in der das
System verwendet wird.

Anzeigemuster eingeben.: Wihlen Sie den Anzeigemodus fiir Jahr,
Monat und Tag aus.

Jahr eingeben., Geben Sie den Monat ein., Geben Sie den Tag ein.,
Geben Sie die Uhrzeit ein.: Geben Sie Datum und Uhrzeit mit Hilfe
der Zifferntasten auf der Fernbedienung ein.

Informationen zur Vorgehensweise fiir die Eingabe iiber die Zifferntasten
der Fernbedienung siehe ,, Eingabe von Zeichen iiber die Fernbedienung “
auf Seite 48.

Sofortige Konfiguration des Systems nach der Installation — Assistent fiir die
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3 Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder# der Fernbedienung ,,Speichern®
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Der Konfigurationsassistent wird wieder hergestellt.

Netz-Schnittstelle auswahlen
1 Wiihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # im
Konfigurationsassistenten ,,Netz-Schnittstelle auswihlen* aus, und

driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

2 Wiihlten Sie die zu verwendende Netz-Schnittstelle aus.

2 Assistent Netz-Schnittstelle auswahlen

jten,)

Netz-Schnitts

Welche Primér-Netzschnittstelle verwenden Sie?

@1 [Cison JOosip |

Welche Netz-Schnittstelle verwenden Sie?: Wihlen Sie unter IP, ISDN
und SIP aus.

Welche Primir-Netzschnittstelle verwenden Sie?: Wenn Sie unter
,»Welche Netz-Schnittstelle verwenden Sie? mindestens zwei
Schnittstellen ausgewihlt haben, wihlen Sie diejenige aus, die Sie am
hiufigsten verwenden. Wihlen Sie aus IP, ISDN und SIP aus.

3 Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder# der Fernbedienung ,,Speichern®
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Der Konfigurationsassistent wird angezeigt.

Eine LAN-Verbindung konfigurieren

Wihlen Sie im Konfigurationsassistenten ,,LAN einrichten* aus, und richten
Sie anschliefend eine LAN-Verbindung ein.

Eine ISDN-Leitung konfigurieren

Wihlen Sie im Konfigurationsassistenten ,,JISDN einrichten* aus, und richten
Sie anschlieBend eine ISDN-Verbindung ein.

Eine SIP-Verbindung konfigurieren

Wihlen Sie im Konfigurationsassistenten ,,SIP einrichten® aus, und richten Sie
anschlielend eine SIP-Verbindung ein.

Sofortige Konfiguration des Systems nach der Installation — Assistent fiir die 37
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Verwenden der Menus

Bei dem HD Videokommunikationssystem konnen iiber die Meniis auf dem
Bildschirm verschiedene Einstellungen und Anpassungen vorgenommen
werden. In diesem Abschnitt wird erldutert, wie die Einstellungen und
Anpassungen in den Meniis erfolgen; die Meniis werden kurz vorgestellt.

Erkennen des Meniis Home

38

Das Menii Home wird auf dem Monitorbildschirm angezeigt, wenn das
System eingeschaltet wurde und keine Verbindung zu einem Fernteilnehmer
besteht. Im Menii Home werden das von der lokalen Kamera erfasste Bild, der
Name des lokalen Systems, das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit sowie
die Schaltflichen zum Offnen der Meniis angezeigt.

Uber die Seiten ,,Home Meniil* bis ,,Home Menii3* im Setup-Menii Home
konnen Sie die im Menii Home angezeigten Optionen auswéhlen.
Nachfolgend werden die im Menii Home angezeigten Meniipunkte
beschrieben. Als Beispiele werden das Standardmenii sowie ein Menii
aufgefiihrt, in dem alle Optionen angezeigt werden.

Menii Home (Standardeinstellung)

A 77

£ Home

®__. g Ko |
@__,q Verbinden
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Menii Home (Anzeige aller Menupunkte)

) S GRS GRS 0

At

—
—-D
@——o Room 101 me 201 on ice A omce E
—oﬁ\
@——2F veuiaman | [ip_¢ |v] e "'Anwahler
l )
4@ @® @® @9

@ Bildschirmhintergrund
Hier wird das von der Kamera erfasste Bild angezeigt.

(@ Name des lokalen Terminals
Hier wird der im Menii festgelegte Name des lokalen Terminals angezeigt.

(® IP-Adresse des lokalen Systems

Hier wird die IP-Adresse des lokalen Systems angezeigt.
Wenn im Setup-Menii Administrator die Option ,,Internetprotokoll* auf
IPv4/IPv6* gesetzt ist, wird auch die IPv6-IP-Adresse angezeigt.

Bei IPv6-Adressen wird die erste Zifferngruppe nicht angezeigt.

Wenn Sie im Setup-Menii Home auf der Seite ,,Home Meniil* die
Einstellungen unter ,,Numerische Anzeige* (Seite 78) d@ndern, wird
anstelle der IP-Adresse der Benutzername des Gatekeepers, die
Gatekeeper-Adresse, die NAT-Adresse usw. angezeigt.

(® Nummer der ISDN-Leitung
Hier wird die Nummer der ISDN-Leitung des lokalen Systems angezeigt.

(® Status des lokalen Systems
Hier wird der Status des lokalen Terminals angezeigt.

(® Datum und Uhrzeit
Hier werden das aktuelle Datum und die Uhrzeit angezeigt.

@ Taste Kamera

Waihlen Sie diese Taste und driicken Sie auf der Fernbedienung auf
ENTER, um das Menii Kamera zu 6ffnen.

Verwenden der Meniis | 39
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Das Kameramenii wird zum Einstellen der Kamerahelligkeit sowie zum
Vornehmen von Kameravoreinstellungen und zum Bewegen der Kamera
in die voreingestellte Position verwendet.

Menii Kamera

51172008 13:00

2 Kamera

Kamera Einstellen
Helligkeit
Voreingestellt

Einzelheiten

i

Niiheres zum Menii Kamera finden Sie unter Seite 131.

Taste Tool

Wihlen Sie diese Taste und driicken Sie auf der Fernbedienung auf
ENTER, um das Menii Tool zu 6ffnen.

Uber dieses Menii werden die Funktionen Prisentation, Streaming,
Aufnahme, Anmerkung usw. ausgefiihrt. Die Meniis Gerite-Status oder
Setup werden mithilfe der Schaltflichen im Menii Tool angezeigt.

Menii Tool
B Tools
E Streaming [Unterbrochen]
¥ Aufnahme [Unterbrochen]
o [Durchfahren |
Ol Anzeige
3 Anrufe zuriickweisen
&) Bildschirmerfassung

Niiheres zum Menii Tool finden Sie unter Seite 145.
Niiheres zum Menii Gerdte-Status finden Sie unter Seite 86.

Niiheres zum Menii Setup finden Sie unter Seite 52.

(® Taste Telefonbuch-Archiv

Wihlen Sie diese Taste und driicken Sie auf der Fernbedienung auf
ENTER, um das Menii Telefonbuch-Archiv zu 6ffnen.

Mit diesem Menii konnen die Archive fiir eingehende und ausgehende
Anrufe eingesehen, oder ein Fernteilnehmer aus dem Archiv heraus
angewihlt werden.

Verwenden der Menus



Menii Telefonbuch-Archiv

571172008 1300
Konferenz-Archiv

H Anwahl-Verlaufi
A Home T 200m0s/01 0000 (12:0450
Anruf beantworten| ‘ Anwahl-Verlauf2

555-556-555 2008105126
Verpasster Anruf Anwahl-Verlauf3
17471717 2008105126 00:00 (01:00:17)
Anwahl-Verlautd
18.18.18.18 2008105126 00:00 (01:00:18)
Anwahl-Verlaufs
19.19.19.19 2008105126 00:00 (01:00:19)
Anwahl-Verlauf
20202020 2008105126 00:00 (01:00:20)
Anwahl-Verlauf7
F Telefonbuch 66.66.66.66 2008105126 00:08 (00:00:00)
Anwahl-Verlaufs
&+ Detail-Anwahl 88.98.85. 2008105126

Ndiiheres zum Menii Telefonbuch-Archiv finden Sie unter Seite 107.

Taste Telefonbuch
Das Telefonbuch wird geoffnet, wenn Sie diese Taste wihlen und auf der
Fernbedienung auf ENTER driicken.
Mit diesem Menii konnen Sie einen Fernteilnehmer in das Telefonbuch

aufnehmen oder einen im Telefonbuch gespeicherten Fernteilnehmer
anwihlen.
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Telefonbuch

& Telefonbuch

Standardgruppe]
1Y Home P P oo o
[ "]
—
oo o1 oo 102 Offco
[ Gruppes | | SoNor2sseras | | ipassassassass | | 1soN 9876543210
Neuer Eintrag m Gruppe4
o o o O
Sruppenboatoelung 2
B Gruppe6
Room 201 Room 202 Office E
M Gruppe? 1P0.000 1P 123.456.780.012 | | ISDN 01-2345-6789
{3 Konferenz-Archiv|  [mm Gruppes
@+ Detail-Anwahl| [#m Gruppeg

Ndiheres zum Telefonbuch finden Sie auf Seite 117.

@ Taste Verbinden

Das Menii ,,Verbinden* wird geoffnet, wenn Sie im Menii Home die
Option ,,Verbinden* auswihlen und auf der Fernbedienung die Taste
ENTER driicken.

Das Menii Verbinden dient zum Anrufen eines Fernteilnehmers.
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Menii Verbinden

51172008 13:00

Nummer/Adresse eingeben
Aus Telefonbuch auswihlen.
@ Verbinden Aus Archiv auswéhlen

Einzelheiten finden Sie unter ,,Anrufen eines Fernteilnehmers iiber das
Menii Verbinden“ auf Seite 102.

(i Taste Detail-Anwahl
Das Menii Detail-Anwahl wird ge6ffnet, wenn Sie die Taste Detail-
Anwahl auswihlen anschlieend auf der Fernbedienung die Taste ENTER
driicken.
Mit diesem Menii konnen Sie einen Fernteilnehmer anwiihlen, indem Sie
die Einstellungen der Anwahlkonfiguration vornehmen.

Menii Detail-Anwahl

&+ Detail-Anwahl

£ Home Anwahl von:

Netz Schnittstelle[ P[]

Kommunikations Birate] 1024kbps [ |
Anzahl der Kanéle[ 1B (64K) |+

& Telefonbuch
3 Konferenz-Archiv Abbrechen

Niiheres zum Menii Detail-Anwahl finden Sie unter Seite 110.

@ Bildschirmanweisung

Die Bedienungsanweisungen fiir die Funktionen im Menii Home werden
angezeigt.

Schaltfléiche zur Auswahl der Netz-Schnittstelle

Wenn Sie diese Schaltfliche auswihlen, wird eine Drop-Down-Liste mit
den Netzschnittstellen angezeigt. Wihlen Sie die zu verwendende
Netzschnittstelle aus, und driicken Sie die Taste ENTER.
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@ Nummerneingabefeld
Um einen Fernteilnehmer anzuwihlen, der nicht im Telefonbuch erfasst
ist, wihlen Sie dieses Feld aus, und geben Sie die IP-Adresse, den Namen
der Domain, die Nummer der ISDN-Leitung usw. ein.

Taste Anwahl
Um einen Fernteilnehmer anzuwihlen, dessen Nummer oder Adresse in

das Nummerneingabefeld eingegeben wurde, wihlen Sie dieses Feld aus,
und driicken Sie anschlieend auf der Fernbedienung die Taste ENTER.

@ One Touch Dial-Tasten
Das Untermenii wird angezeigt, wenn Sie die Miniaturansicht des
anzurufenden Fernteilnehmers auswéhlen und auf der Fernbedienung die
Taste ENTER driicken. AnschlieBend kann der Fernteilnehmer iiber das
Untermenii angewihlt werden.
Sie konnen Fernteilnehmer, die den One-Touch-Tasten zugewiesen sind,
auch durch Driicken der Tasten F1 bis F4 der Fernbedienung anwéhlen.

Anzeige
? ? —? 5 r
fitiome | O Ei (xEn

Or

-—

| | e— ]

7] (8]

© Video-Eingang
Es wird der gewihlte Video-Eingang des lokalen Systems angezeigt.
Der Video-Eingang wird wie im Menii Video unter ,,Benennen der
Videoeingénge* eingestellt angezeigt.

© Audio-Eingang
Es wird der gewihlte Audio-Eingang des lokalen Systems angezeigt.

©® LAN-Status

Es wird der aktuelle Status der LAN-Verbindung angezeigt. Die LAN-
Anzeige ist weill, wenn das LAN verfiigbar ist, und grau, wenn es nicht
verfiigbar ist.

O ISDN-Status

Es wird der aktuelle Status der Anschliisse des ISDN-Geriits angezeigt. Die
Anschluss-Anzeige ist weill, wenn der Anschluss verfiigbar ist, und grau,
wenn er nicht verfiigbar ist.
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© Anzeigen
Statusanzeigen werden angezeigt, wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist,
ein ,,Memory Stick® eingesetzt ist, ein Pen Tablet angeschlossen wurde,
bei laufender Streaming-Ubertragung oder laufender Aufnahme usw.

0O Audio-Pegelanzeige
Es wird der aktuelle Audioeingangspegel angezeigt.

© Lautstiirke

Der Lautstirkebalken wird voriibergehend angezeigt, wenn die Lautstérke
des Kommunikationssystems eingestellt wird.

© Warnmeldungen

Bei Storungen im System wird eine Warnmeldung, Anweisung usw.
angezeigt.
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Meniigefiihrte Bedienung

Die grundlegenden Schritte der meniigefiihrten Bedienung werden am

Beispiel der manuellen Einstellung der Helligkeit im Menii Kamera erldutert.

Tasten fiir meniigefiihrte Bedienschritte

Taste RETURN

IPELA
PRESENTATION

RETURN TOOLS

BACK
CONNECT  SPACE DISCONNECT

HOE

L Tasten #/¥/«/»

—— Taste ENTER

Zifferntasten

TONE DOT.

Taste DOT

e

ON/OFF

SONY

PCS-RF1

V

1 Offnen Sie das Menii Home.

AAA PO
A Home

& Verbinden

@ 51172008 13:00

Verwenden der Men(s
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2 Wibhlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Kamera“
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Kamera wird angezeigt.

5/11/2008 13:00

Kamera Einstellen

QO
& Kamera Voreingestellt

Einzelheiten

B
S\

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder # der Fernbedienung ,,Helligkeit™
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Helligkeit wird angezeigt.

5/11/2008 1300

€ Einstellungen > Helligkeit

Manuelle Einstellung v

o

|
i I

/ \

4 Wwihlen Sie mit der Taste 4, ¥, « oder # auf der Fernbedienung den
Helligkeitseinstellungsregler aus und driicken Sie dann die Taste ENTER.

5 Stellen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # die Bildhelligkeit ein, und
driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

6 Waihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,,Zuriick*
aus, und driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste ENTER.
Es kann auch die RETURN-Taste der Fernbedienung gedriickt werden.

Das Menii Helligkeit wird erneut angezeigt.

7 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Zuriick*
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER. Es kann auch die
RETURN-Taste der Fernbedienung gedriickt werden.

Das Menii Kamera wird erneut angezeigt.
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Wenn im Menii die Schaltflache ,,Speichern“ angezeigt wird
Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung oder Anpassung auf der
Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um ,,Speichern* auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieend die Taste ENTER. Damit werden die Einstellung
oder der eingestellte Wert wirksam.

Wenn im Menii die Schaltflache ,,Abbrechen angezeigt wird
Wenn Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,,Abbrechen’
auswihlen und anschlieBend die Taste ENTER driicken, wird die Einstellung
oder Anpassung abgebrochen und die urspriingliche Einstellung
wiederhergestellt.

3
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Eingabe von Zeichen liber die Fernbedienung

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie mit der Fernbedienung
Buchstaben, Zahlen oder Symbole in das Textfeld eines Meniis eingeben.

IPELANA

PRESENTATION

[Tn ] o Taste F1
1

AT Taste F2
oA
LAYOUT VIDEQ INPUT_CAMERA
——Taste F3
o g
VOLUME p{elo] ]
@ ‘ .@ — Taste »
(@) ) éﬁ]’
K B
CONNECT SBPA(:‘:’E DISCONNECT TaSte BACK SPACE

Bmo Zifferntasten
@ fjtor ; Taste DOT

ON/OFF

SONY

PCS-RF1

v

So geben Sie Buchstaben oder Zahlen ein

1 Driicken Sie wiederholt die Taste F1, um auf die Eingabe von Buchstaben
oder Zahlen umzuschalten.

2 Driicken Sie die Zifferntasten, um die gewiinschten Buchstaben oder
Zahlen einzugeben.

Sie konnen den Buchstaben der jeweiligen Taste eingeben, indem Sie diese
mehrfach driicken.

Sie konnen die Ziffer auf jeder Taste eingeben, indem Sie diese Taste
einmal driicken.
Eingabe von Symbolen

Driicken Sie die Taste F2 wiederholt, um das gewiinschte Symbol

auszuwihlen. Die Eingabe des Symbols kann auch durch mehrmaliges
Driicken der Taste O erfolgen.
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Eingabe eines Punkts (.) fir eine IP-Adresse
Driicken Sie die Taste # oder die DOT-Taste.

Wenn im Setup-Menii Administrator die Option ,,Internetprotokoll auf , IPv6* oder
,IPv4/IPv6* gesetzt ist, konnen Sie Doppelpunkte (:) eingeben.

Wenn ,,IPv4/IPv6* angegeben ist, konnen mit der Schaltfliche # nur Doppelpunkte
eingegeben werden. Wenn ,,IPv4/IPv6* angegeben ist und Sie mit IPv4 anrufen,
driicken Sie zweimal die Taste DOT, um einen Punkt einzugeben.

Zeichen I6schen

Driicken Sie die Taste BACK SPACE. Das zuletzt eingegebene Zeichen wird
geloscht.

Léschen aller eingegebenen Zeichen
Driicken Sie die Taste F3.

Eingabe von Zeichen liber die Bildschirmtastatur

In diesem Abschnitt wird erlidutert, wie Sie iiber die Bildschirmtastatur
Buchstaben oder Zahlen in das Menii-Textfeld eingeben.

Wenn im Setup-Menii Allgemeines auf der Seite Mentianzeigen die Option
,.Soft Keyboard anzeigen® auf ,,Ein* gesetzt ist (Seite 77), wird die
Bildschirmtastatur automatisch auf dem Bildschirm eingeblendet, wenn das
jeweilige Menii die Eingabe von Zeichen erfordert.

Es konnen auch die Tasten der Fernbedienung verwendet werden, selbst wenn die
Bildschirmtastatur am Bildschirm angezeigt wird.

So geben Sie Buchstaben oder Zahlen ein

[Num | [ 1 ]| aBc || DEF Jlo g

[ GHI || JkL [ mno |[Space

[ PaRs || Tuv || wxyz |[symbol

L= JLo J # || ot]
| space | < || — |
| End |I Cancel |

1 Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » auf der Fernbedienung ,,Num*
oder ,,Alpha‘ auf der Bildschirmtastatur, und driicken Sie dann die Taste
ENTER.

Wihlen Sie zur Eingabe von Zahlen ,,Num‘ und zur Eingabe von
Buchstaben ,,Alpha“.
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2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » auf der Fernbedienung die Taste
der Bildschirmtastatur aus, die das gewiinschte Zeichen anzeigt, und
driicken Sie dann die Taste ENTER.

Wenn Sie eine Zahl auswihlen, wird die ausgewihlte Zahl eingegeben.

Wenn ein Buchstabe ausgewihlt ist, erscheint ein Untermenii mit den
verfiigbaren Buchstaben auf der Bildschirmtastatur. Wihlen Sie den
gewiinschten Buchstaben aus, und driicken Sie die Taste ENTER auf der
Fernbedienung. Der ausgewihlte Buchstabe wird eingegeben.

II'IE' Back

Previous NO ||Space

[
[28c oz omm
[
|

b
’ ||c T rl 2ol

space || « || — |

| End || Cancel |

3 Wiederholen Sie den Schritt 2, um alle Buchstaben oder Zahlen
einzugeben.

4 Nach Abschluss der Eingabe, wihlen Sie ,,End* aus, und driicken Sie auf
der Fernbedienung die Taste ENTER.

Eingabe von Symbolen

1 Wiihlen Sie ,.Symbol* auf der Bildschirmtastatur, und driicken Sie dann
die Taste ENTER auf der Fernbedienung.
Es wird das Untermenii mit den verfiigbaren Symbolen angezeigt.

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # das gewiinschte Symbol aus,
und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.
Das ausgewihlte Symbol wird eingegeben.

3 Wiederholen Sie Schritte 1 und 2 zur Eingabe weiterer Symbole.

4 Nach Abschluss der Eingabe, wihlen Sie ,,End* aus, und driicken Sie auf
der Fernbedienung die Taste ENTER.

Eingabe eines Punkts (.) fiir eine IP-Adresse
Waihlen Sie ,#“ oder ,,Dot* auf der Bildschirmtastatur, und driicken Sie dann
die Taste ENTER auf der Fernbedienung.

Eingabe von Leerzeichen

Wihlen Sie ,,Space* aus, und driicken Sie anschlieend auf der Fernbedienung
die Taste ENTER.

Verwenden der Menus



Zeichen Ié6schen
Um das zuletzt eingegebene Zeichen zu 16schen, wihlen Sie ,,Back Space*
aus, und driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER.

3

Loéschen aller eingegebenen Zeichen

Wihlen Sie ,,Cancel* aus, und driicken Sie anschlieend auf der
Fernbedienung die Taste ENTER.

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste F3 driicken, werden alle
eingegebenen Zeichen ebenfalls geldscht.
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Kapitel 2:
Registrierung
und
Konfiguration fir
System-
administratoren

In diesem Kapitel wird die Registrierung und Konfiguration des Systems
durch den Systemadministrator beschrieben. Daher sollte es vom
Systemadministrator gelesen werden.

Registrieren eigener Daten

Bevor Sie eine Verbindung herstellen, sollten Sie das lokale System mithilfe
der Setup-Meniis konfigurieren. In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie
die Setup-Meniis angezeigt werden. Zudem finden Sie eine Einfithrung zu den
Mentiis.

Offnen des Meniis Setup

52

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste Tool, oder verwenden Sie die
Tasten 4, ¥, « oder #», um im Menii Home ,,Tool* auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Tool wird auf dem Bildschirm angezeigt.

8 Tools
2 Prasentati 1L Durchfihren
it Streaming [Unterbrochen]
£ Aufnahme [Unterbrochen]
4 Anmerkung [Unterbrochen]
|0l Anzeige
3 Anrufe zuriickweisen
&) Bildschirmerfassung
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2 Wihlen Sie mit der Tasten 4, ¥, «oder » , Setup” aus, und driicken Sie

anschlieffend auf der Fernbedienung die Taste ENTER.
Das Menii Setup wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Meniis im Menii ,,Setup”

Die Setup-Meniis sind je nach Einstellungsoptionen folgendermafen
gruppiert. Setup-Meniis, die wiederum viele einzustellende Elemente
enthalten, werden in mehrere Seiten unterteilt. Wihlen Sie die
entsprechende Schaltfldche aus, um das entsprechende Element
einzustellen.

Werkseitig werden die allgemein verwendeten Schaltflachen auf dem
Bildschirm angezeigt. Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste F4
driicken, wird die maximale Anzahl an Setup-Menii-Schaltflichen
angezeigt. Um zur allgemein verwendeten Setup-Anzeige
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste F4 erneut.

Menitasten

& Setup Netz-Schi]ittstelle

A Home
o 1P OisbN [ sIP
ER Zuriick zuTools| | [=Anuf beantworien . Jur Primérel

@ IP O ISDN O sIP

Netz-Schnittstelle

< Audiol
=-Video2
% LAN
% LAN
5 LAN
4 SIP

Wiidaadl

Eine Beschreibung der einzelnen Einstellungsmeniis finden Sie auf der
unten angegebene Seite fiir das jeweilige Menii.
Setup-Menii Netz-Schnittstelle (siehe Seite 56)
Setup-Menii Anwahl (siehe Seite 56)
Setup-Menii Anruf beantworten (siehe Seite 57)
Setup-Menii Multipoint (sieche Seite 57)
Setup-Menii Kommunikation (siehe Seite 58)
Setup-Menii Audio (siehe Seite 62)
Setup-Menii Video (siehe Seite 65)
Setup-Menii LAN (siehe Seite 67)

Setup-Menii QoS (siehe Seite 70)

Setup-Menii TOS (siehe Seite 72)

Setup-Menii SIP (siehe Seite 72)

Setup-Menii ISDN (siehe Seite 73)
Setup-Menii Anmerkung (siehe Seite 75)
Setup-Menii Kamera (siehe Seite 75)
Setup-Menii Allgemeines (siche Seite 75)
Setup-Menii Home Menii (siehe Seite 78)
Setup-Menii Administrator (siche Seite 79)
Setup-Menii Verschliisselung (siehe Seite 85)
Setup-Menii SPB (siehe Seite 85)
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3 Verwenden Sie die Tasten 4, ¥, « oder # auf der Fernbedienung, um das
gewiinschte Menii auszuwihlen, und driicken Sie anschliefend die Taste
ENTER oder ».

Das ausgewiihlte Konfigurationsmenii wird angezeigt.

Einzustellende Elemente

Schaltflache ,Meni*“

& Setup Anwahl
Telefon [—
[ELSIERe)||  Weitere Optionen
Eingabe des Ein 2
prefix
Prefix A [
Prefix B C_—
Prefix C C_
LAN-Prafix
LAN-Préifix [

Speichern Abbrechen

4 Verwenden Sie die Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung, um das
einzustellende Element auszuwéhlen, und driicken Sie anschlieBend die
Taste ENTER.

= Setup Anwahl

("= Aniani— RS auto -

(Auto |
G711 prlaw
G.711 Adlaw

5 Wwihlen Sie die gewiinschte Einstellung aus der Drop-Down-Liste oder
geben Sie den entsprechenden Text ein.

Zu einzelnen Einstellungen siehe Seiten 56 bis 85.

6 Im Anschluss an die Auswahl oder Zeicheneingabe wihlen Sie mit den
Tasten 4, ¥, « oder » ,.Speichern* aus, und driicken Sie anschlieend die
Taste ENTER.

Die Einstellung wird gespeichert, und das Menii ,,Setup* wird angezeigt.

Abbrechen der Konfigurationseinstellung

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, 4« oder # der Fernbedienung ,,Abbrechen*
aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER. Sie konnen auch die
Taste RETURN auf der Fernbedienung driicken.

Registrieren eigener Daten



Zur linken Spalte zuriickkehren
Driicken auf der Fernbedienung Sie die Taste 4 oder die Taste RETURN.

Registrieren eigener Daten
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Setup-Menii Netz-
Schnittstelle

Das Menii ,,Netz-Schnittstelle® ist fiir die
Auswahl der Netz-Schnittstelle zur
Verbindung mit einem Fernteilnehmer
vorgesehen.

== Netz-Schnittstelle Netz-Schnittstelle

Netz-Schnittstelle

Ermoglicht Ihnen, aus den Netz-
Schnittstellen ,,IP*, ,,ISDN* und ,,SIP*
auszuwihlen. Sie konnen mehrere
Schnittstellen festlegen.

Schnittstelle zur Primérleitung
Ermoglicht Ihnen, die am hiufigsten

verwendete Netz-Schnittstelle aus ,,IP*,
,»SIP“ und ,,ISDN* auszuwéhlen.

Setup-Menii Anwahl

Das Menii ,,Anwahl‘ dient zur
Konfiguration der Wihleinstellungen.

[ Amwan | Anwani

Telefon

Hiermit konnen Sie das Audio-

Kompressionsformat fiir

Telefonkonferenzen auswahlen.

Auto: Automatische Auswabhl eines
passenden Formats.

G.711p-law: Auswahl des Formats anhand
des G.711p-law-Standards.

G.711A-law: Auswahl des Formats anhand
des G.711A-law-Standards.

Weitere Optionen

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die

Schaltflache Optionen im Menii List Edit

des Telefonbuchs angezeigt wird. Sie

konnen die Detaileinstellungen fiir die

Anwahl im Menii List Edit iiber die

Schaltfliche Optionen vornehmen.

Ein: Die Schaltfliche Optionen wird
angezeigt.
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Aus: Die Schaltfliche Optionen wird nicht
angezeigt.

Eingabe des Benutzernamens
Hiermit konnen Sie festlegen, ob bei
Verbindungsaufbau Benutzernamen im
Kommunikationsprotokoll registriert
werden sollen.

Aus: Deaktiviert die Aufzeichnung von
Benutzernamen.

Ein: Wihlen Sie diese Option, wenn Sie
Benutzernamen aufzeichnen mochten.
Bei jedem Wihlvorgang wird das Menii
fiir die Benutzernameneingabe
angezeigt.

Prefix

Auswihlen der Prafixnummer (Vorwahl vor

der Nummer der Leitung).

Kein Prefix: Wihlen Sie diese Option aus,
wenn keine Prifixnummer verwendet
werden soll.

Prefix A: Wihlen Sie diese Option aus,
wenn der unter ,,Prefix A* festgelegte
Prifix verwendet werden soll.

Prefix B: Wihlen Sie diese Option aus,
wenn der unter ,,Prefix B* festgelegte
Prifix verwendet werden soll.

Prefix C: Wihlen Sie diese Option aus,
wenn der unter ,,Prefix C* festgelegte
Prifix verwendet werden soll.

Prefix A

Wenn fiir ,,Prefix* die Option ,,Prefix A
festgelegt wurde, wird die in diesem Feld
angegebene Leitungsnummer mit dem
Prifix (Anwahlnummer) gewéhlt.

Prefix B

Wenn fiir ,,Prefix* die Option ,,Prefix B*
festgelegt wurde, wird die in diesem Feld
angegebene Leitungsnummer mit dem
Prifix (Anwahlnummer) gewéhlt.

Prefix C

Wenn fiir ,,Prefix* die Option ,,Prefix C*
festgelegt wurde, wird die in diesem Feld
angegebene Leitungsnummer mit dem
Prifix (Anwahlnummer) gewéhlt.

Geben Sie ,,9“ ein, wenn dies fiir einen
ausgehenden Anruf erforderlich ist.



Wihlen Sie das LAN-Préfix aus.

Zur Festlegung, ob Sie eine LAN-
Prafixnummer verwenden.

Deaktivieren: Deaktiviert den LAN-Prifix.
Aktivieren: Aktiviert den LAN-Prifix

LAN-Préafix

Beim Wihlen mit der IP-Verbindung
werden die in diesem Feld angegebenen
Informationen vor der IP-Adresse angefiigt.
Mit der Option ,,LAN-Priifix* legen Sie fest,
ob der LAN-Prifix unter ,,Wihlen Sie das
LAN-Prifix aus.” verwendet werden soll.

Setup-Menii Anruf

beantworten

Das Menii ,,Anruf beantworten* dient zur
Konfiguration der Rufannahme.

@ Anruf beantworten Anruf

beantworten

Automatische Rufannahme

Hiermit konnen Sie festlegen, ob das System

Anrufe automatisch entgegennimmt.

Ein: Anrufe werden automatisch
entgegengenommen. Bei einem
eingehenden Anruf wird die Verbindung
automatisch aufgebaut.

Aus: Hiermit kénnen Sie Anrufe manuell
entgegennehmen. Wenn ein Anruf
eingeht, klingelt das Telefon. Wenn Sie
in der Meldung ,,Eingehenden Anruf
beantworten?** ,,OK* auswéhlen, wird
die Verbindung hergestellt.

ISDN MSN

Hiermit konnen Sie festlegen, ob eine MSN-

Nummer (Multiple Subscriber Number)

verwendet wird.

Aus: Aktivieren Sie diese Option, um die
MSN-Nummer nicht zu verwenden.

Ein: Aktivieren Sie diese Option, um die
MSN-Nummer zu verwenden.

Mikrofon bei Anruf

Hiermit konnen Sie festlegen, ob
Audiosignale von Threm Standort aus
iibertragen werden sollen, wenn ein Anruf
eingeht und Sie eine Verbindung herstellen.

Ein: Beim Entgegennehmen eines Anrufs ist
die Ubertragung von Audiosignalen
moglich.

Aus: Beim Entgegennehmen eines Anrufs
ist die Ubertragung von Audiosignalen
nicht moglich.

Einzelheiten finden Sie unter
,, Voriibergehendes Abschalten des Tons —
Stummschalten auf Seite 129.

Anrufe zuriickweisen

Hiermit konnen Sie festlegen, ob bei Anruf

wihrend einer Kommunikation eine

Verbindung mit einem anderen Teilnehmer

hergestellt werden soll.

Ein: Verbindung mit einem anderen
Teilnehmer nicht moglich.

Aus: Verbindung mit einem anderen
Teilnehmer moglich.

Setup-Menii Multipoint

Im Setup-Menii Multipoint wird die
Mehrpunktverbindung konfiguriert, wenn
das lokale System als Haupt-Terminal
verwendet wird.

[ muttipoint__| muitipoint

Multipoint-Modus

AUTO: Schaltet automatisch von Punkt-zu-
Punkt-Kommunikation auf
Mehrpunktkommunikation.

Ein: Das Herstellen einer
Mehrpunktverbindung ist jederzeit
moglich.

Ubertragungsmodus

Hiermit konnen Sie den Ubertragungsmodus

auswihlen.

Bildteilung: Zeigt das Bild der
angeschlossenen Terminals in geteilten
Fenstern an.

Sprachsteuerung: Erkennt das Terminal
des Sprechers mit der lautesten Stimme
und tibertrigt automatisch das Bild
dieses Terminals an alle anderen
Terminals.

Registrieren eigener Daten 57

ualojelisiuiwpewalsAg Jny uoneinbiyuoy pun Bunisuisibay :g [pudey



Sprachsteuerung (720P): Aktiviert die
Ubertragung von Bildern mit einer
Auflésung von 720p (1280 x 720
Pixeln) im H.264 Video Modus, wenn
der Modus ,,Sprachsteuerung* aktiviert
ist.

Der Modus ,,Sprachsteuerung (720P) kann
nicht ausgewdhlt werden, wenn die
Kommunikation iiber eine ISDN oder SIP
Verbindung erfolgt. Auch fiir eine IP
Verbindung ist dieser Modus nicht
verfiigbar, wenn der Fernteilnehmer H.264
Video Modus nicht unterstiitzt.

Wenn ,,Ubertragungsmodus* auf
Sprachsteuerung (720P) gesetzt ist, kann
,,Ubertragungsmodus* wihrend der
Kommunikation nicht geéndert werden.
Wihlen Sie Ubertragungsmodus vor Beginn
der Kommunikation.

Bildteilung

Hiermit konnen Sie den Typ des geteilten

Bildschirms auswihlen, der bei einer

Mehrpunktverbindung die lokalen und

entfernten Bilder auf einem einzigen

Monitor darstellt.

Vierteiliger Mosaik-Bildschirm: Der
Monitor ist in vier Anzeigebereiche
unterteilt.

Sechsteiliger Mosaik-Bildschirm: Der
Monitor ist in sechs Anzeigebereiche
unterteilt.

‘Wenn nur ein Terminal angeschlossen ist, wird
unabhingig von der Einstellung zur
Vollbildschirmanzeige gewechselt.

Setup-Menii Kommunikation

Im Menii ,,Kommunikation* werden die
Einstellungen fiir die Dateniibertragung
festgelegt.

Der Inhalt des Meniis Kommunikation dndert
sich mit der ,,Netz-Schnittstelle“-Einstellung
im Setup-Menii Netz-Schnittstelle oder der
,.Einzeleinstellungen fiir Senden/Empfangen*-
oder ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-Punkt/
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Mehrpunkt“-Einstellung im Setup-Menii
Kommunikation. Auf dem Bildschirm werden
nur die Einstellungen angezeigt, die
konfiguriert werden konnen.

Die Seitenanzahl von Kommunikation nach
der Seite Kommunikation 2 ist auch abhéngig
von der Anzahl der einzustellenden Elemente.

¢ Kommunikation IP

Das Menii dient dem Konfigurieren des
Kommunikationsmodus fiir die IP-
Verbindung.

Einzeleinstellungen fiir Senden/

Empfangen

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die IP-

Einstellungen fiir Ubertragung und Empfang

einzeln vorgenommen werden.

Aus: Hiermit werden die IP-Einstellungen
fiir Ubertragung und Empfang
gemeinsam konfiguriert.

Ein: Hiermit werden die IP-Einstellungen
fiir Ubertragung und Empfang einzeln
konfiguriert.

Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-

Punkt/Mehrpunkt

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die IP-

Einstellungen fiir Punkt-zu-Punkt-

Verbindung und Mehrpunktverbindung

einzeln vorgenommen werden sollen.

Aus: Hiermit werden die IP-Einstellungen
fiir beide Verbindungen gemeinsam
konfiguriert.

Ein: Hiermit werden die IP-Einstellungen
fiir Punkt-zu-Punkt-Verbindung und
Mehrpunktverbindung einzeln
vorgenommen.

Die einzustellenden Elemente und die
Seitenzahlen auf der Seite IP:Modus dndern
sich in Abhingigkeit der Einstellungen unter
,Einzeleinstellungen®.



¢ Kommunikation IP:Modus

Bandbreite gesamt

Hiermit konnen Sie die gesamte verfiigbare
Bandbreite des Systems festlegen.

Bei Mehrpunktverbindung wird die gesamte
Bandbreite aller Punkte angezeigt.

Sie konnen unter 128Kbps, 384Kbps,
512Kbps, 1Mbps, 2Mbps, 3Mbps, 4Mbps
und Sonstige auswéhlen.

Bei Mehrpunktverbindung wird die aktuelle
Kommunikations-Bitrate fiir jeden einzelnen
Punkt automatisch so angepasst, dass die
.Bandbreite gesamt* nicht iiberschritten wird.

Kommunikations-Bitrate

Hiermit konnen Sie die Kommunikations-
Bitrate pro Punkt festlegen.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Senden/
Empfangen* oder ,,Einzeleinstellungen fiir
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite [P
auf ,,Ein“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Ubertragung und Empfang
sowie Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter 128Kbps, 384Kbps,
512Kbps, 1Mbps, 2Mbps, 3Mbps, 4Mbps
und Sonstige auswéhlen.

Audio Mode

Hiermit konnen Sie das
Kompressionsformat von Audiosignalen
festlegen, die an einen Fernteilnehmer
gesendet werden. Wenn
,.Einzeleinstellungen fiir Senden/
Empfangen* oder ,,Einzeleinstellungen fiir
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite I[P
auf ,,Ein® gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Ubertragung und Empfang
sowie Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter G.711, G.722, G.728 und
MPEG4 (MPEG4 AAC) auswihlen.

Wenn das entfernte System den vor Ort
ausgewihlten Audio-Modus nicht unterstiitzt,
wechselt der Modus automatisch zu ,,G.711%.

Far End Kamera-Steuerung

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die

Steuerung der jeweils anderen Kamera von

beiden Standorten aus vorgenommen

werden kann.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-

Punkt/Mehrpunkt* fiir IP auf ,.Ein“ gestellt

ist, konnen Sie diese Einstellung fiir Punkt-

zu-Punkt- und Mehrpunktverbindungen
einzeln vornehmen.

Ein: Aktiviert die Steuerung der jeweils
anderen Kameras. In der Regel ist diese
Option auf ,,Ein“ gesetzt.

Aus: Deaktiviert die Steuerung der jeweils
anderen Kameras.

H.239

Bei Verwendung des Prisentationsmodus

gemif} H.239 konnen die Prisentationsdaten

und das Bild der Kamera gleichzeitig

iibertragen werden.

Hiermit kdnnen Sie festlegen, ob der

Prisentationsmodus gemif3 dem Standard

H.239 verwendet werden kann.

Ein: Aktiviert den Préisentationsmodus
gemil} dem Standard H.239.

Aus: Deaktiviert den Prisentationsmodus
gemill dem Standard H.239.

H.239-Verhiltnis

Bei H.239-Prisentationsiibertragungen

mithilfe des Systems wird die Bandbreite

zwischen den H.239-Prisentationsdaten und
den ebenfalls gesendeten Kamerabildern
aufgeteilt. Mit dieser Einstellung konnen Sie
festlegen, welcher Anteil der gesamten

verfiigbaren Bandbreite fiir H.239-

Présentationsiibertragungen verwendet

werden soll.

2/3: 2/3 der gesamten verfiigbaren
Bandbreite werden fiir H.239-
Prisentationsiibertragungen verwendet.

1/2: 1/2 der gesamten verfiigbaren
Bandbreite werden fiir H.239-
Prisentationsiibertragungen verwendet.

1/3: 1/3 der gesamten verfiigbaren
Bandbreite werden fiir H.239-
Prisentationsiibertragungen verwendet.

BildschirmgréBe

Hier wird die Bildschirmgrofe fiir die
iibertragenen oder empfangenen Bilder
festgelegt.
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Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Senden/
Empfangen* oder ,,Einzeleinstellungen fiir
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite IP
auf ,,Ein“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Ubertragung und Empfang
sowie Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter 720, W4CIF, W432P,
WCIF, 4CIF, CIF QCIF und AUTO
auswihlen.

Video Modus

Hier wird das Kompressionsformat fiir die
iibertragenen oder empfangenen Bilder
festgelegt.

Wenn ,.Einzeleinstellungen fiir Senden/
Empfangen® oder ,,Einzeleinstellungen fiir
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite I[P
auf ,,Ein“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Ubertragung und Empfang
sowie Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter H.261, H.263+ und H.264
auswihlen.

Bildwiederholfrequenz
Hiermit konnen Sie die Anzahl der
Bildwiederholungen bei der Ubertragung oder
beim Empfang festlegen. Wenn
,.Binzeleinstellungen fiir Senden/
Empfangen® oder ,,Einzeleinstellungen fiir
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite I[P
auf ,,Bin“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Ubertragung und Empfang
sowie Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.
15fps: Es werden Bilder mit maximal 15
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.
30fps: Es werden Bilder mit maximal 30
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.
60fps: Es werden Bilder mit maximal 60
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.
AUTO: Die Bildwiederholung wird
automatisch geschaltet.

> Kommunikation

ISDN

Das Menii dient dem Konfigurieren des
Kommunikationsmodus fiir eine ISDN-
Verbindung.
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Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-

Punkt/Mehrpunkt

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die ISDN-

Einstellungen fiir Punkt-zu-Punkt- und

Mehrpunktverbindungen einzeln

vorgenommen werden sollen.

Aus: Hiermit werden die ISDN-
Einstellungen fiir beide Verbindungen
gemeinsam konfiguriert.

Ein: Hiermit werden die ISDN-
Einstellungen fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vorgenommen.

Die einzustellenden Elemente und
Seitenzahlen fiir ,,ISDN:Modus“ dndern sich in
Abhingigkeit der Einstellungen unter
,Einzeleinstellungen®.

¢ Kommunikation ISDN:Modus

ISDN-Bandbreite (Anwahl)

Hiermit konnen Sie die Zahl der ISDN-
Kanile fiir die Anwahl festlegen.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-
Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf
,.Bin“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie kdnnen unter 1B(64K), 2B(128K),
3B(192K), 4B(256K), 5B(320K),
6B(384K), 8B(512K) und 12B(768K)
auswéhlen.

ISDN-Bandbreite (Antwort)

Hiermit konnen Sie die Zahl der ISDN-
Kanile fiir die Rufannahme festlegen.
Wenn ,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-
Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf
,.Bin“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie kénnen unter 1B(64K), 2B(128K),
3B(192K), 4B(256K), 5B(320K),
6B(384K), 8B(512K) und 12B(768K)
auswihlen.



Audio Mode

Hiermit konnen Sie das
Kompressionsformat von Audiosignalen
festlegen, die an einen Fernteilnehmer
gesendet werden.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-
Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf
,.Bin‘* gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter G.711, G.722, G.728 und
MPEG4 (MPEG4 AAC) auswihlen.

Wenn das entfernte System den vor Ort
ausgewihlten Audio-Modus nicht unterstiitzt,
wechselt der Modus automatisch zu ,,G.711%.

Far End Kamera-Steuerung

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die

Steuerung der jeweils anderen Kamera von

beiden Standorten aus vorgenommen

werden kann.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-

Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf

,.Bin“ gestellt ist, konnen Sie diese

Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und

Mehrpunktverbindungen einzeln

vornehmen.

Ein: Aktiviert die Steuerung der jeweils
anderen Kameras. In der Regel ist diese
Option auf ,,Ein* gesetzt.

Aus: Deaktiviert die Steuerung der jeweils
anderen Kameras.

H.239

Hiermit konnen Sie festlegen, ob der

Prisentationsmodus gemif dem Standard

H.239 verwendet werden kann.

Ein: Aktiviert den Prisentationsmodus
gemil dem Standard H.239.

Aus: Deaktiviert den Priasentationsmodus
gemil dem Standard H.239.

H.239-Verhaltnis

Bei H.239-Prisentationsiibertragungen
mithilfe des Systems wird die Bandbreite
zwischen den H.239-Prisentationsdaten und
den ebenfalls gesendeten Kamerabildern
aufgeteilt. Mit dieser Einstellung kénnen Sie
festlegen, welcher Anteil der gesamten
verfiigbaren Bandbreite fiir H.239-

Prisentationsiibertragungen verwendet

werden soll.

2/3: 2/3 der gesamten verfiigbaren
Bandbreite werden fiir H.239-
Prisentationsiibertragungen verwendet.

1/2: 1/2 der gesamten verfiigbaren
Bandbreite werden fiir H.239-
Prisentationsiibertragungen verwendet.

1/3: 1/3 der gesamten verfiigbaren
Bandbreite werden fiir H.239-
Prisentationsiibertragungen verwendet.

ISDN Rate

Hiermit konnen Sie die ISDN-

Ubertragungsrate festlegen.

Auto: Wihlen Sie diese Option aus, wenn
die Verbindung zum Fernteilnehmer
iiber eine gewohnliche ISDN-Leitung
hergestellt werden soll.

56K: Wihlen Sie diese Option aus, wenn
Sie eine Verbindung zu einem
Fernteilnehmer in einem Land oder
einer Region mit einer ISDN-
Ubertragungsrate von 56 Kbps
herstellen.

Das System ist in der Standardeinstellung fiir
ISDN-Leitungen mit einer Ubertragungsrate
von 64 Kbps eingerichtet. In einigen Lindern,
z. B. in den USA und anderen Regionen, wird
jedoch eine ISDN-Ubertragungs-
geschwindigkeit von 64 Kbps bzw. 56 Kbps
verwendet. Moglicherweise ist fiir diese
Lénder oder Regionen keine 64 Kbps-
Verbindung méglich, daher miissen Sie vor
dem Wihlen unter ,,ISDN Rate* ,,56K*
festlegen.

BildschirmgréBe

Hier wird die BildschirmgroBe fiir die
iibertragenen oder empfangenen Bilder
festgelegt.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-
Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf
,.Bin‘“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter W4CIF, W432P, WCIF,
4CIF, CIF und AUTO auswiéhlen.
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Video Modus

Hier wird das Kompressionsformat fiir die
iibertragenen oder empfangenen Bilder
festgelegt.

Wenn ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-
Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf
,.Bin‘ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.

Sie konnen unter H.261, H.263+ und H.264
auswihlen.

Bildwiederholfrequenz
Hiermit konnen Sie die Anzahl der
Bildwiederholungen bei der Ubertragung oder
beim Empfang festlegen.
Wenn ,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-
Punkt/Mehrpunkt* auf der Seite ISDN auf
,Bin‘“ gestellt ist, konnen Sie diese
Einstellung fiir Punkt-zu-Punkt- und
Mehrpunktverbindungen einzeln
vornehmen.
15fps: Es werden Bilder mit maximal 15
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.
30fps: Es werden Bilder mit maximal 30
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.
AUTO: Die Bildwiederholung wird
automatisch geschaltet.

> Kommunikation SIP:Modus

Kommunikations-Bitrate

Hiermit konnen Sie die Kommunikations-
Bitrate pro Punkt festlegen.

Sie konnen unter 128Kbps, 384Kbps,
512Kbps, 1Mbps, 2Mbps, 3Mbps, 4Mbps
und Sonstige auswéhlen.

Audio Mode

Hiermit konnen Sie das
Kompressionsformat von Audiosignalen
festlegen, die an einen Fernteilnehmer
gesendet werden.

Sie konnen unter G.728, G.722 und G.711
auswihlen.

Wenn das entfernte System den vor Ort
ausgewihlten Audio-Modus nicht unterstiitzt,
wechselt der Modus automatisch zu ,,G.711%.
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Far End Kamera-Steuerung

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die

Steuerung der jeweils anderen Kamera von

beiden Standorten aus vorgenommen

werden kann.

Ein: Aktiviert die Steuerung der jeweils
anderen Kameras. In der Regel ist diese
Option auf ,,Ein“ gesetzt.

Aus: Deaktiviert die Steuerung der jeweils
anderen Kameras.

BildschirmgréBe

Hier wird die Bildschirmgrofe fiir die
ibertragenen oder empfangenen Bilder
festgelegt.

Sie konnen unter 720, W4CIF, W432P,
WCIF, 4CIF, CIF QCIF und AUTO
auswihlen.

Video Modus

Hier wird das Kompressionsformat fiir die
ibertragenen oder empfangenen Bilder
festgelegt.

Sie konnen unter H.261, H.263+, H.264 und
MPEG#4 auswihlen.

Bildwiederholfrequenz

Hiermit konnen Sie die Anzahl der

Bildwiederholungen bei der Ubertragung oder

beim Empfang festlegen.

15fps: Es werden Bilder mit maximal 15
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.

30fps: Es werden Bilder mit maximal 30
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.

60fps: Es werden Bilder mit maximal 60
Einzelbildern pro Sekunde gesendet.

AUTO: Die Bildwiederholung wird
automatisch geschaltet.

Setup-Menii Audio

Im Menii ,,Audio* werden verschiedene
Audioeinstellungen vorgenommen.

q Audio1 Grundeinstellung

1

Audio-Eingang

Hiermit konnen Sie den Audioeingang
auswihlen.

MIC: Audioeingang vom Mikrofon.



AUX: Audioeingang von externen
Zusatzgeriten.

MIC+AUX: Audioeingang vom Mikrofon
und von externen Zusatzgeriten.

Wenn ,,Verkniipfung mit Audio-Eingang* im
Setup-Menii Video auf ,,Ein‘“ gestellt ist, sind
~Audio-Eingang®, , Eingangsauswahl (MIC)*
und ,,Eingangsauswahl (AUX)* nicht
verfiigbar.

Eingangsauswahl (MIC)/

Eingangsauswahl (AUX)

Hiermit konnen Sie das Mikrofon und/oder

das externe Gerit auswihlen, iiber das das

Audiosignal eingeht.

Die verfiigbaren Optionen dndern sich mit

der Einstellung fiir den Audioeingang.

Wenn Sie ,,MIC* wihlen, konnen Sie eine

der folgenden Optionen auswihlen. Bei

Auswahl der Option ,,AUX* wird ,, AUDIO*

ausgewdhlt. Bei Auswahl der Option

.MIC+AUX* konnen Sie fiir MIC die

Option ,,MIC (Kamera)*“ oder ,,MIC (A1/

A3)“, auswihlen. Fir AUX wird ,,AUDIO*

ausgewihlt.

MIC (Kamera): Wihlen Sie diese Option,
um das in die Kamerakomponente des
Systems integrierte Mikrofon zu
verwenden.

MIC (A1/A3): Auswahl des Mikrofons
PCS-A1 (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder des Mikrofons PCSA-
A3 (nicht im Lieferumfang enthalten),
die an die MIC (A1/A3)-Buchsen des
Kommunikationssystems angeschlossen
werden.

AUDIO: Empfang des
Audioeingangssignals von einem
externen Gerit, das an die AUDIO IN-
Buchse des Kommunikationssystems
angeschlossen ist.

Echo-Unterdriickung

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die interne

Echo-Unterdriickung verwendet wird.

Ein: Aktiviert die interne Echo-
Unterdriickung.

Aus: Deaktiviert die interne Echo-
Unterdriickung.

Falls fiir ,,Audio-Eingang* die Einstellung
L, AUX* ausgewihlt ist, funktioniert die
Echounterdriickung nicht.

Lippensynchronisation

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die

Lippensynchronisation-Funktion verwendet

werden soll.

Auto: Aktiviert die Lippensynchronisation.

Aus: Deaktiviert die
Lippensynchronisation.

* Wenn im Setup-Menii QoS ,,Adaptive
Ratenregelung (ARC)*, ,,Anf. z. ern. Send. d.
Pakets (ARQ)* oder
»Vorwirtsfehlerkorrektur (FEC)* auf ,,Ein*
gestellt ist, kann ,,.Lippensynchronisation*
nicht auf ,,Aus* gestellt werden.

* Wenn im Setup-Menii QoS
,,Lippensynchronisation® auf ,,Aus‘ gestellt
ist, konnen die Einstellungen fiir ,,Adaptive
Ratenregelung (ARC)*, ,,Anf. z. ern. Send. d.
Pakets (ARQ)* oder
»Vorwirtsfehlerkorrektur (FEC)“ nicht
gedndert werden.

Stummschaltung

Wenn Sie ein Audioaufnahmegerit an den

Buchsen AUDIO IN und REC OUT

anschlieen, um eine Audioaufzeichnung

vorzunehmen, werden durch diese Funktion

die Tonschwingungen aufgrund der

Riickkopplung durch die Aufnahmegerite

verringert.

Aus: Deaktiviert die Stummschaltung bei
Aufzeichnung.

Ein: Aktiviert die Stummschaltung bei
Aufzeichnung.

* Wenn ,,Stummschaltung® auf , Ein* gesetzt
ist, sind nur Signale von externen Geriten
betroffen. Signale vom Mikrofon oder von
entfernten Standorten sind nicht betroffen.
Daher wird Stummschaltung nur ausgefiihrt,
wenn ,,Audio-Eingang® auf ,,AUX* oder
LMIC+AUX* gesetzt ist.

¢ Wenn Sie an den Buchsen AUDIO IN und
REC OUT ein Audioaufnahmegerit
anschlieen, setzen Sie ,,Stummschaltung*
auf ,,Ein“, um den Ton nur iiber das
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Aufnahmegerit aufzuzeichnen. Wenn Sie
den Ton auch an Threm Standort aufzeichnen
wollen, verwenden Sie zusiitzlich den
Mikrofoneingang.

Eingangsmodus

Hiermit konnen Sie den Audioeingang

auswihlen.

Stereo: Die R/L-Buchsen werden als linker
bzw. rechter Stereokanal fiir
Audioeingangssignale verwendet.

Mono: Die R/L-Buchsen werden als
Monoeingang fiir Audioeingangssignale
verwendet.

Ausgangsmodus

Hiermit konnen Sie den Audioausgang

auswihlen.

Stereo: Gibt das Audiosignal iiber die
Lautsprecher des Systems oder iiber die
Buchse () (Kopthorer) als Stereosound
mit linkem und rechtem Kanal aus.

Mono: Gibt das Audiosignal iiber die
Lautsprecher des Systems oder {iber die
Buchse () (Kopfhorer) als Monosound
auf zwei Kanilen aus.

| < Audio2 Grundeinstellung 2

AUX Monitorausgang lokal

Hier konnen Sie auswihlen, ob das

Audioempfangssignal von den Buchsen

AUDIO IN an den Audioausgangsbuchsen

des Kommunikationssystems ausgegeben

wird.

Ein: Aktiviert die Signalausgabe vom
Audioausgang.

Aus: Deaktiviert die Signalausgabe vom
Audioausgang.

Umgekehrte MIC-Eingénge

Hiermit konnen Sie festlegen, ob eine

Umkehr der rechten und der linken Audio-

Signaleinginge vom Mikrofon stattfindet.

Wenn Sie die Option ,,Ein“ auswihlen,

konnen Sie die rechten und linken Audio-

und Kamerabildkanile abstimmen.

Aus: Audioausgabe erfolgt ohne Umkehr
der rechten und linken Ausgénge.

Ein: Audioausgabe erfolgt mit Umkehr der
rechten und linken Ausgénge.
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Verzégerungseinstellung fiir
Audioeingang
Hiermit kénnen Sie die
Audioeingangsverzogerung einstellen, um
Audio und Video zu synchronisieren.
Standard-100ms: Legt die Verzogerung
auf den Standardwert minus 100 ms fest.
Standard-50ms: Legt die Verzogerung auf
den Standardwert minus 50 ms fest.
Standard: Fiir die Verzogerung wird der
Standardwert verwendet.
Standard+50ms: Legt die Verzogerung auf
den Standardwert plus 50 ms fest.
Standard+100ms: Legt die Verzogerung
auf den Standardwert plus 100 ms fest.
Benutzerdefiniert: Verwendet die
benutzerdefinierte
Audioeingangsverzdgerung.

Audioeingangsverzogerung

Wenn Sie die Einstellung fiir

,» Verzogerungseinstellung fiir
Audioeingang* auf ,,Benutzerdefiniert"
setzen, konnen Sie die Verzdgerungszeit fiir
den Audioeingang mit dem Videosignal
abstimmen.

Verzégerungseinstellung fiir
Audioausgang
Hiermit kénnen Sie die Audio-
Ausgangsverzogerung einstellen, um Audio
und Video zu synchronisieren.
Standard-100ms: Legt die Verzogerung
auf den Standardwert minus 100 ms fest.
Standard-50ms: Legt die Verzogerung auf
den Standardwert minus 50 ms fest.
Standard: Fiir die Verzogerung wird der
Standardwert verwendet.
Standard+50ms: Legt die Verzogerung auf
den Standardwert plus 50 ms fest.
Standard+100ms: Legt die Verzogerung
auf den Standardwert plus 100 ms fest.
Benutzerdefiniert: Verwendet die
benutzerdefinierte Audio-
Ausgangsverzogerung.

Audio-Ausgangsverzégerung

Wenn Sie die Einstellung fiir
,»Verzogerungseinstellung fiir
Audioausgang® auf ,,Benutzerdefiniert*
setzen, konnen Sie die Verzdgerungszeit fiir
den Audioausgang mit dem Videosignal
abstimmen.



REC OUT-Modus

Stereo: Die gemischten Tone des entfernten
und des lokalen Standorts werden iiber
die Buchsen REC OUT R und L in
Stereo ausgegeben.

Mono 2 Kanile: Die Tone des entfernten
und des lokalen Standorts werden iiber
die Buchsen REC OUT R und L separat
ausgegeben.

Mikrofon Stumm durch

Objektideckel.

Wihlen Sie, ob beim Offnen und Schliefen

der Objektivabdeckung das Mikrofon ein-

bzw. ausgeschaltet werden soll.

Ein: Wenn die Objektivabdeckung
geschlossen wird, wird das Mikrofon
abgeschaltet.

Aus: Das Offnen und Schliefen der
Objektivabdeckung hat keine
Auswirkung auf das Mikrofon.

| o] Audio3 Tonmelodie

Signalton

Hiermit konnen Sie die Lautstirke des
Tonsignals, das jedes Mal beim Driicken
einer Taste auf der Fernbedienung erklingt,
zwischen ,,.Laut”, ,,Mittel“ und ,,Leise*
auswihlen. Sie konnen auB8erdem ,,Aus*
auswihlen, so dass kein Ton ausgegeben
wird.

Tonmelodie

Hiermit konnen Sie die Lautstéirke des
ausgegebenen Tons, wenn das System eine
Verbindung startet oder beendet, zwischen
,,Laut®, ,,Mittel*“ und ,,Leise* auswihlen.
Sie konnen auBerdem ,,Aus* auswéhlen, so
dass kein Ton ausgegeben wird.

Wahlton

Hiermit konnen Sie die Lautstiarke der
Ruftone und Besetztzeichen, wihrend Sie
anwihlen, zwischen ,,Laut®, ,,Mittel*“ und
,.Leise* auswihlen. Sie konnen auflerdem
,,Aus“ auswihlen, so dass keine Ruftone und
Besetztzeichen ausgegeben werden.

Klingelton
Hiermit konnen Sie die Lautstirke des
Klingeltons, wenn ein Anruf eingeht,

zwischen ,,Laut®, ,,Mittel* und ,,Leise*
auswihlen. Sie konnen auflerdem ,,Aus*
auswihlen, so dass kein Klingelton
ausgegeben wird.

Setup-Menii Video
Im Video-Setupmenii werden Einstellungen

fiir die Videoein- und Ausginge
vorgenommen.

= Video1 Grundeinstellung

Video-Eingang

Hiermit konnen Sie den Videoeingang

auswihlen.

Kamera: Zur Auswahl des Kamerabilds der
integrierten Kamera.

RGB: Auswahl des Videosignals vom
externen Geridt am RGB IN-Anschluss.

Prasentationsbildschirm

Hier konnen Sie das Anzeigemuster des

Prisentationsbildschirms auswéhlen.

Wenn die HD Data Solution Software

PCSA-DSGS80 (nicht mitgeliefert) installiert

ist, sind die Einstellungen des

Prisentationsmodus verfiigbar, und wihrend

der Kommunikation ist ,,H.239* deaktiviert.

Vollbildschirm: Sendet das Computerbild
0. 4. von dem mit dem RGB IN-
Anschluss verbundenen externen Gerit
im Vollbildmodus.

PundP: Sendet das Computerbild o. 4. von
dem mit dem RGB IN-Anschluss
verbundenen externen Gerit und das
ausgewihlte Eingangsbildsignal wie z.
B. ein Kamerabild im Modus PandP.

Nebeneinander: Sendet das Computerbild
0. 4. von dem mit dem RGB IN-
Anschluss verbundenen externen Gerit
und das ausgewihlte Eingangsbildsignal
wie z. B. ein Kamerabild im Modus
Nebeneinander.

Monitorausgang

Hier konnen Sie den Videoausgang vom

Kommunikationssystem festlegen.

Einzel-Modus: Gibt das Videosignal auf
dem Monitor des Systems aus.
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Dual-Modus: Gibt das Videosignal auf dem
Monitor des Systems und dem mit dem
Anschluss RGB OUT verbundenen
externen Gerit aus.

RGB-Monitorausgangsformat

Hier konnen Sie das Format fiir das
Ausgangssignal vom RGB OUT-Anschluss
festlegen.

SXGA: Ausgabe des SXGA-Signals.
XGA: Ausgabe des XGA-Signals.
WXGA: Ausgabe des WXGA-Signals.

Austastliicke

Zur Auswahl der Dauer des zeitweiligen
Blackouts auf dem Monitor des
Kommunikationssystems beim Umschalten
des Eingangsbildes.

Sie konnen unter Largo, Mittel und Kurz
auswihlen.

> Video2
Videoeingéange

Benennen der

Hiermit konnen Sie fiir die ausgewihlten
Videoeinginge eine Bezeichnung mit bis zu
12 Buchstaben eingeben.

Benennen der Videoeingénge
(Kamera)

Wird ausgewihlt, wenn unter ,,Video-
Eingang® , Kamera* ausgewihlt wurde.

Benennen der Videoeingédnge (RGB)
Wird ausgewihlt, wenn unter ,,Video-
Eingang* ,,RGB* ausgewihlt wurde.

W\ Verkniipfung zu

Mikro

Hier konnen Sie wihlen, ob ein Audio-
Eingang mit dem ausgewihlten Video-
Eingang verkniipft werden soll.

Verkniipfung mit Audio-Eingang
Hiermit konnen Sie den Audioeingang in
Verbindung mit dem Videoeingang
schalten, indem Sie jeweils einen
Videoeingang und einen bestimmten
Mikrofon- oder anderen Audioeingang
verkniipfen.
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Aus: Separate Schaltung der Video-,
Mikrofon- sowie weiterer
Audioeingénge.

Ein: Verkniipfte Schaltung der Video-,
Mikrofon- sowie weiterer
Audioeingénge.

Wenn ,,Verkniipfung mit Audio-Eingang* auf
,Ein“ gesetzt ist, konnen auf der Seite
Grundeinstellung 1 des Meniis Audio die
Optionen ,,Audio-Eingang*,
,.Eingangsauswahl (MIC)* und
,.Bingangsauswahl (AUX)* nicht ausgewahlt
werden.

Video-Eingang

Hiermit konnen Sie den Videoeingang

auswihlen.

Kamera: Zur Auswahl des Kamerabilds der
integrierten Kamera.

RGB: Auswahl des Bilds vom externen
Gerit am RGB IN-Anschluss.

Audio-Eingang
Hier konnen Sie den Audioeingang
auswihlen, der mit dem im Menii ,,Video-
Eingang® festgelegten Videoeingang
verkniipft ist, wenn ,,Verkniipfung mit
Audio-Eingang* auf ,,Ein‘ gesetzt wurde.
MIC: Audioeingang vom Mikrofon.
AUX: Audioeingang von externen Geriten.
MIC+AUX: Audiosignale sowohl vom
Mikrofon als auch von externen
Geriiten.

Eingangsauswahl (MIC)
Eingangsauswahl (AUX)

Hier konnen Sie den Audioeingang fiir ein
Mikrofon und/oder ein externes Gerit
auswihlen, wenn ,,Verkniipfung mit Audio-
Eingang® auf ,,Ein* gesetzt wurde.

Die verfiigbaren Optionen @ndern sich mit
der Einstellung fiir den Audioeingang.
Wenn Sie ,,MIC* wihlen, konnen Sie eine
der folgenden Optionen auswéhlen. Bei
Auswahl der Option ,,AUX* wird ,,AUDIO*
ausgewdhlt. Bei Auswahl der Option

. MIC+AUX* konnen Sie fiir MIC die
Option ,MIC (Kamera)*“ oder ,,MIC (A1/
A3)*“, auswihlen. Fiir AUX wird ,,AUDIO*
ausgewdhlt.



MIC (Kamera): Wihlen Sie diese Option,
um das in die Kamerakomponente des
Systems integrierte Mikrofon zu
verwenden.

MIC (A1/A3): Auswahl des Mikrofons
PCS-AT1 (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder des Mikrofons PCSA-
A3 (nicht im Lieferumfang enthalten),
die an die MIC (A1/A3)-Buchsen des
Kommunikationssystems angeschlossen
werden.

AUDIO: Empfang des
Audioeingangssignals von einem
externen Gerit, das an die AUDIO IN-
Buchse des Kommunikationssystems
angeschlossen ist.

Setup-Menii LAN

Im Setup-Menii LAN wird die LAN-
Verbindung konfiguriert.

Weitere Informationen zu den Einstellungen
erhalten Sie von Ihrem
Netzwerkadministrator.

Der Inhalt des Meniis LAN &ndert sich mit der
Einstellung ,,Internetprotokoll” im Setup-
Menii ,,Administrator*.

Auch die Seitenzahlen hiingen von der Anzahl
der einzustellenden Elemente ab.

% LAN
LAN1

Grundeinstellung:

Host Name

Geben Sie den Hostnamen ein (bis zu 30
Buchstaben).

DHCP-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob der DHCP-

Server (Dynamic Host Configuration

Protocol) aktiviert wird.

Auto: Die IP-Adressen, die
Netzwerkmaske, die Gateway- und die
DNS-Adresse werden automatisch
zugewiesen.

Aus: Deaktiviert den DHCP-Server. In
diesem Fall geben Sie eine IP-Adresse,
die Netzwerkmaske, die Gateway-

Adresse und die DNS-Adresse manuell
ein.

Prefixldnge

Konfigurieren Sie die Préfix-Linge der
IPv6-Adresse auf einen Wert zwischen 0
und 128.

IP-Adresse
IP-Adresse eingeben.

Netzwerkmaske
Netzwerkmaske eingeben.

Gateway-Adresse
Geben Sie die Standard-Gateway-Adresse
ein.

Priméare DNS
Primir-DNS-Adresse eingeben.

Sekundare DNS
Geben Sie eine sekundire DNS-Adresse ein.

LAN Modus

Hier werden der Schnittstellentyp und der
Kommunikationsmodus fiir die LAN-
Verbindung eingestellt.

Auto: Der Schnittstellentyp und der
Kommunikationsmodus werden
automatisch erkannt.

100Mbps Vollduplex: Verbindung iiber
100BASE-TX im Vollduplex-Modus.

100Mbps Halbduplex: Verbindung iiber
100BASE-TX im Halbduplex-Modus.

10Mbps Vollduplex: Verbindung iiber
10BASE-T im Vollduplex-Modus.

10Mbps Halbduplex: Verbindung iiber
10BASE-T im Halbduplex-Modus.

7% LAN Grundeinstellung:

LAN1: IPv6

Wenn im Setup-Menii Administrator die
Option ,,Internetprotokoll* auf ,,IPv4/IPv6*
gesetzt ist, wird der Setup-Bildschirm fiir IPv6
angezeigt. Konfigurieren Sie in diesen Fillen
den LAN-Modus im IPv6-Setup-Bildschirm.
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DHCP-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob der DHCP-

Server (Dynamic Host Configuration

Protocol) aktiviert wird.

Auto: Die IP-Adressen, die
Netzwerkmaske, die Gateway- und die
DNS-Adresse werden automatisch
zugewiesen.

Aus: Deaktiviert den DHCP-Server. In
diesem Fall geben Sie eine IP-Adresse,
die Netzwerkmaske, die Gateway-
Adresse und die DNS-Adresse manuell
ein.

Prefixldnge
Konfigurieren Sie die Prifix-Linge der

IPv6-Adresse auf einen Wert zwischen 0
und 128.

IP-Adresse
[P-Adresse eingeben.

Gateway-Adresse

Geben Sie die Standard-Gateway-Adresse
ein.

Primére DNS
Primér-DNS-Adresse eingeben.

Sekundére DNS
Geben Sie eine sekundire DNS-Adresse ein.

LAN Modus

Hier werden der Schnittstellentyp und der
Kommunikationsmodus fiir die LAN-
Verbindung eingestellt.

Auto: Der Schnittstellentyp und der
Kommunikationsmodus werden
automatisch erkannt.

100Mbps Vollduplex: Verbindung tiber
100BASE-TX im Vollduplex-Modus.

100Mbps Halbduplex: Verbindung iiber
100BASE-TX im Halbduplex-Modus.

10Mbps Vollduplex: Verbindung iiber
10BASE-T im Vollduplex-Modus.

10Mbps Halbduplex: Verbindung iiber
10BASE-T im Halbduplex-Modus.
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7% LAN PPPOE

PPPoE

Hiermit konnen Sie festlegen, ob fiir die

LAN-Verbindung PPPoE verwendet werden

soll.

Wenn Sie PPPoE verwenden, konnen Sie

den B FLET’S*- oder FLET’SADSL-Dienst

verwenden, ohne einen Router

anzuschlieBen.

Aus: PPPoE wird nicht verwendet.

Ein: Verwendet PPPoE fiir eine LAN-
Verbindung mit dem Anschluss =&
(LAN).

» Die Verwendung von PPPoE fiir LAN-
Verbindungen ist derzeit nur fiir die
japanischen NTT B FLET’S- und FLET’S
ADSL-Dienste verifiziert.

¢ Im unteren Bereich des Bildschirms wird fiir
die einzelnen Seiten der PPPoE-
Registrierungsstatus angezeigt.

* JFLET’S* ist ein eingetragenes
Warenzeichen der NTT East und NTT West
Corporations in Japan.

User Alias

Geben Sie einen Benutzernamen ein, wenn
Sie PPPoE fiir eine LAN-Verbindung
verwenden.

Kennwort

Geben Sie ein Kennwort ein, wenn Sie
PPPoE fiir eine LAN-Verbindung
verwenden.

PPPoOE ber feste IP-Nr.

Legen Sie fest, ob PPPoE mit einer festen

IP-Nummer verwendet werden soll.

Aus: Fiir PPPoE-Verbindungen wird keine
feste IP-Adresse verwendet.

Ein: Fiir PPPoE-Verbindungen wird eine
feste IP-Adresse verwendet.

Feste IP-Adresse fiir PPPoE

Geben Sie eine IP-Adresse ein, wenn
,,PPPOE iiber feste IP-Nr.“ auf ,,Ein* gesetzt
ist.



DNS

Hiermit konnen Sie festlegen, ob die DNS-
Server-Adresse manuell festgelegt oder
automatisch zugewiesen werden soll, wenn
eine LAN-Verbindung iiber PPPoE
verwendet wird.

Automatische Zuweisung: Die DNS-
Server-Adressen werden automatisch
zugewiesen.

Festlegen: Die DNS-Server-Adressen
konnen manuell festgelegt werden.

Priméare DNS
Primér-DNS-Adresse eingeben.

Sekundare DNS

Geben Sie eine sekundire DNS-Adresse ein.

’;—’:LAN—\ NAT-Einstellung

NAT-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob das System

iiber NAT (Network Address Translation)

mit einem lokalen Netzwerk verbunden
wird, sodass eine IP-Adresse von mehreren

Computern in einem LAN verwendet

werden kann.

Auto: Automatisches De-/Aktivieren des
NAT-Modus durch Uberwachung der
Verwendung von NAT. Diese Option ist
nur bei der Verwendung eines UPnP-
Routers wirksam.

Ein: Aktiviert den NAT-Modus.

Aus: Deaktiviert den NAT-Modus.

WAN IP-Adresse

Geben Sie die IP-Adresse fiir das WAN
(Wide Area Network) an.

Gatekeeper

Wenn die Option ,,Internetprotokoll* im
Setup-Menii ,,Administrator auf ,,IPv4/IPv6*
gesetzt ist, konfigurieren Sie die Einstellungen
im Bildschirm ,,Gatekeeper: IPv6™.

Gatekeeper-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob der Zugang
zu einem LAN mit dem Gatekeeper
gesteuert werden soll. Bei Verwendung des

Gatekeepers konnen Sie bei der Anwahl den

Benutzernamen oder die Benutzernummer

sowie die [P-Adresse verwenden.

Auto: Automatisches Erkennen und
Verwenden des Gatekeepers.

Ein: Aktiviert den Gatekeeper.

Aus: Deaktiviert den Gatekeeper.

GateKeeper-Adresse

Geben Sie die Gatekeeper-Adresse ein, die
verwendet wird, wenn ,,Gatekeeper-Modus*
auf ,,Ein* gesetzt ist.

User Alias

Geben Sie den im Gatekeeper registrierten
Benutzernamen (H.323-Alias) ein.

User Nummer

Geben Sie die im Gatekeeper registrierte
Benutzernummer (E.164-Nummer) ein.

H.460

Hiermit konnen Sie festlegen, ob H.460 zum
Passieren von Firewalls und zum Verbinden
mit Terminals in anderen Netzwerken
verwendet werden soll.

Ein: Ermoglicht Verbindungen, die per
H.460 Standard-Firewalls passieren.
Aus: Blockiert Verbindungen, die Firewalls

passieren.

Gatekeeper: IPv6

Dies wird angezeigt, wenn im Setup-Menii
Administrator die Option ,,Internetprotokoll*
auf ,,IPv4/IPv6™ gesetzt ist.

Gatekeeper-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob der Zugang

zu einem LAN mit dem Gatekeeper

gesteuert werden soll. Bei Verwendung des

Gatekeepers konnen Sie bei der Anwahl den

Benutzernamen oder die Benutzernummer

sowie die [P-Adresse verwenden.

Auto: Automatisches Erkennen und
Verwenden des Gatekeepers.

Ein: Aktiviert den Gatekeeper.

Aus: Deaktiviert den Gatekeeper.
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GateKeeper-Adresse

Geben Sie die Gatekeeper-Adresse ein, die
verwendet wird, wenn ,,Gatekeeper-Modus*
auf ,,Ein“ gesetzt ist.

User Alias

Geben Sie den im Gatekeeper registrierten
Benutzernamen (H.323-Alias) ein.

User Nummer

Geben Sie die im Gatekeeper registrierte
Benutzernummer (E.164-Nummer) ein.

s LAN | Verwendete
Anschlussnummer, RTP/RTCP-
Einstellung

Q.931
Geben Sie die festgelegte Q.931-
Portnummer ein.

H.245

Geben Sie die festgelegte H.245-
Portnummer ein.

RTP/RTCP
Geben Sie die RTP/RTCP-Portnummer ein.

MTU GroBe
Geben Sie die MTU-GroBe ein.

w7 LAN SNMP

SNMP-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob der Agent
des Simple Network Management Protocol
(SNMP) aktiviert wird.

Ein: Aktiviert SNMP-Agent.

Aus: Deaktiviert SNMP-Agent.

Trap-Zieladresse

Geben Sie die Trap-Zieladresse des SNMP-
Managers ein.

Gemeinschaft

Geben Sie den Gemeinschaftsnamen ein, der
von dem SNMP-Manager verwaltet wird
(bis zu 24 Zeichen). Die Standardeinstellung
ist ,,public*.
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Beschreibung

Geben Sie die Beschreibung fiir dieses
Terminal ein. Es wird als Standard
,,Videoconference Device*
(Videokonferenzgerit) eingegeben und
kann nicht geéndert werden.

Standort
Geben Sie den Ort ein, an dem dieses
Terminal installiert ist (bis zu 30 Zeichen).

Kontaktperson

Geben Sie Informationen zum
Terminaladministrator ein (bis zu 30
Buchstaben).

Setup-Meni QoS

Die Funktionen in diesem Menii
gewihrleisten, dass die Kommunikation
stets in optimaler Qualitit erfolgt.

* Wenn im Audio-Setup-Menii
,,Lippensynchronisation® auf ,,Aus* gestellt
ist, konnen die Einstellungen fiir ,,Adaptive
Ratenregelung (ARC)*, ,,Anf. z. ern. Send. d.
Pakets (ARQ)“ oder
,,Vorwirtsfehlerkorrektur (FEC)“ nicht
gedndert werden.

* Wenn im Audio-Setup-Menii ,,Adaptive
Ratenregelung (ARC)*, ,,Anf. z. ern. Send. d.
Pakets (ARQ)“ oder
,,Vorwirtsfehlerkorrektur (FEC)* auf ,,Ein“
gestellt ist, kann ,,Lippensynchronisation®
nicht auf ,,Aus* gestellt werden.

T8 QoS | Grundeinstellung

Adaptive Ratenregelung (ARC)

Hiermit konnen Sie auswéhlen, ob die LAN-

Bandbreite immer optimiert werden soll.

Ein: Die LAN-Bandbreite wird immer
optimiert.

Aus: Die LAN-Bandbreite wird nicht
optimiert.



Automatische

Bandbreitenerkennung

Hiermit konnen Sie wihlen, ob die

automatische Bandbreitenerkennung

genutzt wird.

Ein: Aktiviert die Funktion ,,Automatische
Bandbreitenerkennung*.

Aus: Deaktiviert die Funktion

~Automatische Bandbreitenerkennung*.

TCP-Porthummer
Geben Sie die festgelegte TCP-Portnummer
ein.

UDP-Portnummer

Geben Sie die festgelegte UDP-Portnummer
ein.

Weitere Informationen zu dem vom System
verwendeten Anschlussnummern finden Sie
unter ,,Liste der verwendeten
Anschlussnummern am PCS-XL55“ auf
Seite 254.

Anf. z. ern. Send. d. Pakets (ARQ)

Hiermit konnen Sie auswihlen, ob ein

erneutes Senden der Pakete angefordert

werden soll, wenn bei der Kommunikation

Paketverluste auftreten.

Ein: Ein erneutes Senden der Pakete wird
angefordert.

Aus: Ein erneutes Senden der Pakete wird
nicht angefordert.

ARQ-Pufferzeit

Legt die fiir ,,Anf. z. ern. Send. d. Pakets*
erforderliche Pufferlinge fest.

Sie konnen unter ,,300ms*, ,,150ms*,
,,80ms*, ,,Auto* und ,,Benutzerdefiniert*
auswihlen. Wenn ,,Benutzerdefiniert*
ausgewihlt wurde, konnen Sie eine
beliebige Pufferlinge angeben.

ARQ-Pufferzeit

Geben Sie die Pufferlinge (50 ms bis 999
ms) an, wenn Sie unter ,,ARQ-Pufferzeit*
.Benutzerdefiniert* ausgewihlt haben.

Vorwartsfehlerkorrektur (FEC)
Hier konnen Sie wihlen, ob die
empfangenen Pakete mit einer
Fehlerkorrektur-Markierung identifiziert
werden.

Ein: Identifizierung mit einer
Fehlerkorrektur-Markierung.

Aus: Identifizierung ohne Fehlerkorrektur-
Markierung.

FEC-Redundanz

Hiermit konnen Sie die Redundanz der
Pakete, die fiir Vorwirtsfehlerkorrektur
(FEC) verwendet werden, festlegen.

Sie konnen unter ,,8%, ,,4“, ,,2° und ,,Auto*
auswihlen. Wenn Sie ,,8%, ,,4“ und ,,2*
auswihlen, kann die Verbindungsbitrate
vom festgelegten Wert abweichen.

Duplex-Audiolibertragung

Hier konnen Sie auswihlen, ob die

Toniibertragung automatisch doppelt

erfolgen soll, wenn je nach Netzwerkstatus

die Audiokommunikation unterbrochen

wird.

Ein: Aktiviert die Duplex-
Audiotibertragung.

Aus: Deaktiviert die Duplex-
Audiotibertragung.

@ Qos2 Neuordnung/

Shaping

Neu ordnen

Hier konnen Sie auswihlen, ob Sie die
Korrektur der Neuordnung vornehmen
mochten, was zu Paketverlusten fithren kann
(ungiiltige Reihenfolge beim Eintreffen im
Paket). Korrektur der Neuordnung
verbessert den Bildlauf und den Ton.

Ein: Korrigiert die Neuordnung.

Aus: Die Neuordnung wird nicht korrigiert.

Puffer neu ordnen

Hier konnen Sie den Puffer fiir die
Neuordnung auswéhlen.

Sie konnen unter ,,Auto®, ,,1%, ,,2* und
,,Benutzerdefiniert* auswéhlen.

Pufferrate neu ordnen

Geben Sie eine Pufferrate fiir die
Neuordnung an. Sie konnen einen Wert
zwischen 1 und 5 eingeben.
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Shaping

Hier konnen Sie auswihlen, ob Sie das
Shaping, das die Transferrate fiir die IP-
Pakete anpasst, verwenden mochten.
Ein: Shaping wird verwendet.

Aus: Shaping wird nicht verwendet.

Setup-Menii TOS

TOS TOS

TOS Datentyp

Hier konnen Sie den Datentyp auswéhlen,

fiir den Sie das TOS-Feld (Type of Service)

konfigurieren wollen.

Video: Konfiguriert das TOS-Feld fiir
Videodaten.

Audio: Konfiguriert das TOS-Feld fiir
Audiodaten.

Daten: Konfiguriert das TOS-Feld fiir
Kamerasteuersignale etc.

Prisentation: Konfiguriert das TOS-Feld
fiir die RGB-Prisentationsdaten.

TOS

Mit dieser Auswahl definieren Sie das TOS-

Feld (Type of Service) der unter ,,TOS

Datentyp* ausgewihlten Daten.

Aus: Das TOS-Feld wird nicht definiert.

IP Precedence: Das TOS-Feld wird als IP
Precedence definiert.

DSCP: Definiert das TOS-Feld als DSCP
(Differentiated Service Code Point).
Geben Sie einen Wert zwischen 0 und
63 ein.

Precedence
Geben Sie einen IP Precedence-Wert
zwischen 0 und 7 ein.

Geringe Verzdgerung

Hiermit konnen Sie festlegen, ob im TOS-

Feld die Bitzahl fiir Geringe Verzégerung

definiert werden soll.

Ein: Legt die Bitzahl fiir ,,Geringe
Verzogerung* im TOS-Feld fest.

Aus: Die Bitzahl fiir ,,Geringe
Verzogerung® im TOS-Feld wird nicht
festgelegt.
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Hoher Datendurchsatz

Hiermit konnen Sie festlegen, ob im TOS-

Feld die Bitzahl fiir Hoher Datendurchsatz

definiert werden soll.

Ein: Legt die Bitzahl fiir Hoher
Datendurchsatz im TOS-Feld fest.

Aus: Die Bitzahl fiir Hoher Datendurchsatz
im TOS-Feld wird nicht festgelegt.

Hohe Zuverlassigkeit

Hiermit konnen Sie festlegen, ob im TOS-
Feld die Bitzahl fiir Hohe Zuverlissigkeit
definiert werden soll.

Ein: Legt die Bitzahl fiir Hohe
Zuverldssigkeit im TOS-Feld fest.
Aus: Die Bitzahl fiir Hohe Zuverlissigkeit
im TOS-Feld wird nicht festgelegt.

Minimale Kosten

Hiermit konnen Sie festlegen, ob im TOS-

Feld die Bitzahl fiir Minimale Kosten

definiert werden soll.

Ein: Legt die Bitzahl fiir Minimale Kosten
im TOS-Feld fest.

Aus: Die Bitzahl fiir Minimale Kosten im
TOS-Feld wird nicht festgelegt.

DSCP

Geben Sie den DSCP-Wert ein. Dieser
Eintrag wird nur angezeigt, wenn ,,TOS* auf
,,DSCP* gesetzt wurde.

Setup-Meni SIP

Das Setup-Menii SIP wird beispielsweise
zur Verbindungsherstellung mit einem IP-
Telefon iiber SIP (Session Initiation
Protocol) verwendet.

Grundeinstellung

SIP-Servermodus

Hier kann festgelegt werden, ob Sie ein SIP-

Server verwendet werden soll.

Ein: Aktiviert die Verwendung des SIP-
Servers.

Aus: Deaktiviert die Verwendung des SIP-
Servers.



Transportprotokoll

Hiermit konnen Sie das fiir SIP zu

verwendende Protokoll auswéhlen.

TCP: TCP (Transmission Control Protocol)
wird verwendet.

UDP: UDP (User Datagram Protocol) wird
verwendet. Dies ist die werkseitige
Standardeinstellung.

Anschlussnummer

Eingabe der fiir SIP verwendeten
Portnummer.

SIP-Domain
Namen der SIP-Domain eingeben.

Registrierter Benutzername

Geben Sie den Benutzernamen fiir das auf
dem SIP-Server zu registrierende Terminal
ein (maximal 39 Zeichen).

Kennwort

Geben Sie das Kennwort fiir das im SIP-
Server zu registrierende Terminal ein
(maximal 39 Zeichen).

SIP-Serveradresse
Geben Sie die Adresse des SIP-Servers ein.

SIP-Serveranschluss

Geben Sie die fiir die Kommunikation mit
dem SIP-Server verwendete Portnummer
ein.

Setup-Menii ISDN

Im Setup-Menii ISDN werden die ISDN-
Leitungen konfiguriert.

Grundeinstellung

Land/Region

Hiermit konnen Sie das Land oder die
Region festlegen, in dem/der das
Kommunikationssystem verwendet wird.

Protokoll
Hiermit konnen Sie das Protokoll der zu
verwendenden ISDN-Leitungen festlegen.

Abhiingig von der verwendeten Schnittstelle
konnen Sie National ISDN, Japan(NTT),

Euro ISDN, Euro ISDN (Frankreich),
SESS(P-P) oder DMS-100 auswihlen.

Kunden in den USA und Kanada finden
weitere Informationen unter ,,SPID
Einstellung fiir Kunden in den USA und
Kanada* auf Seite 74.

| Telefonnummer

Geben Sie die Vorwahl und Rufnummer in
die den Schnittstellennummern am ISDN-
Gerit entsprechenden Felder ein.

Die Felder sind den Schnittstellennummern
am ISDN-Geriit folgendermaf3en
zugeordnet:

A1l: Port 1 am ISDN-Geriit.

A2: Port 1 am ISDN-Geriit.

B1: Port 2 am ISDN-Geriit.

B2: Port 2 am ISDN-Gerit.

C1: Port 3 am ISDN-Geriit.

C2: Port 3 am ISDN-Gerit.

|z 1sDN2

Ortskennzahl

Geben Sie die Ortsvorwahl der zu
verwendenden ISDN-Leitung ein. Geben
Sie die hierbei die 0 zu Beginn der
Ortsvorwahl nicht ein.

Eigene ISDN-Nummer

Geben Sie die Leitungsnummer (eigene
Nummer) der zu verwendenden ISDN-
Leitung ein.

¢ Wenn Sie ein leeres Feld auswihlen und
anschlieBend auf der Fernbedienung die
Taste ENTER driicken, wird die Einstellung
des vorhergehenden Felds in das
ausgewihlte Feld kopiert.

¢ Wenn Sie ein ISDN-Gerit PCSA-B768S
verwenden, werden bei Auswahl der Taste
ISDN3 die Textfelder D1 bis F2 angezeigt.
Fiillen Sie die Felder D1 bis F2 anhand der
verwendeten Leitungen aus.

Sub-Adresse

Die Felder Al bis C2 (oder Al bis F2)
werden angezeigt.
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Sub-Adresse

Geben Sie die Unteradressen bei deren
Erfassung an. Unteradressen diirfen nur
Zahlen enthalten.

2Z ISDN5 SPID

Die SPID-Seiten (Service Profile Identifier)
sind nur fiir Kunden aus den USA und
Kanada vorgesehen.

Einzelheiten finden Sie unter ,,SPID
Einstellung fiir Kunden in den USA und
Kanada* auf Seite 74.

SPID

Die Felder Al bis C2 (oder Al bis F2)
werden angezeigt.

Geben Sie eine SPID-Nummer (Service
Profile Identifier) ein.

Auto SPID

Wenn Sie ,,Auto SPID* auswihlen, werden
auf der Seite Telefonnummer unter den
SPID-Elementen die Optionen Ortskennzahl
und Eigene ISDN-Nummer automatisch
eingerichtet.

SPID Einstellung fiir Kunden
in den USA und Kanada

Wenn Sie eine Verbindung zu einem ISDN-
Switch herstellen, miissen die SPID (Service
Profile Identifier) konfiguriert werden.
Legen Sie die SPID manuell iiber das Setup-
Menii ,,JISDN* fest, wenn ,,Auto SPID* in
Ihrer Region nicht verfiigbar ist.

1 Offnen Sie im Setup-Menii ISDN die
Seite Grundeinstellung.

2 Geben Sie die Landesvorwahl im
Textfeld ,LLandesvorwahl/
Regionalcode” entsprechend dem
verwendeten Netzwerkswitch ein.

AT&T SESS (National ISDN), NTI

DMS-100 (National ISDN): Geben
Sie eine ,,1“ ein.
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AT&T 5ESS (benutzerdefinierte
Punkt-zu-Punkt-ISDN) Geben Sie
L, 1%12% ein.

NTI DMS-100 (benutzerdefiniertes
ISDN): Geben Sie ,,1*11° ein.

Offnen Sie die Seite Telefonnummer,
und geben Sie im Feld Eigene ISDN-
Nummer die LDN (Local Directory
Number) ein.

Fiir den Switchtyp AT&T SESS
(benutzerdefiniertes Punkt-zu-
Punkt-ISDN)

Geben Sie die selben LDNs in die
Textfelder A1 und A2 ein (sowie je
nach Anzahl der verwendeten
Leitungen in B1 und B2 sowie C1 und
C2).

Fiir den Switchtyp NTI DMS-100
(National ISDN) oder NTI DMS-
100 (benutzerdefiniertes ISDN)
Geben Sie die unterschiedlichen
LDNs in die Textfelder A1 und A2 ein
(sowie je nach Anzahl der
verwendeten Leitungen in B1 und B2
sowie C1 und C2). Die Switchtypen
erhalten fiir jeden Kanal eine separate
Nummer.

Fiir den Switchtyp AT&T SESS
(National ISDN)

konnen Sie dieselben oder
unterschiedliche Nummern in den
beiden Kanilen eingeben.

Offnen Sie die Seite SPID (ID-Seite),
um die SPID einzugeben.

Die SPID ist in der Regel zwolfstellig,
einschliefllich einer siebenstelligen
LDN (Local Directory Number). Geben
Sie die unterschiedlichen SPID-
Nummern jeweils in die Textfelder A1
und A2 (sowie abhingig von der Anzahl
der verwendeten Leitungen in die
Textfelder B1 und B2 sowie C1 und
C2) ein, wenn Sie unter Schritt 3 die
separaten LDNSs fiir die einzelnen
Kanile in die Eigene ISDN-Nummer-
Textfelder eingegeben haben.



Fiir den Switchtyp AT&T SESS
(National ISDN)

Geben Sie die SPID nur in das
Textfeld Al ein.

Fiir die Switchtypen NTI DMS-100
(National ISDN), NTI DMS-100
(benutzerdefiniertes ISDN) und
AT&T 5ESS (National ISDN)
Geben Sie die unterschiedlichen
SPID-Nummern in die Textfelder Al
und A2 ein.

Fiir den Switchtyp AT&T SESS
(benutzerdefiniertes Punkt-zu-
Punkt-ISDN)

Die SPID muss nicht eingerichtet
werden. Daher ist in den Textfeldern
Al und A2 (sowie abhingig von der
Anzahl der verwendeten Leitungen in
B1 und B2 sowie C1 und C2) kein
Eintrag erforderlich.

5 Wiihlen Sie nach Abschluss der
Einstellungen Speichern aus, und
driicken Sie anschlieBend die Taste
ENTER.

Setup-Menii Anmerkung

Das Setup-Menii Anmerkung wird fiir die
Anmerkungsfunktion verwendet, mit der Sie
Buchstaben oder Grafiken iiber ein
Grafiktablett eingeben konnen.

Cf Anmerkung | Anmerkung

Aktivieren

Hiermit konnen Sie festlegen, ob diese
Funktion verwendet wird.

Ein: Aktiviert die Anmerkungsfunktion.
Aus: Deaktiviert die Anmerkungsfunktion.

Farbe

Hiermit konnen Sie die Farben fiir die
Buchstaben oder Grafiken, die iiber ein
Grafiktablett eingegeben werden,
auswihlen.

Sie konnen unter ,,.Schwarz®, ,Rot*, ,Blau®,
,,Griin*, ,,Gelb®, ,,Orange*, ,,Violett” und
,,Weil3* auswihlen.

Leitungsdichte

Hiermit konnen Sie die Dichte der Zeile, die
iiber ein Grafiktablett eingegeben wird,
festlegen.

Sie konnen unter ,,Dick®, ,, Mittel* und
,.Diinn*“ auswihlen.

Setup-Menii Kamera

£ Kamera Kamera

Setup-Menii Allgemeines

Geréite-Setup

Terminal Name
Geben Sie den an andere Teilnehmer zu

iibertragenden lokalen Terminalnamen ein
(bis zu 30 Zeichen).

Standby-Modus

Hiermit konnen Sie festlegen, ob das

Kommunikationssystem bei Inaktivitit fiir

einen festgelegten Zeitraum in den Standby-

Modus schaltet.

Ein: Das System kann in den Standby-
Modus geschaltet werden.

Aus: Das System wird nicht in den Standby-
Modus geschaltet.

Standby-Zeit

Hier wird die Dauer angegeben, tiber die das
System inaktiv sein muss, bevor es in den
Standby-Modus geschaltet wird. Diese
Dauer kann zwischen 1 und 99 Minuten
betragen.
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Weitere Informationen zum Standby-Modus
finden Sie unter ,, Standby-Modus “ auf Seite
32.

Speicherung der zuletzt gewéhlten

Nummer

Mit dieser Option legen Sie fest, ob der

Fernteilnehmer nach Verbindungsabbau im

Telefonbuch erfasst werden soll.

Aus: Die Registrierung des Fernteilnehmers
wird nicht durchgefiihrt.

Ein: Wenn der Fernteilnehmer nicht im
Telefonbuch eingetragen ist, wird nach
Verbindungsabbau die Meldung
,,Teilnehmer in das Telefonbuch
eintragen?* angezeigt. Wenn Sie ,,OK*
auswihlen, wird das Menii List Edit
geoffnet.

Far End Kamera-Steuerung

Wenn ,,Far End Kamera-Steuerung* im

Setup-Menii Kommunikation auf ,,Ein*

gesetzt ist, konnen Sie den vom

Fernteilnehmer iibertragenen

Kamerasteuerungsbefehl voriibergehend

abweisen.

Ein: Der Kamerasteuerungsbefehl wird
akzeptiert.

Aus: Der Kamerasteuerungsbefehl wird
abgelehnt.

Sprache/Language

Hiermit konnen Sie die vom System
verwendete Anzeigesprache fiir die Mentis
auswihlen. Sie konnen zwischen den
folgenden Sprachen wihlen: Englisch/
English, Franzosisch/French, Deutsch/
German, Japanisch/Japanese, Spanisch/
Spanish, Italienisch/Italian, Einfaches
Chinesisch, Portugiesisch/Portuguese,
Traditionelles Chinesisch, Koreanisch/
Korean, Hollandisch/Dutch, Dénisch/
Danish, Schwedisch/Swedish, Finnisch/
Finnish, Polnisch/Polish, Russisch/Russian,
Arabisch/Arabic, Thaildndisch/Thai,
Norwegisch/Norwegian, Tiirkisch/Turkish,
Walisisch/Welsh, Tschechisch/Czech oder
Ungarisch/Hungarian.

Bei einigen Sprachen wird das Menii in
Englisch angezeigt.
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¥ Aligemeines2| ypr einstellen

NTP

Hier konnen Sie festlegen, ob

Zeitinformationen vom Server iiber NTP

bezogen werden sollen.

Ein: Zeitinformationen werden vom Server
bezogen.

Aus: Zeitinformationen werden nicht vom
Server bezogen.

NTP-Primérserver

Geben Sie die Adresse des primiren NTP-
Servers ein, von dem die Zeitinformationen
bezogen werden.

NTP-Sekundarserver

Geben Sie die Adresse des sekundiren NTP-
Servers ein, von dem die Zeitinformationen
bezogen werden.

Zeitzone

Hiermit konnen Sie das Land oder die
Region festlegen, in dem/der das
Kommunikationssystem verwendet wird.

Anzeigetyp der Uhr

Hier konnen Sie den Anzeigetyp der Uhr
auswéhlen.

Sie konnen unter ,,Jahr/Monat/Tag",
,Monat/Tag/Jahr*, ,,Tag/Monat/Jahr*,
,Jahr-Monat-Tag" und ,,Tag.Monat.Jahr*
auswihlen.

Datum
Geben Sie das aktuelle Datum ein (Jahr/
Monat/Tag)

Uhrzeit
Einstellen der aktuellen Uhr.

Aktualisierung der Uhrzeit

Wenn Sie die Option ,,Durchfiihren*
auswihlen und auf der Fernbedienung die
Taste ENTER driicken, werden die neuen
Einstellungen fiir die Uhr iibernommen,
wenn ,,NTP* auf ,.Ein‘“ gesetzt ist.



¥ Aligemeines3| \eniianzeigen

Hier konnen Sie auswihlen, ob die
Meniioptionen der Meniis Tool und Setup
angezeigt werden.

Zeit wahrend der Kommunikation

anzeigen

Aus: Wihrend der Verbindung wird weder
die verstrichene Verbindungszeit noch
die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

Zeitanzeige: Wihrend der Verbindung wird
die verstrichene Verbindungszeit
angezeigt.

Aktuelle Zeit: Wihrend der Verbindung
wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

Terminalnamen anzeigen

Aus: Zeigt die Namen der verbundenen
Terminals nicht an.

Immer anzeigen: Zeigt die Namen der
verbundenen Terminals immer an.

Kurzzeitig anzeigen: Zeigt die Namen der
verbundenen Terminals kurz an.

Assistent

Ein: Die Anleitung fiir den Vorgang wird
angezeigt.

Aus: Die Anleitung wird nicht angezeigt.

Anzeige anzeigen

Ein: Anzeigen wie ,,Memory Stick* und
Tablett werden angezeigt.

Aus: Die Anzeigen werden nicht angezeigt.

Anzeige des Kommunikationsmodus

Ein: Zeigt den Kommunikationsmodus bei
einer Verbindung des Systems zu einem
entfernten Standort an.

Aus: Zeigt den Kommunikationsmodus bei
einer Verbindung des Systems zu einem
entfernten Standort nicht an.

Soft Keyboard anzeigen

Ein: Die Bildschirmtastatur wird angezeigt.

Aus: Die Bildschirmtastatur wird nicht
angezeigt.

Einzelheiten zur Bildschirmtastatur finden
Sie unter ,,Eingabe von Zeichen iiber die
Bildschirmtastatur* auf Seite 49.

Meniitransparenz

Hier konnen Sie den Grad der Transparenz
der Meniianzeigen festlegen, die das
Hintergrundbild iiberlagern. Sie konnen
unter ,,Hoch*, ,,Mittel*“ und ,,Niedrig*
auswéhlen.

|# Aligemeines4| £y nktionstasten
zur Kommunikation

Hiermit konnen Sie das Bild mit einfachem
Tastendruck auf der Fernbedienung
umschalten.

Sie konnen die Funktion, die Sie zuweisen
mochten, jeder der Funktionstasten F1 bis
F4 zuweisen.

Sie konnen wihrend der Kommunikation nicht
,.JFunktionstasten zur Kommunikation*
einstellen. Stellen Sie diese Option vor Beginn
der Kommunikation ein.

F1

Hier konnen Sie den umgeschalteten
Videoeingang wihlen, indem Sie die Taste
F1 auf der Fernbedienung driicken. Sie
konnen unter ,,Fern/Nah®, ,,Kamera®,
-RGB“ und ,,Kein Vorgang* auswihlen.
Die Option ist werkseitig auf ,,Fern/Nah*
eingestellt. Mit dieser Einstellung konnen
Sie die Kameras, die gesteuert werden
sollen, wihrend der Kommunikation
zwischen lokalen und Fernteilnehmern
wechseln, indem Sie auf die Taste F1 auf der
Fernbedienung driicken.

Auch wenn ,,F1* auf eine andere Option als
,.JFern/Nah“ gesetzt wird, bleibt ,,F1* auf
.JFern/Nah“ eingestellt, wihrend das Menii
Video-Eingang oder Layout auf dem
Bildschirm angezeigt wird. In einigen Féllen
ist die Funktion der Tasten F1 bis F4 aus
praktischen Griinden unabhéngig von deren
Einstellung festgelegt, wobei die
Funktionen der Taste in der
Bildschirmanweisung angezeigt werden.

F2

Hier konnen Sie den umgeschalteten
Videoeingang wihlen, indem Sie die Taste
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F2 auf der Fernbedienung driicken. Sie
konnen unter ,,Kamera“, ,RGB* und ,,Kein
Vorgang* auswihlen.

F3

Hier konnen Sie den umgeschalteten
Videoeingang wihlen, indem Sie die Taste
F3 auf der Fernbedienung driicken. Sie
konnen unter ,,Kamera”, ,,RGB“, ,,Zoom
(RGB)* und ,,Kein Vorgang* auswihlen.
Wenn ,,Zoom(RGB)“ ausgewihlt ist, wird
ein Bild mit einem Bildseitenverhiltnis von
4:3 vergrofBert.

F4

Hier konnen Sie den umgeschalteten
Videoeingang wihlen, indem Sie die Taste
F4 auf der Fernbedienung driicken. Sie
konnen unter ,,Kamera“, ,RGB“ und ,,Kein
Vorgang* auswihlen.

Setup-Menii Home Menii

[ #4 Home Menit] Home Meniit

Hier konnen Sie die Meniipunkte im Menii
Home auswihlen, die angezeigt oder
ausgeblendet werden sollen.

Einige Meniipunkte konnen wihrend einer
Verbindung nicht geéndert werden.

Uhrzeitanzeige

Ein: Im Menii Home wird die aktuelle
Uhrzeit angezeigt.

Aus: Die aktuelle Uhrzeit wird nicht
angezeigt.

Name des lokalen Terminals

Ein: Der lokale Terminalname wird im
Menii Home angezeigt.

Aus: Der lokale Terminalname wird nicht
angezeigt.

Numerische Anzeige

Hier konnen Sie auswihlen, ob die ID des
lokalen Systems (z. B. IP-Adresse und
Benutzername) im Meniti Home angezeigt
werden soll.
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SIP:Benutzername fiir: Zeigt den auf dem
SIP-Server registrierten Benutzernamen
an.

SIP:Adresse: Zeigt die SIP-Adresse an.

GK:User Alias: Zeigt den im Gatekeeper
registrierten Benutzernamen an, wenn
ein Gatekeeper verwendet wird.

GK:User Nummer: Zeigt die im
Gatekeeper registrierte
Benutzernummer an, wenn ein
Gatekeeper verwendet wird.

NAT:Adresse: Zeigt die NAT-Adresse an,
wenn das System iiber NAT mit einem
Netz verbunden wird.

IP:Adresse: Zeigt die IP-Adresse an.

Keine Anzeige: Fiir das System werden
keinerlei Identifikationsdaten wie IP und
Benutzername angezeigt.

Terminal-Status

Ein: Der lokale Terminalstatus wird im
Menii Home angezeigt.

Aus: Der lokale Terminalstatus wird nicht
angezeigt.

Warnmeldungen

Ein: Zeigt eine Warnmeldung im Menii
Home an, wenn ein ungewohnliches
Verhalten auftritt.

Aus: Es wird keine Warnmeldung
angezeigt.

[ Home Wenz] Home menii2

Hier konnen Sie auswihlen, ob im Menii
Home Meniischaltflichen angezeigt werden.

Anzeigen der Verbinden-

Schaltflachen

Wihlen Sie die anzuzeigenden

Verbindungsschaltflichen fiir das Menii

Home aus.

Einfach: Zeigt nur die Schaltfliche
,,.Bildumkehr*.

Individuell: Je nach Einstellung fiir die
Schaltflachen wird ,,Telefonbuch®,
,,Telefonbuch-Archiv* oder ,,Detail-
Anwahl* angezeigt.

Aus: Die Schaltfldchen fiir die Verbindung
werden nicht angezeigt.

Schaltfliche Telefonbuch
Ein: Zeigt ,,Telefonbuch* an.



Aus: Zeigt ,,Telefonbuch* nicht an.

Schaltflache Archiv

Ein: Zeigt ,,Telefonbuch-Archiv* an.
Aus: Zeigt ,,Telefonbuch-Archiv* nicht an.

Schaltflache Detail-Anwahl
Ein: Zeigt ,,Detail-Anwahl“ an.
Aus: Zeigt ,,.Detail-Anwahl* nicht an.

Schaltflache Kamera
Ein: Zeigt ,,Kamera“ an.
Aus: Zeigt ,,Kamera“ nicht an.

Schaltflache "Tools"

Aus: Zeigt ,,Tool* nicht an.
Ein: Zeigt ,,Tool an.

One-Touch-Anwahl

Ein: Die One Touch-Anwahlschaltflichen
werden angezeigt.

Aus: Die One Touch-Anwahlschaltflichen
werden nicht angezeigt.

Direktwahl

Aus: ,,Anwahl“ und das Textfeld fiir die
Direktwahl werden nicht angezeigt.

Ein: ,,Anwahl* und das Textfeld fiir die
Direktwahl werden angezeigt.

A Home Menii3 Home Menii3

Hier konnen Sie auswihlen, ob im Menii
Home Indikatoren (Statusinformationen)
angezeigt werden sollen.

Videoeingangsanzeige

Ein: Zeigt den Namen des aktuellen Video-
Eingangs an.

Aus: Zeigt den Namen des aktuellen Video-
Eingangs nicht an.

Audioeingangsanzeige

Ein: Der aktuelle Audioeingang wird
angezeigt.

Aus: Der aktuelle Audioeingang wird nicht
angezeigt.

Audio-Pegelanzeige

Ein: Der aktuelle Audioeingangspegel wird
angezeigt.

Aus: Der aktuelle Audioeingangspegel wird
nicht angezeigt.

Lautstérke

Ein: Bei der Lautstédrkeregelung wird fiir
eine bestimmte Dauer die
Lautstdrkenanzeige angezeigt.

Aus: Die Lautstirkenanzeige wird nicht
angezeigt.

LAN-Status

Ein: Der aktuelle Status der LAN-
Verbindung wird angezeigt.

Aus: Der aktuelle Status der LAN-
Verbindung wird nicht angezeigt.

ISDN-Status

Ein: Zeigt die aktuell verwendete
Schnittstelle des ISDN-Gerits an.

Aus: Zeigt die aktuell verwendete
Schnittstelle des ISDN-Geriits nicht an.

Setup-Menii Administrator

Das Setup-Menii Administrator ist fiir
Systemadministratoren bestimmt.

@ Administrator1 Kennwort

Indem Sie in diesem Menii ein Kennwort
einstellen, konnen Sie den Benutzerzugriff
iiber das System- oder die Webseite auf die
Setup-Mentiis und Telefonbiicher
einschrinken und verhindern, dass diese
gedndert werden.

Wenn kein Kennwort aktiviert ist, kann jeder
unter Verwendung des entsprechenden
Benutzernamens auf das System zugreifen.
Achten Sie darauf, alle Passworter zu
konfigurieren, damit unberechtigte Dritte im
Netzwerk nicht auf das System zugreifen
konnen.

Informationen zur Verwendung der
einzelnen Kennworter fiir die Autorisierung
auf der Webseite finden Sie in ,, Kapitel 8:
Internet-Steuerungsfunktion “.

Administrator Kennwort

Fiir das Systemadministratorkennwort
konnen Sie bis zu 8 alphanumerischen
Zeichen und Symbole verwenden.
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Wenn Sie ein Administratorkennwort
einrichten, wird beim Aufrufen des Setup-
Meniis Administrator eine Aufforderung zur
Eingabe des Kennworts angezeigt. Wenn
mehrere Kennworter eingerichtet werden,
kann das Administratorkennwort als
Hauptkennwort verwendet werden. Wenn
zum Beispiel Kennworter zum Andern des
Telefonbuchs, zum Speichern der
Einstellungen und ein
Administratorkennwort registriert sind,
kann das Administratorkennwort verwendet
werden, um Telefonbiicher und
Einstellungen zu éndern.

| Hinweise |

Nach der Eingabe des
Administratorkennworts zum Andern von
Einstellungen oder Telefonbiichern konnen
so lange Anderungen vorgenommen werden,
bis Sie vom Setup-Menii oder
Telefonbuchbildschirm aus einen anderen
Bildschirm 6ffnen. Dariiber hinaus sind

ca. 2 Minuten nach dem Aufrufen des
Home-Meniis vom Setup-Menii oder
Telefonbuch aus weitere Anderungen ohne
erneute Kennworteingabe moglich. Dasselbe
gilt fiir den Aufruf des Setup-Meniis
Administrator.

Wenn nur das Administratorkennwort
eingerichtet wird, besteht kein
Passwortschutz fiir Anderungen der
Einstellungen und des Telefonbuchs.
Richten Sie daher neben dem
Administratorkennwort stets auch das
Kennwort zum Andern des Telefonbuchs
und das Kennwort zum Speichern der
Einstellungen ein.

Achtung: Wenn Sie das
Administratorkennwort frei lassen und nur
die anderen Kennworter festlegen, konnen
auf der Website ohne Passworteingabe
Einstellungen geidndert und Verbindungen
hergestellt werden.

Notieren Sie unbedingt das
Administratorkennwort. Wenn Sie das
Administratorkennwort vergessen haben
sollten, wenden Sie sich an Ihren Sony-
Hindler. In diesem Fall wird der Speicher
des Kommunikationssystems vor der
Reparatur initialisiert und die Daten im
Telefonbuch und den Verbindungs-Archiv-
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Listen sowie verschiedene Einstelldaten
werden geldscht.

Phone Book Modification Kennwort
Fiir das Kennwort zum Andern des
Telefonbuchs konnen Sie bis zu

8 alphanumerischen Zeichen und Symbole
verwenden.

Nach der Eingabe des Kennworts zum Andern
des Telefonbuchs konnen so lange Anderungen
vorgenommen werden, bis Sie vom
Telefonbuch aus einen anderen Bildschirm
offnen. Dariiber hinaus sind ca. 2 Minuten nach
dem Aufrufen des Home-Meniis vom
Telefonbuch aus weitere Anderungen ohne
erneute Kennworteingabe moglich.

Save Settings Kennwort

Fiir das Kennwort zum Speichern der
Einstellungen konnen Sie bis zu 8
alphanumerischen Zeichen und Symbole
verwenden.

Nach der Eingabe des Kennworts zum
Speichern der Einstellungen konnen so lange
Anderungen vorgenommen werden, bis Sie
vom Setup-Menii aus einen anderen
Bildschirm 6ffnen. Dariiber hinaus sind

ca. 2 Minuten nach dem Aufrufen des Home-
Meniis vom Setup-Menii aus weitere
Anderungen ohne erneute Kennworteingabe
moglich.

Remote Access Kennwort

Fiir das Kennwort zum Zugriff auf die
Webseite konnen Sie bis zu

8 alphanumerischen Zeichen und Symbole
verwenden.

Kennwort fiir Streaming-
Ubertragungen

Fiir das Kennwort zum Empfangen und
Anzeigen von Video- und Audiostreams von
PCS-Terminals auf der Webseite konnen Sie
bis zu 8 alphanumerischen Zeichen und
Symbole verwenden.



O Administrator2 Einstellung

Kennwort 1

Hier konnen Sie auswihlen, ob ,,Save
Settings Kennwort* bei jedem Speichern der
Einstellungen erforderlich ist.

Netz-Schnittstelle

Aktivieren: Beim Speichern der Netz-
Schnittstelle-Einstellungen ist ,,Save
Settings Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Netz-
Schnittstelle-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

Anwahl

Aktivieren: Beim Speichern der Anwahl-
Einstellungen ist ,,.Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Anwahl-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

Anruf beantworten

Aktivieren: Beim Speichern der Anruf
beantworten-Einstellungen ist ,,Save
Settings Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Anruf
beantworten-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

Multipoint

Aktivieren: Beim Speichern der
Multipoint-Einstellungen ist ,,Save
Settings Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der
Multipoint-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

IP-Modus

Aktivieren: Beim Speichern der IP-Modus-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der IP-
Modus-Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

SIP-Modus

Aktivieren: Beim Speichern der SIP-
Modus-Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der SIP-
Modus-Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

ISDN-Modus

Aktivieren: Beim Speichern der ISDN-
Modus-Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der ISDN-
Modus-Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

@ Administrator3 Einstellung
Kennwort 2

Audio

Aktivieren: Beim Speichern der Audio-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Audio-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

Video

Aktivieren: Beim Speichern der Video-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Video-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

LAN

Aktivieren: Beim Speichern der LAN-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der LAN-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

QoS

Aktivieren: Beim Speichern der QoS-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der QoS-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

TOS

Aktivieren: Beim Speichern der TOS-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.
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Deaktivieren: Beim Speichern der TOS-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

SIP

Aktivieren: Beim Speichern der SIP-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der SIP-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

ISDN

Aktivieren: Beim Speichern der ISDN-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der ISDN-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

O Administratord Einstellung

Kennwort 3

Allgemeines

Aktivieren: Beim Speichern der
Allgemeines-Einstellungen ist ,,Save
Settings Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der
Allgemeines-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

Home Menii

Aktivieren: Beim Speichern der Home
Menii-Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Home
Menii-Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

Administrator

Aktivieren: Beim Speichern der
Administrator-Einstellungen ist ,,Save
Settings Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der
Administrator-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

Anmerkung

Aktivieren: Beim Speichern der
Anmerkung-Einstellungen ist ,,Save
Settings Kennwort* erforderlich.
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Deaktivieren: Beim Speichern der
Anmerkung-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

Kamera

Aktivieren: Beim Speichern der Kamera-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der Kamera-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

Verschliisselung

Aktivieren: Beim Speichern der
Verschliisselung-Einstellungen ist
Save Settings Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der
Verschliisselung-Einstellungen ist kein
Kennwort erforderlich.

SPB

Aktivieren: Beim Speichern der SPB-
Einstellungen ist ,,Save Settings
Kennwort* erforderlich.

Deaktivieren: Beim Speichern der SPB-
Einstellungen ist kein Kennwort
erforderlich.

Q- Administrator5 Streaming/

Aufnahme

Streaming

Wihlen Sie aus, ob Sie ein Streaming-

Broadcast aktivieren mochten.

Aktivieren: Ubertragen per Streaming ist
moglich.

Deaktivieren: Ubertragen per Streaming ist
nicht moglich.

Aufnahme

Hiermit legen Sie fest, ob Bild und Ton auf

einem ,,Memory Stick aufgezeichnet

werden kdnnen.

Aktivieren: Aufzeichnung moglich.

Deaktivieren: Keine Aufzeichnung
moglich.

Video

Hiermit wihlen Sie die Bitrate fiir Streaming

und Videoaufnahmen aus.

Aus: Videostreaming und -aufnahmen sind
deaktiviert.



64Kbps: Videostreaming und -aufnahmen
erfolgen mit 64 Kbps.

128Kbps: Videostreaming und -aufnahmen
erfolgen mit 128 Kbps.

384Kbps: Videostreaming und -aufnahmen
erfolgen mit 384 Kbps.

512Kbps: Videostreaming und -aufnahmen
erfolgen mit 512 Kbps.

Wenn ,,Aus* ausgewéhlt wurde, konnen
lediglich Audiodaten per Streaming iibertragen
bzw. aufgezeichnet werden.

Multicast-Adresse

Geben Sie hjer die Multicast-Adresse fiir die
Streaming-Ubertragung ein.

Sie konnen in diesem Menii eine Unicast-
Adresse eingeben. Wenn Sie eine Unicast-
Adresse einstellen, miissen Sie zwei oder mehr
verschiedene Nummern unter ,,Audio-
Portnummer* und ,,Video-Portnummer* fiir
die Streaming-Funktion eingeben.

Audio-Portnummer
Geben Sie hier .giie Audio-Portnummer fiir
die Streaming-Ubertragung ein.

Video-Portnummer
Geben Sie hier .(_ﬁe Video-Portnummer fiir
die Streaming-Ubertragung ein.

HOP

Geben Sie als HOP fiir die Streaming-
Funktion eine Zahl zwischen 0 und 255 ein.

O Administrator6| zygriffserlaubnis

Je nach der Betriebsumgebung konnen
moglicherweise unberechtigte Dritte im
Netzwerk auf das System zugreifen. Wenn Sie
die Optionen ,,Web-Monitor®, ,,Webzugriff*,
- Telnet-Zugriff* oder ,,SSH-Zugriff* auf
,.Ein‘ oder ,,Aktiviert” setzen, wird der
folgende Bestdtigungsbildschirm angezeigt.

Wenn die Funktionen fir den externen Zugriff auf das Gerat
aktiviert sind, kénnen auch unberechtigte Dritte im Netzwerk
auf das Gerat zugreifen. Achten Sie daher darauf, auf der
Seite ,Kennwort" des Konfigurationsmentis ,Administrator” alle
Kennworter zu konfigurieren.

Um die geédnderte Einstellung zu bestétigen,
wiihlen Sie ,,Ubernehmen*, und konfigurieren
Sie auf der Seite ,,Kennwort™“ (Seite 79) des
Konfigurationsmentiis ,,Administrator* alle
Kennwdorter. Die Einstellung wird nicht
gedndert, wenn Sie auf ,,Abbrechen* klicken.

Web-Monitor

Hiermit konnen Sie die Uberwachung des

Kommunikationsstatus iiber einen

Webbrowser (automatische Aktualisierung

von JPEG-Bildern) zulassen.

Ein: Erméglicht eine Uberwachung mit
einem Webbrowser.

Aus: Erméglicht keine Uberwachung mit
einem Webbrowser.

Webzugriff

Bestimmen Sie, ob der Zugang zum

Kommunikationssystem iiber einen

Webbrowser erlaubt wird.

Aktiviert: Ermoglicht den Zugriff iiber
einen Webbrowser.

Deaktiviert: Verhindert den Zugriff tiber
einen Webbrowser.

Telnet-Zugriff

Bestimmen Sie, ob der Zugang zum

Kommunikationssystem iiber Telnet erlaubt

wird.

Aktiviert: Ermoglicht den Zugriff iiber
Telnet.

Deaktiviert: Verhindert den Zugriff tiber
Telnet.

SSH-Zugriff

Sie konnen bestimmen, ob Sie den Zugang

zum Kommunikationssystem iiber SSH

(Secure Shell) erlauben mochten.

Aktiviert: Ermoglicht den Zugriff iiber
SSH.

Deaktiviert: Verhindert den Zugriff {iber
SSH.
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@ Administrator7 Sonstige

Archiv verwenden

Wihlen Sie aus, ob Sie die Archivlisten fiir

die Anwabhl etc. verwenden mochten.

Ein: Die Archivlisten werden angezeigt.

Aus: Die Archivlisten werden nicht
angezeigt.

Setup speichern

Die einzelnen Einstellungen werden auf
einem ,,Memory Stick" gespeichert. Bereits
auf dem Memory Stick gespeicherte
Einstellungen werden iiberschrieben.

Telefonbuch- und Telefonbuch-Archiv-Daten
werden nicht gespeichert.

Setup laden

Die einzelnen Einstellungen werden von
einem ,,Memory Stick* geladen. Bereits im
System gespeicherte Einstelldaten werden
tiberschrieben.

Stellen Sie beim Speichern und Laden der
Einstellung sicher, dass die Version des
Systems, von dem die Daten urspriinglich
gespeichert wurden, derjenigen des lokalen
Systems entspricht. Bei unterschiedlichen
Versionen werden die Daten moglicherweise
nicht richtig erkannt.

AMX Device Discovery

Waihlen Sie aus, ob AMX Device
Discovery-Daten ins Netzwerk exportiert
werden sollen.

Aus: Diese Funktion wird deaktiviert.

Ein: Die Funktion wird aktiviert.

Wenn das AMX-System liber eine serielle
Schnittstelle mit dem
Kommunikationssystem verbunden ist,
werden die AMX Device Discovery-Daten
iiber diese serielle Schnittstelle ausgegeben.
AMX-Systeme sind externe Steuergerite fiir
Kommunikationssysteme. Wenn das AMX-
System die AMX Device Discovery-Daten
vom Kommunikationssystem empfangt,
wird das System automatisch unter die
Kontrolle des AMX-Systems genommen.
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HOP

Geben Sie als HOP Terminalnamen
anzeigen eine Zahl zwischen 0 und 255 ein.

Automatisch wiederherstellen
Hier konnen Sie festlegen, ob das
Kommunikationssystem nach einer
Stromunterbrechung automatisch neu
gestartet und wiederhergestellt wird.
Ein: Aktiviert die Automatisch
wiederherstellen.
Aus: Deaktiviert die Automatisch
wiederherstellen.

Internetprotokoll

IPv4: Verwendet das allgemein verwendete
Internet Protocol Version 4 (IPv4).

IPv6: Verwendet das neue Internet Protocol
Version 6 (IPv6).

IPv4/IPv6: Verwendet IPv4 und IPv6.

Wenn ,,Internetprotokoll auf ,,IPv6* oder
,,IPv4/IPv6* gesetzt ist, sind einige Funktionen
dieses Systems beschriinkt, und die
Administrator-Setup-Meniis werden nicht
angezeigt.

Einzelheiten finden Sie unter Siehe
., Einschrankungen bei der Verwendung von
IPv6“ auf Seite 90.

O Administrator8 Telefonbuch

Telefonbuch speichern

Ermoglicht das Speichern der Daten im
Telefonbuch auf einem ,,Memory Stick*.
Bereits auf dem ,,Memory Stick*
gespeicherte Daten werden iiberschrieben.

Telefonbuch laden

Ermoglicht das Laden der Daten im
Telefonbuch von einem ,,Memory Stick*.
Bereits im Telefonbuch gespeicherte Daten
werden iiberschrieben.

Stellen Sie beim Laden der Telefonbuch-Daten
sicher, dass die Version des Systems, in dem
die Daten urspriinglich gespeichert wurden,
derjenigen des lokalen Systems entspricht. Bei



unterschiedlichen Versionen werden die Daten
moglicherweise nicht richtig erkannt.

Telefonbuch I6schen
Hiermit konnen Sie ein Telefonbuch vom
System loschen.

Automatische Anwahl

Hiermit konnen Sie festlegen, ob beim
Einsetzen des ,,Memory Stick* ein
bestimmter Fernteilnehmer im Privates
Telefonbuch, das auf diesem ,,Memory
Stick* gespeichert ist, automatisch
angewihlt werden soll.

Ein: Aktiviert die Automatische Anwabhl.
Aus: Deaktiviert die Automatische Anwahl.

Einzelheiten finden Sie unter ,,So wéihlen Sie
einen bestimmten Fernteilnehmer in einem

Privates Telefonbuch automatisch an* auf

Seite 126.

Erstellen eines privaten
Telefonbuches

Hiermit konnen Sie auf einem eingesetzten
»~Memory Stick einen leeren Ordner und
eine Datei fiir ein Privates Telefonbuch
erstellen.

Einzelheiten finden Sie unter ,, Erstellen
eines Privates Telefonbuch* auf Seite 124.

Léschen des privaten Telefonbuches
Hiermit konnen Sie ein Privates
Telefonbuch von einem eingesetzten
~Memory Stick® 16schen.

Kopieren in das private Telefonbuch
Hiermit konnen Sie den gesamten Inhalt des
Telefonbuch in ein Privates Telefonbuch auf
einem eingesetzten ,,Memory Stick*
kopieren.

Setup-Menii Verschliisselung

Das Setup-Menii Verschliisselung wird zum
Aufbauen einer verschliisselten Verbindung
mit einem Fernteilnehmer verwendet.

Mit Hilfe der Verschliisselung konnen Sie
streng vertrauliche Verbindungen aufbauen.

Einzelheiten zu verschliisselten Verbindung
entnehmen Sie dem Kapitel 5.

& Verschlisselung| yerschliisselung

Verschliisselungsmodus

Wihlen Sie aus, ob Sie die

Verschliisselungsfunktion verwenden

mochten.

Aus: Deaktiviert die Verwendung der
Verschliisselung.

Prioritét fiir Verbindung: Es wird eine
verschliisselte Verbindung zu einem
Fernteilnehmer hergestellt, bei dem die
Standardverschliisselung aktiviertist. Es
wird eine unverschliisselte Verbindung
zu einem Fernteilnehmer hergestellt, bei
dem die Verschliisselungsfunktion
deaktiviert ist.

Prioritét fiir Verschliisselung: Die
Verbindung wird nur zu
Fernteilnehmern hergestellt, deren
Standardverschliisselungsmethode
aktiviert ist.

Setup-Menii SPB

Mit diesem Menii konnen Sie die
Einstellungen fiir die Verwendung des auf
dem Server gespeicherten SPB vornehmen.

Weitere Informationen zum SPB finden Sie
unter Siehe ,, Verwendung des SPB* auf
Seite 126.

@) SPB SPB

SPB-Modus

Hiermit kénnen Sie festlegen, ob zum

Verwalten des SPB der Server verwendet

werden soll.

Ein: Aktiviert die Verwendung des Servers
zum Verwalten des SPB.

Aus: Deaktiviert die Verwendung des
Servers zum Verwalten des SPB.

SPB-Serveradresse

Geben Sie die IP-Adresse fiir den Server
zum Verwalten des SPB ein.

Kennwort fiir SPB-Server
Geben Sie das Kennwort fiir den Server zum
Verwalten des SPB ein.
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Anzeigen des Gerate-Status

Im Menii Gerite-Status werden u. a. die Versionen, der
Kommunikationsmodus und die Qualitit der Verbindungsleitung fiir das
Kommunikationssystem und die angeschlossenen Gerite angezeigt.

Anzeige des Meniis Gerate-Status

1 Driicken Sie auf der Fernbedienun g die Taste TOOLS, oder verwenden Sie
die Schaltflichen 4, ¥, « und #, um ,,Tool* auszuwiihlen, und driicken Sie
anschliefend auf die Schaltfliche ENTER.

Das Menii Tool wird angezeigt.

BB Tools
2 Prasentation [Unterbrochen]
‘it Streaming [Unterbrochen]
£% Aufnahme [Unterbrochen]
4 Anmerkung [Unterbrochen]
01 Anzeige
|3 Anrufe zuriickweisen
&) Bildschirmerfassung

2 Wibhlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Gerite-
Status‘ aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Gerite-Status wird angezeigt.

T Geréte-Status

[ Peripherie-Status ]
[ 6B 2uToo arickehve] [ Status des Kommunikationsmodus]

Info-Bildschirmseiten, die im Menii Gerate-Status fiir die Anzeige
aktiviert werden

Geriite-Information (siehe Seite 88)

Peripherie-Status (siehe Seite 88)

Status des Kommunikationsmodus (siehe Seite 88)

LAN Leitungsstatus (siche Seite 89)

Priifung des Netzwerk-Routings (siehe Seite 90)
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3 Wiihlen Sie mit den Fernbedienungstasten 4, ¥, « oder # die
anzuzeigenden Informationen aus, und driicken Sie anschlielend die Taste
ENTER.

Die ausgewihlte Information wird angezeigt.
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Gerate-Information

Im Menii Gerite-Information werden u. a. die
Versionen des HD-Kommunikationssystems
und der installierten Software sowie die
angeschlossenen exklusiv verwendeten
Gerite angezeigt.

Host Version
Zeigt die Software-Version des HD-
Kommunikationssystems an.

Software Option

Zeigt die optional installierte Software an.

Kein(e): Es wurde keine Software

installiert.

Prisentation: Die HD Data Solution
Software PCSA-DSGS0 ist installiert.

Multipoint: Auf dem
Kommunikationssystem ist die HD
MCU-Software vorinstalliert.

Option I/F

Zeigt optional angeschlossene Gerite an.

Kein(e): Es ist kein optionales Gerit

angeschlossen.

ISDN (B768): Das ISDN-Gerit PCSA-
B768S ist angeschlossen.

ISDN (B384): Das ISDN-Gerit PCSA-
B384S ist angeschlossen.

Tablet: Ein Grafiktablett (Bamboo small
CTH-470/K0 von Wacom Co. Ltd.) ist
angeschlossen.

Host Name
Zeigt den Hostnamen an.

IP-Adresse
Zeigt die IP-Adresse fiir LAN an.

Wenn im Setup-Menii Administrator die
Option ,Internetprotokoll* auf ,, IPv4/IPv6*
gesetzt ist, werden die IPv4- und IPv6-Adresse
angezeigt.

MAC-Adresse
Zeigt die MAC-Adresse fiir LAN an.

Serien Nummer:
Zeigt die Seriennummer an.
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Gerate-Version

Wenn Sie im Menii Gerite-Information
. Weiter* auswiihlen, wird die Codec-
Version usw. angezeigt.

Peripherie-Status

Video-Eingang
Zeigt den Namen des Video-Eingangs an.

Audio-Eingang (MIC)

Zeigt den Namen des Mikrofoneingangs an.

Audio-Eingang (AUX)
Zeigt den Namen des externen Audio-
Eingangs an.

Video-Ausgang

Gibt das Format des Videoausgangssignals
an und zeigt, ob ,.Frequenz* auf die 50 oder
60 Hz eingestellt ist.

Audio-Ausgang
Zeigt den mit diesem System ausgestatteten
Audio-Ausgang an.

LAN-Modus
Zeigt den LAN-Modus fiir LAN an.

Gatekeeper

Zeigt den Status der Registrierung am
Gatekeeper mit der folgenden Meldung an:
Gatekeeper angefordert, Gatekeeper
Bestitigt, Gatekeeper Abgelehnt,
Registrierung angefordert, Registrierung
erfolgreich, Registrierung fehlgeschlagen,
Registrierung abgewiesen, Uberschreitung
des Zeitlimits bei der Registrierung,
Registrierungsauthebung angefordert und
Abmeldung besttigt.

Status des
Kommunikationsmodus

Im Menii Status des Kommunikationsmodus
wird der Status der aktuell verarbeiteten
Kommunikation angezeigt. Andernfalls
wird der Status der vorangegangenen
Kommunikation angezeigt.



Abhingig von der verwendeten
Netzschnittstelle wird zudem der ISDN-,
LAN Leitungsstatus- oder LAN-
Leitungsstatus angezeigt.

Status des Kommunikationsmodus

Der Status der aktuellen Kommunikation
wird angezeigt. Wenn zwei Punkte mit dem
System verbunden sind, wihlen Sie unten
auf der Seite die Option ,,Weiter, um die
nichste Seite anzuzeigen.

Fiir die mit ,,(Encode)* und ,,(Decode)*
beschriebenen Elemente zeigen die
Beschreibungen unter ,,(Encode) den
Status der Einstellungen des lokalen
Systems und die unter ,,(Decode)* den
Status beim Empfang an.

Terminalnamen anzeigen
Zeigt den Namen des Fernteilnehmers an.

Adresse des Fernteilnehmers
Zeigt die Adresse des Fernteilnehmers.

Audio Mode

Zeigt das aktuelle Audiocodierungsformat
an.

Video Mode

Zeigt das aktuelle Videocodierungsformat an.
Wiihrend der Kommunikation per H.264
High Profile wird ,,H.264 HP* auf dem
Bildschirm angezeigt, bei der
Kommunikation per H.264 Baseline Profile
lautet die Anzeige ,,H.264“. Im 1080 Modus
erfolgt keine Anzeige.

Die Audio- und Videocodierungsformate fiir
die Kommunikation mit einem Fernteilnehmer
kann sich von den Einstellungen in diesem
Menii unterscheiden, was vom Status des
Systems beim Fernteilnehmer abhingt.

Frame Rate

Zeigt die maximale Bildwiederholfrequenz
fiir bewegte Bilder an.

Rate

Die Anzahl an Leitungen und die jeweilige
Ubertragungsrate werden in Echtzeit
angezeigt.

Netz-Schnittstelle
Zeigt die verwendete Netz-Schnittstelle an.

Camera Control

Zeigt an, ob mit dem Gerit beide Kameras
gesteuert werden konnen.

H239

Zeigt an, ob das Gerit im H.239-
Priasentationsmodus verwendet werden
kann.

Priifcode

Zeigt den Check Code fiir die
Verschliisselung an.

LAN Leitungsstatus

Der aktuelle LAN-Leitungsstatus fiir jeden
mit dem System verbundenen Punkt wird
auf einer separaten Seite angezeigt. Der
verbundene Punkt wird in der Ecke oben
links auf der Seite angezeigt. Die Auswahl
von ,,Weiter unten auf der ndchsten Seite
zeigt die nichste Seite an.

Bitrate — Codierung

Zeigt fiir das Senden von Daten die
Ubertragungsraten anhand der einzelnen
Kategorien an (Audio, Video und H.239
(Prasentation)) an.

Bitrate — Decodierung

Zeigt fiir das Empfangen von Daten die
Ubertragungsraten anhand der einzelnen
Kategorien an (Audio, Video und H.239
(Prasentation)) an.

Anzahl der verlorenen Pakete

Zeigt die bei der Ubertragung im Netzwerk
verloren gegangenen Pakete anhand der
Kategorien an (Audio, Video und H.239
(Prisentation)).

Anzahl der wiederhergestellten
Pakete

Zeigt die mithilfe der QoS-Funktion des
Systems die wiederhergestellten Pakete
anhand der Kategorien an (Audio, Video
und H.239 (Prisentation)).
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Anzahl der empfangenen Pakete

Zeigt die bei der Kommunikation
empfangenen Pakete anhand der Kategorien

an (Audio, Video und H.239 (Prisentation)).

Priifung des Netzwerk-
Routings

Das Menii Priifung des Netzwerk-Routings
dient der Uberpriifung des Netzwerk-
Routings und der Anzeige der
Priifergebnisse.

Die Netzwerk-Routing-Priifung wird durch
Auswahl von ,,Messung starten im unteren
Teil des Meniis gestartet.

Einzelheiten finden Sie unter ,, Uber die
Priifung des Netzwerk-Routings* auf Seite
99.

IP-Adresse des entfernten Standorts

Geben Sie die IP-Adresse des zu priifenden
entfernten Standorts ein.

Netz-Schnittstelle

LAN: Auswihlen, um die Routing-Priifung
fiir das Netzwerk durchzufiihren, das mit
Anschluss == verbunden ist.

Gateway

Zeigt das Priifergebnis des Standard-
Gateway an.

Ping

Zeigt die Priifergebnisse fiir Erreichbarkeit,
Paketverlust, RTT (Round-Trip Time) und
H.323 (Verfiigbarkeit H.323-
Kommunikation) an.

traceroute

Zeigt die Priifergebnisse fiir HOP (Anzahl
der Router, die ein Paket bis zum entfernten
Standort weitergeleitet haben) und Gesamt-
RTT an.

Messung starten
Klicken Sie auf die Schaltfliche, um eine
Netzwerk-Routing-Priifung zu starten.

Zurick

Wihlen Sie diese Schaltflache, um zum
Menii Geriite-Status zuriickzukehren.

Einschrankungen
bei der Verwendung
von IPv6

Wenn Sie das Internet-Protokoll IPv6 oder
die Internet-Protokolle IPv4 und IPv6
verwenden, sind die Funktionen des
Systems wie folgt beschrénkt.

Nicht verfiigbare Funktionen bei
Verwendung von IPv6

SNMP-Modus*

NTP

SPB*

TOS*

Priifung des Netzwerk-Routings*
AMX Device Discovery*

PPPoE

Streaming

NAT

SIP

e o o o o o o o o o

* Mit IPv4 nutzbar, wenn IPv6 und IPv4
verwendet werden.
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Einrichten der Netzwerkkonfiguration

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Netzwerkkonfiguration fiir die
Verwendung verschiedener Netzwerke vorgenommen wird.

Weitere Informationen zum Setup-Menii LAN finden Sie unter ,,Setup-Menii
LAN® (Seite 67).

Ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration erhalten Sie von Ihrem
Systemadministrator.

LAN-Verbindung tiber DHCP

Konfigurationsbeispiel

LAN (A)

— —

BN
DHCP-Server 1

Setzen Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite Grundeinstellung ,,DHCP-
Modus* auf ,,Auto*.

& Setup LAN Grundeinstellung
[EEESIRS.  HostName
DHCP-Modus (Aus

IP-Adresse

Gateway-Adresse
Priméare DNS

dre DNS
LAN Modus

il

Die Konfigurationseinstellung wurde ordnungsgemif} durchgefiihrt, wenn im
Menii Home die [P-Adresse angezeigt wird.

Verbindung mit einem Fernteilnehmer

Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* die Option ,,IP* aus, geben Sie die IP-
Adresse des entfernten Teilnehmers ein, und stellen Sie die Verbindung her.
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LAN-Verbindung liber einen Router
Konfigurationsbeispiel

LAN (A) Virtuelles privates LAN (B)
192.100.10.1 Netzwerk (VPN) 192.100.20.1

= Router Router

192.100.20.20

—_—_——
192.100.10.10

Geben Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite Grundeinstellung unter ,,Host
Name“ einen Namen und die entsprechenden Werte fiir ,,]P-Adresse,
,.Netzwerkmaske* und ,,Gateway-Adresse‘ ein.

& Setup LAN Grundeinstellung
# LAN1 Host Name
DHOP-Modus
IP-Adresse

255.255.255. 0
Gateway-Adresse 192.100.10. 1

Priméare DNS
dre DNS
LAN Modus

I

Adbrechen

Die Konfigurationseinstellung wurde ordnungsgemif3 durchgefiihrt, wenn im
Menii Home die richtige IP-Adresse angezeigt wird.

Verbindung mit einem Fernteilnehmer

Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* die Option ,,IP* aus, geben Sie die IP-
Adresse des entfernten Teilnehmers ein, und stellen Sie die Verbindung her.
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LAN-Verbindung iliber einen Gatekeeper
Konfigurationsbeispiel

LAN (A) LAN (B)

192.100.10.1 192.100.20.1
-

—

Router Router

192.100.20.20
Benutzername: PCS-B
Benutzernummer: 200

— =
192.100.10.10  Gatekeeper
Benutzername: PCS-A  192.100.10.20
Benutzernummer: 100

1 Geben Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite Grundeinstellung unter
,,Host Name* einen Namen und die entsprechenden Werte fiir ,,IP-
Adresse®, ,,Netzwerkmaske® und ,,Gateway-Adresse* ein.

& Setup LAN Grundeinstellung
& LAN1 Host Name
DHCPodus
IP-Adresse 192.100. 10. 10

255.255.255. 0
Gateway-Adresse 192.100.10. 1

Priméare DNS

L ]
are DNS

LAN Modus

2 Setzen Sie auf der Seite Gatekeeper des Setup-Meniis LAN ,,Gatekeeper-
Modus* auf ,,Ein“, und geben Sie die entsprechenden Werte fiir
.GateKeeper-Adresse®, ,,User Alias“ und ,,User Nummer* ein.

& Setup LAN Gatekeeper
Gatekeeper-Modus NN
GateKeeper-Adresse
User Alias
User Nummer 100
H.460

Adbrechen

Die registrierte IP-Adresse wird im Home Menii angezeigt.
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Verbindung mit einem Fernteilnehmer

Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* die Einstellung ,,IP* aus, geben Sie den
Benutzernamen oder die Benutzernummer des Fernteilnehmers ein, und
stellen Sie die Verbindung her.

LAN-Verbindung Giber NAT

Die Verbindung iiber NAT ermoglicht die Verwendung einer einzigen IP-
Adresse fiir mehrere Computer in einem LAN. In diesem Abschnitt wird
beschrieben, wie die Videokommunikation iiber NAT und globale IP-
Umgebungen aufgebaut wird.

Konfigurationsbeispiel

210.10.10.1
192.100.10.1 210.20.20.1

- Internet

Router

Router

210.20.20.2
(Globale Adresse)

T =
192.100.10.10

1 Geben Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite Grundeinstellung unter
,,Host Name* einen Namen und die entsprechenden Werte fiir ,,IP-
Adresse®, ,,Netzwerkmaske* und ,,Gateway-Adresse* ein.

& Setup LAN Grundeinstellung
% LAN1 Host Name

DHCP-Modus

IP-Adresse 192.100.10.10

255.255.255. 0

Gateway-Adresse 192.100.10. 1
Primare DNS

are DNS
LAN Modus

il

2 Setzen Sie auf der Seite NAT-Einstellung des Setup-Meniis LAN ,,NAT-
Modus* auf ,,Ein“, und geben Sie unter ,,WAN IP-Adresse* die
entsprechende IP-Adresse ein.
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& Setup LAN NAT-Einstellung

= LAN3 NAT-Modus
WAN IP-Adresse

Die Konfigurationseinstellung wurde ordnungsgemif} durchgefiihrt, wenn
im Menii Home die richtige WAN-IP-Adresse angezeigt wird.

Um die NAT-Adresse im Home Menii anzuzeigen, miissen Sie im Setup-
Home Menii (Seite 78) auf der Seite Home Meniil ,,Numerische Anzeige*
auf ,,NAT:Adresse* setzen.

3 Fernteilnehmer miissen die Seite Grundeinstellung im Setup-Menii LAN
ebenso konfigurieren.

Entfernte Teilnehmer miissen im Menii LAN auf der Seite NAT-Einstellung keine
Einstellungen vornehmen, da sie nicht in eine NAT-Umgebung eingebunden sind.

Verbindung mit einem Fernteilnehmer

Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* die Option ,,IP* aus, geben Sie die IP-
Adresse des entfernten Teilnehmers ein, und stellen Sie die Verbindung her.

Wenn das Terminal in einer NAT-Umgebung verwendet wird, konnen Sie zwar eine
Verbindung zu einem Fernteilnehmer herstellen (globale IP), damit dieser jedoch eine
Verbindung zu Thnen herstellen kann, miissen Sie Ihre Router-Einstellungen
konfigurieren. Ausfiihrliche Informationen zu den Router-Einstellungen erhalten Sie
von Threm Systemadministrator.

LAN-Verbindung mit H.460 Firewall-Traversal

Zum Passieren von Firewalls und zum Verbinden mit Terminals in anderen
Netzwerken konnen Sie H.460 verwenden.

Einrichten der Netzwerkkonfiguration 95

ualojelisiuiwpewalsAg Jny uoneinbiyuoy pun Bunisuisibay :g [pudey



Konfigurationsbeispiel

192.100.10.1 192.200.20.1

Internet - { | e

Router

Router

: [
Traversal-Server Q

210.20.20.10 192.200.20.10
(Globale Adresse)

BN
192.100.10.10
User Alias: PCS-A
User Nummer: 100

1 Geben Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite Grundeinstellung unter
,,Host Name* einen Namen und die entsprechenden Werte fiir ,,IP-
Adresse®, ,,Netzwerkmaske* und ,,Gateway-Adresse* ein.

& Setup LAN Grundeinstellung
B Fosthame
DHCP Modus
IP-Adresse 192.100.10. 10

255.255.255. 0
Gateway-Adresse 192.100.10. 1

Primére DNS
are DNS
LAN Modus

I

2 Setzen Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite Gatekeeper ,,H.460* auf
,.Bin“. Setzen Sie ,,Gatekeeper-Modus* auf ,,Ein“ und geben Sie den
entsprechenden Wert fiir ,,GateKeeper-Adresse* ein.

& Setup LAN Gatekeeper

& LAN4 Gatekeeper-Modus
GateKeeper-Adresse | 210.20.20.10

ser A
User Nummer
e

Die registrierte IP-Adresse wird im Home Menii angezeigt.

Zum Abhalten einer Videokonferenz

Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* die Option ,,IP* aus, geben Sie die IP-
Adresse des entfernten Teilnehmers ein, und stellen Sie die Verbindung her.
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LAN-Verbindung liber PPPoE

Wenn Sie PPPoE verwenden, konnen Sie ohne Router eine Verbindung iiber
LAN herstellen.

Um FLET’S ADSL verwenden zu konnen, ist ein Modem im Bridge-Modus
erforderlich.

Konfigurationsbeispiel

B FLET'S

Lokales IP-
Netzwerk

B FLET'S

211.10.10.10

——
210.10.10.10

1 Setzen Sie im Setup-Menii LAN auf der Seite PPPoE ,,PPPoE* auf ,,Ein®,
und geben Sie den PPPoE-Benutzernamen und das PPPoE-Kennwort ein,
das Sie vom Anbieter erhalten haben.

& Setup LAN PPPOE
2 LAN1 PPPOE E

User Alias

Kennwort

PPPOE iiber feste IP-N.[En __ [v]
Feste IP-Adresse fiit PPPOE
DNS [ Automatische Zuwelsung] v |
Primare DNS ]

ire DNS |

2 Wenn Sie von Ihrem Anbieter eine feste IP erhalten haben, setzen Sie
,,PPPOE iiber feste IP-Nr.* auf ,,Ein“, und geben Sie die feste PPPoE-IP-
Adresse im Setup-Menii LAN auf der Seite PPPoE unter ,,Feste IP-Adresse
fiir PPPoE* ein.

Die Konfigurationseinstellung wurde ordnungsgemaif} durchgefiihrt, wenn
im Menii Home die richtige IP-Adresse angezeigt wird.

Wenn vom Provider feste DNS-Serveradressen angegeben wurden, setzen Sie
,DNS*“ auf ,,Festlegen®, und geben Sie die angegebenen Adressen unter ,,Primire
DNS“ und ,,Sekundidre DNS* ein.

3 Fernteilnehmer miissen eine entsprechende Konfiguration durchfiihren.
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Verbindung mit einem Fernteilnehmer

Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* die Option ,,IP* aus, geben Sie die IP-
Adresse des entfernten Teilnehmers ein, und stellen Sie die Verbindung her.

ISDN-Verbindungen

1 Geben Sie im Setup-Menii ISDN auf der Seite Telefonnummer die
entsprechenden Werte fiir ,,Ortskennzahl* und ,,Eigene ISDN-Nummer*
ein.

Geben Sie die hierbei die 0 zu Beginn der Ortsvorwahl nicht ein.

Weitere Informationen zum Setup-Menii ISDN finden Sie unter ,,Setup-
Menii ISDN* (Seite 73).

Ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration erhalten Sie von Threm

Systemadministrator.
& Setup ISDN Telefonnummer
Ortskennzahl Eigene ISDN-Nummer

Al
A2
B1 |

] J
] J
] J
B2 ] J
] J
J 1 J

c1]
c2|

Die Konfigurationseinstellung wurde ordnungsgemif} durchgefiihrt, wenn
im Menii Home die richtige Anschlussnummer angezeigt wird.

2 Fernteilnehmer miissen eine entsprechende Konfiguration durchfiihren.

Verwenden Sie beim Anschluss an das ISDN-Gerit die Schnittstellen in
aufsteigender Reihenfolge.

Ja: 1,2, 3...

Nein: 1, 6, 5...

Verbindung mit einem Fernteilnehmer
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Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle” die Option ,,JISDN* aus, geben Sie die
Leitungsnummer des Fernteilnehmers ein, und stellen Sie die Verbindung her.

Einzelheiten tiber das Aufbauen einer Videoverbindung finden Sie unter
,Starten einer Verbindung durch Anrufen eines Fernteilnehmers*“ (Seite 100).
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Uber die Priifung des Netzwerk-
Routings

Vor dem Verbindungsaufbau mit einem entfernten System konnen Sie das
Netzwerk-Routing iiberpriifen, um eine reibungslose Verbindung mit dem
System zu gewihren.

Fiir die Netzwerk-Routing-Priifung sind Kenntnisse iiber das Netzwerk
erforderlich. Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator oder Ihren Sony-
Hdandler.

Wenn Sie irgendwelche Fragen zu den Priifergebnissen haben, wenden Sie
sich bitte an Thren Netzwerkadministrator oder Ihren Sony-Hdndler.

Die Netzwerk-Routing-Priifung starten

Offnen Sie das Menii Priifung des Netzwerk-Routings im Menii Geriite-Status
des lokalen Systems, das die Routing-Priifung ausfiihrt, und stellen Sie dann
die erforderlichen Funktionen in dem Menii ein.

Wihlen Sie zum Starten der Netzwerk-Routing-Priifung ,,Messung starten®.

FT Gerate-Status > Priifung des Netzwerk-Routing

IP-Adresse des XXX XXX XXXXXX

Gateway Ergebnis
Ping Ergebnis
Packet Loss (%)
) RTT
Priifung d: H.323 Kommunikation
traceroute SALTO
Total RTT

Ausfiihrliche Informationen zum Offnen des Meniis Priifung des Netzwerk-
Routings finden Sie unter ,,Anzeigen des Gerdte-Status“ auf Seite 86.

Wihrend die Netzwerk-Routing-Priifung durchgefiihrt wird, konnen Sie keine anderen
Funktionen nutzen, einschlieflich der Kommunikation. Wenn die Routing-Priifung
abgeschlossen ist, werden die Priifergebnisse im Menii Priifung des Netzwerk-Routings
angezeigt.
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Kapitel 3:
Verbindungs-
grundlagen

Dieses Kapitel beschreibt die Verbindung zu einem Fernteilnehmer, nachdem
der Administrator verschiedene Registrierungen und Einstellungen fiir das
System vorgenommen hat.

In diesem Kapitel wird eine Punkt-zu-Punkt-Kommunikation iiber eine LAN-
oder ISDN-Verbindung mithilfe der optionalen ISDN-Gerite PCSA-B384S
oder PCSA-B768S, oder SIP erliutert.

Zur Verwendung von Sonderzubehor siehe Kapitel 4.
Zur Durchfiihrung von verschliisselter Kommunikation siehe Kapitel 5.

Zur Durchfiihrung einer Mehrpunktkommunikation siehe Kapitel 6.

Starten einer Verbindung durch
Anrufen eines Fernteilnehmers

Sie konnen die Kommunikation mit einer anderen Teilnehmergruppe durch

Wiihlen starten. Wenn die Verbindung zum Fernteilnehmer hergestellt ist,

konnen Sie genau wie bei einem Telefongesprich mit dem Sprechen beginnen

und die Kommunikation starten.

Sie konnen einen Fernteilnehmer mithilfe der verschiedenen, unten

beschriebenen Methoden anrufen. Abhingig von den Einstellungen im Menii

Home oder dem Verbindungsstatus konnen beliebige Methoden ausgewihlt

werden.

¢ Anrufen eines Fernteilnehmers iiber das Menii Verbinden (Seite 102)

* Anrufen eines Fernteilnehmers durch direkte Eingabe seiner Adresse oder
Nummer (Direktwahl) (Seite 104)

¢ Anrufen eines Fernteilnehmers iiber die One Touch Dial-Tasten (Seite 106)

¢ Anrufen eines Fernteilnehmers aus dem Telefonbuch-Archiv (Seite 107)

* Anrufen eines im Telefonbuch registrierten Fernteilnehmers (Seite 108)

* Anrufen eines nicht im Telefonbuch registrierten Fernteilnehmers, indem die
entsprechenden Einstellungen im Menii Detail-Anwahl vorgenommen
werden (Seite 110)

100 | starten einer Verbindung durch Anrufen eines Fernteilnehmers



Gerate einschalten
1 Schalten Sie alle externen Geriite ein, die verwendet werden sollen.

2 Driicken Sie die Netztaste /(Y auf dem Kommunikationssystem, um es
einzuschalten.

1/() Netzschalter

Q

=7

1/) Netzanzeige

Die Netzanzeige 1/() am Kommunikationssystem blinkt. Unten auf dem
Monitor wird die Meldung ,,Starten...“ und dann das IPELA-Logo
angezeigt.

Wenn das System den Start abgeschlossen hat, leuchtet die LED dauerhaft
griin.

Das Menii Home sowie das von der lokalen Kamera aufgenommene Bild
werden auf dem Bildschirm angezeigt.
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3 Stellen Sie sicher, dass die Objektivabdeckung der Kamera geoffnet ist.
Offnen Sie sie gegebenenfalls, indem Sie den Verschlusshebel fiir die
Objektivabdeckung oben auf dem System nach rechts schieben.

Hebel fur die Objektivabdeckung

N\

Anrufen eines Fernteilnehmers iiber das Menii Verbinden

Diese Methode ist verfiigbar, wenn die Schaltfliche Verbinden im Menii
Home angezeigt wird.

AAA IPIXXXXXX XXX XXX @ 5/11/2008 13:00
A Home

% Verbinden

Taste Verbinden
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1 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um im

Menii Home ,,Verbinden* auszuwihlen, und driicken Sie anschlieend die
Taste ENTER.

Das Menii Verbinden wird angezeigt.

511172008 1300

Nummer/Adresse eingeben

Aus Telefonbuch auswahlen.

4@ Verbinden Aus Archiv auswahlen

Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder %, um
auszuwihlen, wie der Fernteilnehmer angerufen werden soll, und driicken
Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Der Meniibildschirm #ndert sich je nachdem, was Sie ausgewihlt haben.

Nummer/Adresse eingeben: Das Menii Detail-Anwahl wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

Fiir weitere Anweisungen siehe ,,Anrufen eines Fernteilnehmers nicht

registriert in dem Telefonbuch* auf Seite 110.

Aus Telefonbuch auswihlen: Das Telefonbuch wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Fiir weitere Anweisungen siehe ,, Anrufen eines Fernteilnehmers

registriert in dem Telefonbuch* auf Seite 108.

Aus Archiv auswihlen: Die Archivliste wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Fiir weitere Anweisungen siehe ,,Anrufen eines Fernteilnehmers aus dem
Telefonbuch-Archiv‘ auf Seite 107.
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Anrufen eines Fernteilnehmers durch direkte Eingabe seiner
Adresse oder Nummer (Direktwahl)

Wenn im Setup-Menii Home Menii ,,Direktwahl* auf ,,Ein* gestellt ist, werden
im Menii Home das Nummerneingabefeld, die Taste Anwahl etc. angezeigt, so
dass die Direktwahlfunktion verfiigbar ist.

AAA IPX0CXK XXX XD 5/11/2008 13:00
A Home

.
[P o [+ ][ wahien

Netz- Anwahl
Schnittstelle Nummerneingabefeld

1 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um im
Menii Home ,,Netz-Schnittstelle* auszuwihlen, und driicken Sie
anschlieend die Taste ENTER.

2 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um die
zu verwendende Leitungsschnittstelle auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste ENTER.

IP: Stellt eine LAN-Verbindung mit dem System am entfernten Standort
iiber Anschluss == (LAN) her.

ISDN: Stellt eine Verbindung zum System am entfernten Standort iiber
eine ISDN-Leitung her.

TEL: Stellt iiber eine ISDN-Leitung eine Verbindung zu einem Telefon
am entfernten Standort fiir eine Telefonkonferenz her.

Wenn in dem Setup-Menii Netz-Schnittstelle unter ,,Netz-Schnittstelle” das
Kontrollkistchen fiir ,,SIP* markiert ist, steht in dem Auswahlfeld der Netz-
Schnittstelle ,,SIP* zur Verfiigung.

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « und # auf der Fernbedienung das
Telefonnummern-Eingabefeld aus, und driicken Sie anschlie3end die
Taste ENTER.

4 Geben Sie die IP-Adresse oder die Leitungsnummer des Fernteilnehmers
mit den Zifferntasten der Fernbedienung ein, und driicken Sie
anschlieend die Taste ENTER.
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Das Adressformat fiir eine SIP-Verbindung lautet wie folgt:

* 4000 (vom SIP-Server zugewiesene Nummer)

* 4000 @sip.com

¢ 192.168.1.1 (wenn IP-Adresse und SIP-Server nicht verwendet werden)

5 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CONNECT ( @ ). Oder

wihlen Sie alternativ auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, <« oder

» Anwahl“ aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.
Das System beginnt mit der Anwahl der in Schritt 4 eingegebenen IP-
Adresse oder Telefonnummer. Auf dem Bildschirm wird ,,Anwahl
angezeigt.

Wenn das System eine Verbindung zum System des Fernteilnehmers
herstellt, werden die Meldung ,,Sitzung gestartet.” sowie ein Bild des

Fernteilnehmers angezeigt. Sie konnen nun die Kommunikation mit dem

Fernteilnehmer beginnen.

;9
) L

Bild des lokalen
Teilnehmers

g Bild des Fernteilnehmers

'.n /

So brechen Sie die Anwahl ab, bevor eine Verbindung mit dem
Fernteilnehmer zustande kommt

Wenn auf dem Bildschirm die Meldung ,,Anwahl* angezeigt wird, driicken Sie
auf der Fernbedienung die Taste DISCONNECT ( @& ) oder die Taste ENTER.
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Anrufen eines Fernteilnehmers iiber die One Touch Dial-Tasten

Wenn im Setup-Menii Home Menii ,,One-Touch-Anwahl* auf ,,Ein“ gestellt
ist, werden im Menii Home die One Touch Dial-Tasten angezeigt, so dass die
One Touch-Anwahlfunktion verfiigbar ist.

Zum Registrieren der One Touch Dial-Tasten siehe ,,Registrieren eines
Fernteilnehmers — Telefonbuch‘ auf Seite 117.

1 Offnen Sie das Menii Home.

2 Wihlen Sie die One Touch Dial-Taste, fiir die der gewiinschte
Fernteilnehmer registriert ist, mit einer der Tasten F1 bis F4 der
Fernbedienung aus.

Oder wihlen Sie alternativ die gewiinschte One Touch Dial-Taste aus dem
Menii Home durch Driicken einer der Tasten 4, ¥, <« oder ® auf der
Fernbedienung aus, und driicken Sie dann die Taste ENTER. Wihlen Sie
aus dem angezeigten Untermenti mit den Tasten 4, ¥, « oder #
,,Verbinden‘ aus, und driicken Sie dann die Taste ENTER.

AnA 1PN @ 51172008 1300
A Home

[ Kamera ]
2 Kamera Py ° ° o o ° o o
EBTools = =

Konferenz-Archiv | || Room 101 Room 201 Offce A Offce E

T

[ &+ Detail-Anwahl | [1P I~ | @ wahlen |

One Touch Dial-Tasten

Das System wihlt den gewiinschten Fernteilnehmer an. Es wird ,,Anwahl*
angezeigt. Wenn das System eine Verbindung zum System des
Fernteilnehmers herstellt, werden die Meldung ,,Sitzung gestartet.” sowie
das Bild des Fernteilnehmers angezeigt. Sie konnen nun die
Kommunikation mit dem Fernteilnehmer beginnen.

So brechen Sie die Anwahl ab, bevor eine Verbindung mit dem
Fernteilnehmer zustande kommt

Wenn auf dem Bildschirm die Meldung ,,Anwahl* angezeigt wird, driicken Sie
auf der Fernbedienung die Taste DISCONNECT ( =& ) oder die Taste ENTER.
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Anrufen eines Fernteilnehmers aus dem Telefonbuch-Archiv

1 Wiihlen Sie mit der Taste 4, ¥, « oder # auf der Fernbedienung

3

4

,,Konferenz-Archiv* im Home Menii aus, und driicken Sie dann die Taste
ENTER. Oder wihlen Sie ,,Verbinden® im Home Menii mit der Taste 4,
¥, « oder » und der Taste ENTER aus, um das Menii Verbinden
anzuzeigen, und wihlen Sie anschliefend ,,Aus Archiv auswihlen® aus.

Das Menii Telefonbuch-Archiv wird angezeigt.

51172008 1300
Konferenz-Archiv
A Home RHRTIRIA snowosio 00:00 (12:3456)
Anruf beantworten|  [Anwahi-Veriaufz
555-556-555 2008/05/26 00:00 (03:25:45)
Verpasster Anruf|  [Anwahi-Verlaufs
1747477 2008105126 00:00 (01:00:17)
Anwahi-Veriaufd
18.18.18.18 2008/05/26 00:00 (01:00:18)
‘Anwahl-Verlaufs
19.19.19.19 2008106126 00:00 (01:00:19)
Anwahi-Veriaufe
20.20.20.20 2008/05/26 00:00 (01:00:20)
‘Anwahl-Verlauf?
F Telofonbuch 66.66.66.66 2008/05/26 00:08 (00:00:00)
&+ Detail-Anwahl 58.06.86.68

Das Menii Telefonbuch-Archiv wird angezeigt, wenn Sie in den Meniis
Telefonbuch oder Detail-Anwahl ,, Telefonbuch-Archiv* auswéhlen.

Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um
,~2Anwahl* (Archiv der ausgehenden Anrufe), ,,Anruf beantworten
(Archiv der eingehenden Anrufe) oder ,,Verpasster Anruf* (Archiv der in
Abwesenheit eingegangenen Anrufe) auszuwihlen, und driicken Sie
anschlieend die Taste ENTER oder die Taste .

Die ausgewihlte Archivliste wird angezeigt.

512008 1300
Konferenz-Archiv
A Home i 20008101 000 (12:3450
Anruf beantworten| Anwahl-Verlauf2
555-655-555 2008105726 00:00 (03:25:45)
Verpasster Anruf| [Anwahi-Veriaufa
17474747 2008105726 00:00 (01:00:17)
‘Anwahi-Verlaufd
8.18.18 2008105726 00:00 (01:00:18)
Anwani-Verlaufs
19.19.19.19 2008/05/26 00:00 (01:00:19)
‘Anwahi-Verlaufo
02020 2008105726 00:00 (01:00:20)
Anwani-Verlauf
& Telefonbuch 66.66.66.66 2008105726 00:08 (00:00:00)
‘Anwahi-Verlaufa
%+ Detail-Anwahl 88.88.88.88.

Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder , um den
gewiinschten Fernteilnehmer auszuwihlen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CONNECT ( @ ). Oder
wihlen Sie zur Anzeige des Untermentis die Taste ENTER, wihlen Sie mit
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den Tasten 4, ¥, « oder # ,,Verbinden®, driicken Sie dann die Taste
ENTER.

Das System wihlt darauthin den entsprechenden Teilnehmer an. Es wird
,~Anwahl*“ angezeigt. Wenn das System eine Verbindung zum System des
Fernteilnehmers herstellt, werden die Meldung ,,Sitzung gestartet.* sowie
das Bild des Fernteilnehmers angezeigt. Sie konnen nun die
Kommunikation mit dem Fernteilnehmer beginnen.

So brechen Sie die Anwahl ab, bevor eine Verbindung mit dem
Fernteilnehmer zustande kommt

Wenn auf dem Bildschirm die Meldung ,,Anwahl* angezeigt wird, driicken Sie
auf der Fernbedienung die Taste DISCONNECT ( =& ) oder die Taste ENTER.

Sie konnen Folgendes aus dem Untermenii auswihlen:

,»Abbrechen‘: Die Auswahl aus der Archivliste wird abgebrochen.

,,Bearbeiten‘: Das Menii List Edit zum Speichern im Telefonbuch wird angezeigt.
,, Loschen*: Der ausgewihlte Anruf wird aus der Archivliste geldscht.

Anrufen eines Fernteilnehmers registriert in dem Telefonbuch

Weitere Informationen zum Registrieren im Telefonbuch finden Sie unter
., Registrieren eines Fernteilnehmers — Telefonbuch* auf Seite 117.

1 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um im
Menii Home ,,Telefonbuch® auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend
die Taste ENTER. Oder wihlen Sie ,,Verbinden* im Home Menii mit der
Taste 4, ¥, « oder # und der Taste ENTER aus, um das Menii Verbinden
anzuzeigen, und wihlen Sie anschliefend ,,Aus Telefonbuch auswihlen*
aus.

»

Das Telefonbuch wird angezeigt.

& Telefonbuch

£ Home —
sl | 2 )|l 2 |Rad

Room 101 Room 102 Office A
B Gruppe3 1SDN 012845:6789 | | 1P 256.255.255.255 | | 1SDN 9876643210
Neuer Eintrag B Grupped
Gruppenbearbeitung] 8 Gruppes | .. ..
M Gruppe6
Room 201 Room 202 Office E
M Gruppe? 1P0000 1P 123.456.789.012 ISDN 01-2345-6789
() Konferenz-Archiv]  [#m Gruppes.
@+ Detail-Anwahl| s Gruppe9

H

}

2 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um die
Gruppe auszuwihlen, in der der anzurufende Fernteilnehmer registriert ist,
und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.

3 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um den
gewiinschten Fernteilnehmer auszuwihlen.
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4 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CONNECT ( @ ). Oder
wihlen Sie zur Anzeige des Untermeniis die Taste ENTER, wihlen Sie mit
den Tasten 4, ¥, « oder # ,,Verbinden®, driicken Sie dann die Taste
ENTER.

& Telefonbuch

ﬁ Home Standardgrup m

H

Room 101

ISDN 01-23456789

NeuexEiniiay sz |

Verbinden
Gruppenbearbeitung :
earbeiten

{3 Konferenz-Archiv

G+ Detail-Anwahl|

Das System wihlt daraufthin den entsprechenden Teilnehmer an. Es wird
~Anwahl* angezeigt. Wenn das System eine Verbindung zum System des
Fernteilnehmers herstellt, werden die Meldung ,,Sitzung gestartet.” sowie
das Bild des Fernteilnehmers angezeigt.

Sie konnen nun die Kommunikation mit dem Fernteilnehmer beginnen.

So brechen Sie die Anwahl ab, bevor eine Verbindung zustande
kommt

Wenn auf dem Bildschirm die Meldung ,,Anwahl* angezeigt wird, driicken Sie
auf der Fernbedienung die Taste DISCONNECT ( =& ) oder die Taste ENTER.

So wechseln Sie in der Telefonbuch-Anzeige zwischen der Liste
und den Miniaturansichten

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste F1 driicken, wechselt die Anzeige
zwischen der Liste und der Miniaturansicht.

So dndern Sie die Anzeigereihenfolge

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste F2 driicken, wechselt die
alphabetische Anzeige der Liste der Namen der Fernteilnehmer zwischen
aufsteigend und absteigend.

So zeigen Sie das Telefonbuch wahrend der Kommunikation an
Driicken Sie die Taste # auf der Fernbedienung wihrend der
Kommunikation.

Anrufen eines Fernteilnehmers registriert in dem Privates Telefonbuch

1 Setzen Sie den ~Memory Stick® mit dem Privates Telefonbuch in den
Memory Stick-Einschub des Kommunikationssystems ein.

Statt des Telefonbuchs wird nun das Private Telefonbuch angezeigt.

2 Wihlen Sie im Menii Home ,Privates Telefonbuch®, aus und driicken Sie
die Taste ENTER.
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3 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um den
gewiinschten Fernteilnehmer aus dem Privates Telefonbuch auszuwihlen.

4 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CONNECT ( @ ). Oder
wihlen Sie zur Anzeige des Untermeniis die Taste ENTER, wihlen Sie mit
den Tasten 4, ¥, « oder » ,,Verbinden®, driicken Sie dann die Taste
ENTER.

Wenn die Option Auto Anwahl fiir das Privates Telefonbuch aktiviert ist, wird mit der
Anwahl begonnen, wenn der ,,Memory Stick® eingesetzt ist.

Anrufen eines Fernteilnehmers nicht registriert in dem
Telefonbuch
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1 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um im
Menii Home ,,Detail-Anwahl* auszuwihlen, und driicken Sie anschlieSend
die Taste ENTER. Oder wihlen Sie ,,Verbinden* im Home Menii mit der
Taste 4, ¥, @ oder » und der Taste ENTER aus, um das Menii Verbinden
anzuzeigen, und wihlen Sie anschliefend ,,Nummer/Adresse eingeben*
aus.

&+ Detail-Anwahl

£ Home Anwahlvon:|

Netz-Schnittstelle[ 1P| +]
Kommunikations-Birate[ 1024kbps | v
Anzahl der Kandile] 1B (64K) [ v]

& Telefonbuch
{3 Konferenz-Archiv Abbrechen

2 Wihlen Sie die fiir die Verbindung zu verwendende Netzschnittstelle aus.
Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » , Netz-Schnittstelle* aus, und
driicken Sie die Taste ENTER. Die Einstellungsoptionen werden
angezeigt. Driicken Sie die Tasten 4, ¥, « oder #, um die zur Verbindung
mit dem Fernteilnehmer zu verwendende Netz-Schnittstelle auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

IP: Stellt eine LAN-Verbindung mit dem Fernteilnehmer iiber Anschluss
2= (LAN) her.

ISDN: Die Verbindung zum Fernteilnehmer wird iiber ISDN hergestellt.

ISDN(2B): Die Verbindung zu einem System im H.221-Format wird iiber
die 2B-Kanile der ISDN-Verbindung hergestellt.

TEL: Die Verbindung zum Telefon eines Fernteilnehmers wird fiir eine
Telefonkonferenz tiber die ISDN-Leitung hergestellt.
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Wenn in dem Setup-Menii Netz-Schnittstelle unter ,,Netz-Schnittstelle* das
Kontrollkistchen fiir ,,SIP*“ markiert ist, steht unter ,,Netz-Schnittstelle ,,SIP* zur
Verfiligung.

Konfigurieren Sie das LAN oder die ISDN-Leitung, das bzw. die fiir die

Verbindung verwendet werden soll.

LAN-Verbindung

@ Geben Sie im IP-Textfeld die IP-Adresse des Systems des
Fernteilnehmers ein, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « und # das
IP-Textfeld aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.
Geben Sie anschlieBend die IP-Adresse mithilfe der Zahlentasten auf
der Fernbedienung oder iiber die Tastatur auf dem Bildschirm ein, und
driicken Sie die Taste ENTER.

Geben Sie bei Verwendung des DNS-Servers den Host- und
Dominennamen (z. B. ,,host.domain®) und bei Verwendung des
Gatekeepers den im Setup-Menii LAN gespeicherten Benutzernamen
und die Benutzernummer fiir das System des Fernteilnehmers ein, und
driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.

Wenn im Setup-Menii Administrator die Option ,,Internet Protocol* auf
,,IPv4* gesetzt ist, konnen Sie mit der Taste # oder DOT einen Punkt (.)
eingeben.

Wenn im Setup-Menii Administrator die Option ,,Internetprotokoll* auf
,IPv6* oder ,,IPv4/IPv6* gesetzt ist, konnen Sie mit der Taste # oder DOT
einen Doppelpunkt (:) eingeben.

Wenn ,,IPv4/IPv6* angegeben ist, konnen mit der Schaltfléiche # nur
Doppelpunkte eingegeben werden. Wenn ,,IPv4/IPv6* angegeben ist und Sie
mit IPv4 anrufen, driicken Sie zweimal die Taste DOT, um einen Punkt
einzugeben.

Verwenden Sie zum Loschen des zuletzt eingegebenen Zeichens die Taste
BACK SPACE der Fernbedienung oder ,,Back Space* auf der
Bildschirmtastatur.

Verwenden Sie zum Loschen der IP-Adresse die Taste RETURN der
Fernbedienung oder ,,Cancel auf der Bildschirmtastatur.

(@ Wihlen Sie die Ubertragungsgeschwindigkeit aus.

Waihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » ,, Kommunikations-Bitrate*
aus, und driicken Sie die Taste ENTER. Wihlen Sie mit den Tasten 4,
¥, « oder # im angezeigten Untermenii die Kommunikations-Bitrate
aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

ISDN-Verbindung
(@ Geben Sie im Textfeld A die Telefonnummer des Fernteilnehmers ein,
zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # auf der Fernbedienung das
A-Eingabefeld aus, und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.
Geben Sie anschlieBend mithilfe der Zahlentasten auf der
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Fernbedienung oder iiber die Bildschirmtastatur die Telefonnummer
ein, und driicken Sie die Taste ENTER.

Geben Sie die Prifix-Nummer nicht in das Telefonnummern-Eingabefeld ein,
wenn die Prifix-Einstellung aktiviert ist. Weitere Informationen zu den Prfix-
Einstellungen finden Sie unter Siehe ,,Setup-Menii Anwahl* auf Seite 56.
Selbst wenn Sie mehrere ISDN-Leitungen (2B (128K) oder mehr) verbinden
mochten, ist eine automatische Verbindung aller verwendeten Leitungen durch
die Eingabe der Telefonnummer des Fernteilnehmers moglich.

Wenn Sie ISDN (2B (128K)) auswéhlen, werden die Textfelder A1 und A2
angezeigt. Sie konnen in jedes Textfeld eine andere ISDN-Leitungsnummer
eingeben. Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER driicken, wihrend
das Textfeld A2 ausgewihlt ist, wird die im Textfeld A1 eingegebene Nummer in
das Textfeld A2 kopiert.

Verwenden Sie zum Loschen des zuletzt eingegebenen Zeichens die Taste BACK
SPACE der Fernbedienung oder ,,Back Space* auf der Bildschirmtastatur.
Verwenden Sie zum Loschen der eingegebenen ISDN-Telefonnummer die Taste
RETURN der Fernbedienung oder ,,Cancel* auf der Bildschirmtastatur.

(® Wihlen Sie die Anzahl der fiir den Anruf zu verwendenden ISDN-
Leitungen.
Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Anzahl
der Kanile* aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.
Wihlen Sie unter den angezeigten Optionen mit den Tasten 4, ¥, «
oder # die Anzahl der Kanile aus, die beim Anwihlen eines
Fernteilnehmers verwendet werden sollen, und driicken Sie
anschlieend die Taste ENTER.

So stellen Sie eine Verbindung mit dem Fernteilnehmer durch Eingabe aller
Telefonnummer fiir die verwendeten ISDN-Leitungen her

Wenn das System des Fernteilnehmers nicht iiber die Bonding-Funktion verfiigt, ist
es durch die Eingabe einer Telefonnummer des Fernteilnehmers nicht moglich,
mehrere zur Verbindung mit dem Fernteilnehmer verwendete ISDN-Leitungen
automatisch zu verbinden. Registrieren Sie zum Verbindungsaufbau mit dem
Fernteilnehmer durch Eingabe aller Telefonnummern die Telefonnummern fiir alle
zu verwendenden ISDN-Leitungen unter Verwendung von ,,Registrieren eines
Fernteilnehmers — Telefonbuch*(Seite 117) und stellen Sie anschlieBend eine
Verbindung mit dem Fernteilnehmer her, indem Sie die unter ,,Anrufen eines
Fernteilnehmers registriert in dem Telefonbuch* (Seite 108) beschriebenen Schritte
befolgen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CONNECT ( @ ), oder
verwenden Sie die Tasten 4, ¥, « oder #, um im unteren Teil des Meniis
,,Verbinden* auszuwihlen, und driicken Sie anschlieSend die Taste
ENTER.

Das System beginnt mit der Anwahl der in Schritt 3 eingegebenen IP-
Adresse oder ISDN-Telefonnummer. Auf dem Bildschirm wird ,,Anwahl*
angezeigt.

Wenn das System eine Verbindung zum System des Fernteilnehmers
herstellt, werden die Meldung ,,Sitzung gestartet.” sowie ein Bild des
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Fernteilnehmers angezeigt. Sie konnen nun die Kommunikation mit dem
Fernteilnehmer beginnen.

So brechen Sie die Anwahl ab, bevor eine Verbindung zustande
kommt

Wenn auf dem Bildschirm die Meldung ,,Anwahl* angezeigt wird, driicken Sie
auf der Fernbedienung die Taste DISCONNECT ( =& ) oder die Taste ENTER.

So speichern Sie die eingegebene IP-Adresse oder ISDN-
Telefonnummer im Telefonbuch

Bei der Eingabe der IP-Adresse oder der ISDN-Telefonnummer wird unten im
Menii die Schaltfldche Speichern angezeigt.

Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,,Speichern®
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER. Das Menii List Edit wird
angezeigt. Speichern Sie die in das Telefonbuch eingegebene Adresse oder
Nummer.

Niiheres zum Menii List Edit finden Sie unter ,,Registrieren eines
Fernteilnehmers — Telefonbuch‘ auf Seite 117.

Wahlwiederholung

Wenn Sie die IP-Adresse oder die ISDN-Telefonnummer iiber das Menii
Detail-Anwahl eingegeben haben, wird diese beim nichsten Offnen des
Meniis Detail-Anwahl in das entsprechende Textfeld eingefiigt.

Die Wahlwiederholung ist in folgenden Fillen nicht verfiigbar:

* Wenn das System ausgeschaltet oder in den Standby-Modus geschaltet wurde.

* Wenn das Anwéhlen der eingegebenen IP-Adresse oder ISDN-Telefonnummer
abgebrochen wird.
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Entgegennehmen eines Anrufs von
einem Fernteilnehmer

Die Vorgehensweise beim Entgegennehmen eines Anrufs ist davon abhéngig,
welcher Rufannahme-Modus eingestellt wurde.

Werkseitig ist bei diesem Gerit der manuelle Rufannahme-Modus eingestellt.

Entgegennehmen von Anrufen (manueller/automatischer
Rufannahme-Modus)

Manueller Rufannahme-Modus

Wenn ein Anruf eingeht, gibt das Kommunikationssystem ein Signal aus. Sie
miissen den Verbindungsaufbau zum Anruf manuell vornehmen.

Sie konnen mit dem Verbindungsaufbau beginnen, sobald Sie bereit sind.

Automatischer Rufannahme-Modus

Das System nimmt automatisch Anrufe von einem Fernteilnehmer entgegen
und Sie konnen mit dem Verbindungsaufbau beginnen. Das heift, dass das
Bild auch dann auf dem Monitor des Fernteilnehmers angezeigt wird, wenn
Sie noch nicht fiir die Konferenz bereit sind.

Der Anruf kann nur entgegengenommen werden, wenn das Kommunikationssystem am
Netzschalter eingeschaltet ist.

Weitere Informationen zum Einstellen des Rufannahme-Modus finden Sie im
Setup-Menii Anruf beantworten unter ,,Automatische Rufannahme“ auf Seite
57.

Entgegennehmen eines Anrufs von einem Fernteilnehmer

So nehmen Sie einen Anruf im manuellen Rufannahme-Modus entgegen

Wenn ein Anruf eingeht, gibt das Kommunikationssystem ein Signal aus, und
die Meldung ,,Eingehenden Anruf beantworten?* wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » ,,OK* aus, und driicken Sie die
Taste ENTER. Damit ist die Verbindung hergestellt. Wenn die Verbindung
besteht, wird das Bild des Fernteilnehmers auf dem lokalen Monitor angezeigt
und der Ton ist zu horen. Gleichzeitig sind Bild und Ton des lokalen
Teilnehmers beim Fernteilnehmer zu sehen und zu horen.

Die Meldung ,,Sitzung gestartet.” wird auf dem Bildschirm angezeigt.
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Nun koénnen Sie die Kommunikation starten.

Siehe Seiten 129 bis 137, um Ton und Bild wihrend der Kommunikation einzustellen.

Wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen méchten

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder  ,,Abbrechen aus, und driicken Sie
die Taste ENTER. Der Signalton verstummt und die Verbindung wird
abgebrochen.

So nehmen Sie einen Anruf im automatischen Rufannahme-Modus
entgegen
Wenn ein Anruf eingeht, gibt das Kommunikationssystem ein Signal aus, und
die Meldung ,,Rufannahme® wird auf dem Bildschirm angezeigt. Das System
wird automatisch verbunden, das Bild des Fernteilnehmers wird auf dem
lokalen Monitor angezeigt, und der Ton ist zu horen. Gleichzeitig sind Bild
und Ton des lokalen Teilnehmers beim Fernteilnehmer zu sehen und zu héren.
Die Meldung ,,Sitzung gestartet.” wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Nun konnen Sie mit der Kommunikation beginnen.

Bild des lokalen Teilnehmers

—— Bild des Fernteilnehmers

Siehe Seiten 129 bis 137, um Ton und Bild wihrend der Kommunikation einzustellen.

Wenn das System keine ISDN-Verbindung herstellen kann

Wenn das System die Verbindung mit dem Fernteilnehmer nicht herstellen
kann, wird die Meldung ,,Verbindung kann nicht vollstdndig aufgebaut
werden. (einschlieBlich eines ISDN-Ursachencode und einer Meldung)
angezeigt.

Fiir Einzelheiten zu ISDN-Ursachencodes und Meldungen siehe Siehe
,, Bildschirmmeldungen “ auf Seite 233.
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Beenden der Verbindung

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste DISCONNECT (=& ).
Die Meldung ,,Verbindung trennen? wird auf dem Bildschirm angezeigt.

2 Driicken Sie erneut die Taste DISCONNECT ('@ ) der Fernbedienung
oder driicken Sie die Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung, um ,,OK*
auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Verbindung wird getrennt.

Das Kommunikationssystem bleibt eingeschaltet, auch wenn die Verbindung
getrennt ist.

So brechen Sie das Trennen der Verbindung ab
Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,,Abbrechen
aus, und driicken Sie anschlie8end die Taste ENTER.

So registrieren Sie den verbundenen Fernteilnehmer im Telefonbuch
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Sie konnen den Fernteilnehmer, mit der Sie soeben verbunden waren, einfach
im Telefonbuch speichern.

Wenn Sie auf der Seite ,,Geréte-Setup® des Setup-Meniis ,,Allgemeines‘
»Speicherung der zuletzt gewéhlten Nummer* auf ,,Ein“ gesetzt haben, wird
nach dem Beenden der Kommunikation mit einem nicht registrierten
Fernteilnehmer die Meldung ,,Teilnehmer in das Telefonbuch eintragen?*
angezeigt. Wenn Sie ,,OK* auswihlen, wird das Menii ,,List Edit* gedffnet.

Wenn ,,Speicherung der zuletzt gewihlten Nummer* auf ,,Aus* gesetzt ist, wird die
Meldung nicht angezeigt.

Weitere Informationen zur Einstellung von , Speicherung der zuletzt
gewdhlten Nummer* finden Sie unter ,,Setup-Menii Allgemeines ““ auf Seite 76.
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Registrieren eines Fernteilnehmers —
Telefonbuch

Sie konnen die Telefonnummer oder IP-Adresse eines Fernteilnehmers im
Telefonbuch erfassen, damit Sie den Teilnehmer bequem anrufen kénnen.
Im Telefonbuch konnen bis zu 1000 Fernteilnehmergruppen registriert
werden. Sie konnen auch Standbilder, wie beispielsweise Bilder von
Teilnehmern, in der Indexliste speichern.

Sie konnen unabhingig vom Telefonbuch des Kommunikationssystems
zudem ein Privates Telefonbuch auf einem ,,Memory Stick* anlegen.

Registrieren eines neuen Fernteilnehmers

1 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um im
Menii Home ,,Telefonbuch® auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend
die Taste ENTER. Oder wihlen Sie ,,Verbinden* im Home Menii mit der
Taste 4, ¥, « oder » und der Taste ENTER aus, um das Menii Verbinden
anzuzeigen, und wihlen Sie anschlieBend ,,Aus Telefonbuch auswéhlen*
aus.

Das Telefonbuch wird gedffnet.

w

& Telefonbuch > Standardgruppe

A Home Standardgruppe]

H

Neuer Eintrag
Gruppenbearbeitung

€ Konferenz-Archiv
%+ Detail-Anwahl

Das Telefonbuchwird angezeigt, wenn Sie unter Telefonbuch-Archiv- oder Detail-
Anwahl-Menii ,,Telefonbuch* auswéhlen.

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder #» der Fernbedienung ,,Neuer
Eintrag* aus, und driicken Sie anschlieffend die Taste ENTER.

Das Menii List Edit wird angezeigt.
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¥ Telefonbuch

Gruppenauswahl [Keine festgelegt| v

Anwahl von: Touch Keine festgelegt| v

Netz-Schnittstelle
Kommunikations-Bitate [ T024Kbps ~

Anzahl der Kanéle 2B (128K)

3 Stellen Sie die Optionen im List Edit-Menii ein.
Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # und der
ENTER-Taste die Setup-Option aus.
Geben Sie Zeichen mithilfe der Zifferntasten auf der Fernbedienung oder
iiber die Bildschirmtastatur ein, und driicken Sie die ENTER-Taste.
Wihlen Sie die Option mit den Tasten 4, ¥, 4 oder # aus, und driicken Sie
die ENTER-Taste.

Index
Geben Sie den Namen des Fernteilnehmers im Index-Textfeld ein. Sie
konnen bis zu 39 Zeichen (Buchstaben und Zahlen) verwenden.

Gruppenauswahl
Wiihlen Sie die im Telefonbuch eingestellte Gruppe aus.

Anwahl von:

Geben Sie je nach ausgewihlter Netz-Schnittstelle die IP-Adresse oder

Leitungsnummer des Fernteilnehmers ein.

Wenn unter ,,Netz-Schnittstelle‘* ,,IP* ausgew:ihlt wurde: Geben Sie
die IP-Adresse des Fernteilnehmers ein. Geben Sie bei Verwendung
des DNS-Servers den Host- und Doménennamen (z. B. host.domain)
und bei Verwendung des Gatekeepers den Benutzernamen und die
Benutzernummer des Fernteilnehmers ein (Seite 69).

Wenn unter ,,Netz-Schnittstelle* ,,ISDN* ausgewihlt wurde: Geben
Sie die Leitungsnummer des Fernteilnehmers ein. Wenn Sie im
Telefonbuch die Unteradresse registrieren, geben Sie zwischen der
Leitungsnummer und der Unteradresse ein Sternchen ein. Die
Unteradresse darf nur Zahlen enthalten.

Wenn im Setup-Menii Anwihlen (Seite 56) ,,Weitere Optionen* auf
,.Ein‘ gesetzt ist, werden die sechs Textfelder A1, A2, B1, B2, C1 und
C2 fiir die Eingabe der Leitungen angezeigt. Geben Sie die Nummer
des Fernteilnehmers in das Textfeld Al ein.

Wenn unter ,,Netz-Schnittstelle“ ,, TEL* ausgewihlt wurde: Geben Sie
die Telefonnummer des Fernteilnehmers ein. (z. B. 0390123456)
Wenn unter ,,Netz-Schnittstelle* ,,SIP* ausgewzhlt wurde: Geben Sie
die Adresse eines Fernteilnehmers oder die vom SIP-Server

zugewiesene Nummer ein.
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Die Adresse muss folgendes Format besitzen:

* 4000 (vom SIP-Server zugewiesene Nummer)

* 4000 @sip.com

* 192.168.1.1 (wenn IP-Adresse und SIP-Server nicht verwendet
werden)

Icon/Bild

Wiihlen Sie fiir die Anzeige im Telefonbuch ein Symbol oder ein auf einem
-Memory Stick* gespeichertes Standbild aus.

Ein Standbild kann nur ausgewihlt werden, wenn ein ,,Memory Stick* mit
gespeicherten Standbildern eingesetzt wurde.

One-Touch-Anwahl festgelegt

Legen Sie fest, ob die One Touch Dial-Tasten im Menii Home angezeigt
werden sollen. Weisen Sie die Funktionstasten F1, F2, F3 oder F4 der
Fernbedienung den einzelnen One Touch Dial-Tasten zu.

Netz-Schnittstelle

Wihlen Sie die Netz-Schnittstelle, die Sie fiir die Verbindung mit einem
Fernteilnehmer verwenden mochten. Sie konnen unter IP, ISDN, TEL und
SIP auswihlen. Die Auswahl einer Schnittstelle fiihrt zur Anderung der
Einstelloptionen im List Edit-Menii.

Wenn in dem Setup-Menii Netz-Schnittstelle unter ,,Netz-Schnittstelle* das
Kontrollkistchen fiir ,,.SIP*“ markiert ist, steht unter ,,Netz-Schnittstelle* ,,SIP* zur
Verfiigung.

Kommunikations-Bitrate
Wihlen Sie unter ,,Netz-Schnittstelle* bei der Auswahl von ,,IP* oder
»SIP“ die Kommunikations-Bitrate aus.

Anzahl der Kanéle

Legen Sie die Anzahl der ISDN-Kanile fest, die verwendet werden sollen,
wenn unter ,,Netz-Schnittstelle” ,ISDN* ausgewéhlt wurde.

Automatische Anwahl

Stellen Sie diese Option nur fiir das Privates Telefonbuch ein (Seite 124).
Wenn ,,Automatische Anwahl* auf ,,Ein“ gesetzt ist, konnen Sie einen der
Eintrdge in Ihrem Privates Telefonbuch automatisch anwéhlen, indem Sie
einfach den ,,Memory Stick® einsetzen, auf dem das Privates Telefonbuch
registriert ist.

Registrieren eines Fernteilnehmers — Telefonbuch 119

uabejpunibsbunpuiqiap g |audey]



4 Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder #
»Speichern® aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Einstellungen werden im Telefonbuch registriert.

Wenn eine Verbindung mit einem nicht im Telefonbuch registrierten Fernteilnehmer
beendet wird, konnen Sie diesen Fernteilnehmer im Telefonbuch registrieren. In diesem
Fall wird im ,,Index* als Name der anderen Teilnehmergruppe die IP-Adresse oder die
Leitungsnummer angezeigt. Andern Sie dies, falls erforderlich.

So stellen Sie eine Verbindung mit dem Fernteilnehmer ohne Bonding her

Wenn das System des Fernteilnehmers nicht {iber die Bonding-Funktion
verfiigt, ist es durch die Eingabe einer Telefonnummer nicht moglich, alle zur
Verbindung mit dem Fernteilnehmer verwendeten Leitungsnummern zu
verbinden. Um eine Verbindung mit dem Fernteilnehmer durch die Eingabe
aller verwendeten ISDN-Leitungsnummern herzustellen, kann die Verbindung
ohne die Bonding-Funktion dieses Systems hergestellt werden.

Wenn Sie ,,Weitere Optionen* im Menii Anwahl (Seite 56) auf ,,Ein‘ setzen,
werden die Textfelder A1, A2, B1, B2, C1 und C2 im Menii List Edit
angezeigt. Geben Sie alle Telefonnummern fiir die unter ,,Anzahl der Kanile*
ausgewihlten ISDN-Leitungen ein.

Wenn Sie ,,Anzahl der Kanile* auf ,2B* setzen, konnen Sie eine Verbindung mit dem
Fernteilnehmer herstellen, indem Sie im Menii Detail-Anwahl unter ,,Netz-
Schnittstelle* die Option , JSDN(2B)* auswihlen.

So konfigurieren Sie weiterer Optionen

Wenn im Setup-Menii Anwahl die Option ,,Weitere Optionen* auf ,,Ein“
gesetzt ist, wird unten im Menii List Edit die Schaltfliche Optionen angezeigt.
Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # die
Schaltfldche Optionen aus, und driicken Sie die Taste ENTER, um ein Menii
zu 6ffnen, in dem Sie weitere Auswahloptionen treffen konnen. Sie konnen die
Einstellungen der gewiinschten Optionen dndern.

Die mithilfe der Schaltfliche Optionen definierten Optionen genielen gegeniiber den
Optionen des Setup-Meniis Anwahl Prioritit.

Andern der Inhalte im Telefonbuch

120

Sie konnen die im Telefonbuch registrierten Telefonnummern, [P-Adressen,
Namen und Einstellungen @ndern.

1 Offnen Sie das Telefonbuch.
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2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um den zu
indernden Fernteilnehmer auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend die
Taste ENTER.

Das Untermenii wird angezeigt.

Abbrechen
Verbinden

Bearbeiten

Kopieren

Léschen

3 Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder #
,,Bearbeiten* aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii List Edit wird angezeigt.

4 Andern Sie die Telefonnummer, die IP-Adresse, den Namen oder die
Einstellung.

5 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder » der Fernbedienung ,,Speichern
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Korrektur ist abgeschlossen.

Kopieren eines registrierten Teilnehmers in das Menii
Telefonbuch

1 Offnen Sie das Telefonbuch.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um den zu
kopierenden Fernteilnehmer auszuwihlen, und driicken Sie anschlieSend
die Taste ENTER.

Das Untermenii wird angezeigt.

3 Waihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder #
,,Kopieren* aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Eintrége fiir den ausgewihlten Fernteilnehmer werden kopiert und
dpm Namen wird ,,—2* angehéngt. Sie konnen die Einstellung nach der
Anderung der entsprechenden Optionen verwenden.

Léschen eines registrierten Fernteilnehmers
1 Offnen Sie das Telefonbuch.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um den aus
dem Telefonbuch zu 16schenden Fernteilnehmer auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Untermenii wird angezeigt.
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3 Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder #
,,Loschen‘ aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Meldung ,,Eintrag 16schen?* wird angezeigt.

4 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » der Fernbedienung ,,OK* aus,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die ausgewihlte Teilnehmergruppe wird geloscht.

So brechen Sie den Léschvorgang ab
Wihlen Sie in Schritt 4 ,,Abbrechen‘ aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

Erstellen einer Gruppe im Telefonbuch (Gruppenbearbeitung)

Es konnen Gruppen erstellt werden, in die registrierte Fernteilnehmer
gruppiert werden.

Zum Registrieren einer neuen Gruppe
1 Offnen Sie das Telefonbuch.

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung
,~Gruppenbearbeitung* aus, und driicken Sie anschliefend die Taste
ENTER.

Das Menii Telefonbuch > Gruppenbearbeitung wird angezeigt.

I Telefonbuch > Gruppenbearbeitung

M Neuer Eintrag|

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder #» der Fernbedienung ,,Neuer
Eintrag® aus, und driicken Sie anschlielend die Taste ENTER.

Das Eingabemenii fiir den Gruppennamen wird angezeigt.
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2 Telefonbuch > Gruppenbearbeitung

B Neuer Eintrag

& Zurick

Gruppenbearbeitung

L 1

Abbrechen

4 Geben Sie den Gruppennamen mit den Zahlentasten auf der
Fernbedienung oder mit der Bildschirmtastatur ein, und driicken Sie die
Taste ENTER.

Es konnen Buchstaben, Zahlen und Symbole verwendet werden.

5 Wwihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder# der Fernbedienung ,,Speichern®
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die registrierte Gruppentaste wird angezeigt.

2 Telefonbuch > Gruppenbearbeitung

B Neuer Eintrag
i TOKYO TOKYO

6 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Zuriick*
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Telefonbuch wird erneut angezeigt.

Zum Andern des Gruppennamens

1 Offnen Sie das Menii Telefonbuch > Gruppenbearbeitung, wihlen Sie die
zu dndernde Gruppentaste mit den Tasten 4, ¥, « oder # der
Fernbedienung aus, und driicken Sie dann die Taste ENTER.

Das Untermenii wird angezeigt.
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2 Telefonbuch > Gruppenbearbeitung

B Neuer Eintrag
M TOKYO Abbrechen
Searboin

Léschen

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder # der Fernbedienung ,,Bearbeiten
aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Das Eingabemenii fiir den Gruppennamen wird angezeigt.

3 Andern Sie den Gruppennamen mit den Zahlentasten auf der
Fernbedienung oder mit der Bildschirmtastatur, und driicken Sie die Taste
ENTER.

4 Wwihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder# der Fernbedienung ,,Speichern®
aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.
Die gednderte Gruppentaste wird im Menii Telefonbuch >
Gruppenbearbeitung angezeigt.

* Folgendes kann iiber das Untermenii im Menii Gruppenbearbeitung bedient werden.
»Abbrechen*: Bricht die Auswahl der Gruppentaste ab.
»Loschen“: Loscht eine Gruppe, in der kein Teilnehmer registriert ist.

» Gruppentasten, unter denen Fernteilnehmer registriert sind, konnen nicht geloscht
werden.

Erstellen eines Privates Telefonbuch

Sie konnen Ihr eigenes Telefonbuch (Privates Telefonbuch) auf einem
.Memory Stick* erstellen. Nachdem Privates Telefonbuch registriert wurde,
wechselt das Telefonbuch beim Einsetzen des ,,Memory Stick* in das
Kommunikationssystem zum Privaten Telefonbuch. Sie konnen zudem die
Automatische Anwahl-Funktion aktivieren, indem Sie einfach einen ,,Memory
Stick® einsetzen, so dass automatisch ein im Privates Telefonbuch registrierter
Fernteilnehmer angewihlt wird.
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So registrieren Sie einen neuen Fernteilnehmer in einem Privates
Telefonbuch

1 Setzen Sie den ~-Memory Stick®, auf dem Sie einen Fernteilnehmer
registrieren mochten, in den Memory Stick-Einschub des
Kommunikationssystems ein.

Setzen Sie den ,,Memory Stick* in Pfeilrichtung mit der Markierung nach
oben ein.

_

2 Offnen Sie im Setup-Menii Administrator die Seite Telefonbuch.

Telefonbuch speichern
laden [Durchfdhren ]
l6schen [ Durchfahren —

Auto Anwahl
ivaten Tefonbuches [ Durchfihren |

Telefonbuches | Durchfiihren

Telefonbuch| Durchfihren

Abbrechen

Anweisungen zum Offnen des Meniis finden Sie unter ,,Registrieren
eigener Daten*, auf Seite 52.

3 Wihlen Sie ,Erstellen eines privaten Telefonbuches® aus.

Auf dem ,,Memory Stick* werden ein leerer Ordner und eine Datei fiir ein
Privates Telefonbuch erstellt.

4 Registrieren Sie einen neuen Fernteilnehmer.
Die Vorgehensweise ist dieselbe wie beim Registrieren im Telefonbuch.
Fahren Sie mit den Schritten 2 bis 4 unter ,,Registrieren eines neuen
Fernteilnehmers* auf Seite 117 fort.

Die Vorgehensweisen zum Andern des Inhalts eines Privates Telefonbuch,
zum Loschen eines registrierten Fernteilnehmers oder zum Kopieren einer
der registrierten Fernteilnehmer des Privates Telefonbuch sind dieselben
wie beim Telefonbuch. Offnen Sie das Private Telefonbuch, und fahren Sie
mit den auf Seiten 120 bis 121 beschriebenen Schritten fort.
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So kopieren Sie alle Inhalte des Telefonbuch in das Privates Telefonbuch

Setzen Sie den ,,Memory Stick®, auf dem Sie das Privates Telefonbuch
speichern mochten, in den Memory Stick-Einschub des
Kommunikationssystems ein, und wihlen Sie anschlieend im Setup-Menti
Administrator die Option ,,Kopieren in das private Telefonbuch* aus. Alle im
Telefonbuch registrierten Daten werden auf den eingesetzten ,,Memory Stick®
kopiert.

So lé6schen Sie das Privates Telefonbuch vom ,,Memory Stick*

Setzen Sie den ,,Memory Stick®, von dem Sie das registrierte Privates
Telefonbuch 16schen mochten, in den Memory Stick-Einschub des
Kommunikationssystems ein, und wihlen Sie anschlieBend im Setup-Menii
Administrator auf der Seite Telefonbuch die Option ,,Loschen des privaten
Telefonbuches* aus. Alle Daten auf dem eingesetzten ,,Memory Stick* werden
geloscht.

So wihlen Sie einen bestimmten Fernteilnehmer in einem Privates
Telefonbuch automatisch an

Wenn Sie im Setup-Menii Administrator die Option ,,Automatische Anwahl*
auf ,,Ein‘ gesetzt haben, konnen Sie automatisch einen der registrierten
Fernteilnehmer im Privates Telefonbuch anwihlen, indem Sie einfach den
»-Memory Stick* einsetzen, auf dem das Privates Telefonbuch registriert ist.

1 Offnen Sie das Privates Telefonbuch.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um den
automatisch anzuwihlenden Fernteilnehmer auszuwéhlen, und driicken
Sie anschlieend die Taste ENTER.

3 Waihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder %
,.Bearbeiten* aus, und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.

Das Menii List Bearbeiten wird angezeigt.

4 Wwihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » der Fernbedienung
,2Automatische Anwahl* aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste
ENTER.

Die Einstellung wird gespeichert und im Privaten Telefonbuch wird
,AUTO* angezeigt.

Verwendung des SPB
Verwendung der Funktion SPB ermoglicht mehreren Sony-

Videokommunikationssystemen den Zugriffe auf ein serverbasiertes
Telefonbuch.
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Um Einzelheiten zu den Einstellungen zu erfahren, wenden Sie sich an Ihren
Netzwerkadministrator.

Sie konnen einen im SPB registrierten Fernteilnehmer auf die gleiche Weise
anwihlen wie mit dem Telefonbuch. Allerdings konnen Sie keinen Fernteilnehmer
anwihlen, der in einer Mehrpunktverbindungsliste registriert ist.

Sie konnen keine neue Teilnehmer registrieren, keine registrierten Teilnehmer
16schen, kein Bild anfiigen und Sie konnen das SPB nicht andern. Weiterhin konnen
Sie keine Fernteilnehmer, die im SPB registriert sind, in das Private Telefonbuch
kopieren.

Beispiel fiir Systemkonfiguration

In dieser Systemkonfiguration ist die gemeinsame Verwendung eines
Telefonbuch auf Basis von H.350 aktiviert.

i)
[/

\ H.350/LDAP
* |
—— -
‘ ‘ SPB Server Verzeichnisserver
————

Verwendung des SPB

Stellen Sie sicher, dass im Setup-Menii SPB ,,.SPB-Modus* auf ,,Ein* gesetzt
ist, und geben Sie die entsprechenden Werte fiir ,,SPB-Serveradresse® und
,.Kennwort fiir SPB-Server* ein.

2 Setup sPB

Wodo 57
Direccin del servidorSPB[_ |
Contrasefiadel servidorSPB[_ |

Wenn ,,SPB-Modus* auf ,,Ein* gestellt ist, wird die Schaltfliche SPB im
Meniibildschirm angezeigt.
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Zur Anzeige des SPB

Wihlen Sie im Telefonbuch ,,SPB* aus, und driicken Sie die Taste ENTER.
Die Anzeige wechselt zu SPB.

3 Telefonbuch

— E— m m
Room 101 Room 102
ISON 01-2345-6789 | | IP 265.256.255.255

Neuer Eintrag
Gruppenbearbeitung

& Telefonbuch
(3 Konferenz-Archiy]
& Detail-Anwahl

Waihlen Sie im Menii ,,Telefonbuch* aus, um das Telefonbuch
wiederherzustellen, und driicken Sie die Taste ENTER.

Das Verfahren zum Anwiéhlen eines registrierten Fernteilnehmer im SPB ist
dasselbe wie fiir das Telefonbuch.

Einzelheiten zum Anwdhlen siehe Siehe ,, Anrufen eines Fernteilnehmers
registriert in dem Telefonbuch* auf Seite 108.
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Einstellen des Tons

Einstellen der Lautstéirke des eingehenden Tons

Sie konnen die Lautstirke des von einem anderen Fernteilnehmer
iibertragenen Tons einstellen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste VOLUME +, um die Lautstérke
zu erhohen, und VOLUME -, um diese zu verringern. Die Lautstirkeanzeige
erscheint auf dem Bildschirm. Die Anzeige wird automatisch ausgeblendet,
wenn die Tasten eine bestimmte Zeit lang nicht betitigt werden.

o —— 11

Wenn es beim Erhohen der Lautstirke zu Riickkopplungen und Verzerrung kommt,
verringern Sie die Lautstirke.

Voriibergehendes Abschalten des Tons — Stummschalten

Sie konnen die Toniibertragung an den Fernteilnehmer wihrend der
Kommunikation voriibergehend unterbrechen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste MIC ON/OFF.

Der Ton vom lokalen Teilnehmer wird nicht an den Fernteilnehmer
tibertragen. Die Anzeige erscheint auf dem Bildschirm am lokalen
Standort.

Die Anzeige erscheint auf dem Bildschirm am entfernten Standort
und zeigt an, dass der Ton des lokalen Teilnehmers nicht iibertragen wird.

So heben Sie die Stummschaltung auf

Driicken Sie erneut die Taste MIC ON/OFF.

Die Anzeige am lokalen Standort und die Anzeige am
entfernten Standort werden ausgeblendet und der Ton wird an den
Fernteilnehmer iibertragen.
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Ausschalten des Tons beim Entgegennehmen — Funktion
Mikrofon bei Anruf

Sie konnen den Ton, der an einen Fernteilnehmer gesendet wird, abstellen,
wenn Sie einen Anruf vom Fernteilnehmer entgegengenommen haben.
Wenn Sie im Setup-Menii Anruf beantworten die Option ,,Mikrofon bei
Anruf* auf ,,Aus* gesetzt haben, wird das Bild des lokalen Teilnehmers nur
dann an den Fernteilnehmer gesendet, wenn ein Anruf entgegengenommen
wird. Die Anzeige EAEY] erscheint auf dem Bildschirm.

Weitere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie im Setup-Menii Anruf
beantworten unter ,, Mikrofon bei Anruf* auf Seite 57.

So senden Sie den Ton an den Fernteilnehmer

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste MIC ON/OFF.

Die Anzeige wird ausgeblendet und der Ton ist vom Fernteilnehmer
zu horen.

Synchronisieren von Audio und Video — Funktion
Lippensynchronisation

Wiihrend der Kommunikation kann es bei der Ubertragung von Ton und Bild
an den Fernteilnehmer zu Verzogerungen kommen, was die reibungslose
Kommunikation beeintréchtigt.

Mithilfe der Funktion Lippensynchronisation werden Einstellungen
vorgenommen, mit denen Audio- und Videosignal synchronisiert werden.
Dies kann moglicherweise zu einer Verzogerung der Toniibertragung fiihren.
Die Funktion Lippensynchronisation wird aktiviert, wenn Sie im Setup-Menii
Audio auf der Seite Grundeinstellung 1 die Option ,,Lippensynchronisation®
auf ,,Auto* setzen.

Weitere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie im Setup-Menii Audio
unter ,,Lippensynchronisation* auf Seite 63.

Die Funktion Lippensynchronisation des Fernteilnehmers muss vom jeweiligen
Fernteilnehmer selbst aktiviert werden.

Unterdriicken des Echos — Echo-Unterdriickung

Das Kommunikationssystem verfiigt tiber eine Echocanceler-Funktion zur
Unterdriickung des bei der Toniibertragung entstehenden Echos.

Wenn Sie im Setup-Menii Audio auf der Seite Grundeinstellung 1 die Option
,-Echo-Unterdriickung® auf ,,Ein‘“ setzen, wird der integrierte Echocanceler
aktiviert.
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Einstellen der Kamera

Sie konnen den Winkel und die GroBe des von der lokalen Kamera
aufgenommenen Bilds einstellen, das an die andere Teilnehmergruppe
gesendet wird.

Wihrend der Kommunikation konnen Sie auch die Kamera am Standort des
Fernteilnehmers steuern, um das dort aufgenommene Bild einzustellen.

Einstellen des Kamerazooms

Legen Sie durch Einstellung des Zooms die GroBe des Bildes fest, die auf dem
Monitor angezeigt werden soll.

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CAMERA, oder verwenden
Sie die Tasten 4, ¥, «oder #, um im Menii Home ,, Kamera“ auszuwéhlen,
und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.

Das Menii Kamera wird angezeigt.

5/11/2008 13:00

& Kamera

Kamera Einstellen

Voreingestellt

Einzelheiten

0
N

2 Wihlen Sie die Kamera, die eingestellt werden soll.

Wenn Sie wihrend der Kommunikation auf die Taste F1 driicken,
wechseln Sie zwischen der Kamera des lokalen Teilnehmers und der des
Fernteilnehmers.

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder ® der Fernbedienung ,,Kamera
Einstellen“ aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii ,,Kamera Einstellen* wird angezeigt.
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2 Kamera Einstellen
Lokale Kamera

k[

\
Zoom-Anzeige

4 Mit der Taste ZOOM auf der Fernbedienung konnen Sie das Bild néher
heranholen oder weiter wegrlicken.
Driicken Sie die Taste T (Telefoto), um das Bild nidher heranzuholen, und
die Taste W (Weitwinkel), um es weiter wegzuriicken.

So steuern Sie die Kamera des Fernteilnehmers

* Um die Kamera des Fernteilnehmers zu steuern, setzen Sie im Setup-Menii
Kommunikation die Option ,,Far End Kamera-Steuerung* (Seite 61) sowohl
fiir den lokalen als auch fiir den Fernteilnehmer auf ,,Ein“. Wenn diese
Einstellung nicht ordnungsgemif konfiguriert wurde, kann die Fernkamera
nicht gesteuert werden.

* Die Kamera des Fernteilnehmers kann nur gesteuert werden, wenn das
Fernbedienungsformat der Fernkamera H.281 ist. Wenn sich die Kamera des
Fernteilnehmers nicht steuern ldsst, sollten Sie durch Riickfrage bei dem
Fernteilnehmer das Fernbedienungsformat von dessen Kamera priifen.

* Wenn der lokale und der Fernteilnehmer gleichzeitig dieselbe Kamera
steuern, konnen Fehlfunktionen auftreten.

Einstellen der Helligkeit

So stellen Sie die Helligkeit manuell ein

132

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CAMERA, oder verwenden
Sie die Tasten 4, ¥, « oder », um im Menii Home ,,Kamera* auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.
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Das Menii Kamera wird angezeigt.

/1172008 1300

2 Kamera

Kamera Einstellen

Voreingestellt

I

Einzelheiten

2 Wibhlen Sie die Kamera, die eingestellt werden soll.

Wenn Sie wihrend der Kommunikation auf die Taste F1 driicken,
wechseln Sie zwischen der Kamera des lokalen Teilnehmers und der des
Fernteilnehmers.

3 Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, «oder # der Fernbedienung ,,Helligkeit™
aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Helligkeit wird angezeigt.

4 Wwihlen Sie mit der Taste 4, ¥, « oder # auf der Fernbedienung den
Helligkeitseinstellungsregler aus und driicken Sie dann die Taste ENTER.

5/11/2008 1300

£ Einstellungen > Helligkeit

Manuelle Einstellung|

/\ Zuriick | |

Helligkeitseinstellungsregler

5 Stellen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, 4 oder # die
Helligkeit des Bildschirms ein.
Durch Driicken der Taste # wird die Helligkeit erhoht, das Driicken der
Taste « fiihrt zur Verringerung der Helligkeit.

Verwendung der Voreinstellungsfunktion
Die Zoomeinstellungen fiir lokale und ferne Kameras knnen im

Presetspeicher gespeichert werden. Wenn die Einstellungen gespeichert
wurden, konnen sie zum Bewegen der Kamera einfach abgerufen werden.
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Es konnen bis zu 100 Einstellungen fiir die Kamera des lokalen Teilnehmers
und bis zu 6 Einstellungen fiir die Kamera des Fernteilnehmers festgelegt
werden.

Vorab definierte Einstellung speichern

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CAMERA, oder verwenden
Sie die Tasten 4, ¥, «oder #, um im Menii Home ,, Kamera“ auszuwéhlen,
und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER.

Das Menii Kamera wird angezeigt.

51112008 1300

2 Kamera

Kamera Einstellen
Helligkeit
Voreingestellt

7
N}

Einzelheiten

2 Wihlen Sie die Kamera, fiir deren Zoomeinstellung Sie Presets speichern
wollen.
Wenn Sie wihrend der Kommunikation auf die Taste F1 driicken,
wechseln Sie zwischen der Kamera des lokalen Teilnehmers und der des
Fernteilnehmers.

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder ® der Fernbedienung
,,Voreingestellt” aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.
Die Voreinstellungsliste wird angezeigt.

N\

2 Kamera Einstellen > Voreinstellungsliste
Lokale Kamera : Erste Kamera

5 Zuriick zu Home| -
1 2

4

I

b)

|

4 wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, 4« oder » ,.Neuer
Eintrag™ aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Voreinstellung speichern wird angezeigt.
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£ Ei >
Voreingestelte Nummer[ 1 [ v |

Kamerawinkel
Skizzen [ m]In SkizzelListe erfassen

Abbreshen
1 \

i

I/

Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, 4 oder %
,,Voreingestellte Nummer* und anschlieend die Zahl aus, unter der die
Einstellung gespeichert werden soll.

Sie konnen nur die noch nicht fiir die Voreinstellung verwendeten Zahlen
auswihlen.

Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit der Taste 4, ¥, 4 oder »
,.Einstellungen* unter ,,Kamerawinkel aus, und driicken Sie anschlieBend
die Taste ENTER, wenn Zoom eingestellt werden sollen.

Das Menii ,,Kamera Einstellen* wird angezeigt, und Sie konnen Zoom
einstellen.

Fiir Vorgehensweisen bei der Einstellung siehe ,,Einstellen des
Kamerazooms“ auf Seite 131.

Driicken Sie im Anschluss an das Einstellen auf der Fernbedienung die
Taste RETURN oder ENTER.

Das Menii Voreinstellung speichern wird erneut angezeigt.

Wenn Sie eine Miniaturansicht registrieren wollen, wihlen Sie mit den
Tasten 4, ¥, « oder » der Fernbedienung ,,Skizzen* und driicken Sie die
Taste ENTER, um das Kontrollkéstchen fiir ,,In Skizze/Liste erfassen® zu
markieren.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Speichern*
aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Die Einstellungen fiir Kamerawinkel und Zoom werden unter der
ausgewdhlten Zahl gespeichert. Die Zahl wird nun in der
Voreinstellungsliste angezeigt.

Die Kamera in die voreingestellte Position bringen

1

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CAMERA, oder verwenden
Sie die Tasten 4, ¥, « oder », um im Menii Home ,,Kamera* auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Kamera wird angezeigt.
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2 Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um im
Menii Kamera ,,Voreingestellt* auszuwihlen, und driicken Sie
anschlieend die Taste ENTER.

Die Voreinstellungsliste wird angezeigt.

N\

&2 Kamera Einstellen > Voreinstellungsliste

Lokale Kamera : Erste Kamera
3

Neuer Eintrag

5 Zuriick zu Home]

3

3 Wiihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # die
aufzurufende voreingestellte Nummer aus, und driicken Sie anschlieSend
die Taste ENTER.

Sie konnen die voreingestellten Nummern 1 bis 6 auch durch Driicken der
Zahlentasten 1 bis 6 auf der Fernbedienung aufrufen.
Das Untermenii wird angezeigt.

4 Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder % ,,Laden*
aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Die Kamera bewegt sich in die gewéhlte voreingestellte Position.

Sie konnen Folgendes aus dem Untermenii auswéhlen:
,»Abbrechen*: Bricht die Auswahl der voreingestellten Position ab.
,Bearbeiten*: Andert die gewihlte voreingestellte Position.

,, Loschen‘: Loscht die gewihlte voreingestellte Position.

Kameraeinstellung im erweiterten Setup-Menii
Wenn Sie im Menii ,,Kamera“ ,,Einzelheiten* auswihlen, wird das

Einstellungsmenii fiir weitere Optionen gedffnet. Sie konnen verschiedene
Kameraeinstellungen vornehmen.

Ein

WeiBabgleich

[

Fokus

136 | Einstellen der Kamera



So verwenden Sie die Funktion zur Kompensierung der
Hintergrundbeleuchtung

Setzen Sie bei einer Aufzeichnung vor einem hellen Hintergrund
,.Hintergrundbeleuchtung* auf ,,Ein*. Die Kompensierung der
Hintergrundbeleuchtung wird aktiviert und Sie erhalten ein helleres Bild.

So stellen Sie den WeiBabgleich ein

Stellen Sie den Weilabgleich je nach dem Aufzeichnungsort ein.

Auto: Der WeiBabgleich wird automatisch vorgenommen.

Innen: Wihlen Sie aus, ob die Aufzeichnung innen durchgefiihrt wird.

AuBen: Wihlen Sie aus, ob die Aufzeichnung im Freien durchgefiihrt wird.

ONE PUSH: Wihlen Sie diese Option aus, wenn Sie den Weilabgleich durch
Aufzeichnen eines weiflen Objekts in der Mitte des Bildschirm einstellen
mochten.

So stellen Sie den Fokus automatisch ein

Wihlen Sie in der Drop-Down-Liste ,,Fokus* die Option ,,Auto* aus, und
driicken Sie die Taste ENTER. Der Fokus wird automatisch eingestellt.

Abhingig von Ihrer Betriebsumgebung wird der Fokus eventuell nicht eingestellt.

So stellen Sie den Fokus manuell ein
1 Wiihlen Sie in der Drop-Down-Liste Fokus die Option ,,Manuell aus.
2 Wiihlen Sie ,.Fokuseinstellung* aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

3 Stellen Sie den Fokus mithilfe der Tasten 4, ¥, <« oder ® auf der
Fernbedienung ein.

Um einen entfernten Gegenstand zu fokussieren, driicken Sie die Taste #.
Um einen Gegenstand in der Nihe zu fokussieren, driicken Sie die Taste <.
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Auswahlen des eingehenden Bilds und
Tons

Sie konnen das auf dem Monitor angezeigte Bild wechseln und zwischen den
eingehenden Bild- und Tonsignalen umschalten.

Umschalten des angezeigten Bilds zwischen lokalem und
entferntem Bild

Wenn das angezeigte Bild wihrend der Kommunikation umgeschaltet werden
kann, wird durch Driicken der Taste LAYOUT auf der Fernbedienung unten
auf dem Bildschirm der Hinweis ,,F1: Wechseln zwischen der
Bildschirmanzeige von Fernteilnehmer und lokalem Teilnehmer.* angezeigt.
Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste F1 driicken, wird das angezeigte
Bild zwischen dem des lokalen Teilnehmers und dem der Fernteilnehmer
umgeschaltet.

Auswaihlen des eingehenden Bilds

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste VIDEO INPUT.
Das Menii Video-Eingang > Nah wird angezeigt.

Video-Eingang > Nah

o[ @DJo
O|CAMERA|

| Speichern | | Abbrechen |

2 Wibhlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # den
Videoeingang am eigenen Standort aus, und driicken Sie anschlieBend die
Taste ENTER.

Der Bildeingang des ausgewihlten Gerits wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

CAMERA: Zur Auswahl des Kamerabilds der integrierten Kamera.
RGB: Auswahl des Bilds der am Anschluss RGB IN angeschlossenen
Ausriistung.

3 Umden ausgewihlten Eingang im Systemspeicher zu speichern, wihlen
Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Speichern® aus, und
driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Das Menii Video-Eingang wird ausgeblendet.
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Der gespeicherte Video-Eingang wird auch nach dem Abschalten des
Systems nicht geloscht und ausgewihlt, sobald das System wieder
eingeschaltet wird.

So dndern Sie die im Menii Video-Eingang angezeigte Benennung des
Video-Eingangs
Sie konnen die gewiinschte Bezeichnung fiir die einzelnen Videoeinginge
Setup-Menii ,,Video* auf der Seite ,,Benennen der Videoeingédnge* eingeben.
Wenn Sie den Videoeingang wie in Schritt 2 oben beschrieben dndern, wird
die von Ihnen angegebene Bezeichnung im Menii Video-Eingang angezeigt.
Sie konnen beispielsweise Folgendes eingeben: Kamera, Keine, usw.

Weitere Informationen finden Sie im Setup-Menii Video unter ,, Benennen der
Videoeingdnge* (Seite 60).

Auswihlen des Videoeingangs mit den Funktionstasten F1 bis F4
auf der Fernbedienung

Wenn Sie den Videoeingang (Kamera oder RGB) einer der Tasten F1 bis F4
auf der Fernbedienung unter ,,Funktionstasten zur Kommunikation* des
Setup-Meniis Allgemeines zuweisen, konnen Sie das Eingangsvideo schnell
umschalten, indem Sie eine der Tasten F1 bis F4 driicken.

Weitere Informationen finden Sie unter ,, Funktionstasten zur
Kommunikation* im Setup-Menii Allgemeines (Seite 77).

Umschalten des an den Fernteilnehmer zu sendenden
Audiosignals

Sie konnen dem Fernteilnehmer wahlweise die Audiosignale vom Mikrofon
oder von den angeschlossenen Geriten senden. Verwenden Sie hierzu im
Setup-Menii Audio die Seite ,,Audio-Eingang™.

Weitere Informationen finden Sie im Setup-Menii Audio unter ,,Audio-
Eingang “ (Seite 62).

Video und Audio gleichzeitig &ndern

Setzen Sie im Setup-Menii Video auf der Seite Verkniipfung zu Mikro
,,Verkniipfung mit Audio-Eingang* auf ,,Ein“. Beim Umschalten des Video-
Eingangs wird auch der Audio-Eingang automatisch zu dem Eingang
gedndert, der zuvor mit dem umgeschalteten Video-Eingang verkniipft wurde.

Weitere Informationen finden Sie im Setup-Menii Video unter ,, Verkniipfung
mit Audio-Eingang “ (Seite 60).
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Umschalten des Bildes vom System des Fernteilnehmers

Sie konnen wihrend der Kommunikation das vom System des
Fernteilnehmers iibertragende Bild umschalten.

Driicken Sie die Taste VIDEO INPUT und anschliefend auf der
Fernbedienung die Taste F1. Das Menii Video-Eingang > Fern wird angezeigt.

Video-Eingang > Fern

o[@=)o &= OIOJO;
G [Ofs vioeo ] [Olree. | [Ol¥eber |

|O|Untergeardnete Kameral |O| Dokumenten-Kamera | |O|Un!ergeordne!e Dokumemen-Kameral

| Speichern | |Abbrechen |

Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Tasten 4, ¥, « oder #, um das Bild
auszuwihlen, das von der am System des Fernteilnehmer angeschlossenen
Ausriistung ausgegeben wird, und driicken Sie anschlielend die Taste
ENTER. Das Ausgewihlte Bild wird in das lokale System eingespeist und auf
dem Bildschirm angezeigt.

Sie konnen nur das Bild auswihlen, das vom Fernteilnehmer iibertragen werden kann.
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Wechseln des auf dem Bildschirm
angezeigten Bilds

Sie konnen das Bild des lokalen Teilnehmers und das des Fernteilnehmers
gleichzeitig auf dem Bildschirm anzeigen. Damit konnen Sie priifen, wie das
Bild des lokalen Teilnehmers am anderen Standort erscheint.

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste LAYOUT.
Das Menii Layout wird angezeigt.

Layout
Bildschirm-Anzeigemuster

- @ =m e
= = =

|O] PinP | |O]pinP | |O]PinP | |O]PinP |

| Speichern | | Abbrechen |

2 Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # eines der
Bildschirm-Anzeigemodi aus, und driicken Sie anschlieend die Taste
ENTER.

Sie konnen zwischen den folgenden acht Anzeigetypen wihlen:

Full: Zeigt das Bild des Fernteilnehmers als Vollbild an.

PandP: Zeigt das Bild des Fernteilnehmers auf der linken Bildschirmseite
grofer und das Bild des lokalen Teilnehmers auf der rechten
Bildschirmseite kleiner an.

Side by Side: Zeigt die Bilder vom lokalen und vom Fernteilnehmer
nebeneinander an.

PinP: Zeigt das Bild des lokalen Teilnehmers im Vollbild des
Fernteilnehmers an.

Fiir die Position des Bilds des lokalen Teilnehmers stehen fiinf
Anzeigetypen zur Auswahl.

3 Umden ausgewihlten Anzeigetyp im Systemspeicher zu speichern,
wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder #
,.Speichern® aus, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Das Menii Layout wird ausgeblendet.
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So dndern Sie die Position der Bilder von lokalem Teilnehmer und
Fernteilnehmer

Wenn das angezeigte Bild wihrend der Kommunikation umgeschaltet werden
kann, wird durch Driicken der Taste LAYOUT auf der Fernbedienung unten
auf dem Bildschirm der Hinweis ,,F1:Wechseln zwischen der
Bildschirmanzeige von Fernteilnehmer und lokalem Teilnehmer. angezeigt.
Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste F1 driicken, wird die Position der
beiden Bilder getauscht.

Umschalten der Anzeige auf das Bild des Fernteilnehmers, wahrend RGB-
Bilder empfangen werden

Wenn Sie von einem Fernteilnehmer ein RGB-Computerbild empfangen, wird
durch Driicken der Taste LAYOUT auf der Fernbedienung der Hinweis ,,F2:
Wechseln zum vorhergehenden Monitor-Bildschirm.* am unteren Bildschirmrand
angezeigt. Um zum Bild des Fernteilnehmers zu wechseln, driicken Sie die Taste
F2 auf der Fernbedienung. Um zum RGB-Bild zuriickzukehren, driicken Sie erneut
die Taste F2.

Wenn Sie einen externen Monitor anschliefen und im Setup-Menii Video die Option
-Monitorausgang* auf ,,Dual* setzen, konnen Sie nicht durch Driicken der Taste F2
zum RGB-Bild umschalten.
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Bildschirmerfassung

Sie konnen das auf dem Bildschirm angezeigte Bild im Menii Tool unter
,.Bildschirmerfassung® speichern und das gespeicherte Bild im Telefonbuch
anzeigen. Das erfasste Bild wird auf dem ,,Memory Stick* gespeichert.

So erfassen Sie das Bild des lokalen Teilnehmers

1 Setzen Sie den »-Memory Stick®, auf dem Sie das erfasste Bild speichern
mochten, in den Memory Stick-Einschub des Kommunikationssystems
ein.

2 Rufen Sie das gewiinschte Bild auf dem Bildschirm auf.

Fiir Einzelheiten zum Einstellen der Kamera siehe ,,Einstellen der
Kamera*“ auf Seite 131.

3 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, oder verwenden Sie
die Tasten 4, ¥, « oder », um im Menii Home ,,Tool* auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das Menii Tool wird angezeigt.

4 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste #, wihlen Sie mit den Tasten
4, ¥, «oder# unter ,,Bildschirmerfassung® die Option ,,Durchfiihren*“aus,
und driicken Sie die Taste ENTER.

8 Tools

£ Home 2 Prasentati 1L Durchfiihren
g Streaming [Unterbrochen]
751; Aufnahme [Unterbrochen]
7ﬁ Anmerkung [Unterbrochen]
|0l Anzeige
22 Anrufe zuriickweisen
&7 Bildschirmerfassung

Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild wird erfasst und auf dem
-Memory Stick* gespeichert.

Weitere Informationen zum Anzeigen des erfassten Bilds im Telefonbuch
finden Sie unter ,,Registrieren eines neuen Fernteilnehmers‘ auf Seite
117.
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So erfassen Sie das Bild des Fernteilnehmers

1 Rufen Sie das Bild des Fernteilnehmers, das Sie erfassen mochten,
wihrend der Kommunikation auf dem Bildschirm auf.

Fiir Einzelheiten zum Einstellen der Kamera des Fernteilnehmers siche
., Einstellen der Kamera“ auf Seite 131.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
anzuzeigen.

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung unter
,.Bildschirmerfassung* die Option ,,Durchfiihren* aus, und driicken Sie
anschlieend die Taste ENTER.

Das Bild des Fernteilnehmers wird erfasst und auf dem ,,Memory Stick*
gespeichert.
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Kapitel 4:
Verbindungen

mit optionalem
Zubehor

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Verbindungen beschrieben, fiir
die zusitzlich zu den im HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55
enthaltenen Komponenten weitere Gerite verwendet werden.

Zur Durchfiihrung einer Mehrpunktverbindung siehe Kapitel 6.

Verwendung des Menus Tool

Durch Driicken der Taste TOOLS auf der Fernbedienung wird das Menii Tool
auf dem Bildschirm geo6ffnet.

Mit dem Menii Tool kénnen Sie hiufig verwendete Schritte durchfiihren,
indem Sie einfach die entsprechende Option im Menii auswihlen.

B Tools
gt Streaming [Unterbrochen]
% Aufnahme [Unterbrochen]
=z [Durchfiihren |
IOl Anzeige
23 Anrufe zuriickweisen
&7 Bildschirmerfassung

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste # driicken, die einzelnen Optionen
mithilfe der Tasten 4, ¥, « oder  auswihlen und auf die Taste ENTER
driicken, konnen Sie folgende Vorgénge aktivieren:

,.Prasentation wird nur angezeigt, wenn die HD Data Solution Software PCSA-DSG80
(nicht im Lieferumfang enthalten) auf dem Kommunikationssystem installiert ist.
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Prasentation

Durch Driicken der Taste ENTER auf der Fernbedienung kénnen Sie RGB-
Bilddaten, die von einem angeschlossenen Computer eingehen, an einen
Fernteilnehmer iibertragen. Wihrend der Ubertragung wird die Meldung
,,Durchfiihrung® angezeigt, und die entsprechende Option wechselt zu ,,Stop*“.
Um die Ubenragung von RGB-Bilddaten zu beenden, wihlen Sie ,,Stop* aus,
und driicken Sie die Taste ENTER.

Niihere Einzelheiten zur Prdsentation finden Sie unter ,, Verwenden des
Computerbilds fiir eine Prdsentation* auf Seite 148.

Streaming

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER driicken, konnen Sie den
Live-Stream einer Videokommunikation iibertragen, sodass Personen, die
nicht an dieser Kommunikation teilnehmen, diese iiber das Internet verfolgen
konnen. Wihrend der Ubertragung wird die Meldung ,,Durchfiihrung®, und
die entsprechende Option wechselt zu ,,Stop*. Um die Ubertragung des Live-
Streams zu beenden, wihlen Sie ,,Stop*, aus und driicken Sie die Taste
ENTER.

Einzelheiten finden Sie unter ,, Ubertragung einer Kommunikation iiber
Streaming “ auf Seite 151.

Aufnahme

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER driicken, konnen Sie die
Video- und Audiodaten der laufenden Videokommunikation auf einem
,Memory Stick* speichern. Wihrend des Speicherns der Aufzeichnung wird
die Meldung ,,Durchfiihrung angezeigt, und die entsprechende Option
wechselt zu ,,Stop®“. Wenn Sie ,,Stop* auswihlen und die Taste ENTER
driicken, wird die Aufzeichnung beendet.

Ndiihere Einzelheiten zur Aufzeichnung finden Sie unter ,,Aufzeichnen einer
Videokommunikation* auf Seite 153.

Anmerkung

Wenn Sie die Taste ENTER driicken, wird das Startmenii ,,Anmerkung*
aufgerufen. Sie konnen damit ein mit Buchstaben oder Grafiken
iiberschriebenes Bild versenden, das mit einem handelsiiblichen Pen Tablet
bearbeitet wurde, oder einen Pointer auf dem Bildschirm anzeigen
(Anmerkungsfunktion). Wihrend der Ausfiihrung der Anmerkungsfunktion
wird die Meldung ,,.Durchfiihrung® angezeigt, und die entsprechende Option
wechselt zu ,,Stop*“. Wenn Sie ,,Stop** auswihlen und die Taste ENTER
driicken, wird die Anmerkung beendet.

Niihere Einzelheiten zur Anmerkungsfunktion finden Sie unter ,, Verwenden
der Anmerkungsfunktion auf Seite 155.
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Anzeige

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER driicken und mit den
Tasten 4, ¥, « oder # ,,Ein“ auswihlen, werden die Anzeigen auf dem
Bildschirm angezeigt. Durch Auswahl von ,,Aus* werden die Anzeigen
ausgeblendet.

Anrufe zuriickweisen

Wihrend der Kommunikation konnen Sie durch Driicken der Taste ENTER
und Auswahl von ,,Ein* mit den Tasten 4, ¥, « oder # eingehende Anrufe von
anderen Terminals abweisen. Die Auswahl von ,,Aus‘ fiihrt zur Annahme
eingehender Anrufe.

Bildschirmerfassung

Wenn Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER driicken, konnen Sie das
auf dem Bildschirm angezeigte Bild auf einem ,,Memory Stick* als Standbild
abspeichern.

Ndiiheres zur Bildschirmerfassung finden Sie unter ,, Bildschirmerfassung “ auf
Seite 143.
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Verwenden des Computerbilds fir eine
Prasentation

Wenn Sie die optionale HD Data Solution Software PCSA-DSGS80 auf IThrem
System installieren, konnen Sie gleichzeitig mit dem lokalen Bild ein RGB-
Bild von einem Computer etc. an den Fernteilnehmer iibertragen.

* Sie konnen auch dann ein von einem Fernteilnehmer iibertragenes Computerbild
empfangen, wenn Sie die HD Data Solution Software PCSA-DSGS8O0 nicht installiert
haben.

» Die Akzeptanz von RGB-Signalen hingt davon ab, ob diese im Prisentationsmodus
oder im Computermonitor-Modus gesendet werden.

Informationen zu akzeptablen RGB-Signalen finden Sie unter
., HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55 (RGB IN)“ auf Seite 244.

Installieren der HD Dato Solution Software
1 Schalten Sie das Kommunikationssystem aus.

2 Stecken Sie das Modul, auf dem sich die HD Data Solution Software
befindet, in den Anschluss TABLET.

)

an TABLET
(=L 2

HD Data Solution
Software PCSA-DSG80

3 Driicken Sie die Netztaste I/() auf dem Kommunikationssystem, um es
einzuschalten.

Die HD Data Solution Software PCSA-DSG80 wurde auf dem System
installiert.

4 Schalten Sie das Kommunikationssystem aus.

5 Entfernen Sie das Schliisselmodul der HD Data Solution Software vom
Anschluss TABLET.

6 Schalten Sie das Kommunikationssystem mit der Taste 1/ (Power) ein.
Die installierte Software wird unter ,,Software Option‘ auf der Seite

,.Gerite-Information* im Menii ,,Geréte-Status* angezeigt.
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AnschlieBen eines Computers

an RGB IN

Anschlusskabel mit 15-poligen
D-Sub-Anschliussen

(nicht im Lieferumfang
enthalten)

Computer

Eine Prasentation halten

Den Prasentationsmodus konfigurieren

Wenn Sie ein RGB-Bild von einem Computer etc. und ein Kamerabild
gleichzeitig an einen Fernteilnehmer iibertragen, kann der Fernteilnehmer
beide Bilder gleichzeitig sehen. Diese Funktion heifit ,,Prisentation im
Prasentationsmodus gemif H.239%. Die Verwendung dieser Funktion
ermoglicht eine gleichméBige Reproduktion der Kamera- und Computerbilder.
Zum Abhalten einer Prédsentation im Prisentationsmodus gemif H.239 muss
der Priasentationsmodus sowohl im lokalen als auch im entfernten System
eingeschaltet sein. Wenn der Présentationsmodus in einem der beiden Systeme
ausgeschaltet ist, kann eine Priasentation gemif} H.239 nicht abgehalten
werden.

Zum Konfigurieren des Prisentationsmodus setzen Sie im Setup-Menii
Kommunikation auf der Seite IP:Modus (Seite 59) oder auf der Seite
ISDN:Modus (Seite 60) ,,H.239* auf ,,Ein“.

Eine Prasentation beginnen

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
zu Offnen.
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2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste # und anschlieBend die
Tasten 4, ¥, « oder #, um unter ,,Priasentation‘ die Option ,,Durchfiihren®
auszuwdhlen.

Das RGB-Bild vom Computer wird an den Fernteilnehmer iibertragen.
Bei der Ausfiihrung der Prisentation wird auf dem Bildschirm die
Meldung ,.Durchfithrung* angezeigt.

8 Tools

m 2 Présentation [Durchfiihrung]
gt Streaming [Unterbrochen]
¥ Aufnahme [Unterbrochen]
4 Anmerkung [Unterbrochen]
101 Anzeige
7& Anrufe zuriickweisen
76'.\ Bildschirmerfassung

Sie konnen das Computerbild alternativ auch an den Fernteilnehmer iibertragen,
indem Sie auf der Fernbedienung die Taste PRESENTATION driicken, anstatt die
oben angefiihrten Schritte 1 und 2 auszufiihren.

Anzeigeart der Prasentation dandern, wenn die Funktion H.239 deaktiviert ist

Wihlen Sie den Anzeigemodus fiir die Priasentation mit

,.Prisentationsbildschirm* auf der Seite Grundeinstellung im Setup-Menii

Video (Seite 65) aus, bevor Sie mit der Prisentation beginnen.

Vollbildschirm: Das zu iibertragende Computerbild des lokalen Systems wird
als Vollbild angezeigt.

PundP: Das zu iibertragende Computerbild des lokalen Systems und das
ausgewihlte Eingangsbild (lokales Kamerabild etc.) werden im PandP-
Modus angezeigt.

Nebeneinander: Das zu iibertragende Computerbild des lokalen Systems und
das ausgewdhlte Eingangsbild (lokales Kamerabild etc.) werden
nebeneinander angezeigt.

Wenn das System des Fernteilnehmers H.239 nicht unterstiitzt, konnen das
Eingangsbild (Kamerabild, etc.) und das Computerbild nicht als zwei Streams
iibertragen werden, auch wenn ,,H.239% in Ihrem System auf ,,Ein* eingestellt ist.

Prasentation beenden

Wihlen Sie im Menii Tool unter ,,Prisentation® die Option ,,Stop* aus, und
driicken Sie anschlieend auf der Fernbedienung die Taste ENTER. Die
Ubertragung des Computerbilds wird beendet.

Sie konnen die Prasentation auch mit der Taste PRESENTATION auf der
Fernbedienung beenden.
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Ubertragung einer Kommunikation iiber
Streaming

Durch Ubertragung eines Streams einer Videokommunikation haben
Personen, die nicht an einer Kommunikation teilnehmen konnen, die
Moglichkeit, deren Ablauf iiber das Internet am Computer zu verfolgen.
Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Ubertragen eines Live-Streams die
Zugriffsrechte auf diesen konfigurieren.

Niiheres zum Anzeigen einer per Streaming iibertragenen Kommunikation
finden Sie in ,,Kapitel 8: Internet-Steuerungsfunktion “.

Weitere Informationen zu den Streaming-Einstellungen finden Sie im Setup-
Menii Administrator auf der Seite Streaming/Aufnahme unter ,,Streaming
(Seite 82).

Starten einer Streaming-Ubertragung

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
zu Offnen.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste # und anschlieBend die
Tasten 4, ¥, « oder #, um unter ,,Streaming* die Option ,,Durchfiihren*
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Streaming-Ubertragung beginnt und die laufende Kommunikation
kann iiber das Internet am Computer verfolgt werden.

Wihrend der Streaming-Ubertragung wird im Menii Tool die Meldung
wStreaming [Durchfiihrung] angezeigt, und die entsprechende Option
wechselt zu ,,Stop*.

B Tools
m ‘2 Prasentation [Unterbrochen] [ Durchfiihren |
gt Streaming [Durchfiihrung]
&% Aufnahme [Unterbrochen]
=z [Durchfiihren |
01 Anzeige [En [v]
75_\ Bildschirmerfassung 7

» Wenn Sie die Streaming-Ubertragung starten, bevor die Kommunikation beginnt,
wird die Ubertragung auch nach Beginn der Kommunikation fortgesetzt.

» Abhingig von den Beschriankungen beim Zugriff auf das Internet konnen etwa 10
Terminals gleichzeitig eine Streaming-Ubertragung wiedergeben. Die tatsichliche
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Anzahl der Terminals, fiir die eine simultane Ubertragung moglich ist, hiingt von der
Betriebsumgebung IThres Systems ab.

Beenden einer Streaming-Ubertragung

Wihlen Sie im Menii Tool unter ,,Streaming™ die Option ,,Stop* aus, und
driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER.

* Die Streaming-Ubertragung wird fortgesetzt, wenn das Kommunikationssystem
wihrend bei laufender Ubertragung ausgeschaltet wird.
* Bei einer verschliisselten Verbindung ist eine Streaming-Ubertragung nicht moglich.
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Aufzeichnen einer
Videokommunikation

Bild und Ton einer Videokommunikation kénnen im MPEG4-Format auf
einem ,,Memory Stick® gespeichert werden. Die gespeicherten Daten konnen
dann auf einem Computer angezeigt werden.

Weitere Informationen zu den Aufnahmeeinstellungen finden Sie im Setup-
Menii Administrator auf der Seite Streaming/Aufnahme unter ,,Aufnahme *
(Seite 82).

Aufnahme starten
1 Setzen Sie am Memory Stick-Steckplatz einen ,,Memory Stick* ein.

o)

—
2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
zu Offnen.

3 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste # und anschlieBend die
Tasten 4, ¥, « oder #, um unter ,,Aufnahme* die Option ,,.Durchfiihren*
auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Meldung ,,Aufnahme starten?* wird angezeigt.

4 Wwihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » der Fernbedienung ,,OK* aus,
und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.
Die Aufzeichnung auf dem ,,Memory Stick®“ wird gestartet.
Wihrend der Aufnahme wird im Menii Tool die Meldung ,,Aufnahme
[Durchfiihrung]* angezeigt, und die entsprechende Option wechselt zu
»Stop®.

Aufzeichnen einer Videokommunikation | 153

Joyagnz wajeuondo Jw usBunpuigie b |endey



B Tools

=t

Streaming [Unterbrochen]
¥ Aufnahme [Durchfiihrung]
Tj Anmerkung [Unterbrochen]
IOl Anzeige
22 Anrufe zuriickweisen
A7 Bildschirmerfassung

So beenden Sie die Aufnahme

1 Wiihlen Sie im Menii Tool unter »~Aufnahme* die Option ,,Stop* aus, und
driicken Sie anschlieend auf der Fernbedienung die Taste ENTER.

Die Meldung ,,Aufzeichnung stoppen?* wird angezeigt.

2 Wibhlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,OK* aus,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Die Aufzeichnung auf dem ,,Memory Stick* wird beendet.

Wenn wihrend der Aufnahme auf dem ,,Memory Stick” nicht mehr ausreichend
Speicherplatz vorhanden ist, wird die Aufnahme automatisch beendet, und es
wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Obwohl die aufgezeichneten MPEG4-Dateien dieselben Dateitypnamen wie die
MPEG4-Dateien aufweisen, die auf einem PSP oder anderen Geriten abgespielt
werden konnen, die das ,,Memory Stick*-Videoformat unterstiitzen, konnen die
Dateien auf diesen Geriten nicht abgespielt werden. Dies gilt auch dann, wenn
die Dateien erkannt und in die Dateiverzeichnisse dieser Gerite verschoben
wurden.

Bei einer verschliisselten Verbindung ist keine Aufzeichnung moglich.
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Verwenden der Anmerkungsfunktion

Sie konnen wihrend der Kommunikation Buchstaben und Grafiken live
senden oder empfangen, die mit einem Pen Tablet erzeugt werden. Sie kénnen
auch das Kamera- oder Computerbild mit einem Pointer markieren. Diese
Funktion wird als ,,Anmerkungsfunktion® bezeichnet.

Die Anmerkungsfunktion unterstiitzt das Grafiktablett Bamboo small CTH-
470/K0" von Wacom Co., Ltd.

* Wacom und das Wacom-Logo sind eingetragene Warenzeichen von Wacom Co., Ltd.
Bamboo ist ein Warenzeichen.

Weitere Informationen zu Bamboo small CTH-470/K0 erhalten Sie bei Ihrem
Sony-Hdindler.

Die Kommunikation iiber ein Grafiktablett ist nur zwischen PCS-XG80/XG80S/XG55/
XG55S/XA80/XAS55/XL55/G60/G60D/G60DP-Kommunikationssystemen moglich.
Ein Pen Tablet kann fiir nicht von Sony hergestellte Kommunikationssysteme nicht
verwendet werden.

Pen Tablet anschlieBen
1 Schalten Sie das Kommunikationssystem aus.

2 SchlieBen Sie das Grafiktablett an den Anschluss TABLET auf der linken
Seite des Kommunikationssystems an.

=
Olool

an TABLET

F

S

Pen Tablet

3 Driicken Sie die Netztaste /() auf dem Kommunikationssystem, um es
einzuschalten.
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Verwenden der Anmerkungsfunktion bei laufender
Kommunikation

Anmerkungsfunktion starten

156

1
2

3

Beginnen Sie mit der Kommunikation.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
zu Offnen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste # und anschlieSend die
Tasten 4, ¥, « oder #, um unter ,,Anmerkung* die Option ,,Durchfiihren’
auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

3

B Tools
‘it Streaming [Unterbrochen]
§% Aufnahme [Unterbrochen]
4 Anmerkung [Durchfiihrung]
Ol Anzeige
23 Anrufe zuriickweisen
&7 Bildschirmerfassung

Das Startmenii Anmerkung wird angezeigt.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # auf der Fernbedienung
,.Hintergrund-Bildschirm* fiir die Durchfiihrung der
Anmerkungsfunktion, und driicken Sie dann die Taste ENTER.

Hintergrund-Bildschirm
E * - -
mi ©:= E Bild des Fernteilnehmers|
[EJ; [O[ Empfangener Computer g? [O[ Ubertragender Computer
Anmerkungsmodus
’ &
‘ Start | [ Abbrechen |

Bild des Fernteilnehmers: Wihlt das Bild des Fernteilnehmers als
Hintergrund aus.

Lokales Bild: Wihlt das lokale Bild als Hintergrund aus.

Empfangener Computer: Wihlt das Computerbild des Fernteilnehmers
als Hintergrund aus.

Ubertragender Computer: Wihlt das lokale Computerbild als
Hintergrund aus.
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* “Die Option ,,Empfangener Computer* kann nur ausgewihlt werden, wenn vom
Fernteilnehmer ein Computerbild empfangen wird.

+ “Die Option ,,Ubertragender Computer* kann nur ausgewihlt werden, wenn das
Computerbild vom lokalen Standort iibertragen wird.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, €« oder # der Fernbedienung

~2Anmerkungsmodus‘ aus, und driicken Sie anschliefend die Taste

ENTER.

Zeichnen: Es konnen Buchstaben oder Grafiken auf den Bildschirm
geschrieben werden.

Zeigen: Auf dem Bildschirm kann ein Pointer angezeigt werden.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung ,,Start* aus,
und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

Es erscheint die Anzeige, dass der lokale Teilnehmer die
Anmerkungsfunktion verwendet.

Wenn der Modus Zeichnen ausgewihlt wurde, wird auf dem
Monitorbildschirm das Symbol % (Stift) angezeigt. Im Modus Zeigen
wird das Symbol & (Pointer) angezeigt.

Schreiben oder zeichnen Sie mit dem im Lieferumfang des Grafiktabletts
enthaltenen Stift Text oder Grafiken, oder bewegen Sie den Cursor auf
dem Bildschirm.

Die mit dem Pen geschriebenen Daten werden live auf dem Bildschirm
angezeigt.

Verwenden der Anmerkungsfunktion 157

Joyagnz wajeuondo Jw usBunpuigie b |endey



Monitorbildschirm

(7T

\

Einzelheiten zur Verwendung des Pen Tablets finden Sie in der
Bedienungsanleitung, die im Lieferumfang des Pen Tablets enthalten ist.

Funktionen wahrend des Modus Zeigen

Sie konnen jeden gewiinschten Teil auf dem Monitor mit einem Zeiger
markieren. Sie konnen Buchstaben und Grafiken im Modus Zeigen nicht
schreiben.

Funktionen wihrend des Zeichnens

Verwenden Sie die Funktionstasten auf dem Tablet und die Tasten am Pen.

Radierer

Start
Stopp . « s
o>’——— Linienstarke wahlen
Zeichenrechte '/— Farbe wéhlen

Alles radieren

Modus Zeichnen starten
Driicken Sie die oberste Taste auf dem Tablett.

Modus Zeichnen beenden
Driicken Sie die zweite Taste von oben auf dem Tablett.
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Andern der Farbe

Driicken Sie die untere Taste am Pen. Bei jedem Driicken der Taste dndert sich
die Farbe. Sie konnen aus folgenden Farben auswihlen: schwarz, rot, blau,
griin, gelb, orange, violett und weil.

Zur Bedienung mittels Beriihrung legen Sie einen Finger auf den
Tablettbildschirm, und tippen mit einem zweiten Finger rechts neben dieser
Position.

Andern der Linienstérke

Driicken Sie die obere Taste am Pen. Jeder Tastendruck #ndert die
Linienstérke. Sie konnen aus drei verschiedenen Linienstidrken auswihlen.
Zur Bedienung mittels Beriihrung legen Sie einen Finger auf den
Tablettbildschirm, und tippen mit einem zweiten Finger links neben dieser
Position.

Léschen mit dem Radiergummi

Beriihren Sie den Endschalter (Radiergummi) des auf dem Tablet befindlichen
Pen und bewegen Sie den Pen tiber die Buchstaben, die Sie 16schen mochten.
Zur Bedienung mittels Beriihrung beriihren Sie den Tablettbildschirm mit
zwei Fingern und fiihren die Funktion mit den Fingerspitzen aus.

Alle Buchstaben oder Grafiken l6schen
Driicken Sie die unterste Taste auf dem Tablett.

Rechte zum Zeichnen einholen

Normalerweise hat der Teilnehmer die Berechtigung zum Zeichnen, der die
Anmerkungsfunktion gestartet hat. Wenn die Anmerkungsfunktion vom
Fernteilnehmer aktiviert wurde, wird auf dem Bildschirm des lokalen Systems
die Schaltfliche Rechte zum Zeichnen einholen sowie das Symbol
angezeigt (Zeichnen ausgefiihrt durch Fernteilnehmer).

Um die Berechtigung zum Zeichnen zu erhalten, driicken Sie auf dem Tablett
die zweite Taste von unten. Das Symbol (Zeichnen ausgefiihrt durch
lokalen Teilnehmer) wird auf dem Bildschirm angezeigt, und Sie konnen
Buchstaben und Grafiken auf den Bildschirm schreiben.

Mit der Anmerkungsfunktion erstellte Zeichnungen abspeichern

1 Setzen Sie einen »~Memory Stick ein, auf dem die mit der
Anmerkungsfunktion erstellten Zeichnungen im Kommunikationssystem
abgespeichert werden sollen.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
zu Offnen.

3 Wihlen Sie im Menii Tool unter ,,Bildschirmerfassung* die Option
,Durchfiihren aus.
Die mit der Anmerkungsfunktion auf dem Bildschirm erstellte Zeichnung
wird als Standbild auf dem ,,Memory Stick* abgespeichert.
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Anmerkungsfunktion beenden

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste TOOLS, um das Menii Tool
zu Offnen.

2 Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung unter
~Anmerkung* die Option ,,Stop* aus, und driicken Sie anschlieBend die
Taste ENTER.

Die Anmerkungsfunktion wird beendet.
Buchstaben und Grafiken, die mit der Anmerkungsfunktion erstellt
worden sind, werden beim Beenden der Kommunikation geloscht.
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Verwenden externer Mikrofone und
Kopfhorer

Das integrierte Mikrofon ist zum personlichen Gebrauch vorgesehen. Ebenso
konnen die Mikrofone PCS-A1 (nicht im Lieferumfang enthalten) und PCSA-
A3 (nicht im Lieferumfang enthalten) angeschlossen werden.

Sie konnen die Stereosignale zweier PCS-A1-Mikrofone (nicht im
Lieferumfang enthalten) oder PCSA-A3 Mikrofone (nicht im Lieferumfang
enthalten) in das System einspeisen.

Sie konnen auch Kopfhorer oder Headsets an das System anschliefen.
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AnschlieBen der Mikrofone und Kopfhorer

SchlieBen Sie die optionalen Mikrofone an die Buchsen MIC (A1/A3) 1 (R)
und 2 (L) und den Kopthorer an die Buchse () (Kopthorer) am
Kommunikationssystem an. Die Mikrofone werden vom System mit
Spannung versorgt.

PCS-A1 (nicht im Lieferumfang enthalten) oder ~ MIC (A1/A3)
PCSA-A3 (nicht im Lieferumfang enthalten) 2(L)
(] Jivo —
MIC (A1/A3)
1(R)
MIC (R)
MIC (L)

() (Kopfhorer)

U
q b Kopfhérer
(handelsublich)

an MIC (A1/A3)

1(R)
m (D> E—
ﬂ ‘\mmﬂ]ﬂ]D:D I
Headset A
(handelsublich) v

(Kopfhérer)
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Angeschlossene Mikrofone verwenden

Stellen Sie auf der Seite ,,Grundeinstellung 1*“ des Setup-Mendis ,,Audio* die
Option ,,Audio-Eingang* auf ,,MIC*, und stellen Sie ,,Eingangswahl (MIC)*
auf ,,MIC (A1/A3)“ (Seite 62).

Um die Stereosignale zweier Mikrofone einzuspeisen, setzen Sie
,.Eingangsmodus‘ auf ,,Stereo* (Seite 64). Wihlen Sie ,,Mono* aus, wenn die
Signale der beiden Mikrofone in mono eingespeist werden soll.

Hinweise zur Installation der Mikrofone

* Bringen Sie die Mikrofone im Abstand von etwa 50 cm zu den Teilnehmern
an.

* Bringen Sie die Mikrofone an einer ruhigen Stelle an, die keine Echos

aufweist.

Bringen Sie die Mikrofone nicht in der Nidhe von Geriten an, die Rauschen

verursachen kdnnen.

Decken Sie Mikrofone nicht mit Papier o. 4. ab, und bewegen oder tragen Sie

sie nicht. Andernfalls konnen beim Fernteilnehmer voriibergehend extremes

Rauschen oder Echos auftreten. Warten Sie in diesem Fall, bis das Echo

verklungen ist.

Bei der Eingabe von Stereosignalen stellen Sie das an die Buchse MIC (A1/

A3) 1 (R) angeschlossene Mikrofon rechts von der Kamera und das an die

Buchse MIC (A1/A3) 2 (L) angeschlossene Mikrofon links von der Kamera

auf.
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Beispiele fiir die Mikrofonanordnung

Mikrofone PCS-A1

<@

PCS-A1

D EC»|ED

@ PCS-XL55
8§ o
g o
O OO
Mikrofone PCSA-A3
PCSA-A3
g ®__/ PCS-XL55
8.1
g
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Aufnehmen bei laufender
Kommunikation

Sie konnen bei laufender Kommunikation die Stimmen der lokalen und der
Fernteilnehmer aufzeichnen, wenn Sie an der Buchse REC OUT des
Kommunikationssystems einen Audiorecorder anschlief3en.

Dies ist praktisch fiir die Protokollfiihrung.

AnschlieBen eines Audiorecorders

an REC OUT /R

Tonaufzeichnungsgerat

=9
=

an Audio-
eingénge

Audiokabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Bei der Tonaufzeichnung mit einem Audiorecorder

Wenn an den Buchsen AUDIO IN und REC OUT jeweils ein Audiorecorder
angeschlossen ist, miissen Sie im Setup-Menii Audio auf der Seite
Grundeinstellung 1 die Option ,,Stummschaltung® auf ,,Ein“ setzen, damit kein
Echo an den Fernteilnehmer gesendet wird (Seite 62).

Um die Tonausgabe der Buchsen REC OUT L/R in 2-Kanal-Mono
aufzuzeichnen, setzen Sie im Setup-Menii Audio auf der Seite
Grundeinstellung 2 die Option ,,REC OUT-Modus* auf ,,Mono 2 Kanile*.
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Senden von Audio/Video von externen
Geraten an einen Fernteilnehmer

Mit dem Kommunikationssystem konnen Sie Bild und Ton eines
angeschlossenen Computers zum Beispiel an einen Fernteilnehmer senden.

So schlieBen Sie die Videogerate an die Signaleingénge an

Das Kommunikationssystem kann an ein RGB-Videogerit angeschlossen
werden.

an AUDIO IN
[

an RGB IN

Audiokabel (nicht im
Anschlusskabel mit Lieferumfang enthalten)
15-poligen D-Sub-
Anschlissen
(nicht im Lieferumfang %

enthalten) an Audioausgang

an RGB OUT

Computer

Audio-/Videoeinspeisung von externen Geraten

Videosignale einspeisen
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste VIDEO INPUT, um das Menii

Video-Eingang >Nah zu 6ffnen, und wihlen Sie anschlieBend das Videosignal
fiir den Eingang aus.
Video-Eingang > Nah
@
O|cAMERA

| Speichern | | Abbrechen
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Wihlen Sie auf der Fernbedienung mit den Tasten 4, ¥, « oder # eines der

externen Gerite aus, die an die Videoeinginge des Kommunikationssystems

angeschlossen sind, und driicken Sie die Taste ENTER.

Das Bild vom ausgewihlten Gerét wird angezeigt.

CAMERA: Videosignal der integrierten Kamera.

RGB: Videodaten z. B. eines Computers, der am Anschluss RGB IN
angeschlossen ist.

Um den ausgewihlten Eingang zu speichern, wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥,
<« oder # der Fernbedienung ,,Speichern‘ aus, und driicken Sie anschlieSend
die Taste ENTER.

Audiosignale einspeisen

Setzen Sie im Setup-Menii Audio auf der Seite Grundeinstellung 1 die Option
,Audio-Eingang* auf ,, AUX* oder ,, MIC+AUX* (Seite 62).

Wenn Sie die Option auf ,,AUX“ setzen, wird der Ton vom externen Geriit
eingespeist und die Signale von Mikrofonen werden deaktiviert. Wenn Sie die
Option auf , MIC+AUX* setzen, werden beide Signale eingespeist.

Um auf den Ton umzuschalten, der von den externen Geriten an dem
Anschluss AUDIO IN eingespeist wird, setzen Sie Setup-Menii ,,Audio* auf
der Seite ,,Grundeinstellung 1 die Option ,,Eingangsauswahl (AUX)* auf
AUDIO* (Seite 63).

Video- und Audioeingang gleichzeitig umschalten

Stellen Sie im Setup-Menii Video (Seite 66) auf der Seite Verkniipfung zu
Mikro die Option ,,Verkniipfung mit Audio-Eingang * auf ,,Ein“, um die
Audio- und Videoeinginge fiir das gleichzeitige Umschalten zu verkniipfen.
Wird jetzt der Videoeingang umgeschaltet, wird gleichzeitig der
Audioeingang umgeschaltet, der mit diesem Videoeingang verkniipft ist.
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Betrachten von Bildern aus dem
System auf einem Monitor oder
Projektor

Wenn ein Monitor oder Projektor an das Kommunikationssystem
angeschlossen ist, konnen Sie das Bild von System betrachten.

Monitor oder Projektor anschlieBen

Monitor, Projektor

usw.
Anschlusskabel mit 15-poligen D-Sub-
AnschlUssen ﬂ —
o
an RGB IN

Angeschlossene Anzeigegerate verwenden

Wenn das Bild gleichzeitig auf dem Monitor des Kommunikationssystems und
dem mit dem Anschluss RGB OUT verbundenen Anzeigegerit ausgegeben
wird, stellen Sie die Option ,,Monitorausgang* auf der Seite
,,Grundeinstellung* des Setup-Meniis ,,Video* auf ,,Dual-Modus* (Seite 65).
Fiir den RGB-Ausgang konnen Sie das Videoformat des am Anschluss RGB
OUT ausgegebenen Signals unter ,,RGB-Monitorausgangsformat* einstellen.
Sie konnen unter ,,SXGA®, ,XGA*“ und ,,WXGA* auswihlen (Seite 66).

Auf den beiden Monitoren angezeigte Bilder

Wihrend der Kommunikation werden die folgenden Bilder auf den beiden
Monitoren angezeigt.

Auf dem Monitor des Kommunikationssystems angezeigtes Bild
Das von der Kamera aufgezeichnete lokale oder ferne Bild (Videobild) wird
auf dem Monitor des Kommunikationssystems angezeigt.

Driicken Sie zum Umschalten zwischen lokalen und fernen Bildern auf der
Fernbedienung die Taste LAYOUT und dann die Taste F1.
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Fernes Kamerabild

D

s

2\
15
o/

o+— Lokales Kamerabild

Taste F1

>

I Lokales Kamerabild

—— Fernes Kamerabild

Auf einem externen Monitor angezeigtes Bild

Das von der lokalen Kamera aufgenommene Bild oder das vom
Fernteilnehmer gesendete RGB-Bild kann auf einem externen Monitor
angezeigt werden, der an den RGB OUT-Anschluss angeschlossen ist.

Betrachten von Bildern aus dem System auf einem Monitor oder Projektor
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Kommunikation ohne Bild -
Telefonkonferenz

Das Kommunikationssystem ermoglicht reine Sprachkommunikation per
Telefon iiber ISDN-Leitung. (Telefonkonferenz)

Die grundlegenden Schritte zum Herstellen der Verbindung sind dieselben wie
fiir die normale Kommunikation mit Audio/Video.

Wenn die Option ,,Mikrofon stumm durch Objektivdeckel* auf ,,Ein* eingestellt ist,
wird das Mikrofon beim SchlieBen der Objektivabdeckung abgeschaltet.

Durchfiihren einer Telefonkonferenz mit einem nicht im Telefonbuch
registrierten Fernteilnehmer

Setzen Sie im Menii Detail-Anwahl die Option ,,Netz-Schnittstelle* auf

TEL®.
Wihrend der Telefonkonferenz wird die Anzeige ,,Voice Only* eingeblendet.

Weitere Informationen zur Einstellung von , Netz-Schnittstelle finden Sie
unter ,,Anrufen eines Fernteilnehmers nicht registriert in dem Telefonbuch*
auf Seite 110.

Einen Fernteilnehmer fiir eine Telefonkonferenz registrieren
Offnen Sie das Telefonbuch, und stellen Sie dort im Menii List Edit die Option
,,Netz-Schnittstelle” auf ,,TEL*.

Weitere Informationen zur Registrierung finden Sie unter , Registrieren eines
Fernteilnehmers — Telefonbuch“ auf Seite 117.

Einstellen des Audiokompressionsformats

Wihlen Sie das Audiokompressionsformat im Setup-Menii Anwahl unter

,, Telefon* aus.

Setzen Sie bei der Initialisierung der Telefonkonferenz die Option ,, Telefon*
auf ,,Auto” (Seite 56). Wenn die Option auf ,,Auto* gesetzt wurde, wird das
Format G.711 p-law automatisch ausgewihlt.

Sie miissen das Audiokompressionsformat nicht festlegen, wenn der Anruf zur
Telefonkonferenz von Fernteilnehmer ausgefiihrt wird.
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Steuern des Fernsy__stems mit dem
Tonsignal — DTMF-Ubertragung

Das Videokommunikationssystem ermdglicht Ihnen die Steuerung des
verbundenen entfernten Systems durch Ubertragung des Tonsignals (DTMF:
Dual Tone Multi Frequency), das den Anwahlnummern zugeordnet ist (0-9,
H, %)

1 Driicken Sie wihrend der Kommunikation auf der Fernbedienung die
Taste TONE ( % ).
Das Menii DTMF wird auf dem Bildschirm angezeigt.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Zifferntasten (0-9, #, %), die
dem Audiosignal entspricht, das Sie an den Fernteilnehmer tibertragen
mochten.

Das Audiosignal wird iibertragen, wenn die Taste gedriickt wird.

3 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ENTER, wenn die
Ubertragung des Tonsignals abgebrochen werden soll.

Das Menii DTMF wird ausgeblendet.

Beim Einblenden des Meniis DTMF wird das Mikrofon automatisch ausgeschaltet.
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Zugreifen auf das
Kommunikationssystem

Fiir den Zugriff auf das Kommunikationssystem stehen die folgenden
Bedienungsmoglichkeiten zur Verfiigung. Weitere Informationen zu den
einzelnen Steuerelementen erhalten Sie von Threm Sony Hindler.

Je nach der Betriebsumgebung konnen moglicherweise unberechtigte Dritte im
Netzwerk auf das System zugreifen. Wenn Sie externen Zugriff erlauben, achten Sie
darauf, auf der Seite ,,Kennwort* (Seite 79) des Konfigurationsmeniis ,,Administrator*
alle Kennworter zu konfigurieren.

Verwenden eines Webbrowsers

Sie konnen das Kommunikationssystem tiber einen Webbrowser steuern und
konfigurieren.

Um tiber einen Webbrowser auf das Kommunikationssystem zuzugreifen,
setzen Sie im Setup-Menii Administrator (Seite 83) auf der Seite
Zugriffserlaubnis die Option ,,Web-Monitor* auf ,,Ein* und ,,Webzugriff* auf
SSAktiviert®.

Einzelheiten zum Web-Betrieb entnehmen Sie ,, Kapitel 8: Internet-
Steuerungsfunktion .

Telnet

Sie konnen das Kommunikationssystem per Telnet-Zugang steuern und
konfigurieren.

Um iiber Telnet auf das Kommunikationssystem zuzugreifen, setzen Sie im
Menii Administrator (Seite 83) auf der Seite Zugriffserlaubnis die Option

- Telnet-Zugriff* auf ,,Aktiviert*.

SSH verwenden

Sie konnen mit SSH auf das Kommunikationssystem zugreifen, um es zu
steuern oder einzurichten.

Um iiber SSH auf das Kommunikationssystem zuzugreifen, setzen Sie auf der
Seite Zugriffserlaubnis des Meniis Administrator die Option ,,SSH-Zugriff*
auf ,,Aktiviert” (Seite 83).
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Kapitel 5:
Verschlusselte
Verbindung

Wenn die Notwendigkeit einer streng vertraulichen Kommunikation besteht,
ermoglicht das Kommunikationssystem eine Verbindung mit Bild- und
Tonverschliisselung. Eine Verbindung unter Verwendung dieser Funktion
wird als verschliisselte Verbindung bezeichnet.

Dieses Kapitel beschreibt, wie eine verschliisselte Verbindung hergestellt und
verwendet wird.

Das Kommunikationssystem verfiigt {iber eine mit den ITU-T-Standards
H.233, H.234 und H.235 kompatiblen Standardverschliisselung ausgeriistet.

* Bei einer verschliisselten Verbindung sind Streaming und Aufzeichnung nicht
moglich.
» Die maximale Bandbreite fiir verschliisselte Verbindungen betrdgt 6Mbps.
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Vorbereitungen fur eine verschlusselte
Verbindung uber LAN

Um eine verschliisselte Verbindung herzustellen, muss im Setup-Menii
Verschliisselung der ,,Verschliisselungsmodus* eingestellt sein.

Setzen Sie im Setup-Menii Verschliisselung die Option
,,Verschliisselungsmodus* auf ,,Prioritét fiir Verbindung* oder ,,Prioritét fiir
Verschliisselung*.

& Konfiguration Verschliisselung

@ Verschiiisselung RS S5 TESS I IRITER Prioritat fiir Verbindung | v |

Prioritét fiir Verbindung

Es wird eine verschliisselte Verbindung zu einem Fernteilnehmer hergestellt,
dessen Standardverschliisselung aktiviert ist. Es wird eine unverschliisselte
Verbindung zu Fernteilnehmern hergestellt, zu denen keine Verbindung mit
Standardverschliisselung hergestellt werden kann, oder deren Verschliisselung
deaktiviert ist.

Verbindung mit Verschlisselung

Lokales System: Fernes System:
Verbindung mit Standardverschllsselung ist Verbindung mit Standardverschllsselung ist
verflgbar verfugbar

Verbindung ohne Verschliisselung

Lokales System: Fernes System:
Verbindung mit Standardverschllsselung ist Verbindung mit Standardverschliisselung ist
verfligbar nicht verfugbar
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Prioritét fiir Verschliisselung

Die Verbindung wird nur zu Fernteilnehmern hergestellt, deren
Standardverschliisselung aktiviert ist.

Verbindung mit Verschlisselung

Lokales System: Fernes System:
Verbindung mit Standardverschliisselung ist Verbindung mit Standardverschliisselung ist
verflgbar verfugbar

Keine Verbindung herstellen

Lokales System: Fernes System:
Verbindung mit Standardverschllsselung ist Verbindung mit Standardverschlisselung ist
verflgbar nicht verflgbar
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Herstellen einer verschlusselten

Verbindung

Sie konnen eine verschliisselte Verbindung herstellen, indem Sie den
Fernteilnehmer auf dieselbe Art und Weise wie bei einer herkdmmlichen

Verbindung anwihlen.

Wiihrend einer verschliisselten Verbindung wird das Verschliisselungssymbol

) angezeigt.

Wenn kein Symbol angezeigt wird, werden die Sende- und Empfangsdaten nicht
verschliisselt. Vergewissern Sie sich vor Beginn der Kommunikation, ob das Symbol

angezeigt wird.

Wenn eine verschliisselte Verbindung nicht méglich ist
Wird beim Anwéhlen des Fernteilnehmers folgende Meldung angezeigt, ist
eine verschliisselte Verbindung nicht moglich.

Fehlermeldungen

Ursachen

Das ferne Sytem ist nicht
kompatibel mit dem verwendeten
Verschliisselungsverfahren.

Das ferne System besitzt keine
Verschliisselungsfunktion.

Die Verschliisselungsfunktion des
fernen Systems ist eingeschaltet.

Die Verschliisselungsfunktion auf des entfernten
Systems ist deaktiviert oder die Einstellung fiir
das Signalverschliisselungsverfahren auf
entfernten System unterscheidet sich von der des
lokalen Systems.

Die Verschliisselungsfunktion des
fernen Systems ist aktiviert.

Die Verschliisselungsfunktion des entfernten
Systems ist deaktiviert.

Die Konferenz konnte nicht
gestartet werden, weil beim nahen
Teilnahmer die
Verschliisselungsfunktion
deaktiviert war.

Im lokalen System ist ,,Verschliisselungsmodus*
auf ,,Aus® gesetzt.
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Fehlermeldungen

Ursachen

Die Konferenz konnte nicht
gestartet werden, weil beim
fernen Teilnahmer die
Verschliisselungsfunktion
deaktiviert war.

Die Verschliisselungsfunktion auf dem fernen
System ist deaktiviert.

Die Konferenz konnte nicht
gestartet werden, weil beim nahen
und beim fernen Teilnahmer
verschiedene
Verschliisselungsmethoden
aktiviert waren.

Die Einstellungen zum
Verschliisselungsverfahren am fernen und am
lokalen System stimmen nicht iiberein.

Videoconferenzen mit SIP-
Verbindung und
Standardverschliisselung sind
nicht verfiigbar.

Sie haben eine Verbindung zum fernen System
mittels SIP aufgebaut.
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Kapitel 6:
Mehrpunkt-
verhindung

178

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie mehrere Punkte an das System anschlie3en.
Bei Verbindung iiber ein LAN ist eine Mehrpunktverbindung von bis zu 3
Punkten einschlieBlich des eigenen Standorts moglich. Uber ISDN sind
Multipoint-Verbindungen zwischen bis zu 3 Punkten einschlielich des
eigenen Standorts moglich.

Weiterhin ist auch eine Mehrpunktverbindung mit gemischten LAN-/ISDN-
Verbindungen moglich.

Einschrankungen bei der Verwendung der MCU-Software

* Wenn eine Mehrpunktverbindung iiber LAN hergestellt wird, konnen Sie die
Gesamt-Kommunikations-Bitrate fiir alle Verbindungspunkte mit
,Bandbreite gesamt* im Setup-Menii Kommunikation einstellen. Da die
Kommunikations-Bitrate fiir jeden Punkt automatisch angepasst wird, damit
der unter ,,Bandbreite gesamt® eingestellte Wert nicht tiberschritten wird,
kann die aktuelle Bitrate an einem Punkt von der an diesem Punkt
eingestellten abweichen.

* Wenn eine Mehrpunktverbindung tiber ISDN hergestellt wird, ist dieselbe

Anzahl von Kanilen an allen Punkten zu verwenden und die Gesamtanzahl

der Kanile darf 12B nicht iiberschreiten.

Es werden die Videomodi H.264, H.263+ und H.261 unterstiitzt. H.264 High

Profile wird jedoch nicht unterstiitzt. Eine Verbindung im 1080 Modus wird

ebenfalls nicht unterstiitzt.

¢ Es werden die Audiomodi G.711, G.722, G.728 und MPEG4 AAC

unterstiitzt.

Eine Mehrpunktverbindung einschlieSlich einer SIP-Verbindung ist nicht

verfiigbar.

Kann nicht als Hauptterminal in einer Kaskadenschaltung verwendet

werden.



Verbindungsbeispiel einer
Mehrpunktverbindung

Verwendung der LAN-Verbindung (bis zu 3 Punkte)

* Multipoint-Verbindungen fiir bis zu 3 Punkte moglich.

* Wenn Sie bereits eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung mit einem dritten Punkte
hergestellt haben, startet das System automatisch eine
Mehrpunktverbindung.

—_——
an == (100BASE-
TX/10BASE-T)

an LAN
Tam
UTP-Kabel (Kategorie 5, unverdrillt)
(nicht im Lieferumfang enthalten)
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Verwendung der ISDN-Verbindung

Bei Verwendung der optionalen ISDN-Einheit PCSA-B384S oder
PCSA-B768S sind Multipoint-Verbindungen fiir bis zu 3 Punkte moglich.

Die Abbildung zeigt ein Beispiel mit dem
ISDN-Gerat PCSA-B768S.

ISDN-Gerat PCSA-B384S
] oder PCSA-B768S

an ISDN1 an 6
¢ Modulare ISDN-Kabel
|SDN 5_T (nicht im Lieferumfang enthalten)

zu ISDN -Leitungen
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Hinweise zur Anzahl der verwendeten ISDN-Leitungen und zur
Anzahl der Fernteilnehmer bei einer Mehrpunktverbindung

Sie konnen die Anzahl der zu verwendenden ISDN-Kanile fiir den zuerst
verbundenen Punkt im Setup-Menii Kommunikation (Seite 60) auf der Seite
ISDN:Modus unter ,,JSDN-Bandbreite* einstellen.

Wenn jedoch die Anzahl der entfernten Punkte zunimmt aufgrund von
Anwihlen vom Haupt-Terminal, werden einige der Kandle, die fiir den ersten
Punkt verwendet wurden, dort getrennt und stattdessen fiir die neu
verbundenen Punkte verwendet. Beispiel: Wenn sechs ISDN-Leitungen (bis
zu 12B-Kanile verfiigbar) verfiigbar sind, werden 12B-Kanile

fiir den zuerst verbundenen Punkt verwendet, solange keine anderen Punkte
verbunden sind. Wenn das System zu einem zweiten Punkt eine Verbindung
herstellt, nimmt die Anzahl der Kandle fiir den ersten Punkt ab und stattdessen
werden 6B-Kanile fiir den ersten und den zweiten Punkt verwendet.

Selbst wenn einer der entfernten Punkte in einer Mehrpunktverbindung
getrennt wird, steigt die Anzahl der fiir die verbleibenden Punkte verwendeten
Kanéle nicht.

Wenn ein Anruf von einem Fernteilnehmer erfolgt und fiir diesen Teilnehmer eine
geringere Zahl von ISDN-Kanilen festgelegt ist als fiir [hr Terminal, hat die Einstellung
des entfernten Terminals Vorrang.
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Verbindung mit einem normalen Telefon

Bei Verwendung einer ISDN-Verbindung kann an bis zu 3 Punkten ein
normales Telefon verbunden werden.

Fiir ein normales Telefon ist nur die 1B-Verbindung (64K) verfiigbar.

Verwendung von LAN und ISDN

Multipoint-Verbindungen mit iiber LAN und ISDN angeschlossenen
Endgeriten moglich.

Die Abbildung zeigt ein Beispiel mit
@ dem ISDN-Gerat PCSA-B768S.

ISDN-Gerat PCSA-

B384S oder PCSA-
B768S
an =4 T
(100BASE-TX/ O O e (] [
10BASE-T) |
anISDN1an6
Modulare ISDN-
UTP-Kabel (Kategorie Kabel (nicht im
5, unverdrillt) (nicht im Lieferumfang
Lieferumfang enthalten) enthalten)
an ISDN-Leitungen ‘
an LAN ‘
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Konfiguration von Multipoint
Verbindung

Einrichten von Multipoint Verbindung

1 Offnen Sie das Setup-Menii Multipoint, stellen Sie ,,Multipoint-Modus*
auf ,,AUTO" und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

& Setup Multipoint

ELTE  Multipoint-Modus AUTO v
Uber Bildteilung [~
ildteil Vierteiliger Mosaik-Bildschirm

Weitere Informationen zu ,, Ubertragungsmodus* und ,, Bildteilung
finden Sie unter Siehe ,, Verwendung der Bildschirmsteuerung “ auf Seite

193.

2 Offnen Sie das Setup-Menii Kommunikation und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor.

& Setup Kommunikation 1P
L] Enceinstelngen irSencenEnplangen

[Aus -

Einzelheiten finden Sie unter Siehe ,,Setup-Menii Kommunikation* auf
Seite 58.
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Registrieren von Fernteilnehmern in der
Mehrpunktverbindungsliste

In dem Telefonbuch kann eine Mehrpunktverbindungsliste registriert werden,
die alle Fernteilnehmer fiir eine Mehrpunktverbindung enthélt. Damit konnen
alle Teilnehmer gleichzeitig angewihlt werden.

Sie konnen neue Fernteilnehmer in der Mehrpunktverbindungsliste
registrieren oder die Teilnehmer, die in dem Telefonbuch registriert sind, der
Mehrpunktverbindungsliste zufiigen.

Registrieren einer Mehrpunktverbindungsliste in dem Telefonbuch

Das Grundverfahren fiir das Registrieren ist dasselbe wie das Registrieren
eines Fernteilnehmers fiir eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung. Weitere
Informationen zum Verfahren finden Sie unter Siehe ,,Registrieren eines
neuen Fernteilnehmers* auf Seite 117.

1 Wiihlen Sie ,Neuer Eintrag* im Telefonbuch zur Anzeige des Meniis List
Edit, und geben Sie dann den Namen der Mehrpunktverbindungsliste in
das Index-Textfeld ein.

2 Telefonbuch

Gruppenauswahl [ Keine festgelegt [+
Anwahlvon:[ 1P [+ Touch- Keine festgelegt [v'

AozaGerverbundenenStndore [ 1 [v]
Netz-Schnittstelle
Kommunikations-Bitrate| 1024Kbps -

Anzahl der Kanale 28(128K)

2 Wihlen Sie ,,/Anzahl der verbundenen Standorte* und wihlen Sie dann die
Anzahl der Standorte, mit denen Sie verbunden werden mochten.
Es werden ,,Anwahl von:“-Textfelder entsprechend der Anzahl gewéhlter
Standorte angezeigt.

2 Telefonbuch
Gruppenauswahl [ Keine festgelegt| v ]
Anwahivon:[TP__ v Touch [Keine festgelegt [~
PR L o E— E—

Netz-Schnittstelle
Kommunikations-Bitrate[ 1024Kbps ~

Anzahl der Kanale 28(128K)
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3 Wihlen Sie das Netz-Schnittstellen-Symbol oder ein Standbild aus, das im
Telefonbuch angezeigt werden soll.
Fiir eine Mehrpunktverbindungsliste konnen Sie L& als Symbol
verwenden.

4 Stellen Sie die Netz-Schnittstellen fiir die Fernteilnehmer, die Sie in einer
Mehrpunktverbindungsliste registrieren mochten, in den ,,Anwahl von:*-
Textfeldern ein.

Wiihlen Sie die Netz-Schnittstelle aus der Dropdown-Liste links und geben

Sie die Nummer eines Fernteilnehmers in das Textfeld ein.

Fiir LAN-Verbindungen: Wihlen Sie ,,IP* aus der Dropdown-Liste, und
geben Sie die IP-Adresse ein.

Fiir ISDN-Verbindungen: Wihlen Sie ,,ISDN* aus der Dropdown-Liste,
und geben Sie die Rufnummer ein.

Fiir ISDN-Verbindung (Telefon): Wihlen Sie ,,TEL* aus der Dropdown-
Liste und geben Sie die Telefonnummer ein. (z. B. : 0390123456).

Geben Sie alle Teilnehmer ein, mit denen Sie eine Mehrpunktverbindung
erstellen mochten.

3} Telefonbuch

Gruppenauswahl

Anwahlvon:[1P_ [+ [ 123123.1231 | Touch- [Keine festgelegt[ v |

Anwahlvon:[1P_ [+ [ 123.123.1232 | P
Netz-Schnittstelle

Kommunikations-Bitrate| 1024Kbps v

Anzahl der Kanale 28(128K)

5 Einstellung anderer Funktionen.

Einzelheiten zum Einrichten finden Sie unter Schritt 3 ,,Registrieren eines
neuen Fernteilnehmers“ auf Seite 118.

6 Waihlen Sie ,,Speichern® aus, und driicken Sie anschlieBend auf der
Fernbedienung die Taste ENTER.

Die Registrierung der Mehrpunktverbindungsliste ist abgeschlossen.

Ubertragen eines Fernteilnehmers aus dem Telefonbuch zur
Mehrpunktverbindungsliste

1 Wiihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung den Namen
aus, den Sie in der Mehrpunktverbindungsliste registrieren mochten.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste %. Oder driicken Sie die
Taste ENTER der Fernbedienung zur Anzeige des Untermeniis und
wihlen Sie dann mit den Tasten 4, ¥, 4 oder » ., Ein“ und driicken Sie
die Taste ENTER.
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2 Telefonbuch

| & ]
Room 101

ISDN 0123456789
Abbrechen

Verbinden
Bearbeiten
Kopieren
Léschen

Das Zeichen & (Mehrpunkt) wird in der gewihlten Liste unten rechts
angezeigt und der Fernteilnehmer ist in der Mehrpunktverbindungsliste
registriert.

Sie konnen das Zeichen %% unter Anwendung des oben beschriebenen
Verfahrens an bis zu 2 Teilnehmer vergeben. Die ¥ -Zeichen , die der
Anzahl registrierter Fernteilnehmer entsprechen, werden jeweils als dunkle
Zeichen im Telefonbuch oben rechts angezeigt.

Anzahlregistrierter Punkte

. . o o O
el
| I
Room 101 Room 102 Office A
o

2 Telefonbuch

Mehrpunkt-Zeichen

Driicken Sie zum Loschen des Zeichens 5 aus der Namensliste erneut die Taste
% der Fernbedienung, oder driicken Sie die Taste ENTER der Fernbedienung zur
Anzeige des Untermeniis und wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,, % Aus*
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Wihlen Sie einen der Fernteilnehmer mit dem Zeichen 2 und driicken Sie
die Taste ENTER.

Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, 4« oder ® aus dem Untermenii
,.Bearbeiten® aus, und driicken Sie dann die Taste ENTER.

Das Menii List Edit wird angezeigt. Alle [P-Adressen oder
Telefonnummern der Teilnehmer mit dem Zeichen 2 werden in die
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Nummern-Textfelder eingegeben.

& Telefonbuch
Gruppenauswahl [ Keine festgelegt [+
Anwahl von: [ ISDN [+ | 01-2345-6789 Touch- | Keine |es|geleg(\v
Anwahl von: | IP ‘v 255.255.255.255 2 ‘v

etz Seitsole
Kommunikations-Bitrate| 1024Kbps -
‘Anzahl der Kanile | 28(128K) -

5 Geben Sie den Namen der Mehrpunktverbindungsliste in das Index-
Textfeld ein.

6 Wihlen Sie »Speichern® aus, und driicken Sie die Taste ENTER.
Die Registrierung der Mehrpunktverbindungsliste ist abgeschlossen.
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Starten einer Mehrpunktverbindung

Anrufen von Fernteilnehmern

Anrufen von Fernteilnehmern, die in den Mehrpunktverbindungslisten
registriert sind

1

2

Wihlen Sie die Mehrpunktverbindungsliste aus, die im Telefonbuch
registriert ist.

Driicken Sie die Taste CONNECT ( @ ) der Fernbedienung, oder driicken
Sie die Taste ENTER der Fernbedienung zur Anzeige des Untermeniis,
und wihlen Sie dann mit den Tasten 4, ¥, « oder » ,,Verbinden* und
driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

I Telefonbuch

2 Multipoint

Room 101

ISDN 01-2345.6769
Abbrechen
#Ein

Bearbeiten
Kopieren
Léschen

Das System beginnt die Anwahl der in der Mehrpunktverbindungsliste
registrierten Fernteilnehmer. Auf dem Bildschirm wird ,,Anwahl*
angezeigt. Wenn das System Verbindungen zu allen entfernten Punkten
aufgebaut hat, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung ,,Sitzung
gestartet.” und es werden die Bilder der Fernteilnehmer auf dem
Bildschirm angezeigt.

Anrufen von Fernteilnehmern durch Auswahl aus dem Telefonbuch

1

2

Waihlen Sie einen Fernteilnehmer, mit dem Sie eine Mehrpunktverbindung
aufbauen wollen, aus dem Telefonbuch aus.

Driicken Sie die Taste % der Fernbedienung, oder driicken Sie die Taste
ENTER der Fernbedienung zur Anzeige des Untermeniis, und wihlen Sie
dann mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,,=&= Ein‘“ und driicken Sie
anschliefend die Taste ENTER.
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B Telefonbuch

| & ]

Room 101
ISDN 01-2345-6789

Abbrechen

Verbinden
Bearbeiten
Kopieren
Léschen

Das Zeichen =i (Mehrpunkt) wird in der Telefonbuch-Liste unten rechts
an dem ausgewihlten Namen angezeigt und der Fernteilnehmer wird in der
Mehrpunktverbindungsliste registriert.

Sie konnen das Zeichen & an bis zu fiinf Teilnehmer vergeben unter
Anwendung des oben beschriebenen Verfahrens. Die 2 -Zeichen , die der
Anzahl ausgewihlter Fernteilnehmer entsprechen, werden jeweils als
dunkle Zeichen im Telefonbuch oben rechts angezeigt.

Anzahl registrierter Punkte

R Telefonbuch é

. . e o O
ol
||
Room 101 Room 102 Office A
ISDN 0\—2365—57;: |P 255.255.255.255 ISDN 98-7654- D

Mehrpunkt-Zeichen

Driicken Sie zum Loschen des Zeichens 2& aus der Namensliste erneut die Taste
% der Fernbedienung, oder Sie driicken die Taste ENTER zur Anzeige des
Untermeniis und wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder » ,,2& Aus“ und driicken
Sie die Taste ENTER.

Wihlen Sie einen Fernteilnehmer mit dem Zeichen %= aus.

Driicken Sie die Taste CONNECT ( 4@ ) der Fernbedienung, oder driicken
Sie die Taste ENTER der Fernbedienung zur Anzeige des Untermentis,
und wihlen Sie dann mit den Tasten 4, ¥, « oder # ,, Verbinden* und
driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Das System beginnt die Anwahl der Fernteilnehmer mit den Zeichen & .
Es wird ,,Anwahl“ angezeigt.
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Wenn das System Verbindungen zu allen entfernten Punkten aufgebaut
hat, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung ,,Sitzung gestartet.” und es
werden die Bilder der Fernteilnehmer auf dem Bildschirm angezeigt.

Anrufen von nicht im Telefonbuch registrierten Fernteilnehmern

Die grundsitzliche Vorgehensweise ist dieselbe wie fiir eine Punkt-zu-Punkt-
Verbindung.

Einzelheiten finden Sie unter Siehe ,,Anrufen eines Fernteilnehmers nicht
registriert in dem Telefonbuch* auf Seite 110.

1 Wiihlen Sie ,,Detail-Anwahl®“ im Menii Home oder driicken Sie die Taste
CONNECT (&) der Fernbedienung zum Offnen des Meniis Detail-
Anwabhl.

2 Wihlen Sie ,»Anzahl der verbundenen Standorte und wihlen Sie dann die
Anzahl der Punkte, mit denen Sie verbunden werden mochten.
Es werden ,,Anwahl von:“-Textfelder entsprechend der Anzahl gewéhlter
Punkte angezeigt.

&+ Detail-Anwahl

ﬁ Home Anvahlvon: 1P [ | ] L m
Anvahlvon:[ 1P [~ N i s

Kommunikations-Bitrate
Anzahl der Kanile | 1B(64K) v

& Telefonbuch
Konferenz-Archiv Abbrechen

3 Stellen Sie die Netz-Schnittstellen fiir die Fernteilnehmer in den ,»Anwahl

von:“-Textfeldern ein.

Wiihlen Sie die Netz-Schnittstelle aus der Dropdown-Liste links und geben

Sie die Nummer eines Fernteilnehmers in das Textfeld ein.

Fiir LAN-Verbindungen: Wihlen Sie ,,IP* aus der Dropdown-Liste, und
geben Sie die IP-Adresse ein.

Fiir ISDN-Verbindungen: Wihlen Sie ,,ISDN* aus der Dropdown-Liste,
und geben Sie die Rufnummer ein.

Fiir ISDN-Verbindung (Telefon): Wihlen Sie ,, TEL* aus der Dropdown-
Liste und geben Sie die Telefonnummer ein. (z. B. : 0390123456).

Geben Sie alle Teilnehmer ein, mit denen Sie eine Mehrpunktverbindung
herstellen mochten.
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&+ Detail-Anwahl
£ Home Anwahlvon 1P|+ ][ 123.123.123.1 [2 v]

Anvahivon:[ 1P [+ ][123.123.123.2 el P

Kommurikations-Bitiate
Anzahi der Kanile [ 1B(64K) [+ |

& Telefonbuch
Konferenz-Archiv Abbrechen

Weitere Informationen zum Einrichten finden Sie unter Siehe ,,Anrufen
eines Fernteilnehmers nicht registriert in dem Telefonbuch* auf Seite 110.

4 wihlen Sie ,,Verbinden® und driicken Sie die Taste ENTER der
Fernbedienung oder driicken Sie die Taste CONNECT (% ) der
Fernbedienung.

Das System wihlt nun die in Schritt 3 ausgewéhlten Fernteilnehmer an. Es
wird ,,Anwahl angezeigt.

Wenn das System Verbindungen zu allen entfernten Punkten aufgebaut
hat, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung ,,Sitzung gestartet.” und es
werden die Bilder der Fernteilnehmer auf dem Bildschirm angezeigt.

Anrufen weiterer Fernteilnehmer

190

Driicken Sie nach Beginn der Kommunikation mit dem ersten Teilnehmer die
Taste CONNECT (@& ) der Fernbedienung zur Anzeige des Meniis.

| Nummer/Adresse eingeben |

| Aus Telefonbuch auswahlen |

| Aus Archiv auswéhlen |

Um einen zweiten Fernteilnehmer auszuwihlen, verwenden Sie eine der
beschriebenen Vorgehensweisen in ,,Starten einer Verbindung durch Anrufen
eines Fernteilnehmers* auf Seite 100 abhidngig von dem Registrierungsstatus
des Fernteilnehmers. Wenn Sie die Taste CONNECT ( % ) auf der
Fernbedienung driicken, nachdem die Kommunikation mit dem zweiten
Fernteilnehmer beginnt, 6ffnet sich wieder das obige Menii und Sie konnen
den nichsten Fernteilnehmer anwéhlen.
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* Wenn ,,Direktwahl* oder ,,One-Touch Anwahl* auf ,,Ein“ im Einstellungsmenti
Home Menii eingestellt ist, werden die entsprechenden Einstellungen fiir die
Schaltflichen Direktwahl oder One-Touch Anwahl durch die Auswahl ,,Zuriick* im
obigen Menii auf dem Bildschirm angezeigt.

 Das Telefonbuch wird geoffnet, wenn Sie die Taste # wihrend der Kommunikation
driicken. Dies ist praktisch zum Anrufen eines Fernteilnehmers, der im Telefonbuch
gespeichert ist.

Wenn zu einigen Punkten keine Verbindung hergestellt wurde

Das folgende Dialogfenster wird angezeigt. Nur die verbundenen Punkte
werden als dunkle Kreise angezeigt. Wihlen Sie die gewiinschte Option aus.

Zu einigen Teilnehmern wurde keine Verbindung hergestellt.

@ O
l Alle trennen ] lWahIwiederhqung]

Konferenz starten: Beginnt die Kommunikation mit den verbundenen
Fernteilnehmern.

Alle trennen: Trennt alle Verbindungen und stellt das Menii Home wieder
her.

Wahlwiederholung: Wihlt die Nummern der Punkte erneut, bei denen die
Verbindung fehlgeschlagen ist.

Hinweis zu Mehrpunkt-Konferenzen (iber ISDN

Wenn wihrend einer Mehrpunkt-Videokonferenz tiber ISDN die Anzahl von
verbundenen entfernten Punkten durch Anwihlen iiber das Haupt-Terminal
steigt, werden einige Kanéle fritherer Verbindungen getrennt und fiir die neu
hinzugekommenen Punkte verwendet. Wenn Sie beispielsweise sechs ISDN-
Anschliisse verwenden (bis zu 12 B-Kanile verfiigbar), werden nur dann 12 B-
Kandle fiir den ersten entfernten Punkt verwendet, wenn keine Verbindung zu
einem weiteren Punkt besteht. Wird ein zweiter Punkt mit dem System
verbunden, so werden weniger Kanéle fiir den ersten Punkt verwendet und
sowohl fiir den ersten als auch fiir den zweiten Punkt je 6 B-Kanile verwendet.
Selbst wenn bei einer Mehrpunktverbindung einer der entfernten Punkte
getrennt wird, steigt die Anzahl der fiir die verbleibenden Punkte verwendeten
Kanile nicht.

Entgegennehmen eines Anrufs von einem Fernteilnehmer

Die Vorgehensweise ist dieselbe wie fiir eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung.
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Einzelheiten finden Sie unter Siehe ,, Entgegennehmen eines Anrufs von einem
Fernteilnehmer* auf Seite 114.
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Verwendung der Bildschirmsteuerung

Wiihrend einer Mehrpunktverbindung konnen Sie folgende Funktionen
steuern.

Ubertragungsmodus

Es gibt vier Ubertragungsmodi: ,.Bildteilung®, ,,Sprachsteuerung®,
,.Bildteilung (festgelegt)* und der Ubertragungsauswahlmodus.

Die Modi ,,Bildteilung* und ,,Sprachsteuerung* konnen unter
,.Ubertragungsmodus* des Setup-Menii Multipoint eingerichtet werden.
,Bildteilung (festgelegt)* und Ubertragungsauswahlmodi konnen in dem
Menii Layout wihrend der Kommunikation ausgewahlt werden.

Bildteilung-Modus

Dieser Modus ermdglicht die Anzeige von Bildern der verbundenen
Fernteilnehmer und dem Bild des lokalen Terminals durch Aufteilen des
Bildschirms.

Sie konnen im Bereich ,,Bildteilung* des Setup-Meniis ,,Multipoint* die
Option ,,Sechsteiliger Mosaik-Bildschirm* oder ,,Vierteiliger Mosaik-
Bildschirm* auswihlen.

Die geteilten Fenster A bis B zeigen die Bilder der entfernten Terminals in der
Verbindungsreihenfolge an.

Vierteiliges Fenster Sechsteiliges Fenster

Bild A Bild B

Bild des lokalen Bild des lokalen
Terminals Terminals
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Wenn das sechsteilige Bild angezeigt wird, erkennt das System das Terminal, an dem
von allen am lautesten gesprochen wird, und zeigt das Bild dieses Terminals im
Fenster unten rechts an. Das Bild des lokalen Terminals wird dann in dem Fenster
angezeigt, in dem zuvor das Bild des erkannten Terminals angezeigt wurde.

Wenn Sie den Ubertragungsmodus von ,,Bildteilung* auf ,,Sprachsteuerung*
umschalten, bei dem das Bild eines bestimmten Terminals bei der Kommunikation in
Vollbildschirmanzeige dargestellt wird, d@ndert sich beim Wiederherstellen des
,Bildteilung“-Modus die Anordnung der Bilder A bis B.

Wenn ein Terminal vorhanden ist, wird unabhéngig von der Bildschirmeinstellung
zur Vollbildschirmanzeige gewechselt.

Wenn das sechsteilige Bild mit einem festgelegten Terminal angezeigt wird, erscheint
das Bild des festgelegten Terminals im Fenster immer unten rechts.

Im ,,Bildteilung“-Modus konnen Sie an keinem der verbundenen entfernten
Terminals die Kamera steuern.

Modus Sprachsteuerung

Dieser Modus ermoglicht die Erkennung des Terminals, an dem am lautesten
von den verbundenen Terminals gesprochen wird, und die Darstellung des
Bildes dieses Terminals in Vollbildschirmanzeige auf allen anderen
Terminals. Wenn der Modus ,,Sprachsteuerung* aktiviert ist, erscheint die
Anzeige ,,[VA ]« Zusiitzlich erscheint die Anzeige mit einem Buchstaben
(z.B. ), der das Terminal mit dem dargestellten Bild bezeichnet. Die
Anzeige &4 wird auf dem Bildschirm eingeblendet, solange das lokale Bild
iibertragen wird.

Zum Ubertragen von Bildern mit einer Auflosung von 720p (1280 x 720 Pixeln) im
H.264 Video Modus bei aktivierter ,,Sprachsteuerung* wihlen Sie ,,Sprachsteuerung
(720P)* unter ,,Ubertragungsmodus* im Setup-Menii Mehrpunkt. Der Modus
,.Sprachsteuerung (720P)* kann jedoch nicht ausgewihlt werden, wenn die
Kommunikation iiber eine ISDN oder SIP Verbindung erfolgt. Auch fiir eine IP
Verbindung ist dieser Modus nicht verfiigbar, wenn der Fernteilnehmer H.264 Video
Modus nicht unterstiitzt.

Festgelegter Bildteilungsmodus

Die Bilder der verbundenen entfernten Terminals und das Bild des lokalen
Terminals werden auf dem Bildschirm in geteilten Fenstern in der gleichen Art
wie die im ,,Bildteilung*“-Modus dargestellt.

Im sechsteiligen Modus kénnen Sie von den geteilten Fenstern eines festlegen,
das fest im Fenster unten rechts angezeigt wird. Die anderen Bilder werden in
den geteilten Fenstern in der Verbindungsreihenfolge angezeigt.
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Sechsteiliges Fenster

Das Bild des festgelegten Terminals
wird immer in diesem Fenster
angezeigt.

Ubertragungsauswahl-Modus

Sie konnen ein Terminal festlegen, dessen Bild an allen anderen Terminals in
Vollbildschirmanzeige dargestellt wird. Zusétzlich erscheint die Anzeige mit
einem Buchstaben (z.B. [#1), der das Terminal mit dem dargestellten Bild
bezeichnet. Die Anzeige & wird auf dem Bildschirm eingeblendet, solange
das lokale Bild iibertragen wird.

Ubertragungsmodi und angezeigte Fenster

Die nachstehende Tabelle zeigt das auf dem Bildschirm dargestellte Bild in
Abhiingigkeit des gewihlten Ubertragungsmodus. Abhingig von dem
Verbindungsstatus des Systems sind einige Modi nicht verfiigbar. Ein
Ubertragungsmodus kann nicht ausgewihlt werden, wenn in der Tabelle fiir
Thren Verbindungsstatus kein Bild gezeigt ist.
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Verbindungsstatus

Ohne Reihenschaltung

LAN-Verbindung (Seite 179)
ISDN-Verbindung (Seite 180)
LAN- und ISDN-Verbindung (Seite
181)

Verbindungspunkte (max.)

3

Vierteiliger Mosaik-

Vierteiliges Fenster

Bildschirm
2 | 8 &
2| E
) =
= =]
£ E p_— -
> £ | Sechsteiliger Mosaik-
£ | = |Bildschirm
@ @
= =
=] bt
o
=
Bildteilung | Fiir -
(festgelegt) | ,Vierteiliger
Mosaik-
Bildschirm“
IS Fiir Sechsteiliges Fenster
= ~Sechsteiliger _
e |2 Mosaik- & | & ]
S | E Bildschirm*“
-
2 >3
= | & |Sprachsteuerung Vollbild
© =
= =
£ |g
D =
g
Ubertragungsmodus Vollbild
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Wechseln des Ubertragungsmodus

Zu Beginn der Verbindung wird der Ubertragungsmodus verwendet, der unter
,,Ubertragungsmodus“ und ,,Bildteilung* im Setup-Menii Multipoint
eingestellt ist. Der Modus kann wéhrend der Kommunikation im Menii Layout
gewechselt werden.

Wenn ,,Ubertragungsmodus* im Setup-Menii Mehrpunkt auf ,,Sprachsteuerung
(720P)* gesetzt ist, konnen Sie ,,Ubertragungsmodus“ nicht wihrend der
Kommunikation wechseln, weil ,,Ubertragungsmodus* im Menii Layout nicht
angezeigt wird. Stellen Sie Ubertragungsmodus vor Beginn der Kommunikation ein.

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste LAYOUT.
Das Menii Layout wird angezeigt.

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung den Modus
aus, zu dem Sie von ,,Ubertragungsmodus‘ wechseln mochten, und
driicken Sie dann die Taste ENTER.

Layout

Bildschirm-Anzeigemuster

|
i

=

|[O]PandP | |Olside by Side] [O]PinP |
[O]pinP ] [O]PinP | [O[pinP | [O]pinP |

Ubertragungsmodus

Bildteilung v

| Speichern | | Abbrechen |

Bildteilung: Wihlt den Bildteilung-Modus aus.

Bildteilung (A festgelegt): Fixiert bei festgelegter Bildteilung das Bild des
zuerst verbundenen Terminals in dem festgelegten Fenster.

Bildteilung (B festgelegt): Fixiert bei festgelegter Bildteilung das Bild des als
zweites verbundenen Terminals in dem festgelegten Fenster.

Bildteilung (Nahe Seite festgelegt): Fixiert bei festgelegter Bildteilung das
lokale Bild in dem festgelegten Fenster.

Sprachsteuerung: Wihlt den Modus ,,Sprachsteuerung® aus.

Eigenbild: Ubertrigt das lokale Bild im Ubertragungsauswahlmodus.
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Teilnehmer A: Ubertrigt das Bild des zuerst verbundenen Terminals im
Ubertragungsauswahlmodus.

Teilnehmer B: Ubertriigt das Bild des als zweites verbundenen Terminals im
Ubertragungsauswahlmodus.

Zur Anzeige des lokalen Bilds im Modus ,,Sprachsteuerung“
Das lokale Bild kann auf Threm Bildschirm nur angezeigt werden, wenn der

Modus ,,Sprachsteuerung* aktiviert ist. Alle iibrigen Terminals verbleiben im
Modus ,,Sprachsteuerung®.

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste LAYOUT, um das Menii
Layout anzuzeigen.

Unten am Bildschirm wird die Anweisung ,,F1: Wechseln zwischen der
Bildschirmanzeige von Fernteilnehmer und lokalem Teilnehmer®.
angezeigt.

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste F1.
Das lokale Bild wird auf Threm Bildschirm angezeigt.

Wiederherstellen des Modus ,,Sprachsteuerung”“ am lokalen
Standort

Driicken Sie nochmals die Taste F1 der Fernbedienung.

Empfang einer Ubertragungsanfrage von einem anderen Terminal

Wenn Sie den Befehl ,,Eigenbild“ von einem der verbundenen Terminals
erhalten, wird das Bild dieses Terminals als Vollbild iibertragen.

Wenn Sie den Befehl ,,.Broadcast anhalten von einem der verbundenen
Terminals empfangen, kehrt das System in den vorigen Modus zuriick.

Wenn Sie den Befehl ,,Eigenbild* von einem anderen Terminal empfangen haben, wird
der oben genannte Vorgang nicht ausgefiihrt.
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Beenden der Mehrpunktverbindung

1 Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste CONNECT ().
Folgendes Menii wird angezeigt:

l A trennen l l B trennen l

Alle trennen

Abbrechen

Die Buchstaben A bis B geben die Verbindungsreihenfolge der Terminals
an.

Wenn im Setup-Menii Allgemeines auf der Seite Meniianzeigen
,Terminalnamen anzeigen* auf ,,Kurzzeitig anzeigen oder ,,Jmmer
anzeigen* gestellt wird, werden die Terminal-Namen im Menii angezeigt.

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4, ¥, « oder # der Fernbedienung das
Terminal, das getrennt werden soll, und driicken Sie anschliefend die
Taste ENTER.

A trennen: Trennt das zuerst verbundene Terminal.
B trennen: Trennt das als zweites verbundene Terminal.
Alle trennen: Trennt alle Terminals.

Das ausgewihlte Terminal ist getrennt.
Sie konnen auch mit Hilfe der Taste DISCONNECT (& ) der
Fernbedienung alle Terminals trennen.

Trennung abbrechen
Wihlen Sie bei Schritt 2 ,,Abbrechen* aus, und driicken Sie dann die Taste
ENTER der Fernbedienung.
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Hinweise zu
Sekundarterminals

Wenn ein Terminal fiir die von diesem

System festgelegten Einstellungen nicht

geeignet ist, wird dieses Terminal als

Sekundirterminal bezeichnet.

Die Kommunikationsmoglichkeiten

zwischen Sekundirterminal und diesem

System werden im Folgenden dargestellt.

* Audioiibertragung/Audioempfang

* Videoempfang von einem
Sekundirterminal

¢ Deaktiviert Videoiibertragung an ein
Sekundirterminal

Niihere Einzelheiten zu Sekunddirterminals
finden Sie unter Siehe ,,Glossar* auf Seite
259.

Wenn ein normales Telefon
verbunden ist

Der Audio-Modus des
Videokommunikationssystems ist zu keiner
Zeit beeintrichtigt, wenn ein normales
Telefon verbunden oder getrennt wird.

Wenn sich bei einer Verbindung tiber
ein 64k-Netzwerk ein 56k-Netzwerk
unter den Terminals befindet

Die Verbindung wechselt automatisch auf
das 56k-Netzwerk. Terminals, die nicht auf
dieses Netzwerk wechseln konnen, werden
als Sekundirterminals behandelt und
Videoiibertragung ist nicht verfiigbar,
Audiotibertragung und -empfang und
Videoempfang sind jedoch verfiigbar.

Wenn ein Terminal mit einem
unterschiedlichen Audio-Modus
verbunden wird und dessen Video-
Bitrate anders ist

Die Verbindung wird in dem Audio-Modus
des Terminals mit der niedrigsten Video-
Bitrate hergestellt. Jedes Terminal, das nicht
kompatibel mit dem Audio-Modus ist, wird
als Sekundirterminal behandelt und
Videotibertragung ist nicht verfiigbar,
Audiotibertragung und -empfang und
Videoempfang sind jedoch verfiigbar.
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Mehrpunkt-Attribute

Anzahl |Attribute Wert (H.320 MCU) Wert (H.323 MCU)
1 Maximale Anzahl von 2 (3 einschlieBlich des 2 (3 einschlieBlich des
Terminals, die an eine einzige | lokalen Terminals) lokalen Terminals)
MCU angeschlossen werden
konnen
2 Maximale Anzahl von 1 1
gleichzeitigen (unabhidngigen)
Verbindungen, die von einer
einzigen MCU unterstiitzt
werden konnen
3 Maximale Anzahl von Ports, die |0 0
an andere MCUs angeschlossen
werden kdnnen
4.1 Netzwerkschnittstellen an BRI LAN
jedem Port
4.2 Eingeschrinkte Restrict_Required -
Netzwerkfahigkeit
5 Verfiigbare Ubertragungsraten | 1B, 2B, 4B, 6B (BRI) Eingeschrinkt auf
an jedem Port Maximalwert der
Gesamt-Bitrate aller
Punkte
6 Audio-Prozessor Vorhanden Vorhanden
6.1 Gemischt/geschaltet Gemischt Gemischt
Rausch-/Echo-Unterdriickung | Nein Nein
an ,,stillen Ports
6.2 Audio-Algorithmus an jedem G.711, G.728, G.722, G.711, G.728, G.722,
Port MPEG4 AAC (nur MPEG4 AAC (nur
monaural) monaural)
7 Video-Prozessor (bewegte Vorhanden Vorhanden
Bilder)
7.1 Geschaltet/gemischt Sprachgesteuert/ Sprachgesteuert/
vierteilig/sechsteilig/ vierteilig/sechsteilig/
Benutzersteuerung Benutzersteuerung
7.2 Video-Algorithmus an jedem H.261, H.263, H.264 H.261, H.263, H.264
Port
8 Datenprozessor Vorhanden Vorhanden
8.1 Dateniibertragungseinrichtung, | Vorhanden -
LSD Nein -
Dateniibertragungseinrichtung,
HSD
8.2 MLP-Prozessor Vorhanden -

Mehrpunkt-Attribute
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Anzahl |Attribute Wert (H.320 MCU) Wert (H.323 MCU)
9 Verschliisselung Unterstiitzung Unterstiitzung
10 Methode fiir die Auswahl des Benutzerdefiniert: Benutzerdefiniert:
SCM (Selected Communication Anzahl der Leitungen | LAN-Bandbreite
Mode, ausgewdhlter (1B/2B/4B/6B) (Eingeschrinkt auf
Kommunikationsmodus) Audio-Algorithmus Maximalwert der
(G.711, G.728, G.722, | Gesamt-Bitrate aller
MPEG4 AAC) Punkte)
Auto: Audio-Algorithmus
Bildwiederholfrequenz | (G.711, G.728, G.722,
(7.5/10/15/30fps) MPEG4 AAC)
Videocodierungs- Auto:
modus (CIF/QCIF) Bildwiederholfrequenz
Fest oder automatisch (7.5/10/15/30fps)
geschaltet: Videocodierungs-
Video-Algorithmus modus (CIF/QCIF)
(H.261 fest, H.261, Fest oder automatisch
H.263 oder H.264 geschaltet:
automatisch Video-Algorithmus
geschaltet) (H.261 fest, H.261,
ISDN-Rate (56k fest/ H.263 oder H.264
Auto) automatisch
geschaltet)
11 Funktionen von Nur Audioiibertragung/ | Nur Audiotibertragung/
Sekundirterminals Audioempfang und Audioempfang und
Videoempfang moglich. | Videoempfang moglich.
Nur Audioiibertragung/ | Nur Audiotiibertragung/
Audioempfang iiber ein | Audioempfang iiber ein
normales Telefon normales Telefon
moglich. moglich.
12 Verbindungsaufbau- Keine Verbindung/ Keine Verbindung/
Bereitstellung Reservierung empfangen | Reservierung empfangen
13 Steuermoglichkeiten - -
13.1 Nummerierung von Terminals | Nein Vorhanden
Einfache Konferenzleitung mit | Nein Nein
BAS
13.2 MLP-Einrichtungen (T.120) Nein Nein
13.3 H.224 (Simplex-Daten) Vorhanden Vorhanden
14 Reihenschaltung Nein Nein
14.1 Festgelegte Raten (,,einfach®) Nein Nein
14.2 Master/Slave Nein Nein
15 Terminal-Identifizierung Nein Vorhanden
16 MBE-Funktion Nein -
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Kapitel 7:
Computermonitor-
funktion

Wenn Sie keine Videokonferenz durchfiihren, konnen Sie den Monitor des
Kommunikationssystems als Computermonitor verwenden.

Dieses Kapitel beschreibt die Verwendung des Kommunikationssystems zu
anderen Zwecken als als Videokonferenz-Terminal.
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Computermonitorfunktion

Wenn Sie das Kommunikationssystem an einen Computer anschlief3en,
konnen Sie das Bild des Computers auf dem Monitor des Systems anzeigen.

AnschlieBen an einen Computer

Schlielen Sie zum Anzeigen des Bildes des Computers auf dem Monitor des
Kommunikationssystems den RGB IN-Anschluss des Systems unter
Verwendung eines 15-poligen D-Sub-Kabels (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den Computer an. Sie konnen auch den Anschluss ,,AUDIO IN*
des Systems mit einem Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an den
Audioausgangsanschluss des Computers anschlieen und das Audiosignal des
Computers iiber die Lautsprecher des Systems ausgeben.

an AUDIO IN
S I

an RGB IN

Audiokabel (nicht im
Anschlusskabel mit 15- Lieferumfang enthalten)
poligen D-Sub-
Anschlissen
(nicht im Lieferumfang @

enthalten) an Audioausgang

an RGB OUT

Computer

Anzeigen des Computerbildes
1 Driicken Sie die Taste PC/RGB auf der rechten Seite des Systems.

Der Monitor zeigt das Bild des Computers an, und die LED PC/RGB auf der
Vorderseite des Systems leuchtet griin.
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Ausgeben des Computer-Audiosignals

1 Stellen Sie im Setup-Menii ,,Audio* die Option ,,Audio-Eingang* auf
LAUX oder ,,MIC+AUX*.

* Wenn wihrend einer Konferenz die Option ,,AUX* ausgewiahlt wird, wird das
Audiosignal des Computers beim Fernteilnehmer ausgegeben. Wenn ,,AUX*
ausgewihlt ist und Sie withrend einer Konferenz das Audiosignal des Mikrofons
verwenden mochten, dndern Sie die Einstellung zu ,, MIC*.

* Wenn wihrend einer Konferenz die Option , MIC+AUX* ausgewéhlt wird,
weden das Audiosignal des Mikrophons und das Audiosignal des Computers
beim Fernteilnehmer ausgegeben.

2 Setzen Sie die Option ,,AUX Monitorausgang lokal* im Setup-Menii
,Audio* auf ,,Ein“.

3 Driicken Sie zum Einstellen der Lautstiirke die Tasten VOLUME +/— auf
der Fernbedienung.
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Umschalten zwischen Videokonferenz
und Computerbild

Zum Umschalten zwischen dem Computerbild und der Videokonferenz
konnen Sie die Tasten PC/RGB oder VC auf der rechten Seite des Systems
driicken.

Zweigeteilter Bildschirm

Sie konnen auch gleichzeitig das Bild der Videokonferenz und das Bild des
Computers auf dem Monitor anzeigen, wobei eines der Bilder als Hauptbild
angezeigt wird.

Wenn Sie wihrend der Anzeige des Videokonferenzbildes die Taste VC
driicken, zeigt der Monitor einen zweigeteilten Bildschirm mit dem Bild der
Videokonferenz als Hauptbild an. Wenn Sie wihrend der Anzeige des
Computerbildes die Taste PC/RGB driicken, zeigt der Monitor einen
zweigeteilten Bildschirm mit dem Bild des Computers als Hauptbild an.

Sie konnen auch folgendermafen zwischen den Zwei-Bild-Anzeigen
umschalten, indem Sie die Taste LAYOUT auf der Fernbedienung gedriickt
halten.

Videokonferenzbild — zweigeteilter Bildschirm (Videokonferenz-
Hauptbildschirm) — zweigeteilter Bildschirm (Computer-Hauptbildschirm)
— Computerbild

Wenn das System die Videosignale des Computers nicht unterstiitzt, ist Anzeige im
zweigeteilter Bildschirm moglicherweise nicht moglich.

Informationen zu den unterstiitzten Videosignalen finden Sie im Abschnitt
, Akzeptable Signale als Computermonitor* auf Seite 245.

Automatisches Umschalten des Computerbildes

Wenn eines der folgenden Ereignisse eintritt, wihrend das Computerbild auf

dem Monitor als Vollbild oder als Hauptbild in einem zweigeteilten

Bildschirm angezeigt wird, wechselt die Anzeige automatisch zu einem

zweigeteilten Bildschirm mit dem Bild der Videokonferenz als Hauptbild.

* Tasten auf der Fernbedienung (au3er MIC ON/OFF und VOLUME +/-)
werden gedriickt.

* Der Netzschalter des Kommunikationssystems wird gedriickt.

* Das System wechselt in den Standby-Modus.

* In einer Videokonferenz wird eine Fehlermeldung angezeigt.
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Starten einer Videokonferenz wahrend
der Nutzung des Systems als
Computermonitor

Anrufen eines Fernteilnehmers wéhrend der Nutzung des
Systems als Computermonitor

Wenn nur das Computerbild auf dem Monitor des Systems angezeigt wird,
konnen Sie Fernteilnehmer nicht anrufen. Driicken Sie vor dem Anrufen des
Fernteilnehmers die Taste VC auf der Seite des Systems, um dieses auf den
Videokonferenzmonitor umzuschalten.

Annehmen eines Anrufs wahrend der Nutzung des Systems als
Computermonitor oder bei zweigeteiltem Bildschirm

Wenn ein Anruf von einem Fernteilnehmer empfangen wird, wechselt die
Anzeige automatisch zu einem zweigeteilten Bildschirm mit dem Bild der
Videokonferenz als Hauptbild. Die Vorgehensweise zur Annahme des
Gesprichs hingt davon ab, ob die automatische oder die manuelle
Rufannahme aktiviert ist.

Informationen zum Annehmen eines Anrufs finden Sie im Abschnitt
., Entgegennehmen eines Anrufs von einem Fernteilnehmer“ auf Seite 114.
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Einstellen der Bildqualitat des Monitors

208

Sie konnen die Bildqualitit mit den Tasten auf der rechten Seite des Systems
einstellen.

1 Driicken Sie die Taste MENU auf dem System, um den Meniibildschirm
aufzurufen.

Das Menii wird auch angezeigt, wenn ein zweigeteilter Bildschirm oder der
Videokonferenzmonitor aktiv sind.

2 Wihlen Sie mit den Tasten 4 und ¥ auf dem System ein Einstellungsmenti,
und driicken Sie die Taste ,,ENTER oder ».
Das ausgewihlte Menii wird angezeigt.

3 Wihlen Sie mit den Tasten 4 und % auf dem System eine Einstellung, und
driicken Sie die Taste ,,ENTER".

4 Konfigurieren Sie die ausgewihlte Einstellung, und driicken Sie die Taste
-ENTER®.

Die Konfiguration der ausgewihlten Einstellung wird angewendet.

Um die Einstellung der Bildqualitit abzuschlieBen, driicken Sie die Taste
MENU.

Einstellen der Bildqualitét des Monitors



Menii ,,Bild“

Bildmodus

Wihlen Sie die Bildqualitit aus.

Dynamisch: Zeigt ein dynamisches Bild mit betonten Umrissen und
Kontrasten.

Standard: Zeigt ein natiirliches Standardbild an.

Riickstellen
Setzen Sie die Einstellung ,,Bildmodus‘ auf den Standardwert zuriick.

Hintergrundbel.

Legen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung fest.

Werte auf der linken Seite der Skala verringern die Helligkeit des Bildschirms,
Werte auf der rechten Seite erhdhen sie.

Kontrast

Konfigurieren Sie den Kontrast.

Werte auf der linken Seite der Skala verringern den Kontrast, Werte auf der
rechten Seite erhGhen ihn.

Helligkeit

Konfigurieren Sie die Helligkeit.

Werte auf der linken Seite der Skala verringern die Helligkeit, Werte auf der
rechten Seite erhohen sie.

Kleurtemp.

Stellen Sie den Weilabgleich ein.
Hoch: Blauliche Farbtone.
Mittel: Mittlere Farbtone.
Niedrig: Rotliche Farbtone.

Menii ,,Bildschirm*

Konfigurieren Sie die fiir die Anzeige des Computerbildes zu verwendenden
Anzeigeeinstellungen.

Die Einstellungen des Meniis ,,Bildschirm* gelten nur fiir die Anzeige des
Computerbildes im Vollbildmodus. Das Menii wird nicht wéhrend einer
Videokonferenz oder bei einem zweigeteilten Bildschirm angezeigt.

Wide-Modus

Wihlen Sie den Anzeigemodus.

Voll 1: Der Bildschirm wird unter Beibehaltung des Seitenverhéltnisses in
vertikaler Ldnge mit der gesamten vertikalen Lange des Bildes gefiillt. Am
Rand des Bildschirms konnen schwarze Streifen angezeigt werden.

Voll 2: Das Bild wird auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.
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Zoom: Das Bild wird auf dem gesamten Bildschirm unter Beibehaltung des
Seitenverhiltnisses angezeigt. Die Ober- und Unterseite des Bildes werden
abgeschnitten.

Wenn das Seitenverhiltnis des Eingangssignals des Computers 16:9 oder breiter ist, ist
diese Einstellung auf ,,Voll 1* fixiert.

V-Zentrierung
Stellen Sie die vertikale Position des Bildes ein.

Diese Einstellung kann in Abhingigkeit vom Eingangssignal deaktiviert sein.

Signal einstellen

APA

Phase, Teilung und Lage werden automatisch auf optimale Werte fiir den
Bildsignaleingang des Computers eingestellt (,,auto pixel alignment*,
automatische Pixelausrichtung).

Phase
Pixel- und Computersignalpositionen einstellen. Stellen Sie den Wert ein, bei
dem das Bild am klarsten ist.

Teilung
Stellen Sie die Horizontale GroBe des Bildes ein. Geben Sie den Wert an, der
der Pixelzahl des Eingangssignals entspricht.

Lage

Stellen Sie die Bildposition ein.

H: Zum Einstellen der horizontalen Position. Hohere Werte verschieben das
Bild nach rechts, niedrigere Werte nach links.

V:Zum Einstellen der vertikalen Position. Hohere Werte verschieben das Bild
nach oben, niedrigere Werte nach unten.

Menii ,,Einrichtung”

P save-modus

Ein: Wenn 10 Minuten lang kein RGB-Eingangssignal erkannt und keine
Taste betitigt wird, wechselt das System automatisch in den
Stromsparmodus.

Aus: Das System wechselt nicht in den Stromsparmodus, auch nicht, wenn
iiber liangere Zeit kein RGB-Eingangssignal erkannt und keine Taste
betétigt wird.

Diese Funktion ist bei der Videokonferenzbildanzeige und im zweigeteilten Bildschirm
deaktiviert.
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Meni ,,Information”

* Bei einem zweigeteilten Bildschirm werden Informationen tiber das Hauptbild
angezeigt.

* Informationen zu tH (Horizontalfrequenz) und fV (Vertikalfrequenz) werden in
Abhingigkeit vom Eingangssignal moglicherweise nicht korrekt angezeigt.

Informationen zu den unterstiitzten Videosignalen finden Sie im Abschnitt
,Akzeptable Signale als Computermonitor* auf Seite 245.

fH (Horizontalfrequenz)
Zeigt die Horizontalfrequenz an.

fV (Vertikalfrequenz)
Zeigt die Vertikalfrequenz an.

Signaltyp
Zeigt die Auflosung des Eingangssignals an.

Einstellen der Bildqualitédt des Monitors
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Kapitel 8:
Internet-
Steuerungs-
funktion

212

In diesem Kapitel werden die Internet-Steuerungsfunktionen beim Betrieb des
PCS-XL55 beschrieben. Mit Hilfe der Internet-Steuerungsfunktionen kénnen
Sie den PCS-XL5S5 iiber einen Webbrowser wie z. B. den Internet Explorer
von einem PC aus steuern oder konfigurieren.

Internet Explorer ist ein Produkt der Microsoft Corporation. Verwenden Sie
Version 5.0 oder hoher (Version 6.0 empfohlen).



Offnen der Internetseite

Geben Sie die dem PCS-XL55 zugewiesene [P-Adresse in die Adresszeile des
Browsers ein.
Beispiel: Fiir IPv4-Adressen
http://XXX.XXX.XXX.XXX/
L XXX.XXX.XXX.XxX" steht fiir die [Pv4-Adresse.)

Beispiel: Fiir [IPv6-Adressen
http://[XXXX: X XXX XXXXXXXX:XXXX:XXXXXXXX:XXXX ]/
LXXXX XX XX IXXXX XXXXXXXXXXXX:XXXX:XXXX“ steht fiir die [Pv6-
Adresse.)

Wenn ein Proxy-Server in einem externen Netzwerksegment festgelegt wurde, muss
auch die Gateway-Adresse im LAN-Setup des PCS-XL55 angegeben werden.
Alternativ legen Sie in den Proxy-Einstellungen des Browsers fest, dass fiir den
PCS-XL55 kein Proxy verwendet werden soll.

Offnen der Internetseite | 213
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Identifizierung eines Benutzers

214

Nachdem die Webseite geoffnet wurde, wird das folgende Fenster angezeigt,
in dem Sie aufgefordert werden, sich als Benutzer zu identifizieren.

Connect 1o 000 XXK. XXX

k.l \

Pleaze Enter Your Password
User Name L <] v
Password:

[CTRemember my password

{ 0K J l Cancel ]

Geben Sie in das Feld ,,User Name* einen der unten aufgefiihrten
Benutzernamen ein und in das Feld ,,Password* das entsprechende Kennwort.
Klicken Sie anschlieBend auf [OK].

Jedes Zeichen eines Kennworts wird am Bildschirm als ,,+* dargestellt.
Wenn Benutzername und Kennwort richtig eingegeben wurden, wird das
Menii ,,Home* angezeigt.

Wenn Sie den Benutzernamen oder das Kennwort falsch eingegeben haben,
werden Sie zur erneuten Eingabe aufgefordert. Wenn Sie die Anmeldedaten
dreimal falsch eingeben, wird auf dem Bildschirm eine Fehlermeldung
angezeigt.

Sie konnen einen der folgenden Benutzernamen auswihlen und fiir den
ausgewihlten Benutzernamen das entsprechende Kennwort eingeben.

[remote]

Geben Sie das Remote Access Kennwort ein, das im Setup-Menii
Administrator festgelegt ist. Sie konnen nun auf die Seiten ,,Phonebook* und
Setup* zugreifen und diese priifen.

[address]

Geben Sie das Phone Book Modification Kennwort ein, das im Setup-Menii
Administrator festgelegt ist. Sie konnen nun auf die Seite ,,Phonebook*
zugreifen und die Einstellungen auf dieser Seite &ndern sowie einen neuen
Eintrag auf der Seite registrieren. Sie konnen zudem die Seiten ,,Setup* priifen.

[sonypcs]

Geben Sie das Administrator Kennwort ein, das im Setup-Menii Administrator
festgelegt ist. Sie konnen nun auf die Seite ,,Phonebook* zugreifen und die
Einstellungen auf dieser Seite dndern sowie einen neuen Eintrag auf der Seite
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registrieren. Sie konnen zudem die Seiten ,,Setup* priifen und Anderungen
vornehmen.

[streaming]

Geben Sie das Kennwort fiir Streaming-Ubertragungen des Terminals ein, von
dem die Streaming-Ubertragung gesendet wird. Sie kénnen nun die
iibertragenen Kommunikationsinhalte empfangen und sehen.

[setting]

Geben Sie das Save Settings Kennwort ein, das im Setup-Menii Administrator
festgelegt ist.

Auf der Seite ,,Telefonbuch* konnen Sie die Einstellungen iiberpriifen und
dndern oder neue Eintridge vornehmen. Sie konnen auch auf der Seite ,,Setup*
Einstellungen iiberpriifen und solche Einstellungen &ndern, die keine
Administratorrechte erfordern.

* Wenn keine Kennworter eingerichtet wurden, lassen Sie das Feld ,,Kennwort* frei,
und klicken Sie auf [OK].

 Das Administratorkennwort, das Kennwort zum Andern des Telefonbuchs, das
Fernzugriffskennwort und das Kennwort fiir Streaming-Ubertragungen werden auf
der Seite Kennwort des Setup-Meniis Administrator registriert.

* Wenn Sie ein Kennwort zum Zugriff auf die Webseite eingeben, gilt die Passwort-
Autorisierung, bis Sie sich mit dem Webbrowser abmelden. Wenn Sie den
Webbrowser einfach schlielen, ohne sich abzumelden, gilt die Zugriffsberechtigung
auch noch beim erneuten Offnen des Webbrowsers.

* Je nach der Betriebsumgebung konnen moglicherweise unberechtigte Dritte im
Netzwerk auf das System zugreifen. Wir empfehlen dringend, aus Sicherheitsgriinden
alle Kennworter zu konfigurieren. Konfigurieren Sie auf der Seite Kennwort
(Seite 79) des Konfigurationsmeniis Administrator alle Kennworter.
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Auswahlen eines Menus

216

Durch Anklicken des Meniinamens im linken Teil der Seite konnen Sie die
jeweilige Meniiseite aufrufen.

Menloptionen

PCS-XL55 vioeo con TION TERMINAL

A Home @@ St | Foronshock || FIP L Enistory | @Ryt || ) womaton M Monitor | i streaning
PCS—XL55

% Connect

@b Connect

G Connect

& Connect

[Home]

Ruft das Menii ,,Home* auf, in dem die Netzschnittstelle fiir die Verbindung
zu einem Fernteilnehmer ausgewihlt sowie die Adresse des Fernteilnehmers
eingegeben und angewihlt werden kann. Auflerdem werden die
Informationssymbole fiir dieses System angezeigt.

[Download]
Offnet das Menii ,,Download*, um Protokolle herunterzuladen.

[Control Pad]

Ruft den Bildschirm fiir die Systemsteuerung auf.

[Remote Controller]

Zeigt das Bild der im Lieferumfang des Systems enthaltenen Fernbedienung
(PCS-RF1) an. Auf diesem Bildschirm konnen Sie dieselben Funktionen
ausfiihren wie mit der Fernbedienung.
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Verwenden des Menus [Home]

Wenn Sie links auf der Seite auf [Home] klicken, wird das Menii Home
angezeigt. Sie konnen das Menii Home auch aufrufen, indem Sie im Fenster
fiir die Eingabe des Benutzernamens das entsprechende Kennwort eingeben.

PCS-XL55 v ATION TERMINAL

§ POWER ON .
3 commmcanon T Home G St | Fheroneoock | gISred | Emistory || g@gsetup | (@ mormaton @8 wonitor | fstreaming
Home PCS-XL55

Home ~
Domnload G <
Control Pad

Remote

Commander
G Connect

@ Connect

uoipunisbunienalg-1aulelul :g |andey

@ Connect

Anwéhlen durch Eingabe einer Nummer

(@ Wiihlen Sie die Netz-Schnittstelle aus (IP, ISDN oder SIP).

(@ Geben Sie die Telefonnummer oder Adresse eines Fernteilnehmers in das
Textfeld ein.

® Klicken Sie auf die Schaltfliche [Connect].
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Verwenden des Menus [Download]

Wenn Sie links auf der Seite auf [Download] klicken, wird das Menii
Download angezeigt.
Verschiedene Logdateien konnen angezeigt werden.

PCS-XL55  VIDEC COMMUNICATION TERMINAL

§ POWER ON - -
3 coumunicarion T Home | G somect! || R proncbook || IS | Emistory | @y setup || intomston |88 Monitor | [ streaming
Download PCS—-XL55

Home

Poriillessd Save System Los: Download
Control Pad
Romats Save Operation Log: Download
Commander

Save Phone Book: Download

Save Setup: Download

Save Call Log: Download

Wihlen Sie die anzuzeigende Logdatei aus, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Download]. Sie konnen die Logdateien in einem separaten
Fenster tiberpriifen.
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Verwenden des Menus [Remote
Commander]

Wenn Sie links im Bildschirm auf [Remote Commander] klicken, wird eine
Abbildung der Fernbedienung angezeigt.

PCS-XL55  VIDEO GOMMUNICATION TERMINAL

# POWER ON

= Comnect/ " o ion | |4 i it g
S communcanon T Home G Someet! | R pronabook istory || g setup | () nformation Monitor | | = Streaming
Remote Gommander PCS—XL55

Heme

ImELA
Download

Control Pad

PRESENTATION

Remote
Commander
LAYOUT  VIDED INPUT CAMERA

(
VOLUME 200M

Sz,

RETURN T00LS
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BACK
CONNECT  SPACE  DISCONNECT

® O &=

# Presentation
1Streaming
1 Recording

Wenn Sie auf die verschiedenen Tasten der abgebildeten Fernbedienung
klicken, erfolgt die Steuerung des Systems wie mit der eigentlichen
Fernbedienung (PCS-RF1). Zudem konnen Sie die Kamera bedienen und
Telefonnummern wihlen.
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Werkzeug auswahlen

220

Durch Anklicken der Schaltfliche Tools im oberen Teil der Seite konnen Sie
direkt auf die jeweilige Werkzeugseite springen.

PCS-XL55  VIDEC COMMUNICATION TERMINAL

# POWER ON o
= Comect/ Shared | g2 = it
—slm—— ﬁ Home | G gomect! || R pronebook | gdsared | Emistory | @ setup || @ inomation| @ monitor || streaming

[Connect/Disconnect]
Zum Anwiéhlen eines Fernteilnehmers und zum Beenden der Kommunikation.

[Phonebook]

Zeigt die Anwabhlliste des Phonebook an.

Stellt die Verbindung aus dem Phonebook her.

Dient zum Registrieren, Bestitigen oder Bearbeiten der Anwahlliste.

Bei privaten Telefonbiichern wechselt die Schaltfliche ,,Phonebook* zu
,,Private Phonebook*.

[Shared Phonebook]

Sie konnen das Shared Phone Book verwenden.

[History]

Es werden die Archivlisten Anwahl, Antwort und Vermisste Anrufe angezeigt.
Ermoglicht das Anwihlen aus dem Archiv heraus.

Dient zum Loschen nicht benétigter Eintrdge im Archiv.

[Setup]

Zum Bestitigen oder Andern der Konfiguration.

[Information]

Uberpriift Gerite-Information, Peripherie-Status und Kommunikationsmodus.
Sie konnen auch das Netzwerk-Routing priifen und die auf einem ,,Memory
Stick* aufgezeichneten Dateien anzeigen.

[Monitor]
Sie konnen das Bild des Kommunikationssystems iiberwachen.

Wenn im Setup-Menii Administrator auf der Seite Zugriffserlaubnis die Option ,,Web-
Monitor* auf ,,Aus‘ gestellt ist, kann die [Monitor]-Seite nicht verwendet werden.

[Streaming]
Dient zum Anzeigen eines Live-Streams einer Kommunikation.

* Um eine Kommunikation wiederzugeben, ist QuickTime 6.0 oder hoher erforderlich.

Werkzeug auswahlen



* Wenn im Setup-Menii Administrator auf der Seite Streaming/Aufnahme die Option
»Streaming™ auf ,,Deaktivieren gestellt ist, kann die Kommunikation nicht verfolgt
werden. Wenn auf der Seite Streaming/Aufnahme die Option ,,Video* auf ,,Aus*
gesetzt ist, wird nur der Audiostream iibertragen, Videostreams konnen nicht
wiedergegeben werden.

Konfigurieren des KIOSK Mode

PCS-XL65 viee CATION TERMINAL

§ POWER ON .
o Comect! P = : ; P etreart
1§ commmcaron | A Home || G et | W oronctook | (EHistory | gagSetup | itormation| @ Monitor | fifstreaming

Setup PCS-XL59

Camera

General:Devic

General:Clock Use History:
X

General:Menu AMX Device Discovery:
General:Funct HOP:
Home: el Auto Restore:
Internet Protocol:
KIOSK Mode:
Start Logo [Default ~ ||
Home Background:

Home:Menu?2

uoipunisbunienalg-1aulelul :g |andey

Home:Menu3
Admin:Setl
Admin:Set2
Admin:Set3
Admin:Strm/Re

Save

Admin:Access
Admin:Etc
Admin:Phone

Encryption

Version Up

Sie konnen den Hintergrund des Meniis ,,Home* und das Logo auswéhlen, das
bei laufendem System angezeigt wird.

* Die Einstellung fiir den KIOSK Mode kann nur iiber die Websteuerungsfunktion
konfiguriert werden.

¢ Ausfiihrliche Informationen iiber den KIOSK Mode erhalten Sie bei Ihrem SONY-
Hindler.

@ Klicken Sie oben auf dem Bildschirm auf [Setup].

® Klicken Sie links auf dem Bildschirm auf [Admin:Etc].
Der Bildschirm ,,Admin:Etc* wird angezeigt.
(Sie konnen diese Einstellung nur konfigurieren, wenn als Benutzername
sonypcs‘ eingegeben wurde.)

® Stellen Sie die Option ,,KIOSK Mode* auf ,,On*.

@ Klicken Sie auf die Schaltfliche [Save].
Nach Abschluss des Speichervorgangs wird die Anzeige der Seite
aktualisiert.
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Verwenden der Seite [Version Up]

Wenn Sie oben auf der Seite auf [Setup] klicken, wird links unten das Menii

[Version Up] angezeigt.
Wenn Sie auf [Version Up] klicken, wird die Seite [Version Up] angezeigt.

PCS-XL55  VIDED COMMUNICATION TERMINAL

§ POWER ON =
) P
3 coumunicanioy | T Home | @ Somect! | R proncbook || gRISIared | Emistory | gRasetup | @ mormation | | @monitor | it sreaming

Setup PCS—XL55

Line I/F
Dial

Line Interface EIP @ISDN mSIP
Primary Line Interface ©IP ®#ISDN #SIP

Answer

Multipoint

Communicatio

ISDN
Communicatio
Mode

Audio:Basicl
Audio:Basic?

i
Commumcatlo Save
P
Communicatio
Mode
ISDN
||

Version Up

Klicken Sie auf [Reference], und wihlen Sie die zu aktualisierende Software
aus, und klicken Sie anschlieBSend auf die Schaltfldche [Upload].

Sobald der Hochladevorgang abgeschlossen ist, wird eine Meldung angezeigt,
und die Aktualisierung beginnt. Nach Abschluss der Aktualisierung wird das
System neu gestartet. Schalten Sie das Geriit nicht aus, bis der Neustart
abgeschlossen ist.

Sie konnen auch Telefonbiicher und Konfigurationsdateien hochladen, indem
Sie diese mit [Reference] auswihlen.
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Verwenden der Seite [Streaming]

(@ Geben Sie im Fenster fiir die Benutzernameneingabe in das Feld [User
Name] ,,streaming* und in das Feld [Password] das Streaming-Kennwort
des Terminals ein, das iiber Streaming sendet.

(® Klicken Sie auf die Schaltfliche [Streaming], um QuickTime zu starten
und die Kommunikation wiederzugeben.

/& PCS-XL55 Video Conference Terminal, Show streaming - Windows Internet Explo... [ = || & |34

Stream from System PCS-XILSS

¢ Um eine Kommunikation wiederzugeben, ist QuickTime 6.0 oder hoher erforderlich.
Wenn QuickTime nicht auf Threm Computer installiert ist, konnen Sie die Software
kostenlos von der folgenden Webseite herunterladen:
http://www.apple.com/quicktime/download/

* Wenn im Setup-Menii Administrator auf der Seite Streaming/Aufnahme die Option
wStreaming™ auf ,,Deaktivieren gestellt ist, kann die Kommunikation nicht verfolgt
werden. Wenn auf der Seite Streaming/Aufnahme die Option ,,Video* auf ,,Aus*
gesetzt ist, wird nur der Audiostream iibertragen, Videostreams konnen nicht
wiedergegeben werden.

» Abhingig von den Beschridnkungen beim Zugriff auf das Internet konnen etwa 10
Terminals gleichzeitig eine Streaming- Ubertragung wiedergeben. Die tatsdchliche
Anzahl der Terminals, fiir die eine simultane Ubertragung moglich ist, héingt von der
Betriebsumgebung Ihres Systems ab.

Verwenden der Seite [Streaming] 223
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Verwenden der Seite [Monitor]

& PCS-XL55 Web Monitor - Windows Internet Explorer o | B =

B POWER ON

[2] rFar

Display Control i Volume Camera Control Zoom Focus

(D Layout +

Pin P

FarfNear Preset White Balance
Load Auto R-GAIN B-GAIN
Far
Indoor + +
Outdoor

One Push

® Near

Near Camera Adjustment Presentation Video Streaming Recording

Backlight Brightness Input Select

Start Start Start
+

Input
Stop Stop Stop

Preset Monitor Mode

Load
L o] PC

Save

Wenn Sie auf die Tools-Schaltfliche [Monitor] klicken, 6ffnet sich die
[Monitor]-Seite. Sie konnen das Bild des Kommunikationssystems
iiberwachen.

Wenn im Setup-Menii Administrator auf der Seite Zugriffserlaubnis ,,Web-Monitor*
auf ,,Aus” gestellt ist oder wenn eine verschliisselte Verbindung besteht, kann die
[Monitor]-Seite nicht verwendet werden.
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Anhang

Positionen und
Funktionen der Teile
und Bedienelemente

; oo © PC/RGB-LED
HD-Videokommunikationssystem Gibt den Anzeigemodus des Monitors
PCS-XL55 an.

Leuchtet griin, wenn der Monitor als
Vorderseite Computermonitor verwendet wird. Bei
einer Funktionsstérung des Monitors
blinkt die LED gelb.
0 00 © &
L _ © Lautsprecher
< e T
Linke Seite
- 5] :
o —o
(7] E’
‘ o ©
IRy o
Lo _
p———
(o) e
— 0
© Mikrofon
| .
—
© Hebel fiir Objektivabdeckung
Zum Offnen und Schliefen der
Kameraobjektivabdeckung. © Memory Stick-Steckplatz
Fiihren Sie einen ,,Memory Stick*
© Kameraobjektiv (gehort nicht zum Lieferumfang) ein.
Ein ,,Memory Stick Duo* kann ebenfalls
O Monitor angeschlossen werden.
O /) Netzanzeige @ TABLET-Anschluss
Beginnt griin zu blinken, wenn der Zum Anschluss eines (nicht im
Netzschalter betitigt wird, und leuchtet Lieferumfang des Systems enthaltenen)
danach griin. Leuchtet orange, wenn das Grafiktabletts zur Nutzung der
System in den Bereitschaftsmodus Anmerkungsfunktion oder zum
geschaltet ist. Anschluss des (ebenfalls nicht im
Lieferumfang enthaltenen)
Positionen und Funktionen der Teile und Bedienelemente | 225

O Anzeige LAN ALERT
Wenn das System mit dem LAN iiber
z= Anschluss verbunden ist, leuchtet
diese Anzeige gelb, wenn Paketfehler
(Verlust) oder Verkniipfungsfehler
wihrend einer Verbindung auftreten.

@ Anzeige ON LINE
Blinkt beim Wihlen oder Empfangen
eines Anrufs blau, leuchtet wihrend der
Kommunikation durchgehend blau.
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Schliisselmoduls, um Software zu
installieren.

© MIC (A1/A3) 1 (R)/2 (L)-Buchsen
(Mini-Buchsen)
SchlieBen Sie PCS-A1-Mikrofone (nicht
im Lieferumfang enthalten) oder
PCSA-A3-Mikrofone (nicht im
Lieferumfang enthalten) oder
handelsiibliche Headsets an. Die
Mikrofone werden vom System mit
Spannung versorgt.

O Buchse () (Kopfhorer)
(Stereo-Miniklinkenbuchse)
Zum Anschluss handelsiiblicher
Kopfhorer oder Headsets.

Rechte Seite

LTI

Bhiii|

© /O Netzschalter
Schaltet das System ein oder aus.

@ Taste PC/RGB
Schaltet den Monitor von der
Videokonferenzanzeige zur Anzeige des
Computerbildes um.
Bei der Navigation im
Monitor-Einstellungsmenii kann diese
Taste zum Bewegen des Cursors
verwendet werden.

© Taste VC
Aktiviert bei Anzeige des
Computerbildes auf dem Monitor den
Videokonferenzmonitor.

Bei der Navigation im
Monitor-Einstellungsmenii kann diese
Taste zum Bewegen des Cursors
verwendet werden.

O Tasten «/»
Bewegt bei der Navigation im
Monitor-Einstellungsmenii den Cursor.

© Taste ENTER
Zur Bestitigung der Auswahl bei der
Navigation im
Monitor-Einstellungsmenii.

0O Taste MENU
Zeigt das Monitor-Einstellungsmenii an.

© REC OUT L/R-Buchsen
(Phono-Buchse)
Wird bei Aufzeichnung des Tons zur
Protokollierung einer Verbindung
verwendet. Die gemischten
Tonsignale vom lokalen und vom
Fernteilnehmer bilden den Ausgang fiir
diese Anschliisse.

© AUDIO IN L/R-Buchsen (Phono)
Wird an den Audioausgang des
optionalen Videorecorders oder
optionaler Audiogerite angeschlossen.

© RGB IN-Anschluss (D-Sub
15-polig)
Wird an den RGB-Ausgang des
optionalen Computers bzw. der
optionalen Videogerite angeschlossen.

@ RGB OUT-Anschluss (D-Sub
15-polig)
Wird an den RGB-Eingang des
optionalen Projektors bzw. des
optionalen Bildschirms angeschlossen.

® == (LAN)-Anschluss
(100BASE-TX/10BASE-T,
modular, 8-polig)
Vorgesehen fiir Verbindungen iiber
LAN oder tiber SIP. SchlieBen Sie hier
mit einem Kabel der Kategorie 5 einen
Hub oder einen SIP-Server an.
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@ ISDN UNIT-Anschluss

Wird mit dem TERMINAL-Anschluss
an der Optionalen ISDN-Einheit
PCSA-B384S oder PCSA-B768S
angeschlossen.

(® AUX CONTROL-Anschluss
(D-Sub 9-polig)
Wird bei der Wartung verwendet.

@ DC 19.5V-Buchse
SchlieBen Sie hier den mitgelieferten
Netzadapter an.

Positionen und Funktionen der Teile und Bedienelemente

RF-Fernbedienung PCS-RF1
(im Lieferumfang enthalten)

l

PRESENTATION

=

M
n
S
n
a3
n
2

@%8
Bl
910

oo 4bb b

<
15}
=
c
H
m
N
Q
)
EH

iRidil
U%@ (Y

RETURN TOOLS

0

BACK
CONNECT  SPACE DISCONNES™.
S0

TONE Dot

FICIE)

ON/OFF
NoS——

8

3

‘

SONY

PCS-AFT

V

Sie konnen die Lautstirke eines Tonsignals,
das beim Driicken einer Taste auf der
Fernbedienung ausgegeben wird, im Menii
einstellen. Sie konnen auflerdem einstellen,
dass kein Ton ausgegeben wird.

Weitere Informationen zu diesen
Einstellungen finden Sie im
Audio-Setupmenii unter ,,Signalton* auf
Seite 65.

© Taste PRESENTATION

Zum Starten und Stoppen der
Ubertragung von Présentationsdaten.

© (Funktions-)Tasten F1 bis F4
Die Funktionstasten werden vielfiltig je
nach Betriebsvorgang verwendet.
Die aktuell giiltige Funktion der Taste
wird am unteren Rand des
Meniibildschirms angezeigt.
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©® Taste LAYOUT

Zeigt das Menii Layout zum Auswihlen
des Bildschirm-Anzeigemusters an.

O Tasten VOLUME +/-

Zum Einstellen der Lautstirke des von
einem Fernteilnehmer eingehenden
Tons.

+: zum Erhohen der Lautstérke

—: zum Verringern der Lautstirke

© Pfeiltasten (4/%/«/»)

Zum Auswihlen von Meniioptionen
oder zum Vornehmen verschiedener
Meniieinstellungen.

O Taste ENTER
Zur Ausfithrung der in einem Menii
gewihlten Option oder Einstellung und
Aufrufen des néichsten Schrittes.

© Taste RETURN
Zum vorherigen Schritt zuriickkehren.

© Taste CONNECT ()

Zum Herstellen einer
Kommunikationsverbindung mit einem
Fernteilnehmer.

© Zifferntasten (0-9, #, %)
Zur Eingabe der Buchstaben oder
Zahlen einer Telefonnummer usw.

@ Batteriefach (Riickseite)
Fiir zwei R6-Batterien des Typs AA.

® /O Ein-/Aus-Taste
Ist das System eingeschaltet, wird es
damit in den Bereitschaftsmodus
gesetzt. Dient zum Einschalten des
Systems, wenn es sich im
Bereitschaftsmodus befindet.

@ Taste VIDEO INPUT
Zeigt das Menii Video-Eingang fiir die
Einstellung des am Fernsehmonitor

dargestellten Video-Eingangssignals an.

@® Taste CAMERA

Zeigt das Menii Kamera zum Einstellen
des Kamerazooms, der Helligkeit usw.
ein.

@ Tasten ZOOM (T/W)

Zum Heranholen oder Wegriicken des
Bildes.

T: vergrofiern

W: verkleinern

@ Taste TOOLS
Zeigt das Menii Tool an.

@ Taste DISCONNECT (=)
Zur Trennung einer
Kommunikationsverbindung mit einem
Fernteilnehmer.

@ Taste BACK SPACE

Loscht das zuletzt eingegebene Zeichen.

@ Taste MIC ON/OFF
Unterbinden der Ubertragung des
lokalen Tons an einen Fernteilnehmer.
Um die Ubertragung wieder
einzuschalten, driicken Sie die Taste
erneut.
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ISDN-Gerat PCSA-B384S
(optional)

ISDN-Gerit PCSA-B768S
(optional)

Vorder-/Oberseite

Riickseite

S

Vorder-/Oberseite

-

(3]

Riickseite

|

-

(4]

© Anzeige POWER
Leuchtet orange, wenn das ISDN-Geriit
mit Strom versorgt wird. Nach der
Initialisierung blinkt sie griin.

@ Anzeigen STATUS 1-3

Leuchtet orange, wenn die
Synchronisierung der einzelnen
ISDN-Verbindungen abgeschlossen ist.
Leuchtet gelb, wenn die einzelnen
ISDN-Verbindungen hergestellt sind.

© ISDN 1-3-Terminals (modulare
8-polige Buchse)
Verbinden Sie diese Buchsen iiber das
modulare ISDN-Kabel mit den
ISDN-Anschliissen.

O TERMINAL-Anschluss
Verbinden Sie diesen Anschluss iiber
das mit dem ISDN-Gerit mitgelieferte
Schnittstellenkabel mit dem Anschluss
ISDN UNIT des Systems.

Positionen und Funktionen der Teile und Bedienelemente

© Anzeige POWER
Leuchtet orange, wenn das ISDN-Geriit
mit Strom versorgt wird. Nach der
Initialisierung blinkt sie griin.

@ Anzeigen STATUS 1-6

Leuchtet orange, wenn die
Synchronisierung der einzelnen
ISDN-Verbindungen abgeschlossen ist.
Leuchtet gelb, wenn die einzelnen
ISDN-Verbindungen hergestellt sind.

© ISDN 1-6-Terminals (modulare
8-polige Buchse)
Verbinden Sie diese Buchsen iiber das
modulare ISDN-Kabel mit den
ISDN-Anschliissen.

O TERMINAL-Anschluss
Verbinden Sie diesen Anschluss iiber
das mit dem ISDN-Gerit mitgelieferte
Schnittstellenkabel mit dem Anschluss
ISDN UNIT des Systems.

229

Bueyuy



Anzeigen

230

Die folgenden Symbole werden je nach den verwendeten Funktionen auf dem

Monitor angezeigt.

Anzeige

Name

Beschreibung

4 NEAR

Steuerung
lokale Kamera

Lokale Kamera wird gesteuert

v6

Far End Kamera an einem entfernten
m Kamera- Standort wird gesteuert
Steuerung
® Mic Aus Lokales Mikrofon ist wihrend
M NEAR (lokal) der Kommunikation nicht
= eingeschaltet oder keine
Kommunikation findet statt.
Mic Aus Entferntes Mikrofon ist
.».’4. FAR (entfernt) wihrend der Kommunikation
nicht eingeschaltet oder keine
Kommunikation findet statt.
Lautstirke Lautstirke des Fernteilnehmers
wird ingesel
L Audiopegel Audioeingangspegel des
—@ R (Stereo) Stereosounds
Audiopegel Audioeingangspegel des
—@ (Mono) Monosounds
Modus fiir Zeicheneingabe verfiigbar
ALPHA Zeicheneingabe
NUM
LAN-Status LAN verbunden iiber Anschluss
[ (LAN) == mit Internet Protocol Version
o 4 (IPv4).
LAN-Status LAN verbunden iiber Anschluss
ﬁ 1 (LAN, IPv6) | &%= mit Internet Protocol Version

6 (IPv6).

PORT
e ] ol ol f e ol f e

ISDN-Status

Verwendete ISDN-Anschliisse

g ) MICCA/AD) |

AudioEingang

Ausgewihlter Audio-Eingang
(Beispiel fiir den Eingang vom
MIC (A1/A3)-Anschluss)

Anzeigen




Anzeige Name Beschreibung
VideoEingang | Ausgewihlter Video-Eingang
(Beispiel fiir ein Video vom RGB
IN-Anschluss)
ISDN Reine Audiokommunikation
\!/ Voice Only (Telefon) findet statt
Modus
“Memory “Memory Stick* wurde in das
D Stick” System eingelegt.
e Presets Abruf der
brufen Kamera-Voreinstellungen (1-6)
-K6[. A
m v
Prasentation | Ausfiihrung einer Prisentation
(Ubermittlung) | (Ubermittlung der
Prisentationsdaten an einen
Fernteilnehmer)
Priasentation | Empfang der Pridsentationsdaten
- (Empfang) von einem Fernteilnehmer
4
Streaming Streaming-Ubertragung liuft
Aufnahme Aufzeichnung lauft
Tablett Grafiktablett angeschlossen
Zeichnung Berechtigung zur Eingabe der
| I NEAR (lokal) Zeichnung hat der lokale
\ Teilnehmer.
= Zeichnung Berechtigung zur Eingabe der
E FAR (entfernt) Zeichnung hat der
Fernteilnehmer.
B Zeiger (lokal) |Zeiger des lokalen Teilnehmers
Zeiger Zeiger des Fernteilnehmers
m (entfernt)
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Anzeige

Name

Beschreibung

Verschliisselung

Verbindung mit Verschliisselung

Starten...

Paketverlust | Paketverlust findet statt
| Packet Loss |
Modus “Bei einer Mehrpunktverbindung
V A Sprachsteuerung | ist ,,Sprachsteuerung* unter
e ,,Ubertragungsmodus*
ausgewdhlt.
Ubertragung | Bei einer Mehrpunktverbindung
(lokal) wird das lokale Bild tibertragen.
A
Ubertragung | Bei einer Mehrpunktverbindung
4 ~) B 4 A (A-B) wird Terminal A (-B) tibertragen,
A 2 B ‘4 das als erstes (-zweites)
verbunden wurde.
Kein Signal Kein Computer-Eingangssignal
PC/RGB
Nicht Das Computer-Eingangssignal
_ unterstiitzter | wird nicht vom System
Signaleingang | unterstiitzt.
_ Starten System wird gestartet

Anzeigen




Bildschirmmeldungen

Wenn beim Betrieb des Kommunikationssystems eine Meldung angezeigt
wird, tiberpriifen Sie die folgenden Punkte.

Meldung
Verbindung kann nicht vollstindig aufgebaut werden. (Der folgende Code und die entsprechende
Meldung werden angezeigt.)
0 Unbekannter Netzwerkfehler: Bitte versuchen Sie es spiter erneut.
1 Nummer existiert nicht: Bitte iiberpriifen Sie die Nummer, und versuchen Sie es erneut.
2 Netzwerkiiberlastung: Bitte versuchen Sie es spiter erneut.
3 Bitte versuchen Sie es spiter erneut.
16 Normale Verbindungstrennung: (Die Verbindung wurde normal unterbrochen.)
17 Die Leitung ist belegt: Bitte versuchen Sie es spéter erneut.
18,19 System reagiert nicht: Uberpriifen Sie, ob das ferne System angeschlossen ist.
20 Teilnehmer unbekannt: Uberpriifen Sie die Nummer des Standortes.
21 Anruf zuriickgewiesen: Uberpriifen Sie, ob das ferne System angeschlossen ist.
22 Nummer des angerufenen Systems hat sich geédndert: Bitte tiberpriifen Sie die Nummer,
und versuchen Sie es erneut.
26 Wiederherstellung der Verbindung angefordert: Bitte versuchen Sie es spiter erneut.
27 Fernes System nicht betriebsbereit: Uberpriifen Sie, ob das ferne System einsatzbereit
ist.
28 Ungiiltige Nummer eingegeben: Bitte {iberpriifen Sie die Nummer, und versuchen Sie es
erneut.
31,41 -43,47
Netzwerk nicht verfiigbar: Bitte versuchen Sie es spéter erneut.
33,34
Leitung besetzt. Versuchen Sie es spiter erneut.
44 Netzwerk nicht verfiigbar: Bitte versuchen Sie es spéter erneut.
50 Kein Abonnent: Bitte iiberpriifen Sie den Service-Vertrag der anderen
Teilnehmergruppe.
57,58 Ubertragungsrate nicht zugelassent: Uberpriifen Sie, ob die ISDN Rate korrekt
eingestellt ist.
70 ISDN Bandbreite ist 56k: Setzen Sie die ISDN Rate auf 56k, und versuchen Sie es
erneut.
88 Terminalattributfehler: Uberpriifen Sie die Verbindung des fernen Systems.
91,95-102, 111
Protokollfehler: Schalten Sie das System aus und wieder ein, und versuchen Sie es
erneut.
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Meldung

128  Zeitiiberschreitung bei H.221-Aushandlung. Starten Sie das System neu und stellen Sie
die Verbindung erneut her.

131  Kartenkonflikt: Uberpriifen Sie die optionalen Leitungsschnittstellenkarten.

132 SPID ungiiltig: Registrieren Sie die SPID neu.

134 Synchronisationsfehler bei physischer Verbindung: Priifen Sie die
ISDN-Kabelverbindung.

144, 145
Der Terminal des Fernteilnehmers ist moglicherweise nicht mit der
BONDING-Funktion kompatibel.

177  Zeitiiberschreitung bei LAN-Verbindung: Bitte versuchen Sie es spiter erneut.

178  LAN-Verbindung zuriickgewiesen: Bitte versuchen Sie es spiter erneut.

179  DNS-Fehler.

180  Das Anwihlen der eigenen Nummer ist ungiiltig.

181  Gatekeeper-Fehler.

192 PPPoE Serverzugriff fehlgeschlagen. Uberpriifen Sie, ob Benutzername und Passwort
fiir PPPoE korrekt eingegeben wurden.

195  IP-Adresse wird iiber DHCP zugewiesen.

196  Konfigurieren Sie die DNS-Adresse oder wihlen Sie mit Hilfe der IP-Adresse.

205  Uberpriifen Sie, ob der/die zum Wihlen verwendete Benutzername/User-Nummer
korrekt ist.

207  Das Terminal des Fernteilnehmers ist moglicherweise nicht im Gatekeeper registriert.
Kontaktieren Sie den Gatekeeper-Administrator.

209 -212
Gatekeeper antwortet nicht. Kontaktieren Sie den Gatekeeper-Administrator oder
withlen Sie mit Hilfe der IP-Adresse.

201, 217
Anruf wird nicht beantwortet.

218  Eigene Nummer im Menii ISDN-Setup nicht korrekt eingestellt. Korrigieren Sie ihre
Einstellung. Verbindung mit 1B (64K) hergestellt.

219  Einstellung der eigenen Nummer fiir ISDN-Konfiguration bei Fernteilnehmer
moglicherweise nicht korrekt. Verbindung mit 1B (64K) hergestellt.

230, 231 )
PPPoE Serverzugriff fehlgeschlagen. Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir PPPoE und
wihlen Sie erneut.

232 DNS-Server-Zugriff fehlgeschlagen. Uberpriifen Sie die PPPoE DNS-Einstellungen.

233 Verbindung zum Fernteilnehmer tiber DNS deaktiviert. Wahlen Sie mit Hilfe der
IP-Adresse.

234 Die gleiche Adresse kann nicht gewihlt werden.

235  Als Sekundirterminal verwendet, da die Anzahl der Leitungen fiir die
ISDN-Konfiguration unterschiedlich ist.

234 Bildschirmmeldungen




Meldung

236  Als Sekundérterminal verwendet, da die Steuerung der Far End Kamera auf ,,Aus*
eingestellt ist.

237  Uberpriifen Sie, ob die Netz-Schnittstelle oder die IP-Adresse korrekt eingestellt ist.

238  Die Konferenz konnte nicht gestartet werden, weil beim nahen Teilnahmer die
Verschliisselungsfunktion deaktiviert war.

239  Die Konferenz konnte nicht gestartet werden, weil beim fernen Teilnahmer die
Verschliisselungsfunktion deaktiviert war.

240  Die Konferenz konnte nicht gestartet werden, weil beim nahen und beim fernen
Teilnahmer verschiedene Verschliisselungsmethoden aktiviert waren.

241  Videoconferenzen mit SIP-Verbindung und Standardverschliisselung sind nicht
verfiigbar.

Bueyuy

242 Videoconferenzen mit ISDN-Verbindung und Proprietir sind nicht verfiigbar.

243 Eine Verbindung mit dem aktuellen Kommunikationsmodus ist iiber das angegebene
Line-Interface nicht verfiigbar.

244 Getrennt, da Paket vom Remote-Standort nicht empfangen werden konnte.
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Fehlerbehebung

Wenn am Kommunikationssystem Funktionsstdrungen auftreten, iiberpriifen Sie bitte

Folgendes.
Symptom Ursache Losung
Das Geriit ist nicht | Der Netzschalter ist nicht Driicken Sie den Netzschalter, um das
eingeschaltet. eingeschaltet. System einzuschalten. (Seite 30).
Die Batterien in der Fernbedienung | Ersetzen Sie die Batterien durch neue.
sind beinahe oder vollstindig (Seite 26).
entladen.
Die Fernbedienung | Pairing mit der Fernbedienung Pairing der Fernbedienung mit dem
funktioniert nicht. | schlédgt fehl. Kommunikationssystem ausfiihren
(Seite 27).
Kein oder sehr Die Lautstirke des Systems ist zu | Stellen Sie die Lautstédrke durch
leiser Ton. niedrig eingestellt. Driicken der Tasten VOLUME +/—
auf der Fernbedienung ein (Seite 33).
Das Mikrofon der anderen Bitten Sie die andere
Teilnehmergruppe ist ausgeschaltet. | Teilnehmergruppe, das Mikrofon
einzuschalten.
Der Audioeingang ist nicht korrekt |+ Nehmen Sie im Setup-Menii Audio
ausgewdhlt. auf der Seite Grundeinstellung 1
unter ,,Eingangsauswahl (MIC)* die
richtige Einstellung vor (Seite 63).
* Nehmen Sie im Setup-Menii Audio
auf der Seite Grundeinstellung 1
unter ,,Audio-Eingang* die richtige
Einstellung vor (Seite 62).
Das Mikrofon oder externes Gerdt | Priifen Sie die Verbindungen (Seiten
ist nicht korrekt angeschlossen. 161 und 166).
Das Bild ist Der manuelle Fokus ist ausgewihlt, | Stellen Sie den Fokus ein (Seite 137).
verschwommen. das Bild bleibt jedoch
verschwommen.
Bei ausgewihltem Auto-Fokus, zu | Wihlen Sie den manuellen Fokus aus,
hellem Hintergrund, zu hohem und nehmen Sie die Einstellung vor
Kontrast oder filigranem Muster (Seite 137).
des Hintergrunds oder der Kleidung
der Teilnehmer.
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Symptom

Ursache

Losung

Kein Bild. Die ausgewiihlte Bildquelle ist Schalten Sie das ausgewihlte
nicht eingeschaltet. Videogeriit ein.
Der Videoeingang ist nicht korrekt | Wihlen Sie den richtigen
ausgewdhlt. Videoeingang aus (Seite 138).
Die ausgewiihlte Bildquelle ist Priifen Sie die Verbindungen (Seite
nicht korrekt an das System 166).
angeschlossen.
Eine Telefonkonferenz wird Dies ist keine Fehlfunktion.
abgehalten.
Kein Schwenken der Kamera Schalten Sie das System aus und
moglich. wieder ein.

Keine Verbindung. |Es wurde die falsche Nummer Uberpriifen Sie die eingegebene

gewihlt.

Nummer.

Die Einstellung fiir
,,Netz-Schnittstelle* ist nicht
korrekt (bei Direktwahl).

Legen Sie fiir ,,Netz-Schnittstelle* die
korrekte Schnittstelle entsprechend
Anrufen eines anderen Teilnehmers*
fest (Seite 104).

¢

Die im Telefonbuch erfassten
Eintrige sind nicht korrekt.

Erfassen Sie die anderen Teilnehmer
korrekt wie unter ,,Registrieren eines
Fernteilnehmers — Telefonbuch*
(Seite 117) angegeben.

Einige der Systemeinstellungen
sind nicht korrekt.

Legen Sie die Systemeinstellungen
fest wie in ,,Registrieren eigner
Daten* angegeben (Seite 52).

IP-Adresse und Netzwerkmaske
sind nicht korrekt eingestellt (bei
Verwendung von LAN).

Bitten Sie den Systemadministrator,
diese korrekt einzustellen (Seite 67).

Das LAN- oder ISDN-Kabel ist
nicht angeschlossen.

Schlielen Sie das Kabel an (Seiten
23, 24).

Das LAN- oder ISDN-Kabel ist mit
dem falschen Anschluss verbunden.

Schlielen Sie das Kabel an (Seiten
23, 24).

Das LAN- oder ISDN-Kabel ist
fehlerhaft.

Ersetzen Sie das Kabel durch ein
neues.

Das spezielle Kabel fiir den
ISDN-Anschluss wird fiir einen
LAN-Anschluss verwendet (bei
Verwendung von LAN).

Verwenden Sie das Kabel fiir den
LAN-Anschluss.

Falscher Kabeltyp (verdrilltes oder
unverdrilltes Kabel) fiir LAN- oder
ISDN-Verbindung.

Verwenden Sie den richtigen
Kabeltyp.

Die DSU ist ausgeschaltet (Bei
Verwendung von ISDN).

Schalten Sie die DSU ein.
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Symptom

Ursache

Losung

Keine Verbindung.

Wenn Sie die Kommunikation nicht
ordnungsgemif} beenden, z. B.
durch Herausziehen eines
ISDN-Kabels oder Ausschalten des
Systems wihrend der
Kommunikation, konnen Sie die
ISDN-Leitung eine Zeit lang nicht
verwenden (bei Verwendung von
ISDN).

Schalten Sie das System aus, und
warten Sie einige Minuten, bevor Sie
dieses wieder einschalten.

Wenn Sie hdufig die Verbindung
herstellen/trennen oder ein-/
ausschalten, konnen Sie das
Netzwerk eine Zeit lang nicht
verwenden (bei Verwendung von
LAN).

Schalten Sie das System aus, und
warten Sie einige Minuten, bevor Sie
dieses wieder einschalten.

Zeitiiberschreitung bei
LAN-Verbindung (bei Verwendung
von LAN).

Bitte versuchen Sie es spiter erneut.

In der aktuellen LAN-Umgebung
kann das Paket fiir die
Kommunikation nicht akzeptiert
werden (bei Verwendung des
LAN).

Bitten Sie Thren Systemadministrator
um Hilfe, damit das Paket fiir die
Kommunikation in der
LAN-Umgebung verfiigbar wird.

Das Fernterminal ist nicht
eingeschaltet.

Bitten Sie den anderen Teilnehmer,
das Terminal einzuschalten.

Der Fernteilnehmer reagiert erst
nach langer Zeit aus dem
Bereitschaftsmodus.

Bitten Sie den Fernteilnehmer, den
Bereitschaftsmodus zu beenden.

Der Fernteilnehmer kommuniziert
mit einem anderen Teilnehmer.

Rufen Sie den Fernteilnehmer an,
wenn er die Kommunikation mit
einem anderen Teilnehmer beendet
hat.

Die Annahme des Anrufs durch den
Fernteilnehmer ist nicht zugelassen,
da dort beispielsweise
Konfigurationen durchgefiihrt
werden.

Bitten Sie den Fernteilnehmer, eine
Anrufannahme zuzulassen.

Fiir das Fernterminal wurde keine
automatische Rufannahme
festgelegt.

Bitten Sie den Fernteilnehmer,
automatische Anrufannahme fiir das
Terminal festzulegen, oder einen
Anruf manuell entgegenzunehmen.

Die ISDN-Telefonnummern
wurden im Terminal des
Fernteilnehmers nicht eingerichtet
(bei Verwendung von Bonding).

Bitten Sie den Fernteilnehmer, die
,,Ortskennzahl und die ,,Eigene
ISDN-Nummer* im Menii ,,JSDN*
korrekt festzulegen (Seite 73).

238

Fehlerbehebung




Symptom Ursache Ldosung

Keine Verbindung. | Ab der achten Ziffer éndern sich Stellen Sie die Verbindung ohne
ISDN-Telefonnummern beim Bonding her, oder verwenden Sie
Verbinden mit Bonding (wenn der | ISDN-Telefonnummern, die ab der
Fernteilnehmer das achten Ziffer gleich bleiben.
Kommunikationssystem eines
idlteren Modells wie z. B. PCS-1600
verwendet.
Es gibt ein Problem mit dem Wihlen Sie die Nummer eines
Terminal des Fernteilnehmers. anderen Terminals.
Eine Meldung wird angezeigt. Siehe ,,Bildschirmmeldungen® (Seite

233).
Standbilder oder Der Schreibschutz des ,,Memory Heben Sie den Schreibschutz auf
das Telefonbuch Stick™ ist auf LOCK gestellt. (Seite 257).

konnen nicht auf
dem ,,Memory
Stick* gespeichert
werden.

Die Kapazititsgrenze des ,,Memory
Stick* ist erreicht.

Verwenden Sie einen anderen
.Memory Stick*.

Fehlerbehebung
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Technische Daten

HD-Videokommunikationssystem
PCS-XL55

Dieses Gerit entspricht den
ITU-T-Empfehlungen H.320 und H.323.

Bewegtes Bild

Betriebsbandbreite

64 Kbps bis 4 Mbps (Standard,
LAN-Anschluss)

56 Kbps bis 768 Kbps (bei der
Installation des PCSA-B768S,
ISDN-Anschluss)

56 Kbps bis 384 Kbps (bei der
Installation des PCSA-B384S,
ISDN-Anschluss)

H.261/H.263/H.263+/H.263++/
H.264

MPEG4 Simple Profile (bei
Verwendung von SIP)

Codierung

Auflosung
CIF: 352 Pixel x 288 Zeilen
QCIF: 176 Pixel x 144 Zeilen
4CIF: 704 Pixel x 576 Zeilen
WCIF (W288p): 512 Pixel x 288

Zeilen

W432p: 768 Pixel x 432 Zeilen
WA4CIF: 1024 Pixel x 576 Zeilen
720p: 1280 Pixel x 720 Zeilen

Ton

Bandbreite 22 kHz (MPEG4 AAC)
14 kHz (MPEG4 AAC)
7 kHz (G.722, entspricht
ITU-T-Empfehlung)
3,4 kHz (G.711/G.728, entspricht
ITU-T-Empfehlung)
Ubertragungsrate
56 Kbps, 64 Kbps (G.711,
entspricht ITU-T-Empfehlung)
48 Kbps, 56 Kbps, 64 Kbps
(G.722, entspricht
ITU-T-Empfehlung)
64 Kbps, 96 Kbps (MPEG4 AAC)
(bei der Verwendung von LAN)
16 Kbps (G.728, entspricht
ITU-T-Empfehlung)
48 Kbps (MPEG4 AAC) (bei
Verwendung von ISDN)
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Netzwerk

Multiplexverfahren
Video, Audio, Daten
Vollbildformat
H.221 (entspricht
ITU-T-Empfehlung)
Schnittstelle LAN (Standard), 64 Kbps bis
4 Mbps
ISDN (BRI), bis zu 3 Leitungen
(bei Installation des
PCSA-B384S)
bis zu 6 Leitungen (bei
Installation des PCSA-B768S)
Dateniibertragungsrate
LSD 1,2 Kbps, 4,8 Kbps, 6,4 Kbps
MLP 6,4 Kbps, 24 Kbps, 32 Kbps
HMLP 62,4 Kbps, 64 Kbps,
128 Kbps
Unterstiitztes LAN-Protokoll
HTTP
Telnet
RTP/RTCP
TCP/UDP
SNMP

Fernbedienung

Steuerung der Kamera am anderen Standort
H.281 (entspricht
ITU-T-Empfehlung)

Kamera
Bildgerit 1/3,2-Typ, CMOS-Farbbildsensor
8.000.000 Pixel
Objektiv f=2,94 mm (entspricht 22 mm im
35-mm-Format)
F=1:2,8
Horizontalwinkel: 80,1 Grad
Vertikalwinkel: 62,7 Grad
Brennweite 80 mm

Zoomfunktion Digital

Integrierter automatischer Weilabgleich
Integrierte automatische Belichtungsfunktion
Bildwiederholrate

30 fps
Anzeige
GroBe 21,6-Zoll [Breitbild]
Auflosung 1366 x 768 (WXGA)
Anzeigewinkel

176 Grad
Anzahl der Farben

16.700.000 Farben



Anzeige-Controller

Intern: Videokonferenz

Externes RGB-Signal:
Computermonitor

RGB-Modus 640 x 350, 640 x 400, 640 x 480,

800 x 600, 832 x 624,

1024 x 768, 1280 x 720,

1280 x 768, 1280 x 1024

Eingang

Lautsprecher

Lautsprecher x 2

Mikrofon

Frequenzbereich
8 kHz
Direktionale Eigenschaften
Unidirektional

Allgemeines

Stromversorgung
19,5 v DC
Stromverbrauch
5A
Betriebstemperatur
5 °C bis 35 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit
20% bis 80%
Lagertemperatur
—20 °C bis +60 °C
Lagerluftfeuchtigkeit
20% bis 80% (keine
Kondensation)
Abmessungen 557 x 410 x 117 mm (B x H x T)
(ohne Standful3)
557 %456,5% 214 mm (B x HxT)
(einschlieBlich Standfuf3e)
Gewicht Ca. 8,2 kg
Mitgeliefertes Zubehor
RF-Fernbedienung PCS-RF1 (1)
R6-Batterien der Grole AA fiir RF
Fernbedienung (2)
Netzteil (1)
Netzkabel (1)
CD-ROM (1)
Vor Verwendung dieses Geriits (1)
Kurzanleitung zum Herstellen
einer Verbindung/Anleitung fiir
Fernbedienung (1)
Garantiebescheinigung (1)
Benutzerregistrierungsformular
(1) (nur Japan)

Fernbedienung PCS-RF1
(mitgeliefert)

Signalformat

Entspricht IEEE802.15.4

3 V DC mit zwei R6-Batterien der
Grofie AA

Steuerung

Netzteil VGP-AC19V54

Stromversorgung
100 bis 240 V AC, 50/60 Hz
20A
Ausgang 19,5V DC, 7,7 A
Betriebstemperatur
5°Chbis 35 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit
20% bis 80%
Lagertemperatur
—20 °C bis +60 °C
Lagerluftfeuchtigkeit
20% bis 80% (keine
Kondensation)
Abmessungen 160 x 80 x 40 mm (B x H x T)
(ohne vorstehende Teile)

Gewicht Ca. 700 g

Mikrofon PCS-A1 (optional)

Bandbreite 13 kHz
Direktionale Eigenschaften

Omnidirektional
Abmessungen 74 x 16 x 93 mm (B x Hx T)
Gewicht Ca. 170 g
Spannungsversorgung

Im Anschluss integriert
Kabellinge 8 m

Mikrofon PCSA-A3 (optional)

Bandbreite 13 kHz
Direktionale Eigenschaften

Unidirektional
Abmessungen 68 x 16 x 96 mm (B x H x T)
Gewicht Ca. 200 g
Spannungsversorgung

Im Anschluss integriert
Kabellinge 8 m
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ISDN-Gerat PCSA-B384S
(optional)

Stromversorgung
19,5V DC
Stromverbrauch
03 A
Betriebstemperatur
5 °Cbis 35 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit
20% bis 80%
Lagertemperatur
—20 °C bis +60 °C
Lagerluftfeuchtigkeit
20% bis 80% (keine
Kondensation)
Abmessungen 166 x 34 x 128 mm (B x H x T)
(ohne vorstehende Teile mit
Ausnahme der Fiifle)
Gewicht Ca. 400 g
Mitgeliefertes Zubehor
Schnittstellenkabel (5 m) (1)
Bedienungsanleitung (1)
Garantiebescheinigung (1)

ISDN-Gerit PCSA-B768S
(optional)

Stromversorgung
19,5V DC
Stromverbrauch
0,5A
Betriebstemperatur
5 °Cbis 35 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit
20% bis 80%
Lagertemperatur
—20 °C bis +60 °C
Lagerluftfeuchtigkeit
20% bis 80% (keine
Kondensation)
Abmessungen 166 x 34 x 128 mm (B x H x T)
(ohne vorstehende Teile mit
Ausnahme der Fiile)
Gewicht Ca. 400 g
Mitgeliefertes Zubehor
Schnittstellenkabel (5 m) (1)
Bedienungsanleitung (1)
Garantiebescheinigung (1)

HD Data Solution Software
PCSA-DSG80 (optional)

Abmessungen 72,5 x 11 x 20 mm (B x H x T)
Gewicht Ca. 10g
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Mitgeliefertes Zubehor
Aufkleber mit Seriennummer (1)
Bedienungsanleitung (1)

Anderungen am Design und den technischen
Daten vorbehalten.

¢ Fiihren Sie immer eine Probeaufnahme aus,
und bestitigen Sie, dass die Aufnahme
erfolgreich war.

SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR
SCHADEN JEDER ART,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT
BEGRENZT AUF KOMPENSATION
ODER ERSTATTUNG, AUFGRUND VON
FEHLFUNKTION DIESES GERATS
ODER SEINER DATENTRAGER,
EXTERNEN SPEICHERSYSTEMEN
ODER JEGLICHEN ANDEREN
DATENGRAGERN ODER
SPEICHERSYSTEMEN ZUR
AUFNAHME VON INHALTEN JEDER
ART UBERNEHMEN.

« Bestitigen Sie vor dem Gebrauch immer,
dass das Gerit richtig arbeitet. SONY
KANN KEINE HAFTUNG FUR
SCHADEN JEDER ART,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT
BEGRENZT AUF KOMPENSATION
ODER ERSTATTUNG, AUFGRUND VON
VERLUST VON AKTUELLEN ODER
ERWARTETEN PROFITEN DURCH
FEHLFUNKTION DIESES GERATS
ODER AUS JEGLICHEM ANDEREN
GRUND, ENTWEDER WAHREND DER
GARANTIEFRIST ODER NACH
ABLAUF DER GARANTIEFRIST,
UBERNEHMEN.




Sales and distribution of MPEG-4
Visual encoders/decoders

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER
THE MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
USE OF A CONSUMER FOR

(i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”)

AND/OR

(ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/
OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED BY MPEG LA
TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO
PROMOTIONAL, INTERNAL AND
COMMERCIAL USES AND LICENSING
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

MPEG LA is offering licenses for
(i) manufacturing/sales of any storage media
storing MPEG-4 Visual video information
(ii) distribution/broadcasting of MPEG-4
Visual video information in any manner
(such as online video distribution service,
internet broadcasting, TV broadcasting).
Other usage of this product may be required to
obtain license from MPEG LA.
Please contact MPEG LA for any further
information. MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE
STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206,
http://www.mpegla.com

Sales and distribution of MPEG-4
AVC (3-1) encoders/decoders

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER
THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE
FOR THE PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL USE OF A
CONSUMER TO

(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE AVC STANDARD (“AVC
VIDEO”)

AND/OR

(ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS
ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND

NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR
WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER
USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY
BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.
SEE HTTP://MPEGLA.COM
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Zulassige RGB-Eingangs-/Ausgangs-Signale

HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55 (RGB OUT)

Bildelement Signalformat fH (kHz) fV (Hz) Sync
1024 x 768 XGA VESA 60 Hz 48,363 60,004 | H-neg V-neg
1280 x 1024 SXGA VESA 60 Hz 63,981 60,02 | H-pos V-neg
1280 x 768 WXGA VESA 60 47,776 59,870 | H-neg V-pos
Hz
HD-Videokommunikationssystem PCS-XL55 (RGB IN)
Akzeptable Signale im Prasentationsmodus
Bildelement Signalformat fH (kHz) fV (Hz) Sync
640 x 480 VGA-Modus 3 31,469 59,94 | H-neg V-neg
VGA VESA 72 Hz 37,861 72,809 | H-neg V-neg
VGA VESA 75 Hz 37,5 75 | H-neg V-neg
VGA VESA 85 Hz 43,269 85,008 | H-neg V-neg
800 x 600 SVGA VESA 56 Hz 35,156 56,25 | H-pos V-pos
SVGA VESA 60 Hz 37,879 60,317 | H-pos V-pos
SVGA VESA 72 Hz 48,077 72,188 | H-pos V-pos
SVGA VESA 75 Hz 46,875 75 | H-pos V-pos
SVGA VESA 85 Hz 53,674 85,061 | H-pos V-pos
1024 x 768 XGA VESA 60 Hz 48,363 60,004 | H-neg V-neg
XGA VESA 70 Hz 56,476 70,069 | H-neg V-neg
XGA VESA 75 Hz 60,023 75,029 | H-pos V-pos
XGA VESA 85 Hz 68,667 84,997 | H-pos V-pos
1280 x 1024 SXGA VESA 60 Hz 63,981 60,02 | H-pos V-pos
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Akzeptable Signale als Computermonitor
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Bildelement Signalformat fH (kHz) fV (Hz) Sync
640 x 350 VGA-1 31,469 70,086 | H-pos V-neg
VESA 85 37,861 85,080 | H-pos V-neg
640 x 400 NEC PC98 24,823 56,416 | H-neg V-neg
VGA-2 31,469 70,086 | H-neg V-pos —_
VESA 85 37,861 85,080 | H-neg V-pos —
640 x 480 VGA-Modus 3 31,469 59,94 | H-neg V-neg —_—
VGA VESA 72 Hz 37,861 72,809 | H-neg V-neg §
VGA VESA 75 Hz 37,5 75 | H-neg V-neg §
VGA VESA 85 Hz 43,269 85,008 | H-neg V-neg
Mac 13 35,000 66,667 | H-neg V-neg
800 x 600 SVGA VESA 56 Hz 35,156 56,25 | H-pos V-pos
SVGA VESA 60 Hz 37,879 60,317 | H-pos V-pos
SVGA VESA 72 Hz 48,077 72,188 | H-pos V-pos
SVGA VESA 75 Hz 46,875 75 | H-pos V-pos
SVGA VESA 85 Hz 53,674 85,061 | H-pos V-pos
832 x 624 Mac 16 49,724 74,550 | H-neg V-neg
1024 x 768 XGA VESA 60 Hz 48,363 60,004 | H-neg V-neg
XGA VESA 70 Hz 56,476 70,069 | H-neg V-neg
XGA VESA 75 Hz 60,023 75,029 | H-pos V-pos
XGA VESA 85 Hz 68,667 84,997 | H-pos V-pos
1280 x 768 1280 x 768/60 47,776 59,870 | H-neg V-pos
1280 x 720 1280 x 720/60 44,772 59,855 | H-neg V-pos
1280 x 1024 SXGA VESA 60 Hz 63,981 60,02 | H-pos V-pos



Polbelegung

100BASE-TX/10BASE-T-Buchse

Modulbuchse

Pin | Signal Beschreibung

12 | TX Serielles Senden von
Daten

13 |195V 19,5V

14 |GND Masse

RGB OUT/IN-Anschluss

15-poliger Mini-D-sub-Anschluss

Pin | Signal Beschreibung
1 TPOPTX+ | Senden+

2 TPONTX- | Senden—

3 TPIPRX+ Empfangen+
4 NC —

5 NC —

6 TPINRX- Empfangen—
7 NC —

8 NC —

ISDN UNIT-Anschluss

(Buchse)
Pin | Signal Beschreibung
1 RED R (rot)
2 | GREEN G (griin)
3 BLUE B (blau)
4 |NC -
5 |GND Masse
6 RED.GND R (rot) Signalmasse
7 | GREEN.GND |G (griin) Signalmasse
8 BLUE.GND B (blau) Signalmasse
9 |NC -
10 |[SYNC.GND | Sync Signalmasse
11 |NC -
12 |NC -
13 |HSYNC Horizontale
Synchronisation
14 | VSYNC Vertikale
Synchronisation
15 |NC -

2 14
113
Pin | Signal Beschreibung
1 GND Masse
2 195V 19,5V
3 DCLK+ Takt+
4 DCLK- Takt—
5 DR+ Daten empfangen+
6 DR- Daten empfangen—
7 FS+ Frame-Synchronisation
+
8 FS- Frame-Synchronisation
9 DX+ Daten senden+
10 |DX- Daten senden—
11 |[RX Serielles Empfangen
von Daten
246 | Technische Daten




Pinbelegung an Anschliissen
der gesondert erhéltlichen
Karten

ISDN 1-3 Buchsen (PCSA-B384S)
ISDN 1-6 Buchsen (PCSA-B768S)

Modulbuchse

1 8

vl

Pin | Signal Beschreibung

12 |RX Serielles Empfangen von
Daten

13 |195V 19,5V

14 |GND Masse

Pin | Signal Beschreibung
1 |NC -

2 |NC -

3 |TA Senden+

4 |[RA Empfangen+
5 |RB Empfangen—
6 |TB Senden—

7 |NC -

8 |NC -

TERMINAL-Anschluss
(PCSA-B384S/PCSA-B768S)

2 14
113
Pin | Signal Beschreibung
1 GND Gehidusemasse
2 195V 19,5V
3 |DCLK+ Takt+
4 |DCLK- Takt—
5 |DR+ Daten senden+
6 |DR- Daten senden—
7 |FS+ Frame-Synchronisation+
8 |FS- Frame-Synchronisation—
9 |DX+ Daten empfangen+
10 |DX- Daten empfangen—
11 |TX Serielles Senden von

Daten

247

Technische Daten

Bueyuy



Videoauflésung bei zweigeteiltem Bildschirm

Ausgangsvideoauflésung

Hauptbild Sekundérbild

Typ Seiten- Horizon- | Vertikale |Typ Seiten- Horizon- | Vertikale

verhéltnis | tale GroBe |GriBe verhéltnis | tale GriBe |GriBe
Computer- |4:3 960 720 Videokonfe- | 16:9 320 180
monitor renzanzeige
Computer- |5:4 960 768 Videokonfe- | 16:9 320 180
monitor renzanzeige
Computer- |5:3 960 576 Videokonfe- | 16:9 320 180
monitor renzanzeige
Computer- | 8:5 960 600 Videokonfe- | 16:9 320 180
monitor renzanzeige
Computer- |640:350 [960 525 Videokonfe- | 16:9 320 180
monitor renzanzeige
Computer- | 16:9 960 540 Videokonfe- | 16:9 320 180
monitor renzanzeige
Videokonfe- | 16:9 960 540 Computer- |4:3 320 240
renzanzeige monitor
Videokonfe- | 16:9 960 540 Computer- | 5:4 320 256
renzanzeige monitor
Videokonfe- | 16:9 960 540 Computer- |5:3 320 192
renzanzeige monitor
Videokonfe- | 16:9 960 540 Computer- | 8:5 320 200
renzanzeige monitor
Videokonfe- | 16:9 960 540 Computer- | 640:350 |320 175
renzanzeige monitor
Videokonfe- | 16:9 960 540 Computer- | 16:9 320 180
renzanzeige monitor

Anzeigebeispiel zweigeteilter Bildschirm

24
i Videokonfe-
renzanzeige
180
- 320 J\
Computermonitor 720 26 25
578
| 960
I N
L25 24

Grauer Rahmen (Fenster-Bildausschnitt): 5 Punkte flr oben, unten, links und rechts
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Bedienelemente zum Umschalten der
Anzeige

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie zwischen Bildschirmlayouts
umschalten konnen.

In der Erkldrung fiir den Videokonferenzbildschirm werden der
Vollbildmodus sowie Bild-und-Bild-Layouts als Beispiele verwendet. Die
Erkldrung fiir die Bild-und-Bild-Anzeige kann auch auf Nebeneinander- und
Bild-in-Bild-Layouts angewendet werden.

Die Bildschirme in dieser Erkldrung werden folgendermaflen dargestellt.

= Bild der lokalen Kamera

-

/ Il

%\ = Bild der fernen Kamera
/

= Prisentation vom Standort des Fernteilnehmers

= Computermonitor

Layoutfunktionen wéahrend einer Videokonferenz

Mit den Tasten LAYOUT, F1 und F2 auf der Fernbedienung konnen Sie
Anderungen des Layouts vornehmen. Die Ubergiinge zwischen den Layouts
héngen davon ab, ob ein zweiter Monitors verwendet wird und ob der
Prisentationsmodus aktiv ist.
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Monitoriibergange im Einzel-Modus

Wahrend einer Kommunikation

Ubergang unter
Verwendung der
Taste LAYOUT.

() —

F1

@

)
14

p
<«

Ubergang unter
Verwendung der
Taste LAYOUT.

A 4

N

Wahrend einer Prasentation

Ubergang unter
Verwendung der
Taste LAYOUT.

]

F N
F2

o H A
A / I

4

i Ubergang unter Verwendung
| der Taste LAYOUT.

A

1 Ubergang unter Verwendung
| der Taste LAYOUT.

A

[t |

F1k

'S
A

| b |

I&—'H
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Monitoriibergéange im Dual-Modus

Wahrend einer Kommunikation

Systemmonitor —— Externer Monitor
F1
) { PRI )
@ n%‘ ' A=) @
VAN ) V. ) V. Vil
Ubergang unter Ubergang unter
Verwendung der Verwendung der >
Taste LAYOUT. Taste LAYOUT. 3
g
‘?‘ F1 %‘ :?‘
&/ /| / | 1 ) L

Wahrend einer Prasentation

Systemmonitor ~—— Externer Monitor
Al e

¢ %

B 7 ) Vs

Ubergang unter Ubergang unter
Verwendung der Verwendung der
Taste LAYOUT. Taste LAYOUT.

9 Rl e el

D)

[+
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Layoutfunktionen zum Umschalten der Anzeige zwischen
Videokonferenz und Computerbild

VC
—
PC/RGB
Ve Ve
Z—# 2| PCRGB |+ 4 7

Die tatsédchliche Position des Bildes der fernen Kamera im oben abgebildeten

Diagramm ist folgende:

* Bei der Monitoranzeige im Einzel-Modus: Die Anzeige basiert auf den fiir
Videokonferenzen konfigurierten Layouteinstellungen.

* Bei der Monitoranzeige im Dual-Modus: Die Anzeige ist identisch mit dem auf dem
Monitor des Systems angezeigten Videokonferenzlayout.

Beispiele fiir Layoutfunktionen

Anzeigen des Computerbildes und der Bilder der fernen Kamera auf einem
einzelnen Monitor

Driicken Sie wihrend einer Kommunikation mit dem Fernteilnehmer zweimal
die Taste PC/RGB am Kommunikationssystem. Der Monitor wechselt zu
einem zweigeteilten Bildschirm mit dem Computerbild als Hauptbild.
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Anzeigen des Computerbildes, der Bilder der fernen Kamera, und einer
Remote-Prasentation im Dual-Modus

Systemmonitor Externer Monitor
A B ] 5%
|

46
5 12
6
69
44
1 |

Driicken Sie zweimal die Taste PC/RGB am Kommunikationssystem, wenn
Sie eine Priasentation vom Fernteilnehmer empfangen. Der Monitor wechselt
zu einem zweigeteilten Bildschirm mit dem Computerbild als Hauptbild.

SN
o)
2

Anzeigen des Computerbildes, der Bilder der lokalen Kamera, und der
Bilder der fernen Kamera im Dual-Modus

Systemmonitor Externer Monitor

A B &)

1 Driicken Sie wihrend der Kommunikation mit dem Fernteilnehmer die
Taste LAYOUT auf der Fernbedienung.

Das Layout-Menii wird angezeigt.

2 Driicken Sie die Taste F1.

Die Anzeigen der zwei Monitore wechseln jetzt, so dass der Monitor, der
zuvor die lokale Kamera anzeigte, jetzt die ferne Kamera anzeigt und
umgekehrt.

3 Driicken Sie am Kommunikationssystem die Taste PC/RGB.

Der Monitor wechselt zu einem zweigeteilten Bildschirm mit dem
Computerbild als Hauptbild.
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Liste der verwendeten
Anschlussnummern am PCS-XL55

Fir Punkt-zu-Punkt-Verbindung

Signal Abschlussnummer Typ

RAS 1719 UDP
Gatekeeper Discovery 224.0.1.41:1718 UDP Multicast
Q.931 (Wihlen) 2253-2263 TCP
Q.931 (Antworten) 1720 TCP
H.245 2253-2263 TCP
Audio RTP 49152-49159 UDP
Audio RTCP 49152-49159 UDP
Video RTP 49152-49159 UDP
Video RTCP 49152-49159 UDP
FECC RTP 49152-49159 UDP
FECC RTCP 49152-49159 UDP

SIP 5060 UDP/TCP
Automatische 51234-51235 UDP/TCP
Bandbreitenerkennung

Fir Mehrpunktverbindung

Signal Anschlussnummer | Anschlussnummern des | Typ
des ersten Punkis | zweiten Punktes
RAS 1719 UDP
Gatekeeper Discovery 224.0.1.41:1718 UDP Multicast
Q.931 (Wihlen) 2253-2263 TCP
Q.931 (Antworten) 1720 TCP
H.245 2253-2263 TCP
Audio RTP
Audio RTCP
Video RTP
49152-49159 49172-49179 UDP
Video RTCP
FECC RTP
FECC RTCP
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Bandbreitenerkennung

Signal Anschlussnummer | Anschlussnummern des | Typ

des ersten Punkis zweiten Punktes
SIP 5060 UDP/TCP
Automatische 51234-51235 UDP/TCP

Fiir RTCP koénnen die Anschlussnummern 49152 bis 65535 eingestellt werden.

Liste der verwendeten Anschlussnummern am PCS-XL55
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Einrichten des
Videokonferenzraums

Beispiel fiir die Anordnung der
Komponenten

I 0,75 m
1,5m

Erfassungsbereich der Kamera

stellt den Aufnahmebereich der
Kamera bei maximalem Zoom dar.
Orientieren Sie sich bei der Gestaltung des
Videokonferenzraums an folgenden Mafien.

Draufsicht (horizontaler Bereich bei
maximalem Zoomfaktor)

P
l 0,75 m
25m
80°
/l D
42m

Seitenansicht (vertikaler Bereich bei
maximalem Zoomfaktor)

2,5m

Hinweise zum Einrichten eines
Videokonferenzraums

 Hinter den Teilnehmern sollten sich keine
grolen Objekte oder Personen befinden
bzw. bewegen. Dies konnte die
Bildqualitiit bei der Ubertragung an den
Fernteilnehmer beeintrichtigen.

Die Teilnehmer sollten nicht direkt vor
einer Wand mit feinen Streifenmustern
sitzen.

Waihlen Sie eine Raumlichkeit, bei der
kein Echo auftritt.

Installieren Sie das System nicht in der
Nihe von Gerduschquellen wie
Klimaanlagen oder Kopiergeriten.
Installieren Sie das System nicht in einem
Raum, in dem sich Lautsprecher eines
hausinternen Durchsagesystems befinden.

3

Hinweise zur Beleuchtung

Richten Sie die Kamera nicht auf ein Fenster
mit Sonneneinstrahlung, da sich dies negativ
auf den Bildkontrast auswirkt. Falls dies
jedoch unvermeidlich ist, sollte das Fenster
verdeckt werden.

\
Q
7

/1

Stellen Sie die Raumbeleuchtung so ein,
dass sie von oben auf die Teilnehmer
gerichtet ist. Vermeiden Sie eine direkte
Beleuchtung des Monitors.

Die Helligkeit der Gesichter sollte
mindestens 300 1x betragen.

O

g

s

256

Einrichten des Videokonferenzraums




,Memory
Stick“-Medien

Verwenden Sie fiir das
Videokommunikationssystem einen
,.Memory Stick PRO* oder einen ,,Memory
Stick PRO Duo*.

Hinweise zur Verwendung von
»Memory Stick“-Medien

Wenn Sie den Schreibschutzschalter eines
,~Memory Stick* auf ,,LOCK* stellen,
konnen keine Daten aufgezeichnet,
bearbeitet oder geloscht werden.

Kontakte __HHHHHHHHHU
[mm

LOCK=2
Schreib- cL
Ry
|
Etikettenfeld

schutz-

schalter
Position und Aussehen des
Schreibschutzschalters sind bei den
verschiedenen ,,Memory Stick“-Typen
unterschiedlich.
Entfernen Sie den ,,Memory Stick* nicht,
wihrend Daten gelesen oder geschrieben
werden.
In folgenden Féllen konnen Daten
beschidigt werden:

—Wihrend eines Lese- oder
Schreibvorgangs wird der ,,Memory
Stick* entfernt oder das Gerit
ausgeschaltet.

—Sie verwenden den ,,Memory Stick® in
Umgebungen mit statischer
Elektrizitit oder elektrischen
Storungen.

Es wird empfohlen, wichtige, auf dem
~Memory Stick® gespeicherte Daten zu
sichern.

Kleben Sie ausschlielich das
mitgelieferte Etikett auf das Etikettfeld
des ,,Memory Stick".

Befestigen Sie das Etikett so, dass es nicht
iber das Etikettfeld hinausragt.
Bewahren Sie einen ,,Memory Stick* stets
in der mitgelieferten Hiille auf.

)

Vermeiden Sie Beriihrungen der
Anschliisse des ,,Memory Stick* (Finger,
Metallobjekte usw.).
¢ Der,,Memory Stick® sollte nicht zerkratzt,
gebogen oder fallen gelassen werden.
Zerlegen Sie den ,,Memory Stick* nicht,
und nehmen Sie keine Anderungen an ihm
vor.
Setzen Sie den ,,Memory Stick* niemals
Feuchtigkeit aus.
¢ Verwenden oder lagern Sie den ,,Memory
Stick* nicht unter folgenden
Bedingungen:
—Grofe Hitze wie in Autos, die in der
Sonne geparkt wurden.
—Direkte Sonneneinstrahlung.
—Feuchtigkeit oder korrosive
Substanzen.

Hinweise zu Daten

* Wenn Sie den Schreibschutzschalter des
,~-Memory Stick* auf ,,LOCK* stellen,
konnen keine Daten wie Bilder und
E-Mails aufgezeichnet, bearbeitet oder
geldscht werden. Stellen Sie sicher, dass
der Schreibschutzschalter entriegelt ist,
bevor Sie Daten vom Gerit auf den
,»,Memory Stick* verschieben oder
kopieren, und bevor Sie auf dem ,,Memory
Stick* gespeicherte Daten 16schen.

Es wird empfohlen, auf einem anderen
,»-Memory Stick* oder der Festplatte eines
Computers eine Sicherungskopie
wichtiger Daten zu erstellen.

Hinweise zur Verwendung eines
»Memory Stick Duo“

* Verschieben Sie den
Schreibschutzschalter des ,,Memory Stick
Duo* mit einem spitzen Gegenstand wie z.
B. einem Kugelschreiber.

* Gehen Sie beim Beschreiben des
Beschriftungsbereichs des ,,Memory Stick
Duo* vorsichtig vor.

Kontakte —| =~ N0
nﬁg
(@4]—
Schreib- e )
schutz-
schalter

Beschriftungsbereich

~-Memory Stick“-Medien
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Mit diesem Gerat verwendbares
Format

Das Gerit kann auf einem ,,Memory Stick*
aufgezeichnete Bilddateien in folgendem
Format nutzen:

Bilddateien (DCF-kompatibel) komprimiert
im JPEG-Format (Joint Photographic
Experts Group, Erweiterung: .jpg)

Memory Stick™, Memory Stick Duo™,
Memory Stick PRO™, Memory Stick
PRO Duo™ und 2, sind Warenzeichen
der Sony Corporation.
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Spezielle Effekte von
CMOS-Bildsensoren

Folgende Phénomene konnen bei Bildern
auftreten und sind typisch fiir CMOS
(Complementary Metal Oxide
Semiconductor)-Bildsensoren. Sie stellen
keine Fehlfunktion dar.

WeiBe Punkte

Obwohl CMOS-Bildsensoren mit
Hochprizisionstechnologie hergestellt
werden, konnen in seltenen Fillen kleine
weille Punkte auf der Anzeige erscheinen,
die auf kosmische Strahlung, usw.
zuriickzufiihren sind.

Dies liegt an der Funktionsweise der
CMOS-Bildsensoren und stellt keine
Fehlfunktion dar.

Weille Punkte werden zumeist in folgenden

Fillen angezeigt:

* beim Betrieb unter hoher
Umgebungstemperatur

¢ bei erhohter Verstirkung (hoherer
Empfindlichkeit)

Dieses Problem kann insbesondere dadurch
behoben werden, wenn Sie das System ein-
und ausschalten.

Treppeneffekt

Bei der Aufnahme feiner Muster oder von
Streifen- oder Linienmustern, werden diese
moglicherweise treppenférmig oder
flimmernd angezeigt.



Glossar

ARC

Eine Abkiirzung fiir Adaptive Rate Control.
Ein Verfahren, bei dem die
Videostreaming-Bitrate bei
Netzwerkiiberlastung automatisch gesenkt
wird.

ARQ

Eine Abkiirzung fiir Automatic Repeat
reQuest. Es handelt sich hier um ein
Fehlerkorrekturverfahren, bei dem im Falle
von Paketverlust der Empfinger vom Sender
das Paket neu anfordert.

Automatische
Bandbreitenerkennung
Bandbreitenerkennung vor Aufbau der
Kommunikation. Wenn dieser Wert fiir die
QoS-Funktion verwendet wird, steht von
Anfang an eine optimale QoS-Steuerung fiir
die Kommunikation zur Verfiigung.

Bonding*

Bonding ist eine der
Inversmultiplex-Methoden fiir den
Anschluss des Kommunikationssystems
iiber mehrere ISDN-Leitungen. Durch die
Anwahl der ersten ISDN-Leitungen kdnnen
Sie alle anderen Leitungen verbinden. Die
Anwahl der zweiten und spéteren Leitungen
erfolgt automatisch durch die
Kommunikation zwischen den
Kommunikationssystemen auf beiden
Seiten. Fiir die Verwendung von Bonding
miissen beide Kommunikationssysteme mit
der Bonding-Funktion ausgestattet sein.
Zudem miissen im Setup-Menii ISDN die
richtigen Einstellungen fiir ,,Ortskennzahl*
und ,,Eigene ISDN-Nummer* des
entgegennehmenden Teilnehmers
eingerichtet werden. Wenn die
Kommunikation zwischen den Systemen
beim Verwenden der Bonding-Funktion
tiber die ISDN-Nummern des
entgegennehmenden Teilnehmers erfolgt, ist
die Einstellung von ,,Ortskennzahl* und
,.Bigene ISDN-Nummer* im Menii ,, JSDN*
fiir den anwéhlenden Standort nicht
erforderlich.

Bonding (Bandwidth on Demand
Interoperability Group) ist ein eingetragenes
Warenzeichen von THE BONDING
CONSORTIUM.

BRI

Abkiirzung fiir ,,Basic Rate Interface*
(Basisratenschnittstelle).

Die iiber ITU-T standardisierte
Basisschnittstelle. Bei einem
ISDN-Anschluss gibt es zwei B-Kanile und
einen D-Kanal.

Codec

Abkiirzung fiir ,,Coder-Decoder*.
Integriertes Gerit eines Coders, das ein
analoges Audio-/Videosignal in einen
digitalen Datenstrom umwandelt. Zudem
handelt es sich um einen Decoder zur
Wiederherstellung des originalen analogen
Signals.

DHCP

Eine Abkiirzung fiir Dynamic Host
Configuration Protocol. Verwaltet die
IP-Adressen im Netzwerk.

DNS
Eine Abkiirzung fiir Domain Name System.
Gibt das Domain-Name-System an.

Echo-Unterdriickung

Gerit zur Beseitigung von Echo bei
Audiotibertragungen.

FEC

Eine Abkiirzung fiir Forward Error
Correction. Ein Fehlerkorrekturverfahren,
bei dem im Falle von Paketverlust der
Empfinger Fehler korrigieren kann, ohne
die Pakete neu anzufordern.

Frame Rate

Anzahl der Vollbilder, die in einer Sekunde
codiert/decodiert werden konnen.

G.711

Das von ITU-T empfohlene
Audiocodierungs-/-decodierungsformat.
Telefonbandbreiten-Audiosignale werden in
digitale Signale mit einer Datenrate von 64
Kbps umgewandelt. Die Ubertragung kann
mit einer Datenrate von 56 Kbps erfolgen.
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G.722

Das von ITU-T empfohlene
Audiocodierungs-/-decodierungsformat.
Audiosignale der Bandbreite 7 kHz werden
in digitale Signale mit einer Datenrate von
48 Kbps, 56 Kbps oder 64 Kbps
umgewandelt.

G.728

Das von ITU-T empfohlene
Audiocodierungs-/-decodierungsformat.
Telefonbandbreiten-Audiosignale werden in
digitale Signale mit einer Datenrate von 16
Kbps umgewandelt.

Gatekeeper

Steuert den Zugriff auf
H.323-Kommunikationsgerite in einem
Netzwerk. Verwaltet Zone,
Zugriffsbeschrinkung, Audio-/
Videobandbreite, Alias usw.

H.221

Rahmenstruktur fiir einen digitalen Kanal
bei audiovisuellen Ubermittlungsdiensten.

H.239

ITU-T-Standard fiir die gemeinsame
Verwendung von Daten und Prisentationen
iiber Video. Hiermit wird der
Dual-Video-Prisentationsmodus
unterstiitzt, sodass die Endpunke fiir
gleichzeitiges Empfangen und Ubertragen
von Video- und Présentationsdaten aktiviert
werden.

H.261

Video-Codec fiir Audio-/visuelle Dienste als
p x 64 Kbps. Ein Standard, der
Videocodierungs-Algorithmus, Bildformat
und Fehlerkorrekturtechnologie fiir die
Kommunikation zwischen den
Video-Codecs verschiedener Hersteller
angibt.

H.263

Ein Videocode-Algorithmus, der auf dem
Standard H.261 beruht. Dieses Format
ermoglicht eine Kommunikation mit
geringerer Bitrate.
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H.263+

Auf dem Standard H.263 beruhendes
Videocodierungs-/-decodierungsformat, das
durch den Anhang I bis T (I, J, K ...... T)
erginzt wird und fiir verbesserte Bildqualitit
und niedrigere Fehleranfilligkeit sorgt. In
der Regel wird dieses Format mit einer
Kombination aus einigen der Anhéngen fiir
H.263/H.263+ verwendet.

H.264

Ein vom ITU-T im Mai 2003
standardisierter Algorithmus. Dieses Format
ermoglicht exzellente Bildqualitét durch
eine niedrigere Bitrate. Die
Bildqualitétentspricht der des Formats
H.263 bei nur halb so hoher Bitrate. Das
Format H.264 wird auch als MPEG4 AVC
(Advanced Video Coding) bezeichnet.

H.320

Ein Kommunikationsstandard fiir die
Kommunikation zwischen
unterschiedlichen Systemen.

H.323

Ermoglicht die Kommunikation iiber ein
lokales Netzwerk ohne entsprechende Qos
(Quality of Service).

HD

Eine Abkiirzung fiir High Definition. High
Definition TV bietet eine hohe Auflosung

und gute Bildqualitit. Es gibt die Formate

1080i und 720P HD.

HMLP
Siehe ,MLP*.

HOP
Anzahl der Router, die ein Paket bis zum
Empfinger weitergeleitet haben.

I-MUX

Eine Abkiirzung fiir Inverse Multiplexer.
Mit diesem Protokoll konnen die Daten mit
384 Kbps iiber einen 6B-Kanal iibertragen
werden.

ISDN

Abkiirzung fiir ,,Integrated Services Digital
Network*. Kommunikationsprotokoll der
CCITT fiir die Ubertragung von integrierten



Sprach- und Bildsignalen sowie Daten. Als
Bandbreiten stehen 64 Kbps als
Basisiibertragungsrate und 1.544 und 2.048
Mbps als Primiriibertragungsrate zur
Verfiigung.

ITU-T

Eine Abkiirzung fiir International
Telecommunication Union,
Telecommunications.

Lippensynchronisation

Eine Funktion, die den Ton mit den
Lippenbewegungen synchronisiert. Da
Tonsignale wesentlich schneller verarbeitet
werden als Bildsignale, ist eine
Synchronisation von Ton und Bild mitunter
erforderlich.

MLP

Dateniibertragung ist auch wihrend des
Austauschs von Video-/Audiosignalen
zwischen den Kommunikationssystemen
moglich. MLP und HMLP sind Protokolle
fiir Dateniibertragung wie z. B. NetMeeting.
Das Protokoll HMLP ermdoglicht eine
schnellere Dateniibertragung.

NTSC

Eine Abkiirzung fiir ,,National Television
Standards Committee*. NTSC ist das in
Japan, in den USA usw. verwendete
TV-System.

Es ist mit dem PAL-System nicht
kompatibel.

PAL

Eine Abkiirzung fiir ,,Phase Alternation
Line®. PAL ist das in Europa, China usw.
verwendete TV-System.

Es ist mit dem NTSC-System nicht
kompatibel.

PinP

Die Abkiirzung von ,,Picture in Picture*. Mit
dieser Funktion kann sich der lokale
Teilnehmer in einem kleinen Fenster auf
dem Bildschirm selbst sehen.

QoS

Eine Abkiirzung fiir ,,Quality of Service*
(Dienstgiite). QoS hilt eine Bandbreite fiir
bestimmte Kommunikationsformen im

Netzwerk bereit und garantiert die

erforderliche Ubertragungsgeschwindigkeit.

SIP

Ein Abkiirzung fiir ,,Session Initiation
Protocol*. SIP ist ein
Kommunikationssteuerprotokoll fiir
Internet-Telefonie, Instant Messaging usw.

SNMP

Eine Abkiirzung fiir Simple Network
Management Protocol. Dieses Protokoll
dient dem Austausch von
Verwaltungsinformationen zwischen der
Verwaltungsstation und den verwalteten
Terminals. Damit konnen
Sony-Kommunikationssysteme iiberwacht
werden.

SPID
Eine Abkiirzung fiir Service Profile ID.

Streaming

Eine Technologie, bei der Audio- und
Videodaten beim Herunterladen iiber ein
Netzwerk wie das Internet in Echtzeit
angezeigt werden konnen.

Teiladresse

Nummer zur Identifikation von Geriten, die
an die gleiche ISDN-Leitung angeschlossen
sind.

TOS

Durch die Eingabe der Daten in das
TOS-Feld der IP-Adresse kann das
Kommunikationssystem u. a. die
Paketiibertragungsprioritit beurteilen. Eine
Pfadidnderung anhand des Servicetyps
(Verzdgerung oder Grofle) ist ebenfalls
moglich.
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Menukonfiguration

Die Meniis des HD-Videokommunikationssystems sind wie nachfolgend

beschrieben konfiguriert.

Genaue Informationen finden Sie auf den in Klammern angegebenen Seiten.
Die Ausgangseinstellungen sind fett angegeben.

Home — Kamera Kamera Einstellen Kamerawinkel
(Seite 38)| (Seite 131) Helligkeit Manuelle Einstellung
Voreingestellt Voreinstellungsliste
_|: Neuer Eintrag Voreingestellte Nummer,
Kamerawinkel, Skizzen
Einzelheiten Hintergrundbeleuchtung — Ein, Aus
Weilabgleich —————— Auto, Innen, Auf3en,
ONE PUSH
Fokus Auto, Manuell
Fokuseinstellung
— Tool — Prisentation Durchfiihren, Stop
(Seite (Seite 148)
145) [ Streaming Durchfiihren, Stop
(Seite 151)
Aufnahme Durchfiihren, Stop
(Seite 153)
Anmerkung Durchfiihren Hintergrund-Bildschirm,
(Seite 156) Anmerkungsmodus, Start
Stop
Anzeige Ein, Aus
Anrufe zuriickweisen Ein, Aus
— Bildschirmerfassung Durchfiihren
(Seite 143)
Gerite-Status — Gerite-Information
(Seite 86) Peripherie-Status
—— Status des Kommunikationsmodus
—— LAN Leitungsstatus
Priifung des Netzwerk-Routings
Setup — Netz-Schnittstelle
(Seite 52) —— Anwahl B
—— Anruf beantworten
— Multipoint D
—— Kommunikation E]
—— Audio >
—— Video
—— LAN [H|
— QoS 1]
—— TOS
—— SIP >
| |

Weiter auf néchster Seite
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(Seite 117)

I~ One-Touch
-Anwahl
(Seite 106)

I Verbinden

(Seite 110)

Netz-Schnittstelle
(Seite 56)

— Gruppenbearbeitung
— Telefonbuch-Archiv —— ,, Telefonbuch-Archiv*
— Detail-Anwahl ————— | Detail-Anwahl*

F1, F2, F3, F4

- ISDN
Anmerkung M
Kamera m
—— Allgemeines —— [€]
Home Menii ——— E
L Administrator ——— [€]
Verschliisselung —— R]

—— SPB
I~ Telefonbuch ——— Anwahl, Anruf beantworten, Verpasster Anruf
-Arqhiv — Telefonbuch————— >, Telefonbuch*
(Seite 107) | Detail-Anwahl ——»  Detail-Anwahl*
— Telefonbuch/ — 1 Telefonbuch-Liste
Privates — Neuer Eintrag Index, Gruppenauswahl, Anwahl von:,
Telefonbuch Automatische Anwahl, Bild, One-Touch-

Anwahl festgelegt, Netz-Schnittstelle,

Kommunikations-Bitrate, Anzahl der Kaniile,

Optionen — “Optionen‘

IP, ISDN, TEL, SIP

IP-Adresse, Telefonnummer

— Direktwahl Netz-Schnittstelle =
(Seite 104) E
Anwahl

— Detail-Anwahl —— Detail-Anwahl

Netz-Schnittstelle

Schnittstelle zur Primirleitung

) — Nummer/Adresse eingeben — ,,Detail-Anwahl*
(Seite 102) | Aus Telefonbuch auswihlen —» . Telefonbuch*
L— Aus Archiv auswihlen —— , Telefonbuch-Archiv*

Anwahl von:, Netz-Schnittstelle, Kommunikations-

Bitrate, Anzahl der Kanéle

— Telefonbuch ——— | Telefonbuch*
— Telefonbuch-Archiv————— |, Telefonbuch-Archiv*
— Weitere Optionen —— > , List Edit*

IP, ISDN, SIP

IP, ISDN, SIP
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IE] Anwahl—— Telefon Auto, G.7114 -law, G711A-law
(Seite 56) |—Weitere Optionen —— Aus, Ein
—Eingabe des Benutzernamens —— Aus, Ein
— Prefix Kein Prefix, Prefix A, Prefix B, Prefix C
—Prefix A
— Prefix B
— Prefix C
— Wiihlen Sie das LAN-Prifix aus. — Deaktivieren, Aktivieren
'— LAN-Prifix
Anruf beantworten Automatische Rufannahme Ein, Aus
(Seite 57) ISDN MSN —— Aus, Ein
Mikrofon bei Anruf ——— Ein, Aus
Anrufe zuriickweisen ——  Ein, Aus
[B] Multipoint Multipoint-Modus ———— AUTO, Ein
(Seite 57)
Ubertragungsmodus ——— Bildteilung, Sprachsteuerung, Sprachsteuerung(720P)
Bildteilung ——————— Vierteiliger Mosaik-Bildschirm,

Sechsteiliger Mosaik-Bildschirm
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@ Kommunikation 1 IP

(Seite 58)

(Kommunikation)

—IP:Modus
(Kommunikation)#

~ ISDN

—~ ISDN:Modus
(Kommunikation)#

|

Weiter auf nichster Seite

— Einzeleinstellungen fiir Aus, Ein
Senden/Empfangen
—Einzeleinstellungen fiir Aus, Ein
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt
———— Bandbreite gesamt ——— 128Kbps, 384Kbps,

512Kbps, 768Kbps,
1Mbps, 2Mbps, 3Mbps,
4Mbps, Sonstige
—Kommunikations-Bitrate) — 128Kbps, 384Kbps,
512Kbps, 768Kbps,
1Mbps, 2Mbps, 3Mbps,

4Mbps, Sonstige §
—Audio Mode!) —— G.711, G.722, G.728, g
MPEG4 @
—Far End Kamera-Steuerung? — Ein, Aus
—H.239 ——— Ein, Aus
—H.239-Verhiltnis — 2/3, 1/2, 1/3
—BildschirmgroBe!) ——— 720, W4CIF, W432P,
WCIF, 4CIF, CIF, QCIF,
AUTO
—Video Modus!) —— H.261, H.263+, H.264

—Bildwiederholfrequenz!) — 15fps, 30fps, 60fps, AUTO

Einzeleinstellungen fiir Aus, Ein

Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt

—ISDN-Bandbreite (Anwahl)3) —1B(64K), 2B(128K),
3B(192K), 4B(256K),
5B(320K), 6B(384K),
8B(512K), 12B(768K)

—ISDN-Bandbreite — 1B(64K), 2B(128K),

(Antwort)3) 3B(192K), 4B(256K),
5B(320K), 6B(384K),
8B(512K), 12B(768K)

—Audio Mode3 — G.711, G.722, G.728,
MPEG4

I~ Far End Kamera-Steuerung® — Ein, Aus

TH.239 ————Ein, Aus

—H.239-Verhiltnis ——2/3, 1/2, 1/3

—ISDN Rate —————— Auto, 56K

—BildschirmgroBe3) ————— W4CIF, W432P, WCIF,
4CIF, CIF, AUTO

—Video Modus® ——H.261, H.263+, H.264

—Bildwiederholfrequenz3) — 15fps, 30fps, AUTO
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\\ SIP:Modus
(Kommunikation)#

— Kommunikations-Bitrate — 128Kbps, 384Kbps,
512Kbps, 768Kbps,
1Mbps, 2Mbps, 3Mbps,
4Mbps, Sonstige

— Audio Mode — G728, G.722, G.711

— Far End Kamera-Steuerung — Ein, Aus

— Bildschirmgrofie ——————— 720, W4CIF, W432P,
WCIF, 4CIF, CIF, QCIF,
AUTO

— Video Modus — H.261, H.263+, H.264,
MPEG4

'— Bildwiederholfrequenz —— 15fps, 30fps, 60fps, AUTO

1) Wenn auf der IP-Seite ,,Einzeleinstellungen fiir Senden/Empfangen oder ,,Einzeleinstellungen fiir
Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf ,,Ein** gestellt wird, ist die Funktion fiir Ubertragung, Empfang,
Punkt-zu-Punkt- und Mehrpunktverbindung eingerichtet.

2) Wenn auf der IP-Seite ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf ,,Ein* gestellt wird,
ist die Funktion fiir Punkt-zu-Punkt- und Mehrpunktverbindung eingerichtet.

3) Wenn auf der ISDN-Seite ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-Punkt/Mehrpunkt* auf ,,Ein‘* gestellt
wird, ist die Funktion fiir Punkt-zu-Punkt- und Mehrpunktverbindung eingerichtet.

4) Die Seitenzahl nach ,,Kommunikation 2* dndert sich mit der Ein-/Ausstellung unter
,.Einzeleinstellungen fiir Senden/Empfangen* oder ,,Einzeleinstellungen fiir Punkt-zu-Punkt/
Mehrpunkt*.
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Audio —— Grundeinstellungl—

(Seite 62)

Video —
(Seite 65)

(Audiol) -

— Grundeinstellung2 ——
(Audio2) =

— Tonmelodie —
(Audio3) ~

— Grundeinstellung
(Videol)

— Benennen _E
der
Videoeinginge
(Video2)

— Verkniipfung
zu Mikro
(Video3)

Audio-Eingang ————  MIC, AUX, MIC+AUX
Eingangsauswahl (MIC)/ ———— MIC(A1/A3), MIC (Kamera),
Eingangsauswahl (AUX) AUDIO

Echo-Unterdriickung ————— Ein, Aus
Lippensynchronisation ———— Auto, Aus

Stummschaltung ——— Aus, Ein

Eingangsmodus ——— Stereo, Mono
Ausgangsmodus ———  Stereo, Mono

AUX Monitorausgang lokal Ein, Aus

Umgekehrte MIC-Eingénge Aus, Ein

Verzogerungseinstellung fiir Audioeingang— Standard-100ms, Standard-50ms,
Standard, Standard+50ms,
Standard+100ms, Benutzerdefiniert

Audioeingangsverzogerung

Verzogerungseinstellung ———— Standard-100ms, Standard—50ms,

fiir Audioausgang Standard, Standard+50ms,
Standard+100ms, Benutzerdefiniert

Audio-Ausgangsverzogerung

REC OUT-Modus —— Stereo, Mono 2 Kanile

Mikrofon Stumm durch Objektideckel. — Ein, Aus

Signalton Laut, Mittel, Leise, Aus
Tonmelodie — Laut, Mittel, Leise, Aus

Wabhlton Laut, Mittel, Leise, Aus

Klingelton Laut, Mittel, Leise, Aus
Video-Eingang ——— Kamera, RGB
Prisentationsbildschirm Vollbildschirm, PundP, Nebeneinander
Monitorausgang———— Einzel-Modus, Dual-Modus
RGB-Monitorausgangsformat — SXGA, XGA, WXGA
Austastlicke ————————— Largo, Mittel, Kurz

Benennen der Videoeinginge (Kamera)
Benennen der Videoeinginge (RGB)

Verkniipfung mit ———— Aus, Ein

Audio-Eingang

Video-Eingang ——— Kamera, RGB

Audio-Eingang ——  MIC, AUX, MIC+AUX
Eingangsauswahl (MIC)/ —— MIC(A1/A3), MIC (Kamera),
Eingangsauswahl (AUX) AUDIO
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[E] LAN—— Grundeinstellung —— Host Name

(Seite 67)| (LAN) — DHCP-Modus —— Auto, Aus
— Prefixlidnge
— IP-Adresse
— Netzwerkmaske
— Gateway-Adresse
— Primédre DNS
— Sekunddre DNS
— LAN Modus —— Auto, 100Mbps Vollduplex, 100Mbps
Halbduplex, 10Mbps Vollduplex,
10Mbps Halbduplex
— PPPoE PPPoE Aus, Ein
(LAN) User Alias
Kennwort

PPPOE iiber feste IP-Nr. — Aus, Ein
Feste IP-Adresse fiir PPPoE

DNS ———————— Automatische Zuweisung, Festlegen
Primédre DNS
Sekundire DNS
— NAT-Einstellung NAT-Modus —— Auto, Ein, Aus
(LAN) —I: WAN IP-Adresse
— Gatekeeper — Gatekeeper-Modus —— Auto, Ein, Aus
(LAN) — GateKeeper-Adresse
— User Alias
— User Nummer
— H.460 ——— Ein, Aus
— Verwendete Q.931
Anschlussnummer, — H.245
RTP/RTCP-Einstellung — RTP/RTCP
(LAN) — MTU GroBe
— SNMP ————— SNMP-Modus — Ein, Aus
(LAN) — Trap-Zieladresse
— Gemeinschaft
— Beschreibung
— Standort
— Kontaktperson
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Il QoS—— Grundeinstellung — Adaptive Ratenregelung(ARC) Ein, Aus
(Seite 70)|  (QoS1) — Automatische Bandbreitenerkennung — Ein, Aus
— TCP-Portnummer
— UDP-Portnummer
— Anf. z. ern. Send. d. Pakets(ARQ) —— Ein, Aus
— ARQ-Pufferzeit ——————— 300ms, 150ms, 80ms, Auto,
Benutzerdefiniert

— ARQ-Pufferzeit

— Vorwirtsfehlerkorrektur(FEC) Ein, Aus
— FEC-Redundanz ———— 38, 4, 2, Auto
— Duplex-Audioiibertragung ——————— Ein, Aus
— Neuordnung/Shaping— Neu ordnen Ein, Aus
(QoS2) — Puffer neu ordnen ——— Auto, 1, 2, Benutzerdefiniert
— Pufferrate neu ordnen
— Shaping Ein, Aus
TOS TOS Datentyp — Video, Audio, Daten, Prisentation
(Seite 72)— TOS Aus, IP Precedence, DSCP
Precedence
Geringe Verzogerung ——— Ein, Aus
Hoher Datendurchsatz —— Ein, Aus
Hohe Zuverldssigkeit ———— Ein, Aus
Minimale Kostetn — Ein, Aus
DSCP
SIP Grundeinstellung SIP-Servermodus — Ein, Aus
(Seite 72)  (SIP) Transportprotokoll ——————— TCP, UDP
Anschlussnummer
SIP-Domain
Registrierter Benutzername
Kennwort

SIP-Serveradresse
SIP-Serveranschluss
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ISDN—— Grundeinstellung —|: Land/Region —— Land/Region wihlbar
(Seite 73)| (ISDN1) Protokoll —————————— Japan(NTT), National ISDN, Euro ISDN,
Euro ISDN(Frankreich), SESS(P-MP),
SESS(P-P), DMS-100
— Telefonnummer —|: Ortskennzahl (A1, A2, B1, B2, C1, C2)
(ISDN2) Eigene ISDN-Nummer (A1, A2, B1, B2, C1, C2)
— Telefonnummer _E Ortskennzahl (D1, D2, El, E2, F1, F2)
(ISDN3) Eigene ISDN-Nummer (D1, D2, E1, E2, F1, F2)
— Sub-Adresse ——— Sub-Adresse (A1, A2, B1, B2, C1, C2, D1, D2, El, E2, F1, F2)
(ISDN4)
— SPID (nur USA) —— SPID (nur USA) (A1, A2, B1, B2, C1, C2, D1, D2, E1, E2, F1, F2,
(ISDNS) Auto SPID)
Anmerkun Aktivieren —— Ein, Aus
M| g
(Seite 75) Farbe ——————— Schwarz, Rot, Blau, Griin, Gelb, Orange,
Violett, Weifl
Leitungsdichte Dick, Mittel, Diinn
M Kamera
(Seite 75)
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[ Allgemeines 1 Geriite-SetupT—Terminal Name

(Seite 75)

(Allgemeinesl) —Standby-Modus —————— Ein, Aus
Standby-Zeit ————  1-99 Minuten
Speicherung der zuletzt Aus, Ein
gewihlten Nummer

Far End Kamera-Steuerung — Ein, Aus

Sprache/Language —— Japanisch/Japanese, Englisch/English,
Franzdsisch/French, Deutsch/German,
Spanisch/Spanish, Italienisch/Italian, Einfaches
Chinesisch, Portugiesisch/Portuguese,
Traditionelles Chinesisch, Koreanisch/Korean,
Holléndisch/Dutch, Dénisch/Danish,
Schwedisch/Swedish, Finnisch/Finnish,
Polnisch/Polish, Russisch/Russian,
Arabisch/Arabic, Thailindisch/Thai,
Norwegisch/Norwegian, Tiirkisch/Turkish,
Walisisch/Welsh, Tschechisch/Czech,

Ungarisch/Hungarian
I~ Uhr einstellen T~ NTP Ein, Aus
(Allgemeines2) [~ NTP-Primérserver

I~ NTP-Sekundirserver

— Zeitzone

— Anzeigetyp der Uhr —— Jahr/Monat/Tag, Monat/Tag/Jahr,
Tag/Monat/Jahr, Jahr-Monat-Tag,
Tag.Monat.Jahr

I~ Datum

— Uhrzeit

— Aktualisierung der Uhrzeit—— Durchfiihren

I~ Meniianzeigen T Zeit wihrend der ———— Aus, Zeitanzeige, Aktuelle Zeit
(Allgemeines3) Kommunikation anzeigen
— Terminalnamen anzeigen

Aus, Immer anzeigen, Kurzzeitig anzeigen

I Assistent ———— — Ein, Aus

— Anzeige anzeigen ————— Ein, Aus

— Anzeige des —— Ein, Aus
Kommunikationsmodus

— Soft Keyboard anzeigen Ein, Aus

— Meniitransparenz ———— Hoch, Mittel, Niedrig

|

Weiter auf ndchster Seite
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L

Funktionstasten Fl1
zur Kommunikation —F2
(Allgemeines4) F3

F4

I& Home Menii —Home Meniil 7— Uhrzeitanzeige
(Home Meniil) [~ Name des lokalen Terminals —— Ein, Aus
— Numerische Anzeige

(Seite 78)

Fern/Nah, Kamera, RGB, Kein Vorgang
Kamera, RGB, Kein Vorgang

Kamera, RGB, Zoom (RGB), Kein Vorgang
Kamera, RGB, Kein Vorgang

Ein, Aus

IP:Adresse, SIP:Benutzername fiir,
SIP:Adresse, GK:User Alias,
GK:User Nummer, NAT: Adresse,

—Home Menii2
(Home Menii2)

—Home Menii3 —
(Home Menii3)

Keine Anzeige
- Terminal-Status Ein, Aus
— Warnmeldungen Ein, Aus

— Anzeige der Anwahltaste
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— Schaltfliche Telefonbuch Ein, Aus
— Schaltfliche Archiv Ein, Aus
— Schaltfliche Detail-Anwahl — Ein, Aus
I~ Schaltfliche Kamera Ein, Aus
— Schaltfliche "Tools"——— Aus, Ein
— One-Touch-Anwahl Ein, Aus
— Direktwahl Aus, Ein
— Videoeingangsanzeige Ein, Aus
— Audioeingangsanzeige Ein, Aus
— Audio-Pegelanzeige — Ein, Aus
— Lautstirke Ein, Aus
— LAN-Status Ein, Aus
— ISDN-Status Ein, Aus

Einfach, Individuell, Aus



[®] Administrator —
(Seite 79)

— Kennwort
(Administrator])

— Einstellung Kennwort 1—
(Administrator2)

— Einstellung Kennwort 2 —
(Administrator3)

— Einstellung Kennwort 3 —
(Administrator4)

— Streaming/Aufnahme —
(AdministratorS)

— Administrator Kennwort

— Save Settings Kennwort
— Remote Access Kennwort

— Netz-Schnittstelle
— Anwahl

— Anruf beantworten
— Multipoint

— IP-Modus

— SIP-Modus

— ISDN-Modus

— Audio
— Video
—LAN
— QoS
— TOS

— SIP
— ISDN

— Allgemeines

— Home Menii

— Administrator
— Anmerkung

— Kamera

— Verschliisselung
— SPB

— Streaming
— Aufnahme
— Video

— Multicast-Adresse
— Audio-Portnummer
— Video-Portnummer

— Zugriffserlaubnis!) ——
(Administrator6)

Weiter auf

—HOP

— Web-Monitor
— Webzugriff
— Telnet-Zugriff

nichster Seite

— SSH-Zugriff

— Phone Book Modification Kennwort

‘— Kennwort fiir Streaming-Ubertragungen

Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
AKktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
AKktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert

AKktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
AKktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
AKktiviert, Deaktiviert

Aktiviert, Deaktiviert
AKktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
AKktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert

Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aus, 64Kbps, 128Kbps,
384Kbps, 512Kbps

Ein, Aus

Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert
Aktiviert, Deaktiviert

1) Die Einstellungen auf der Seite Zugriffserlaubnis werden angezeigt und kénnen nur
eingestellt werden, wenn ,,Internetprotokoll* auf ,,IPv4* gesetzt ist.
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— Sonstige — Archiv verwenden
(Administrator7) [ Setup speichern
— Setup laden

— HOP

— Automatisch
wiederherstellen

— Internetprotokoll

— Telefonbuch — Telefonbuch speichern
(Administrator8) ~ +— Telefonbuch laden

— Telefonbuch 16schen

— Auto Anwahl

— Erstellen eines privaten
Telefonbuches

— Loschen des privaten
Telefonbuches

'— Kopieren in das private
Telefonbuch

& Verschliisselung
(Seite 85)

Verschliisselungsmodus

(Seite 85)

SPB-Serveradresse
Kennwort fiir SPB-Server

SPB i: SPB-Modus — Ein, Aus

Computermonitor-Funktionsmenii

— AMX Device Discovery

Ein, Aus
Durchfiihren
Durchfiihren
Aus, Ein

Ein, Aus

IPv4, IPv6, IPv4/IPv6

Durchfiihren
Durchfiihren
Durchfiihren
Ein, Aus

Durchfiihren

Durchfiihren

Durchfiihren

Aus, Prioritit fiir Verbindung,
Prioritit fiir Verschliisselung

menii Bild Bildmodus Dynamisch, Standard
(Seite 208) — Riickstellen Aktivieren
— Hintergrundbel.
— Kontrast
— Helligkeit
L— Farbtemperatur Hoog, Mittel, Niedrig
— Bildschirm ——— Wide-Modus Volll, Voll2, Zoom
— V-Zentrierung
— Signal einstellen
Phase
Teilung
Lage
— Einrichtung P save-modus —  — Elin, Aus
— Informationen
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